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ACTA DE LA SESIÓN  ORDINARIA 

CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO PLENO 
DE  LUNES, 29 DE MARZO DE 2010 

 
SEÑORES ASISTENTES 
ALCALDE-PRESIDENTE 
D. Lorenzo Agustí Pons 
 
GRUPO POPULAR 
TENIENTES DE ALCALDE 
D. Ignacio Rafael Gabarda Orero 
Dª. Sara Álvaro Blat 
Dª. Inmaculada Contelles Gil 
Dª. F. María Villajos Rodríguez 
Dª. Elena Martínez Guillem 
D. Miguel Sánchez Carmona 
 
CONCEJALES DELEGADOS 
D. Luis Cifre Estrella 
Dª. Laura Soriano Alfaro 
Dª. Verónica Alberola Marín 
Dª. Lidia Cortés Damián 
Dª. Marisa Ferré Cortés 
D. Vicente Sales Sahuquillo 
D. Vicente Miguel Arenes Navarro 
D. Alfonso Romero García 
 
GRUPO SOCIALISTA 
CONCEJALES 
Dª. Mª Carmen Ferrer Escriva 
Dª. Sonia Borruey Montolio 
Dª. Mª Angeles Machés Mengod 
Dª. Marta Benlloch García 
D. Carlos Sáez Celemín 
D. Jesus Giménez Murcia 
D. Domingo Vicente del Olmo 
Martínez 
 
GRUPO EUPV-BLOC-VERDS-IR:ACCORD 
CONCEJALES 
Dª. Dolores Ripoll Bonifacio 
Dª. Cristina Domingo i Perez 
 
INTERVENTOR  
D. Salvador Alfonso Zamorano 
 
SECRETARIA 
Dña. Teresa Moran Paniagua 
 
OFICIAL MAYOR 
D. Jorge Vicente Vera Gil 

 
 

 



 
 
 

ORDE DEL DIA  
 

1r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
APROVACIÓ DE LES ACTES DE LES 
SESSIONS DE PLE ANTERIOR, NÚM. 2 I 
3/2010. 

 
2n.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS De l’ESTAT, COMUNITAT 
AUTOAUTONOMA I PROVÍNCIA.  

 
3r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

RATIFICACIÓ DE DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM. 1025, 1031, 1193, 1294 I 1295, 
DE MARÇ DE 2010. 

 
4t.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I  
INTERLOCUTÒRIES. 

 
ASSESSORIA JURÍDICA 
 
I)DACIÓ COMPTE DE LA SENTÈNCIA 

NÚM. 72/10, DE 22 DE FEBRER, DICTADA 
PEL JUTJAT CONTENCIÓS ADMINISTRATIU 
NÚM. NOU, PER LA QUAL S’ESTIMA EL 
RECURS CONTENCIÓS ADMINISTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREVIAT NÚM. 319/09, 
INTERPOSAT PER JOSÉ REDÀS SOLSONA 
CONTRA RESOLUCIÓ DE 20-05- 09 DE LA 
DIPUTACIÓ DE VALÈNCIA, QUE 
DESESTIMAVA LA RECLAMACIÓ DE 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL INSTADA 
PER L’ACTOR A CAUSA  D’ACCIDENT DE 
CIRCULACIÓ EN LA CV- 368 D’ESTE 
MUNICIPI -PERSONANT- SE L’AJUNTAMENT 
EN EL RECURS COM CODEMANDAT- I EN LA 
QUE ES DECLARA COM A SITUACIÓ 
JURÍDICA INDIVIDUALITZADA EL DRET 
DEL RECURRENT A LA PERCEPCIÓ DE LA 
QUANTITAT DE 508'08 EUROS, 
CONDEMNANT COM A RESPONSABLES 
SOLIDARIS A LA DIPUTACIÓ PROVINCIAL 
DE VALÈNCIA I A l’AJUNTAMENT D E 
PATERNA AL SEU ABONAMENT, MÉS ELS 
INTERESSOS LEGALS CORRESPONENTS, AMB 
INDICACIÓ QUE CONTRA ESTA SENTÈNCIA 
NO POT INTERPOSAR-SE RECURS I SENSE 
FER EXPRESSA IMPOSICIÓ DE LES COSTES 
PROCESSALS (ASSESSORIA JURÍDICA, 

 
 
 

ORDEN DEL DÍA 
 

1º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
APROBACIÓN DE LAS ACTAS DE LAS 
SESIONES DE PLENO ANTERIOR, Nº 2 Y 
3/2010. 

 
2º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACION CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTONOMA Y PROVINCIA.  

 
3º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

RATIFICACIÓN DE DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM. 1025 , 1031, 1193, 
1294 Y 1295, DE MARZO DE 2010. 

 
4º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS. 

 
ASESORÍA JURÍDICA  
 
I)DACIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº 72/10, DE 22 DE 
FEBRERO, DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
NUEVE, POR LA QUE SE ESTIMA EL 
RECURSO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO, 
PROCEDIMIENTO ABREVIADO Nº 319/09, 
INTERPUESTO POR JOSÉ REDÓN SOLSONA 
CONTRA RESOLUCIÓN DE 20-05- 09 DE LA 
DIPUTACIÓN DE VALENCIA, QUE 
DESESTIMABA LA RECLAMACIÓN DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL INSTADA 
POR EL ACTOR A CAUSA  DE ACCIDENTE 
DE CIRCULACIÓN EN LA CV- 368 DE 
ESTE MUNICIPIO - PERSONÁNDOSE EL 
AYUNTAMIENTO EN EL RECURSO COMO CO-
DEMANDADO- Y EN LA QUE SE DECLARA 
COMO SITUACIÓN JURÍDICA 
INDIVIDUALIZADA EL DERECHO DEL 
RECURRENTE AL PERCIBO DE LA 
CANTIDAD DE 508'08 EUROS, 
CONDENANDO COMO RESPONSABLES 
SOLIDARIOS A LA DIPUTACIÓN 
PROVINCIAL DE VALENCIA Y AL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA A SU ABONO, 
MÁS LOS INTERESES LEGALES 
CORRESPONDIENTES, CON INDICACIÓN DE 
QUE CONTRA LA MISMA NO CABE RECURSO 
Y SIN HACER EXPRESA IMPOSICIÓN DE 



RESPONSABILITAT PATRIMONIAL, 
CLASSIFICACI Ó 2.3.7., EXPEDIENT 
29/09 

 
 
 
II) DACIÓ DE COMPTE DE LA 

SENTÈNCIA NÚM. 61/10, D’11 DE 
FEBRER, DICTADA PEL JUTJAT 
CONTENCIÓS ADMINISTRATIU NÚM. CINC, 
PER LA QUAL S’ESTIMA EL RECURS 
CONTENCIÓS ADMINISTTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREVIAT NÚM. 364/09, 
INTERPOSAT PER FRANCISCO JOSÉ 
SALMERÓN SÁNCHEZ EN MATÈRIA DE 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL PELS 
DANYS CAUSATS EN EL SEU VEHICLE COM 
A CONSEQÜÈNCIA D’UN CLOT EN L’EXTREM 
DE LA CALÇADA, HAVENT D’ABONAR 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA LA QUANTITAT 
DE 1.190'01 EUROS, AMB INDICACIÓ QUE 
LA SENTÈNCIA ÉS FERM, SENSE EXPRESSA 
IMPOSICIÓ DE COSTES PROCESSALS 
(ASSESSORIA JURÍDICA, 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL, 
CLASSIFICACIÓ 2.6.5., EXPEDIENT 
12/08) 

 
 
SECCIÓ GESTIÓ DE PERSONAL 
 
I) DONAR COMPTE SENTÈNCIA 

DECLARANT FERMA LA SENTÈNCIA 56/10 
DE 25 DE GENER PER LA QUAL ES 
DESESTIMA EL RECURS CONTENCIÓS 
ADMINISTTRATIU 558/09, INTERPOSAT 
PER CCOO, DAVANT DEL JUTJAT 
CONTENCIÓS ADMINISTTRATIU NÚM. 7 DE 
VALÈNCIA, CONTRA DESIGNACIÓ 
D’ASSESSOR TÈCNIC DE PROVES 
PSICOTÈCNIQUES EN EL PROCÉS DE 
SELECCIÓ D’OFICIAL S DE LA POLICIA 
LOCAL. 

 
SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS  
 
I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

DESESTIMATÒRIA RECURS CONTENCIÓS 
INTERPOSAT PEL SR. WENCESLAO GIMENEZ 
GOMEZ, CONTRA SANCIÓ EN MATÈRIA 
D’ACTIVITATS. EXPTE. 26/2007 ACT. 

 
5t.-SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS.-  

CESSIONS URBANÍSTIQUES. 
 
6é.- EDUCACIÓ.- RENOVACIÓ 

LAS COSTAS PROCESALES (ASESORÍA 
JURÍDICA, RESPONSABILIDAD 
PATRIMONIAL, CLASIFICACIÓN 2.3.7., 
EXPEDIENTE 29/09 

 
II)DACIÓN CUENTA DE LA 

SENTENCIA Nº 61/10, DE 11 DE 
FEBRERO, DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
CINCO, POR LA QUE SE ESTIMA EL 
RECURSO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO, 
PROCEDIMIENTO ABREVIADO Nº 364/09, 
INTERPUESTO POR FRANCISCO JOSÉ 
SALMERÓN SÁNCHEZ EN MATERIA DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL POR LOS 
DAÑOS CAUSADOS EN SU VEHÍCULO COMO 
CONSECUENCIA DE UN SOCAVÓN EN EL 
EXTREMO DE LA CALZADA, DEBIENDO 
ABONAR EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA 
LA CANTIDAD DE 1.190'01 EUROS, CON 
INDICACIÓN DE QUE LA SENTENCIA ES 
FIRME, SIN EXPRESA IMPOSICIÓN DE 
COSTAS PROCESALES (ASESORÍA 
JURÍDICA, RESPONSABILIDAD 
PATRIMONIAL, CLASIFICACIÓN 2.6.5., 
EXPEDIENTE 12/08) 

 
 
SECCIÓN GESTIÓN DE PERSONAL 
 
I)DAR CUENTA SENTENCIA 

DECLARANDO FIRME LA SENTENCIA 56/10 
DE 25 DE ENERO POR LA QUE SE 
DESESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO 558/09, INTERPUESTO 
POR CCOO, ANTE EL JUZGADO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 7 DE 
VALENCIA, CONTRA DESIGNACIÓN DE 
ASESOR TÉCNICO DE PRUEBAS 
PSICOTÉCNICAS EN EL PROCESO DE 
SELECCIÓN DE OFICIALES DE LA 
POLICÍA LOCAL. 

 
SECCIÓN EDIFICACIÓN Y USOS  
 
I)DACIÓN CUENTA SENTENCIA 

DESESTIMATORIA RECURSO CONTENCIOSO 
INTERPUESTO POR D. WENCESLAO 
GIMENEZ GOMEZ, CONTRA SANCIÓN EN 
MATERIA DE ACTIVIDADES. EXPTE. 
26/2007 ACT. 

 
5º.- SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 

USOS.- CESIONES URBANÍSTICAS. 
 
6º.- EDUCACIÓN.- RENOVACIÓN 



MEMBRES DEL CONSELL ESCOLAR 
MUNICIPAL. 

 
7é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- PROJECTE EXPROPIACIÓ 
PER A IMPLANTACIÓ DEPÒSIT GENERAL 
METROPOLITÀ DE 40.000 M3: 
RECTIFICACIÓ RELACIÓ DEFINITIVA DE 
BÉNS I DRETS AFECTATS. 

 
8é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- CONVALIDACIÓ FALTA 
D’EXPTE. DE CONTRACTE PER A REDACCIÓ 
PROJECTES D’OBRES A INCLOURE EN 
PETICIÓ SUBVENCIÓ FONS ESTATAL 
D’INVERSIÓ 2009, PER ESTAR 
INICIALMENT ENCOMANAT A SUMPA: 
APROVACIÓ. 

 
9é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
NÚM. 1 DEL PLA PARCIAL DEL SECTOR 6, 
DEL PLA GENERAL, PREPARADA PER 
L’ÀREA DE SOSTENIBILITAT: 
SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA. 

 
10é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
NÚM. 2 DEL PLA DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR DELS MOLINS, FORMULADA 
PEL SENYOR MIGUEL DÍEZ DEVÍS, EN 
REPRESENTACIÓ DE CASAS 
BIOCLIMÁTICAS, S.L.: APROVACIÓ 
DEFINITIVA. 

 
11é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- PROPOSTA DE CONVENI A 
SUBSCRIURE AMB LES MERCANTILS 
COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. 
I SINCUNITS, S.L.: TEXT REFÓS. 

 
12é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- PROPOSTA D’ADHESIÓ A 
L’ASSOCIACIÓ DE MUNICIPIS FORESTALS 
DE LA COMUNITAT VALENCIANA 

 
 
13é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- PLA PARCIAL DEL SECTOR 
PLA DEL RETORT, PRESENTAT PER LA 
SUMPA: APROVACIÓ DEFINITIVA. 

 
 
14é.-SECCIÓ BENESTAR SOCIAL.-  

APROVACIÓ INICIAL DEL CONSELL 
MUNICIPAL DE LA INFÀNCIA I DEL SEU 

MIEMBROS DEL CONSEJO ESCOLAR 
MUNICIPAL. 

 
7º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROYECTO EXPROPIACIÓN 
PARA IMPLANTACIÓN DEPÓSITO GENERAL 
METROPOLITANO DE 40.000 M3: 
RECTIFICACIÓN RELACIÓN DEFINITIVA 
DE BIENES Y DERECHOS AFECTADOS. 

 
8º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- CONVALIDACIÓN FALTA 
DE EXPTE. DE CONT RATO PARA 
REDACCIÓN PROYECTOS DE OBRAS A 
INCLUIR EN PETICIÓN SUBVENCIÓN 
FONDO ESTATAL DE INVERSIÓN 2009, 
POR ESTAR INICIALMENTE ENCOMENDADO 
A SUMPA: APROBACIÓN. 

 
9º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 1 DEL PLAN PARCIAL DEL SECTOR 
6, DEL PLAN GENERAL, PREPARADA POR 
EL ÁREA DE SOSTENIBILIDAD: 
SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 
10º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 2 DEL PLAN DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR DELS MOLINS, FORMULADA 
POR DON MIGUEL DÍEZ DEVÍS, EN 
REPRESENTACIÓN DE CASAS 
BIOCLIMÁTICAS, S.L.: APROBACIÓN 
DEFINITIVA. 

 
11º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
A SUSCRIBIR CON LAS MERCANTILES 
COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. 
Y SINCUNITS, S.L.: TEXTO REFUNDIDO. 

 
12º.-SECCIÓN PLAN EAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE ADHESIÓN 
A LA ASOCIACIÓN DE MUNICIPIOS 
FORESTALES DE LA COMUNIDAD 
VALENCIANA 

 
13º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PLAN PARCIAL DEL 
SECTOR PLA DEL RETOR, PRESENTADO 
POR LA SUMPA: APROBACIÓN 
DEFINITIVA. 

 
14º.-SECCIÓN B IENESTAR 

SOCIAL.- APROBACIÓN INICIAL DEL 
CONSEJO MUNICIPAL DE LA INFANCIA Y 



REGLAMENT D’ORGANITZACIÓ I 
FUNCIONAMENT. 

 
15é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- CESSIÓ A LA CONSELLERIA 
D’EDUCACIÓ DE LA PARCEL·LA EC- 1 EN 
LLOMA LLARGA DESTINADA A EQUIPAMENT 
ESCOLAR. 

 
16é.-ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.-  

APROVACIÓ De l’ACTA DE RECEPCIÓ DE 
L’OBRA "COL·LECTOR DE PLUVIALS 
DAVALL LA GLORIETA ENTRE EL CARRER 
SANTÍSSIM CRIST I CARRER MANISES A 
PATERNA (VALÈNCIA) DEL PLA 
D’INVERSIONS. 

 
17é.-ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.-  

APROVACIÓ De l’ACTA DE RECEPCIÓ DE 
L’OBRA "PROJECTE MODIFICAT DE 
COL·LECTOR DE PLUVIALS EN CARRER 
SANTÍSSIM CRIST ENTRE CARRER MANISES 
I EMISSARI NÚM. 1 A PATERNA 
(VALÈNCIA)" DEL PLA D’INVERSIONS. 

 
 
18é.-SECCIÓ RENDES.-  

SOL·LICIT UD DE DECLARACIÓ D’UTILITAT 
MUNICIPAL I BONIFICACIÓ EN L’ICIO 
FORMULADA PER AIDICO. 

 
19é.-SECCIÓ RENDES.- APROVACIÓ 

PROVISIONAL DE LA IMPOSICIÓ DE LA 
TAXA PER UTILITZACIÓ PRIVATIVA O 
APROFITAMENT ESPECIAL DEL DOMINI 
PÚBLIC LOCAL PER EMPRESES DE 
TELEFONIA MÒBIL I DE L’ORDENANÇA 
FISCAL. 

 
 
20é.-INTERVENCIÓ.- 

RECONEIXEMENTS DE CREDETS Nª2/2010. 
 
 
21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 

COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
22é.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

OFICINA DE SECRETARIA.- CONTROL I 
FI SCALITZACIÓ DE L’ACTUACIÓ DELS 
ÒRGANS DE GOVERN (ART. 46.2.E 
LRBRL). 

 
A) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DE SU REGLAMENTO DE ORGANIZACIÓN Y 
FUNCIONAMIENTO 

 
15º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- CESION A LA 
CONSELLERIA DE EDUCACIÓN DE LA 
PARCELA EC-1 EN LLOMA LLARGA 
DESTINADA A EQUIPAMIENTO ESCOLAR. 

 
16º.- ÁREA DE 

INFRAESTRUCTURAS.- APROBACIÓN DEL 
ACTA DE RECEPCIÓN DE LA OBRA 
"COLECTOR DE PLUVIALES BAJO LA 
GLORIETA ENTRE LA CALLE SANTÍSIMO 
CRISTO Y CALLE MANISES EN PATERNA 
(VALENCIA) DEL PLAN DE INVERSIONES. 

 
17º.- ÁREA DE 

INFRAESTRUCTURAS.- APROBACIÓN DEL 
ACTA DE RECEPCIÓN DE LA OBRA 
"PROYECTO MODIFICADO DE COLECTOR DE 
PLUVIALES EN CALLE SANTISIMO CRISTO 
ENTRE CALLE MANISES Y EMISARIO Nº 1 
EN PATERNA (VALENCIA)" DEL PLAN DE 
INVERSIONES. 

 
18º.-SECCIÓN RENTAS.-  

SOLICITUD DE DECLARACION DE 
UTILIDAD MUNICIPAL Y BONIFICACIÓN 
EN EL ICIO FORMULADA POR AIDICO. 

 
19º.-SECCIÓN RENTAS.-  

APROBACIÓN PROVISIONAL DE LA 
IMPOSICIÓN DE LA TASA POR 
UTILIZACIÓN PRIVATIVA O 
APROVECHAMIENTO ESPECIAL DEL 
DOMINIO PÚBLICO LOCAL POR EMPRESAS 
DE TELEFONÍA MÓVIL Y DE LA 
ORDENANZA FISCAL. 

 
20º.-INTERVENCIÓN.- 

RECONOCIMIENTOS DE CREDITOS 
Nª2/2010. 

 
21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 

CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
22º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

OFICINA DE SECRETARIA.- CONTROL Y 
FISCALIZACIÓN DE LA ACTUACIÓN DE 
LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO (ARTº 
46.2.E LRBRL). 

 
A) DACIÓN CUENTA DE LOS 



DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL Nº779 DE 
17/02/2010 AL Nº1407 DE 23/03/2010, 
AMBDÓS INCLOSOS. 

 
B) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 7, 8 I 9/2010. 

 
23é.- MOCIONS 
 
24é.- PRECS I PREGUNTES 
 
 
 

 
OBERTURA DE LA SESSIÓ 

 
 
En la Vila de Paterna, a les 

dènou hores i trenta minuts del dia 
dilluns, 29 de març 2010, es 
reunixen en primera convocatòria, 
els senyors dalt res senyats, a fi de 
celebrar la sessió ordinària, per a 
la qual han sigut citats dins del 
termini i la forma escaient. 

 
 
Actua com a interventor el Sr. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 
Actua com a secretària la Sra. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa la seua assistènc ia a 

la sessió plenària la Sra. Laguna, 
regidora del Grup Socialista. 

 
Declarat obert l’acte per la 

Presidència, es passa a l’estudi i 
acord, si és el cas, dels punts 
consignats en l’Orde del dia. A 
saber: 

 
 
1r.- OFICINA DE SECRETARIA.-

APROBACIÓN DE LES ACTES DE LES 
SESSIONS DE PLE ANTERIOR,  Nº2 I 
3/2010.- Donat compte de les actes 
de les sessions de Ple anterior, 
nº2 i núm. 3/2010, de data 
22/02/2010 I 24/02/2010, 
respectivament, el Ple les troba 
conforme i procedix a la seua 
aprovació. 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº779 
DE 17/02/2010 AL Nº1407 DE 
23/03/2010, AMBOS INCLUSIVE. 

 
B) DACIÓN CUENTA DE LAS ACTAS 

DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL NÚMEROS 
7, 8 Y 9/2010. 

 
23º.- MOCIONES 
 
24º.- RUEGOS Y PREGUNTAS 
 
 
 

 
APERTURA DE LA SESIÓN 

 
 
En la Villa de Paterna, 

siendo las diecinueve horas y 
treinta minutos del día lunes, 29 
de marzo 2010, se reúnen en primera 
convocatoria, los señores arriba 
reseñados, al objeto de celebrar la 
sesión ordinaria, para la que han 
sido citados en tiempo y forma 
oportunos. 

 
Actúa como Interventor D. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 
Actúa como Secretaria Dña. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa su asistenc ia a la 

sesión plenaria la Sra. Laguna, 
concejala del Grupo Socialista. 

 
Declarado abierto el acto por 

la Presidencia, se pasa al estudio 
y acuerdo, en su caso, de los 
puntos consignados en el Orden del 
día. A saber: 

 
 
1º.- OFICINA DE SECRETARIA.-

APROBACIÓN DE LAS ACTAS DE LAS 
SESIONES DE PLENO ANTERIOR,  Nº2 Y 
3/2010.- Dada cuenta de las actas 
de las sesiones de Pleno anterior, 
nº2 y nº 3/2010, de fecha 
22/02/2010 Y 24/02/2010, 
respectivamente, el Pleno las 
encuentra conforme y procede a su 
aprobación. 



 
2n.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.- 
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS DE L’ESTAT, COMUNITAT 
AUTOAUTONOMA I PROVÍNCIA.- Donat 
compte de les disposicions oficials 
publicades en els Butlletins 
Oficials de l’Estat, de la 
Comunitat Autònoma i de la 
Província que s’indiquen a 
continuació, el Ple es dóna per 
assabentat. 

 
BOE 44, de 19 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 109/2010, de 5 de 
febrer, pel qual es modifiquen 
diversos reials decrets en matèria 
sanitària per a la seua adaptació a 
la Llei 17/20 09, de 23 de novembre, 
sobre el lliure accés a les 
activitats de servicis i el seu 
exercici i a la Llei 25/2009, de 22 
de desembre, de modificació de 
diverses lleis per a la seua 
adaptació a la Llei sobre el lliure 
accés a les activitats de servicis i 
el seu exercici.  
 
BOE 45, de 20 de febrer de 2010.-  
Llei Orgànica 1/2010, de 19 de 
febrer, de modificació de les lleis 
orgàniques del Tribunal 
Constitucional i del Poder judicial. 
 
 
BOE 47, de 23 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 103/2010, de 5 de 
febrer, pel qual es modifica el 
Reglament General sobre procediments 
per a la imposició de sancions per 
infraccions d’orde social i per als 
expedients liquidatoris de quotes a 
la Seguretat Social, aprovat pel 
Reial Decret 928/1998, de 14 de 
maig.  
 
 
BOE 47, de 23 de febrer de 2010.-  
Correcció d’errors de la Llei 
13/2009, de 29 de desembre, de 
Pressupostos de la Generalitat per a 
l’exercici 2010.  
 
BOE 48, de 24 de febrer de 2010.-  
Orde PRE/380/2010, de 19 de febrer, 

 
2º.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACION CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTONOMA Y PROVINCIA.- Dada cuenta 
de las disposiciones oficiales 
publicadas en los Boletines 
Oficiales del Estado, de la 
Comunidad Autónoma y de la 
Provincia que se relacionan a 
continuación, el Pleno se da por 
enterado. 

 
BOE 44, de 19 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 109/2010, de 5 de 
febrero, por el que se modifican 
diversos reales decretos en materia 
sanitaria para su adaptación a la 
Ley 17/2009, de 23 de noviembre, 
sobre el libre acceso a las 
actividades de servicios y su 
ejercicio y a la Ley 25/2009, de 22 
de diciembre, de modificación de 
diversas leyes para su adaptación a 
la Ley sobre el libre acceso a las 
actividades de servic ios y su 
ejercicio.  
 
BOE 45, de 20 de febrero de 2010.-  
Ley Orgánica 1/2010, de 19 de 
febrero, de modificación de las 
leyes orgánicas del Tribunal 
Constitucional y del Poder 
Judicial.  
 
BOE 47, de 23 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 103/2010, de 5 de 
feb rero, por el que se modifica el 
Reglamento General sobre 
procedimientos para la imposición 
de sanciones por infracciones de 
orden social y para los expedientes 
liquidatorios de cuotas a la 
Seguridad Social, aprobado por el 
Real Decreto 928/1998, de 14 de 
mayo.  
 
BOE 47, de 23 de febrero de 2010.-  
Corrección de errores de la Ley 
13/2009, de 29 de diciembre, de 
presupuestos de la Generalitat para 
el ejercicio 2010.  
 
BOE 48, de 24 de febrero de 2010.-  
Orden PRE/380/2010, de 19 de 



per la qual s’ordenen els registres 
físics del Minis teri de la 
Presidència i s’hi crea un segon 
registre auxiliar.  
 
BOE 48, de 24 de febrer de 2010.-  
Resolució de 17 de febrer de 2010, 
de l’Agència Estatal Boletín Oficial 
del Estado, per la qual es crea la 
seu electrònica i el registre 
electrònic de l’Agèn cia Estatal 
Boletín Oficial del Estado.  
 
BOE 49, de 25 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 136/2010, de 12 de 
febrer, pel qual es modifica el 
Reial Decret 772/1999, de 7 de maig, 
pel qual es regula la presentació de 
sol·licituds, escrits i 
comunicacions dava nt de 
l’Administració General de l’Estat, 
l’expedició de còpies de documents i 
devolució d’originals i el règim de 
les oficines de registre.  
 
 
BOE 49, de 25 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 137/2010, de 12 de 
febrer, pel qual s’establixen 
criteris per a l ’emissió de la 
comunicació als interessats prevista 
en l’article 42.4 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.  
 
BOE 50, de 26 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 104/2010, de 5 de 
febrer, pel qual es regula la posada 
en marxa del subministrament d’últim 
recurs en el sector del gas natural. 
 
 
BOE 50, de 26 de febrer de 2010.-  
Correcció d’errors de la Llei 
18/2009, de 22 d’octubre, de salut 
pública.  
 
BOE 51, de 27 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 196/2010, de 26 de 
febrer, pel qual s’establixen 
mesures per a facilitar la 
reinserció laboral així com 
l’establiment d’ajudes especials als 
treballadors afectats pels 

febrero, por la que se ordena n los 
registros físicos del Ministerio de 
la Presidencia y se crea un segundo 
registro auxiliar en el mismo.  
 
BOE 48, de 24 de febrero de 2010.-  
Resolución de 17 de febrero de 
2010, de la Agencia Estatal Boletín 
Oficial del Estado, por la que se 
crea la s ede electrónica y el 
registro electrónico de la Agencia 
Estatal Boletín Oficial del Estado.  
 
BOE 49, de 25 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 136/2010, de 12 de 
febrero, por el que se modifica el 
Real Decreto 772/1999, de 7 de 
mayo, por el que se regula la  
presentación de solicitudes, 
escritos y comunicaciones ante la 
Administración General del Estado, 
la expedición de copias de 
documentos y devolución de 
originales y el régimen de las 
oficinas de registro.  
 
BOE 49, de 25 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 137/2010, de 12 de 
febrero, por el que se establecen 
criterios para la emisión de la 
comunicación a los interesados 
prevista en el artículo 42.4 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común.  
 
BOE 50, de 26 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 104/2010, de 5 de 
febrero, por el que se regula la 
puesta en marcha del suministro de 
último recurso en el sector del gas 
natural.  
 
BOE 50, de 26 de febrero de 2010.-  
Corrección de e rrores de la Ley 
18/2009, de 22 de octubre, de salud 
pública.  
 
BOE 51, de 27 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 196/2010, de 26 de 
febrero, por el que se establecen 
medidas para facilitar la 
reinserción laboral así como el 
establecimiento de ayudas 
especia les a los trabajadores 



expedients de regulació d’ocupació 
76/2000, de 8 de març de 2001 i 
25/2001, de 31 de juliol de 2001.  
 
 
BOE 51, de 27 de febrer de 2010.-  
Reial Decret 134/2010, de 12 de 
febrer, pel qual s’establix el 
procediment de resolució de 
restriccions per garantia de 
subministrament i es modifica el 
Reial Decret 2019/1997, de 26 de 
desembre, pel qual s’organitza i 
regula el mercat de producció 
d’energia elèctrica.  
 
BOE 53, de 2 de març de 2010.- Llei 
1/2010, d’1 de març, de reforma de 
la Llei 7/1996, de 15 de gener, 
d’Ordenació del Comerç Detallista.  
 
 
BOE 53, de 2 de març de 2010.- Llei 
2/2010, d’1 de març, per la qual es 
traslladen determinades Directives 
en l’àmbit de la imposició indirecta 
i es modifica la Llei de l’Impost 
sobre la Renda de no Residents per a 
adaptar- la a la normativa 
comunitària.  
 
BOE 54, de 3 de març de 2010.- Reial 
Decret 170/2010, de 19 de febrer, 
pel qual s’aprova el Reglament de 
centres de reconeixement destinats a 
verificar les aptituds psicofísiques 
dels conductors.  
 
 
 
BOE 54, de 3 de març de 2010.- Reial 
Decret 171/2010, de 19 de febrer, 
pel qual es modifiquen el Reial 
Decret 1414/1981, de 3 de juliol, 
pel qual es reestructura l’Institut 
Social de la Marina i el Reial 
Decret 2358/1982, de 27 d’agost, pel 
qual es determina l’estructura 
orgànica de l’Institut Social de la 
Marina.  
 
BOE 55, de 4 de març de 2010.- Llei 
Orgànica 2/2010, de 3 de març, de 
salut sexual i reproductiva i de la 
interrupció voluntària de l’embaràs. 
 

afectados por los expedientes de 
regulación de empleo 76/2000, de 8 
de marzo de 2001 y 25/2001, de 31 
de julio de 2001.  
 
BOE 51, de 27 de febrero de 2010.-  
Real Decreto 134/2010, de 12 de 
febrero, por el que se establece el 
procedim iento de resolución de 
restricciones por garantía de 
suministro y se modifica el Real 
Decreto 2019/1997, de 26 de 
diciembre, por el que se organiza y 
regula el mercado de producción de 
energía eléctrica.  
 
BOE 53, de 2 de marzo de 2010.- Ley 
1/2010, de 1 d e marzo, de reforma 
de la Ley 7/1996, de 15 de enero, 
de Ordenación del Comercio 
Minorista.  
 
BOE 53, de 2 de marzo de 2010.- Ley 
2/2010, de 1 de marzo, por la que 
se trasponen determinadas 
Directivas en el ámbito de la 
imposición indirecta y se modifica 
l a Ley del Impuesto sobre la Renta 
de no Residentes para adaptarla a 
la normativa comunitaria.  
 
BOE 54, de 3 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 170/2010, de 19 de 
febrero, por el que se aprueba el 
Reglamento de centros de 
reconocimiento destinados a 
verificar las aptitudes 
psicofísicas de los conductores.  
 
 
BOE 54, de 3 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 171/2010, de 19 de 
febrero, por el que se modifican el 
Real Decreto 1414/1981, de 3 de 
julio, por el que se reestructura 
el Instituto Social de la Marina y 
el R eal Decreto 2358/1982, de 27 de 
agosto, por el que se determina la 
estructura orgánica del Instituto 
Social de la Marina.  
 
BOE 55, de 4 de marzo de 2010.- Ley 
Orgánica 2/2010, de 3 de marzo, de 
salud sexual y reproductiva y de la 
interrupción voluntaria d el 
embarazo.  



 
BOE 55, de 4 de març de 2010.- Reial 
Decret 193/2010, de 26 de febrer, 
pel qual es modifica el Reial Decret 
227/1981, de 23 de gen er, sobre 
sistemes de pagament dels havers de 
Classes Passives de l’Estat.  
 
 
BOE 58, de 8 de març de 2010.- Reial 
Decret 100/2010, de 5 de febrer, pel 
qual es modifica el Reial Decret 
2387/2004, de 30 de desembre, pel 
qual s’aprova el Reglament del 
Sector Ferroviari.  
 
BOE 58, de 8 de març de 2010.- Reial 
Decret 101/2010, de 5 de febrer, pel 
qual es modifica el Reglament de 
desplegament del Títol II de la Llei 
24/1998, de 13 de juliol, del 
Servici Postal Universal i de 
Liberalització dels Servicis 
Postals, quant a les autoritzacions 
per a la prestació de servicis i al 
Registre General d’Empreses 
Prestadores de Servicis Postals, 
aprovat per Reial Decret 81/1999, de 
22 de gener.  
 
 
BOE 58, de 8 de març de 2010.- Orde 
CUL/513/2010, de 26 de febrer, per 
la qual es crea i regula la Comissió 
de Coordinació de Biblioteques del 
Ministeri de Cultura i dels 
organismes públics i la resta 
d’entitats que hi estam vinculades.  
 
 
BOE 59, de 9 de març de 2010.- Reial 
Decret 203/2010, de 26 de febrer, 
pel qual s’aprova el Re glament de 
prevenció de la violència, el 
racisme, la xenofòbia i la 
intolerància en l’esport.  
 
BOE 60, de 10 de març de 2010.-  
Reial Decret 195/2010, de 26 de 
febrer, pel qual es modifica el 
Reial Decret 2364/1994, de 9 de 
desembre, pel qual s’aprova el 
Reglament de Seguretat Privada, per 
a adaptar- ho a les modificacions 
introduïdes en la Llei 23/1992, de 
30 de juliol, de Seguretat Privada, 

 
BOE 55, de 4 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 193/2010, de 26 de 
febrero, por el que se modifica el 
Real Decreto 227/1981, de 23 de 
enero, sobre sistemas de pago de 
los haberes de Clases Pasivas del 
Estado.  
 
BOE 58, de 8 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 100/2010, de 5 de 
febrero, por el que se modifica el 
Real Decreto 2387/2004, de 30 de 
diciembre, por el que se aprueba el 
Reglamento del Sector Ferroviario.  
 
BOE 58, de 8 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 101/2010, de 5 de 
febrero, por el que se modifica el 
Reglamento de desarrollo del Título 
II de la Ley 24/1998, de 13 de 
julio, del Servicio Postal 
Universal y de Liberalización de 
los Servicios Postales, en lo 
relativo a las autorizaciones para 
la prestación de servicios y al 
Registro General de Empresas 
Prestadoras de Servicios Postales, 
aprobado por Real Decreto 81/1999, 
de 22 de enero.  
 
BOE 58, de 8 de marzo de 2010.-  
Orden CUL/513/2010, de 26 de 
febrero, por la que se crea y 
regula la Comisión de Coordinación 
de Bibliotecas del Ministerio de  
Cultura y de los organismos 
públicos y demás entidades 
vinculadas al mismo.  
 
BOE 59, de 9 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 203/2010, de 26 de 
febrero, por el que se aprueba el 
Reglamento de prevención de la 
violencia, el racismo, la xenofobia 
y la intolerancia en el deporte.  
 
BOE 60, de 10 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 195/2010, de 26 de 
febrero, por el que se modifica el 
Real Decreto 2364/1994, de 9 de 
diciembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de Seguridad Privada, 
para adaptarlo a las modificacio nes 
introducidas en la Ley 23/1992, de 
30 de julio, de Seguridad Privada, 



per la Llei 25/2009, de 22 de 
desembre, de modificació de diverses 
lleis per a la seua adaptació a la 
llei sobre el l liure accés a les 
activitats de servicis i el seu 
exercici.  
 
BOE 61, d’11 de març de 2010.- Llei 
Orgànica 3/2010, de 10 de març, de 
modificació de la Llei Orgànica 
6/1985, d’1 de juliol, del Poder 
judicial, i complementària a la Llei 
per a l’execució en l a Unió Europea 
de resolucions judicials de decomís 
per la Comissió d’infraccions 
penals.  
 
BOE 61, d’11 de març de 2010.- Llei 
3/2010, de 10 de març, per la qual 
s’aproven mesures urgents per a 
pal·liar els danys produïts pels 
incendis forestals i altres 
catàstrofes naturals ocorreguts en 
diverses comunitats autònomes.  
 
 
BOE 61, d’11 de març de 2010.- Llei 
4/2010, de 10 de març, per a 
l’execució en la Unió Europea de 
resolucions judicials de decomís. 
 
 
BOE 61, d’11 de març de 2010.-  
Correcció d’errors del Reial Decret 
4/2010, de 8 de gener, pel qual es 
regula l’Esquema Nacional 
d’Interoperabilitat en l’àmbit de 
l’Administració Electrònica.  
 
 
BOE 61, d’11 de març de 2010.-  
Correcció d’errors del Reial Decret 
3/2010, de 8 de gener, pel qual es 
regula l’Esque ma Nacional de 
Seguretat en l’àmbit de 
l’Administració Electrònica.  
 
BOE 61, d’11 de març de 2010.- Reial 
Decret 173/2010, de 19 de febrer, 
pel qual es modifica el Codi Tècnic 
de l’Edificació, aprovat pel Reial 
Decret 314/2006, de 17 de març, en 
matèria d ’accessibilitat i no 
discriminació de les persones amb 
discapacitat.  
 

por la Ley 25/2009, de 22 de 
diciembre, de modificación de 
diversas leyes para su adaptación a 
la ley sobre el libre acceso a las 
actividades de servicios y su 
ejercicio.  
 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Ley Orgánica 3/2010, de 10 de 
marzo, de modificación de la Ley 
Orgánica 6/1985, de 1 de julio, del 
Poder Judicial, y complementaria a 
la Ley para la ejecución en la 
Unión Europea de resoluciones 
judiciales de decomiso por la 
Comisión de infracciones penales.  
 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Ley 3/2010, de 10 de marzo, por la 
que se aprueban medidas urgentes 
para paliar los daños producidos 
por los incendios forestales y 
otras catástrofes naturales 
ocurridos en varias Comunidades 
Autónomas.  
 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Ley 4/2010, de 10 de marzo, para la 
ejecución en la Unión Europea de 
resoluciones judiciales de 
decomiso. 
 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Corrección de errores del Real 
Decreto 4/2010, de 8 de enero, por 
el que se regula el Esquema 
Nacional de Interoperabilidad en el 
ámbito de la Administración 
Electrónica.  
 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Corrección de errores del Real 
Decreto 3/2010, de 8 de enero, por 
el que se regula el Esquema 
Nacional de Seguridad en el ámbito 
de la Administración Electrónica.  
 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 173/2010, de 19 de 
febrero, por el que se modifica el 
Código Técnico de la Edificación, 
aprobado por el Real Decreto 
314/2006, de 17 de marzo, en 
materia de accesibili dad y no 
discriminación de las personas con 
discapacidad.  



 
BOE 61, d’11 de març de 2010.- Orde 
VIV/561/2010, d’1 de febrer, per la 
qual es desenrotlla el document 
tècnic de condicions bàsiques 
d’accessibilitat i no discriminació 
per a l’accés i utilització dels 
espais públics urbanitzats.  
 
 
BOE 63, de 13 de març de 2010.-  
Reial Decret 198/2010, de 26 de 
febrer, pel qual s’adapten 
determinades disposicions relatives 
al sector elèctric al que disposa la 
Llei 25/2009, de modificació de 
diverses l leis per a la seua 
adaptació a la llei sobre el lliure 
accés a les activitats de servicis i 
el seu exercici.  
 
BOE 63, de 13 de març de 2010.-  
Reial Decret 199/2010, de 26 de 
febrer, pel qual es regula 
l’exercici de la venda ambulant o no 
sedentària.  
 
BOE 63, de 13 de març de 2010.-  
Reial Decret 201/2010, de 26 de 
febrer, pel qual es regula 
l’exercici de l’activitat comercial 
en règim de franquícia i la 
comunicació de dades al registre de 
franquiciadors.  
 
BOE 64, de 15 de març de 2010.-  
Reial Decret 194/2 010, de 26 de 
febrer, pel qual s’aproven les 
Normes sobre seguretat en les Forces 
Armades.  
 
BOE 64, de 15 de març de 2010.-  
Resolució de 5 de març de 2010, de 
la Direcció General de Coordinació 
Financera amb les comunitats 
autònomes i amb les entitats loc als, 
per la qual es desenrotlla la 
informació a subministrar per les 
corporacions locals relativa a 
l’esforç fiscal i la seua 
comprovació en les Delegacions 
d’Economia i Hisenda.  
 
 
BOE 65, de 16 de març de 2010.-  
Reial Decret 207/2010, de 26 de 

 
BOE 61, de 11 de marzo de 2010.-  
Orden VIV/561/2010, de 1 de 
febrero, por la que se desarrolla 
el documento técnico de condiciones 
básicas de accesibilidad y no 
discriminación para el acceso y 
uti lización de los espacios 
públicos urbanizados.  
 
BOE 63, de 13 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 198/2010, de 26 de 
febrero, por el que se adaptan 
determinadas disposiciones 
relativas al sector eléctrico a lo 
dispuesto en la Ley 25/2009, de 
modificación de d iversas leyes para 
su adaptación a la ley sobre el 
libre acceso a las actividades de 
servicios y su ejercicio.  
 
BOE 63, de 13 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 199/2010, de 26 de 
febrero, por el que se regula el 
ejercicio de la venta ambulante o 
no sedentaria.  
 
BOE 63, de 13 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 201/2010, de 26 de 
febrero, por el que se regula el 
ejercicio de la actividad comercial 
en régimen de franquicia y la 
comunicación de datos al registro 
de franquiciadores.  
 
BOE 64, de 15 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 194/2010, de 26 de 
febrero, por el que se aprueban las 
Normas sobre seguridad en las 
Fuerzas Armadas.  
 
BOE 64, de 15 de marzo de 2010.-  
Resolución de 5 de marzo de 2010, 
de la Dirección General de 
Coordinación Financiera con las 
Comunidade s Autónomas y con las 
Entidades Locales, por la que se 
desarrolla la información a 
suministrar por las corporaciones 
locales relativa al esfuerzo fiscal 
y su comprobación en las 
Delegaciones de Economía y 
Hacienda.  
 
BOE 65, de 16 de marzo de 2010.-  
Real D ecreto 207/2010, de 26 de 



febrer, pe l qual s’establixen les 
condicions de l’ús tutelat de 
tècniques, tecnologies i 
procediments sanitaris i es modifica 
el Reial Decret 1207/2006, de 20 
d’octubre, pel qual es regula la 
gestió del Fons de cohesió 
sanitària.  
 
BOE 66, de 17 de març de 2010.- Or de 
TER/650/2010, de 4 de març, per la 
qual es crea la Comissió 
Qualificadora de Documents 
Administratius del Ministeri de 
Política Territorial.  
 
BOE 66, de 17 de març de 2010.- Orde 
TER/652/2010, de 15 de març, per la 
qual es crea la Seu Electrònica del 
Ministeri de Política Territorial.  
 
 
BOE 66, de 17 de març de 2010.-  
Resolució d’11 de març de 2010, de 
la Secretaria d’Estat de Cooperació 
Territorial, per la qual s’aproven 
els criteris per a disposar dels 
recursos alliberats i els requisits 
de justifica ció dels projectes 
d’inversió i les actuacions 
d’interés social finançades amb 
càrrec al Fons Estatal per a 
l’Ocupació i la Sostenibilitat 
Local, creat per Reial Decret Llei 
13/2009, de 26 d’octubre.  
 
 
BOE 67, de 18 de març de 2010.- Llei 
5/2010, de 17 de març, per la qual 
es modifica la Llei 48/1960, de 21 
de juliol, de Navegació Aèria.  
 
BOE 67, de 18 de març de 2010.-  
Correcció d’errors del Reial Decret 
191/2010, de 26 de febrer, pel qual 
es modifica el Reglament dels 
Impostos Especials, aprovat pel 
Rei al Decret 1165/1995, de 7 de 
juliol.  
 
BOE 67, de 18 de març de 2010.-  
Reial Decret 248/2010, de 5 de març, 
pel qual es modifica el Reglament 
d’explosius, aprovats per Reial 
Decret 230/1998, de 16 de febrer, 
per a adaptar- ho al que disposa la 

febrero, por el que se establecen 
las condiciones del uso tutelado de 
técnicas, tecnologías y 
procedimientos sanitarios y se 
modifica el Real Decreto 1207/2006, 
de 20 de octubre, por el que se 
regula la gestión del Fondo de 
cohesión sanitaria.  
 
BOE 66, de 17 de marzo de 2010.-  
Orden TER/650/2010, de 4 de marzo, 
por la que se crea la Comisión 
Calificadora de Documentos 
Administrativos del Ministerio de 
Política Territorial.  
 
BOE 66, de 17 de marzo de 2010.-  
Orden TER/652/2010, de 15 de marzo, 
por la que se crea la Sede 
Electrónica del Ministerio de 
Política Territorial.  
 
BOE 66, de 17 de marzo de 2010.-  
Resolución de 11 de marzo de 2010, 
de la Secretaría de Estado de 
Cooperación Territorial, por la que 
se aprueban los criterios pa ra 
disponer de los recursos librados y 
los requisitos de justificación de 
los proyectos de inversión y las 
actuaciones de interés social 
financiadas con cargo al Fondo 
Estatal para el Empleo y la 
Sostenibilidad Local, creado por 
Real Decreto-ley 13/2009, d e 26 de 
octubre.  
 
BOE 67, de 18 de marzo de 2010.-  
Ley 5/2010, de 17 de marzo, por la 
que se modifica la Ley 48/1960, de 
21 de julio, de Navegación Aérea.  
 
BOE 67, de 18 de marzo de 2010.-  
Corrección de errores del Real 
Decreto 191/2010, de 26 de febrero , 
por el que se modifica el 
Reglamento de los Impuestos 
Especiales, aprobado por el Real 
Decreto 1165/1995, de 7 de julio.  
 
BOE 67, de 18 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 248/2010, de 5 de 
marzo, por el que se modifica el 
Reglamento de explosivos, aprobado s 
por Real Decreto 230/1998, de 16 de 
febrero, para adaptarlo a lo 



Llei 17/2009, de 23 de novembre, 
sobre el lliure accés a les 
activitats de servicis i el seu 
exercici.  
 
BOE 67, de 18 de març de 2010.-  
Reial Decret 249/2010, de 5 de març, 
pel qual s’adapten determinades 
disposicions en matèria d’energia i 
mines al que disposa la Lle i 
17/2009, de 23 de novembre, sobre el 
lliure accés a les activitats de 
servicis i el seu exercici, i la 
Llei 25/2009, de 22 de desembre, de 
modificació de diverses lleis per a 
la seua adaptació a la Llei sobre el 
lliure accés a les activitats de 
servicis i el seu exercici.  
 
 
BOE 69, de 20 de març de 2010.-  
Resolució de 15 de març de 2010, de 
la Subsecretaria, per la qual es 
publica l’Acord de Consell de 
Ministres de 12 de març de 2010, pel 
qual es revisen i modifiquen els 
tipus d’interés efectius anuals 
v igents per als préstecs qualificats 
o convinguts concedits en el marc 
dels Programes 1995 (Pla de Vivenda 
1992- 1995), Programa 1998 (Pla de 
Vivenda 1996- 1999), Pla de Vivenda 
1998-2001, Pla de Vivenda 2002- 2005 
i Pla de Vivenda 2005-2008.  
 
 
 
BOE 71, de 23 de març de 2010.-  
Reial Decret 337/2010, de 19 de 
març, pel qual es modifiquen el 
Reial Decret 39/1997, de 17 de 
gener, pel qual s’aprova el 
Reglament dels Servicis de 
Prevenció; el Reial Decret 
1109/2007, de 24 d’agost, pel qual 
es desplega la Llei 32/20 06, de 18 
d’octubre, reguladora de la 
subcontractació en el sector de la 
construcció i el Reial Decret 
1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual 
s’establixen disposicions mínimes de 
seguretat i salut en obres de 
construcció.  
 
BOE 71, de 23 de març de 2010.-  
Reial Decret 245/2010, de 5 de març, 

dispuesto en la Ley 17/2009, de 23 
de noviembre, sobre el libre acceso 
a las actividades de servicios y su 
ejercicio.  
 
BOE 67, de 18 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 249/2010, de 5 de 
marzo , por el que se adaptan 
determinadas disposiciones en 
materia de energía y minas a lo 
dispuesto en la Ley 17/2009, de 23 
de noviembre, sobre el libre acceso 
a las actividades de servicios y su 
ejercicio, y la Ley 25/2009, de 22 
de diciembre, de modificació n de 
diversas leyes para su adaptación a 
la Ley sobre el libre acceso a las 
actividades de servicios y su 
ejercicio.  
 
BOE 69, de 20 de marzo de 2010.-  
Resolución de 15 de marzo de 2010, 
de la Subsecretaría, por la que se 
publica el Acuerdo de Consejo de 
Ministros de 12 de marzo de 2010, 
por el que se revisan y modifican 
los tipos de interés efectivos 
anuales vigentes para los préstamos 
cualificados o convenidos 
concedidos en el marco de los 
Programas 1995 (Plan de Vivienda 
1992-1995), Programa 1998 (Plan d e 
Vivienda 1996- 1999), Plan de 
Vivienda 1998- 2001, Plan de 
Vivienda 2002- 2005 y Plan de 
Vivienda 2005-2008.  
 
BOE 71, de 23 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 337/2010, de 19 de 
marzo, por el que se modifican el 
Real Decreto 39/1997, de 17 de 
enero, por el qu e se aprueba el 
Reglamento de los Servicios de 
Prevención; el Real Decreto 
1109/2007, de 24 de agosto, por el 
que se desarrolla la Ley 32/2006, 
de 18 de octubre, reguladora de la 
subcontratación en el sector de la 
construcción y el Real Decreto 
1627/1997, de 24 de octubre, por el 
que se establecen disposiciones 
mínimas de seguridad y salud en 
obras de construcción.  
 
BOE 71, de 23 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 245/2010, de 5 de 



pel qual es modifica el Reial Decret 
2245/1986, de 10 d’octubre, pel qual 
s’aprova el Reglament per a 
l’execució de la Llei 11/1986, de 20 
de març, de Patents.  
 
 
BOE 71, de 23 de març de 2010.-  
Reial Decret 344/2010, de 19 de 
març, pel qual s’amplia l’àmbit 
d’aplicació de la Llei 3/2010, de 10 
de març, per la qual s’aproven 
mesures urgents per a pal·liar els 
danys produïts pels incendis 
forestals i altres catàstrofes 
naturals ocorregudes en diverses 
comunitats autònomes.  
 
BOE 72, de 24 de març de 2010.-  
Reial Decret 244/2010, de 5 de març, 
pel qual s’aprova el Reglament 
regulador de l’activitat 
d’instal·lació i manteniment 
d’equips i sistemes de 
telecomunicació.  
 
BOE 73, de 25 de març de 2010.- Llei 
6/2010, de 24 de març , de 
modificació del text refós de la 
Llei d’Avaluació d’Impacte Ambiental 
de projectes, aprovat pel Reial 
Decret Legislatiu 1/2008, d’11 de 
gener.  
 
DOCV 6211, de 22 de febrer de 2010.-  
ORDE 6/2010, de 10 de febrer, de la 
Conselleria de Agricultura, pesca i 
alimentació, que modifica l’Orde 
d’11 de gener de 2008, per la qual 
es regulen les ajudes per a la 
revaloració, promoció i millora en 
el marc de la qualitat. [2010/1844] 
 
 
 
DOCV 6211, de 22 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 31 març de 2009, de la 
Direcció General per al Canvi 
Climàtic, per la qual s’atorga a 
l’empresa Enagás, SA, l’autorització 
ambiental integrada per a una 
estació de compressió d e gas en el 
terme municipal de Paterna 
(València). [2010/1860] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  

marzo, por el que se modifica el 
Real Decreto 2245/1986, de 10 de 
octubre, por el que se aprueba el 
Reglamento para la ejecución de la 
Ley 11/1986, de 20 de marzo, de 
Patentes.  
 
BOE 71, de 23 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 344/2010, de 19 de 
marzo, por el que se amplía el 
ámbito de aplicación de la Ley 
3/2010, de 10 de marzo, por la que 
se aprueban medidas urgentes para 
paliar los daños producidos por los 
incendios forestales y otras 
catástrofes naturales ocurridas en 
varias comunidades autónomas.  
 
BOE 72, de 24 de marzo de 2010.-  
Real Decreto 244/2010, de 5 de 
marzo, por el que s e aprueba el 
Reglamento regulador de la 
actividad de instalación y 
mantenimiento de equipos y sistemas 
de telecomunicación.  
 
BOE 73, de 25 de marzo de 2010.-  
Ley 6/2010, de 24 de marzo, de 
modificación del texto refundido de 
la Ley de Evaluación de Impact o 
Ambiental de proyectos, aprobado 
por el Real Decreto Legislativo 
1/2008, de 11 de enero.  
 
DOCV 6211, de 22 de febrero de 
2010.- ORDEN 6/2010, de 10 de 
febrero, de la Conselleria de 
Agricultura, Pesca y Alimentación, 
que modifica la Orden de 11 de 
enero de 2008, por la que se 
regulan las ayudas para la 
revalorización, promoción y mejora 
en el marco de la calidad. 
[2010/1844] 
 
DOCV 6211, de 22 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 31 marzo de 
2009, de la Dirección General para 
el Cambio Climático, por la que se 
otorga a la empresa Enagás, SA, la 
autorización ambiental integrada 
para una estación de compresión de 
gas en el término municipal de 
Paterna (Valencia). [2010/1860] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 



ORDE 7/2010, de 10 de febrer, de la 
Conselleria de Agricultura, pesca i 
alimentac ió, per la qual s’aprova el 
Codi Valencià de Bones Pràctiques 
Agràries. [2010/1874] 
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
Decret 38/2010, de 19 de febrer, del 
Consell, pel qual es c rea el Comité 
Consultiu Autonòmic del Sistema 
Valencià per a l’Autonomia i Atenció 
a la Dependència i s’establixen les 
seues normes de funcionament. 
[2010/1912] 
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ d’11 de febrer de 2010, de 
la consellera de Benestar Social, 
per la qual es dóna publicitat als 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades per mitjà de 
l’Orde de 15 de desembre de 2009, de 
la Conselleria de Benestar Socia l, 
per la qual es regulen i convoquen 
ajudes dirigides al suport de la 
maternitat: «Primers dies», en 
l’exercici 2010. [2010/1705] 
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ d’ 11 de febrer de 2010, de 
la consellera de Benestar Social, 
per la qual es dóna publicitat als 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades per mitjà de 
l’Orde de 18 de desembre de 2009, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regulen i co nvoquen 
ajudes dirigides als programes 
d’assistència i promoció de 
beneficis destinats a les famílies 
nombroses, per a l’exercici 
corresponent a l’any 2010. 
[2010/1706] 
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ d’11 de febrer de 2010, de 
la consellera de Benestar Social, 
per la qual es dóna publicitat als 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades per mitjà de 
l’Orde de 3 de maig de 2007, de la 
Conselleria de Benestar So cial, per 

2010.- ORDEN 7/2010, de 10 de 
febrero, de la Conselleria de 
Agricultura, Pesca y Alimentación, 
por la que se aprueba el Có digo 
Valenciano de Buenas Prácticas 
Agrarias. [2010/1874] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 
2010.- DECRETO 38/2010, de 19 de 
febrero, del Consell, por el que se 
crea el Comité Consul tivo 
Autonómico del Sistema Valenciano 
para la Autonomía y Atención a la 
Dependencia y se establecen sus 
normas de funcionamiento. 
[2010/1912] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 11 de febrero 
de 2010, de la consellera de 
Bienestar Social, por la que se da 
publicidad a los créditos que han 
de financiar las ayudas convocadas 
mediante la Orden de 15 de 
diciembre de 2009, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la q ue se regulan y convocan 
ayudas dirigidas al apoyo de la 
maternidad: «Primeros días», en el 
ejercicio 2010. [2010/1705] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 11 de f ebrero 
de 2010, de la consellera de 
Bienestar Social, por la que se da 
publicidad a los créditos que han 
de financiar las ayudas convocadas 
mediante la Orden de 18 de 
diciembre de 2009, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la cual se regulan y convoc an 
ayudas dirigidas a los programas de 
asistencia y promoción de 
beneficios destinados a las 
familias numerosas, para el 
ejercicio correspondiente al año 
2010. [2010/1706] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 11 de febrero 
de 2010, de la consellera de 
Bienestar Social, por la que se da 
publicidad a los créditos que han 
de financiar las ayudas convocadas 
mediante la Orden de 3 de mayo de 
2007, de la Conselleria de 



la qual es regula l’ajuda econòmica 
a favor de les víctimes de violència 
de gènere, establida en l’article 27 
de la Llei Orgànica 1/2004, de 28 de 
desembre, de Mesures de Protecció 
Integral contra la Violència de 
Gènere. [2010/1710]  
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ d’11 de febrer de 2010, de 
la consellera de Benestar Social, 
per la qual es dóna publicitat als 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades per mitjà de 
l’Orde de 30 de novembre de 2009, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es convoquen ajudes de 
servicis socials especialitzats en 
la dona para entitats sense ànim de 
lucre, destinades a la realització 
en l’exercici de 2010 de prog rames 
i/o activitats relacionats amb els 
fins de la Direcció General de la 
Dona i per la Igualtat, en el marc 
de les Polítiques d’Igualtat del 
Consell. [2010/1712]  
 
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ d’11 de febrer de 2010, de 
la consellera de Benestar Social, 
per la qual es dóna publicitat als 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades per mitjà de 
l’Orde de 24 de novembre de 2009, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es convoquen ajudes a 
entitats locals de la Comunitat 
Valenciana, per a realitzar 
campanyes de sensibilització 
ciutadana en matèries relatives a la 
igualtat d’oportunitats entre dones 
i hòmens. [2010/1713] 
 
 
DOCV 6212, de 23 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 28 de gener de 2010, de 
la consellera de Turisme, en la seua 
qualitat de presidenta de l’Agència 
Valenciana del Turisme, per la qual 
es publica la relació de su bvencions 
concedides en l’exercici 2009, a 
l’empara dels programes 1- 4 de la 
Resolució de 12 de desembre de 2008 

Bie nestar Social, por la que se 
regula la ayuda económica a favor 
de las víctimas de violencia de 
género, establecida en el artículo 
27 de la Ley Orgánica 1/2004, de 28 
de diciembre, de Medidas de 
Protección Integral contra la 
Violencia de Género. [2010/1710]  
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 11 de febrero 
de 2010, de la consellera de 
Bienestar Social, por la que se da 
publicidad a los créditos que han 
de financiar las ayudas convocadas 
mediante la Orden de 30 de 
noviembre de 2009, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se convocan ayudas de 
servicios sociales especializados 
en la mujer para entidades sin 
ánimo de lucro, destinadas a la 
realización en el e jercicio de 2010 
de programas y/o actividades 
relacionados con los fines de la 
Dirección General de la Mujer y por 
la Igualdad, en el marco de las 
Políticas de Igualdad del Consell. 
[2010/1712]  
 
DOCV 6212, de 23 de f ebrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 11 de febrero 
de 2010, de la consellera de 
Bienestar Social, por la que se da 
publicidad a los créditos que han 
de financiar las ayudas convocadas 
mediante la Orden de 24 de 
noviembre de 2 009, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se convocan ayudas a 
entidades locales de la Comunitat 
Valenciana, para realizar campañas 
de sensibilización ciudadana en 
materias relativas a la igualdad de 
oportunidades entre mujeres y 
hombres. [2010/1713] 
 
DOCV 6212, de 23 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 28 de enero de 
2010, de la consellera de Turismo, 
en su calidad de presidenta de la 
Agència Valenciana del Turisme, por  
la que se publica la relación de 
subvenciones concedidas en el 
ejercicio 2009, al amparo de los 
programas 1- 4 de la Resolución de 



(Resolució 2008/1464), per la qual 
es convoquen les ajudes de l’Agència 
dirigides a les entitats locals de 
la Comunitat Valenciana per a l’any 
2009. [2010/1676] 
 
 
DOCV 6214, de 25 de febrer de 2010.-  
ORDE 1/2010, de 18 de febrer, de la 
Conselleria de Benestar Social, de 
modificació de l’Orde de 9 d’abril 
de 1990, de la Cons elleria de 
Treball i Seguretat Social, per la 
qual es desenrotlla el Decret 
40/1990, de 26 de febrer, del 
Consell de la Generalitat 
Valenciana, sobre registre, 
autorització i acreditació dels 
servicis socials de la Comunitat 
Valenciana. [2010/2035] 
 
 
DOCV 6214, de 25 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 25 de febrer de 2009, 
de la Direcció General per al Canvi 
Climàtic, per la qual s’atorga a 
l’empresa Gravat en relleu Fina, SA, 
l’autorit zació ambiental integrada 
per a una indústria d’arts gràfiques 
en el terme municipal de Paterna. 
[2010/1991] 
 
 
DOCV 6215, de 26 de febrer de 2010.-  
CORRECCIÓ d’errors de l’Orde de 30  
de desembre de 2009, de la 
Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es determina 
el Programa de formació professional 
per a l’ocupació i es regulen i 
convoquen subvencions per a la 
realització d’accions formatives 
dirigides prioritàriament als 
treballadors desocupats durant 
l’exercici de 2010. [2010/2136]  
 
 
DOCV 6215, de 26 de febrer de 2010.-  
CORRECIÓN d’errors de l’Orde de 30 
de desembre de 2009, de la 
Conselleria d ’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es regulen i 
convoquen per a l’exercici 2010, 
subvencions destinades a finançar 
accions d’orientació professional 
per a l’ocupació i autoocupació. 

12 de diciembre de 2008 (Resolución 
2008/1464), por la que se convocan 
las ayudas de la Agència dirigidas 
a las entidades loc ales de la 
Comunitat Valenciana para el año 
2009. [2010/1676] 
 
DOCV 6214, de 25 de febrero de 
2010.- ORDEN 1/2010, de 18 de 
febrero, de la Conselleria de 
Bienestar Social, de modif icación 
de la Orden de 9 de abril de 1990, 
de la Conselleria de Trabajo y 
Seguridad Social, por la que se 
desarrolla el Decreto 40/1990, de 
26 de febrero, del Consell de la 
Generalitat Valenciana, sobre 
registro, autorización y 
acreditación de los servicio s 
sociales de la Comunitat 
Valenciana. [2010/2035] 
 
DOCV 6214, de 25 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 25 de febrero 
de 2009, de la Dirección General 
para el Cambio Climático, por la 
que se otorga a la empresa 
Huecograbado Fina, SA, la 
autorización ambiental integrada 
para una industria de artes 
gráficas en el término municipal de 
Paterna. [2010/1991] 
 
DOCV 6215, de 26 de febrero de 
2010.- CORRECCIÓN de errores de la 
Orden de 30 de diciembre de 2009, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
determina el Programa de Formación 
Profesional para el Empleo y se 
regulan y convocan subvencion es 
para la realización de acciones 
formativas dirigidas 
prioritariamente a los trabajadores 
desempleados durante el ejercicio 
de 2010. [2010/2136]  
 
DOCV 6215, de 26 de febrero de 
2010.- CORRECIÓN de errores de la 
Orden de 30 de diciembre de 2009, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
regulan y convocan para el 
ejercicio 2010, subvenciones 
destinadas a financiar acciones de 
orientación profesional para el 



[2010/2138] 
 
DOCV 6215, de 26 de febrer de 2010.-  
CORRECCIÓ d’errors de l’Orde de 30 
de desembre de 2009, de la 
Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual s’establix el 
Programa de Tallers de Formació i 
Inserció Laboral i es convoquen i 
regulen subvencions per a l’exercici 
2010. [2010/2139] 
 
DOCV 6215, de 26 de febrer de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 17 de febrer de 2010, 
de la Direcció General d’Ordenació i 
Centres Docents de la convocatòria 
d’ajudes per a l’adquisició de 
llibres de text, per a l’alumnat 
d’educació secundària obligatòria 
escolaritzats en un centre públic o 
privat concertat en la Comunitat 
Valenciana, per al curs 2009- 2010, 
Fase C. [2010/1932]  
 
 
DOCV 6217, de 2 de març de 2010.-  
ORDE 2/2010, de 22 de febrer, de la 
Conselleria de Benestar Social, per 
la qual es modifica l’Orde de 30 de 
desembre de 2009, de la Conselleria 
de Benestar Soc ial, per la qual 
s’aproven les bases per a la 
concessió d’ajudes i subvencions per 
a atenció a persones amb 
discapacitat o amb malaltia mental i 
per a la promoció de 
l’accessibilitat, i es fa pública la 
seua convocatòria per a l’any 2010. 
[2010/2261] 
 
DOCV 6217, de 2 de març de 2010.-  
ORDE 3/2010, de 26 de febrer, de la 
Conselleria d’Indústria, Comerç i 
Innovació, per la qual s’aproven les 
bases reguladores de les ajudes del 
Pla Preve ure Comunitat Valenciana 
2010. [2010/2350] 
 
 
DOCV 6218, de 3 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 25 de gener de 2010, 
del president de l’Agència 
Valenciana de l’Energia, per la qual 
s’adj udiquen les ajudes de l’Agència 
Valenciana de l’Energia, per a 
algunes de les actuacions emmarcades 

empleo y autoempleo. [2010/2138] 
 
DOCV 6215, de 26 de febrero de 
2010.- CORRECCIÓN de errores de la 
Orden de 30 de diciembre de 2009, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Emple o, por la que se 
establece el Programa de Talleres 
de Formación e Inserción Laboral y 
se convocan y regulan subvenciones 
para el ejercicio 2010. [2010/2139] 
 
DOCV 6215, de 26 de febrero de 
2010.- RESOLUCIÓN de 17 de febrero 
de 2010, de la Dirección General de 
Ordenación y Centros Docentes de la 
convocatoria de ayudas para la 
adquisición de libros de texto, 
para el alumnado de educación 
secundaria obligatoria 
escolarizados en un cent ro público 
o privado concertado en la 
Comunitat Valenciana, para el curso 
2009-2010, Fase C. [2010/1932]  
 
DOCV 6217, de 2 de marzo de 2010.-  
ORDEN 2/2010, de 22 de febrero, de 
la Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se modifica la Orden de 
30 de diciembre de 2009, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se aprueban las bases 
para la concesión de ayudas y 
subvenciones para atención a 
personas con discapacidad o con 
enfermedad mental y para la 
promoción de la accesibilidad, y se 
hace pública su convocatoria para 
el año 2010. [2010/2261] 
 
DOCV 6217, de 2 de marzo de 2010.-  
ORDEN 3/2010, de 26 d e febrero, de 
la Conselleria de Industria, 
Comercio e Innovación, por la que 
se aprueban las bases reguladoras 
de las ayudas del Plan Prever 
Comunitat Valenciana 2010. 
[2010/2350] 
 
DOCV 6218, de 3 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 25 de enero de 2010, 
del presidente de la Agencia 
Valenciana de la Energía, por la 
que se adjudican las ayudas de la 
Agencia Valenciana de la Energía, 
para algunas de las actuaciones 



en el Pla d’Acció d’Estalvi i 
Eficiència Energètica 2008- 2012 
(PAE4+), per a l’exercici 2009. 
[2010/2124] 
 
DOCV 6219, de 4 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 9 de febrer de 2010, de 
la presidenta de l’Institut Valencià 
de la Música, per la qual es 
convoquen subvencions per a 
l’organització de festivals, cursos 
de perfeccionament musical, 
co ncursos, projectes musicals de 
caràcter singular, desplaçaments per 
a participar en activitats musicals 
fora de l’àmbit territorial de la 
Comunitat Valenciana, programació 
musical estable anual dels 
ajuntaments i projectes de producció 
musical per a l’any 2010. 
[2010/2268] 
 
DOCV 6219, de 4 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 10 de febrer de 2010, 
de la presidenta de l’Institut 
Valencià de la Música, per la qual 
es convoquen subvencions per a 
l’adquisició i reposició 
d’instruments musicals per a l’any 
2010. [2010/2277]  
 
DOCV 6220, de 5 de març de 2010.-  
ORDE 8/2010, de 17 de febrer, de la 
Conselleria d’Educació, per l a qual 
es convoquen ajudes econòmiques 
destinades a ajuntaments i 
mancomunitats de municipis que 
realitzen activitats de promoció de 
l’ús del valencià durant l’any 2010. 
[2010/2441] 
 
DOCV 6221, de 8 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 3 de març de 2010, del 
conseller de Solidaritat i 
Ciutadania, de la convocatòria 
realitzada Mitjançant Una Orde de 3 
de novembre de 2009, per a l’any 
2010, subvencions a projectes 
d’investigació i formació en temes 
relacionats amb la cooperació 
internacional per al 
desenrotllament, realitzats per 
universitats i institucions sense 
ànim de lucre de la Comunitat 
Valenciana. [2010/2543] 
 

enmarcadas en el Plan d e Acción de 
Ahorro y Eficiencia Energética 
2008- 2012 (PAE4+), para el 
ejercicio 2009. [2010/2124] 
 
DOCV 6219, de 4 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 9 de febrero de 2010, 
de la pres identa del Instituto 
Valenciano de la Música, por la que 
se convocan subvenciones para la 
organización de festivales, cursos 
de perfeccionamiento musical, 
concursos, proyectos musicales de 
carácter singular, desplazamientos 
para participar en actividades 
musicales fuera del ámbito 
territorial de la Comunitat 
Valenciana, programación musical 
estable anual de los ayuntamientos 
y proyectos de producción musical 
para el año 2010. [2010/2268] 
 
DOCV 6219, de 4 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 10 de febrero de 
2010, de la presidenta del 
Instituto Valenciano de la Música, 
por la que se convocan subvenciones 
para la adquisición y reposición de 
instrumentos musicales para el año 
2010. [2010/2277]  
 
DOCV 6220, de 5 de marzo de 2010.-  
ORDEN 8/2010, de 17 de febrero, de 
la Conselleria de Educación, por la 
que se convocan ayudas económicas 
destinadas a ayuntamientos y 
mancomunidades de municipios que 
realicen actividades de promoción 
del uso del valenciano durante el 
año 2010. [2010/2441] 
 
DOCV 6221, de 8 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 3 de marzo d e 2010, 
del conseller de Solidaridad y 
Ciudadanía, de la convocatoria 
realizada mediante Orden de 3 de 
noviembre de 2009, para el año 
2010, subvenciones a proyectos de 
investigación y formación en temas 
relacionados con la cooperación 
internacional para el desarrollo, 
realizados por universidades e 
instituciones sin ánimo de lucro de 
la Comunitat Valenciana. 
[2010/2543] 
 



DOCV 6222, de 9 de març de 2010.-  
Decret 43/2010, de 5 de març, del 
Consell, pel qual es modifica 
l’article 29 del Decret 182/2006, 
d’1 de desembre, del Consell, pel 
qual s’establixen les condicions i 
els requisits específics per a 
l’autorització de les viven des 
tutelades per a persones amb 
discapacitat física o amb malaltia 
mental crònica. [2010/2616] 
 
 
DOCV 6222, de 9 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 5 de març de 2010, del 
conseller de S olidaritat i 
Ciutadania, per la qual es convoca 
la 3a Edició del Premi de 
Participació Ciutadana exercici 
2010. [2010/2633] 
 
DOCV 6222, de 9 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 5 de març de 2010, del 
conseller de Solidaritat i 
Ciutadania, per la qual es modifica 
la Resolució de 22 de desembre de 
2009, per la qual es regula la 
concessió d’ajudes institucionals a 
activitats de tipus lúdic o artístic 
d’arrelada tradició en els costums 
del pob le valencià, referents a les 
Falles valencianes per a l’exercici 
2010. [2010/2625]  
 
 
DOCV 6223, de 10 de març de 2010.-  
ORDE 10/2010, de 24 de febrer, de la 
Conselleria de Agricultu ra, pesca i 
alimentació, per la qual es modifica 
l’Orde de 12 de desembre de 2008, de 
la Conselleria de Agricultura, pesca 
i alimentació, per la qual 
s’establix el Programa d’Actuació 
sobre les Zones Vulnerables 
Designades en la Comunitat 
Valenciana. [2010/2723]  
 
 
DOCV 6226, de 15 de març de 2010.-  
ORDE 14/2010, de 5 de març, de la 
Conselleria d’Educació, per la qual 
es convoquen les ajudes per al 
desenrotllament de programes de 
qual ificació professional inicial 
per al curs 2010-2011. [2010/2939] 
 

DOCV 6222, de 9 de marzo de 2010.-  
DECRETO 43/2010, de 5 de ma rzo, del 
Consell, por el que se modifica el 
artículo 29 del Decreto 182/2006, 
de 1 de diciembre, del Consell, por 
el que se establecen las 
condiciones y los requisitos 
específicos para la autorización de 
las viviendas tuteladas para 
personas con discapacid ad física o 
con enfermedad mental crónica. 
[2010/2616] 
 
DOCV 6222, de 9 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 5 de marzo de 2010, 
del conseller de Solidaridad y 
Ciudadanía, por la que s e convoca 
la 3ª Edición del Premio de 
Participación Ciudadana ejercicio 
2010. [2010/2633] 
 
DOCV 6222, de 9 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 5 de marzo de 2010, 
del conseller de Sol idaridad y 
Ciudadanía, por la que se modifica 
la Resolución de 22 de diciembre de 
2009, por la que se regula la 
concesión de ayudas institucionales 
a actividades de tipo lúdico o 
artístico de arraigada tradición en 
las costumbres del pueblo 
valenciano, ref erentes a las Fallas 
valencianas para el ejercicio 2010. 
[2010/2625]  
 
DOCV 6223, de 10 de marzo de 2010.-  
ORDEN 10/2010, de 24 de febrero, de 
la Conselleria de Agricultura, 
Pesca y Alimentación, por la que se 
modifica la Orden de 12 de 
diciembre de 2008, de la 
Conselleria de Agricultura, Pesca y 
Alimentación, por la que se 
establece el Programa de Actuación 
sobre las Zonas Vulnerables 
Designadas en la Comunitat 
Valenciana. [2010/2723]  
 
DOCV 6226, de 15 de marzo de 2010.-  
ORDEN 14/2010, de 5 de marzo, de la 
Conselleria de Educación, por la 
que se convocan las ayudas para el 
desarrollo de programas de 
cualifi cación profesional inicial 
para el curso 2010- 2011. 
[2010/2939] 



 
DOCV 6226, de 15 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 21 de febrer de 2010, 
del president de l’Agència 
Valenciana de l’En ergia, per la qual 
es convoquen ajudes del Pla Vaig 
renovar d’Aire Condicionat 2010, 
destinades a la substitució d’equips 
d’aire condicionat domèstics per 
altres d’alta eficiència energètica. 
[2010/2871]  
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
Decret 45/2010, de 12 de març, del 
Consell, de modificació del Decret 
198/2003, de 3 d’octubre, pel qual 
s’establixen els criteris de 
selecció aplicables en els 
procediments d’autorització de noves  
oficines de farmàcia. [2010/3006]  
 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
ORDE 6/2010, de 10 de març, de la 
Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
per a l’exercici de 2010 les ajudes 
per al foment d’activitats de 
transcendència per al sistema de les 
relacions laborals i del mercat de 
treball. [2010/2949] 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 4 de gener de 2010, del 
director general de Treball, 
Cooperativisme i Economia Social, 
per la qual es convoquen per a 
l’exercici 2010 les ajudes per al 
desenrotllament d’accions de 
prevenció de riscos laborals, 
regulades per l’Orde de 1 6 d’abril 
de 2008, i es publica la dotació 
econòmica que les finança. 
[2010/2795] 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 4 de gener de 2010, del 
director general de Treball , 
Cooperativisme i Economia Social, 
per la qual es convoquen per a 
l’exercici 2010 les ajudes prèvies a 
la jubilació de treballadors i 
treballadores residents a la 
Comunitat Valenciana, regulades per 
l’Orde de 27 d’octubre de 2009, i es 
publica la dotació econòmica que les 

 
DOCV 6226, de 15 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 21 de febrero de 
2010, del presidente de la Agencia 
Valenciana de la Energía, por la 
que se convocan ayudas del Plan 
Renove de Aire Acondicionado 2010, 
destinadas a la sustitución de 
equipos de aire acondicionado 
domésticos por otros de alta 
eficiencia energética. [2010/2871]  
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
DECRETO 45/2010, de 12 de marzo, 
del Consell, de modificación del 
Decreto 198/2003, de 3 de octubre, 
por el que se establecen los 
criterios de selección aplicables 
en los procedimientos de 
autorización de nuevas oficinas de 
farmacia. [2010/3006]  
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
ORDEN 6/2010, de 10 de marzo, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, po r la que se convocan para 
el ejercicio de 2010 las ayudas 
para el fomento de actividades de 
trascendencia para el sistema de 
las relaciones laborales y del 
mercado de trabajo. [2010/2949] 
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 4 de enero de 2010, 
del director general de Trabajo, 
Cooperativismo y Economía Social, 
por la que se convocan para el 
ejercicio 2010 las ayudas para el 
desarrollo de acciones de 
prevención de riesg os laborales, 
reguladas por la Orden de 16 de 
abril de 2008, y se publica la 
dotación económica que las 
financia. [2010/2795] 
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 4 d e enero de 2010, 
del director general de Trabajo, 
Cooperativismo y Economía Social, 
por la que se convocan para el 
ejercicio 2010 las ayudas previas a 
la jubilación de trabajadores y 
trabajadoras residentes en la 
Comunidad Valenciana, reguladas por 
la Orde n de 27 de octubre de 2009, 
y se publica la dotación económica 



finança. [2010/2797] 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
ORDE 12/2010, de 24 de febrer, de la 
Conselleria d’Educació, per la qual 
es publica la línia pressupostària i 
l’import global màxim destinat a la 
concessió de les ajudes econòmiques 
per a les corporacions locals i 
entitats privades sense ànim de 
lucre que desenrotllen l’educació de 
persones adultes en la Comunitat 
Valenciana durant l’exercici 2010, 
convocades p er Orde de 19 de 
novembre de 2009. [2010/2936]  
 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
ORDE 13/2010, de 24 de febrer, de la 
Conselleria d’Educació, per la qual 
es publica la línia pres supostària i 
l’import global màxim destinat a la 
concessió de les ajudes econòmiques 
per a les escoles de música 
dependents de corporacions locals o 
d’entitats privades sense ànim de 
lucre, per a l’exercici 2010, 
convocades per Orde de 19 de 
novembre de 2009. [2010/2937] 
 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 4 de març de 2010, del 
director general del Servici 
Valencià d’Ocupació i Formació, per 
la qual es publica la línia 
pressupostària i es determinen els 
crèdits màxims que han de finançar 
el Programa de formació professional 
per a l’ocupació dirigit 
prioritàriament a treballadors 
desocupats durant l’exercici 2010. 
[2010/2929]  
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 4 de març de 2010, del 
director general del Servici 
Valencià d’Ocupació i Formació, per 
la qual es publica la línia 
pressupostària i es determina el 
crèdit màxim que ha de finanç ar les 
subvencions destinades a la 
realització d’accions d’orientació 
professional per a l’ocupació i 
autoocupació, així com les 
retribucions màximes per al personal 

que las financia. [2010/2797] 
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
ORDEN 12/2010, de 24 de febrero, de 
la Conselleria de Educación, por la 
que se publica la línea 
presupuestaria y el importe global 
máximo destinado a la concesión de 
las ayudas económicas para las 
corporaciones locales y entidades 
privadas sin ánimo de lucro que 
desarrollan la educación de 
personas adulta s en la Comunitat 
Valenciana durante el ejercicio 
2010, convocadas por Orden de 19 de 
noviembre de 2009. [2010/2936]  
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
ORDEN 13/2010, de 24 de f ebrero, de 
la Conselleria de Educación, por la 
que se publica la línea 
presupuestaria y el importe global 
máximo destinado a la concesión de 
las ayudas económicas para las 
escuelas de música dependientes de 
corporaciones locales o de 
entidades privadas sin ánimo de 
lucro, para el ejercicio 2010, 
convocadas por Orden de 19 de 
noviembre de 2009. [2010/2937] 
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 4 de marzo de 2010, 
del dir ector general del Servicio 
Valenciano de Empleo y Formación, 
por la que se publica la línea 
presupuestaria y se determinan los 
créditos máximos que han de 
financiar el Programa de Formación 
Profesional para el Empleo dirigido 
prioritariamente a trabajadore s 
desempleados durante el ejercicio 
2010. [2010/2929]  
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 4 de marzo de 2010, 
del director general del Servicio 
Valenciano de Empleo y Formación, 
por la que se publica la línea 
presupuestaria y se determina el 
crédito máximo que ha de financiar 
las subvenciones destinadas a la 
realización de acciones de 
orientación profesional para el 
empleo y autoempleo, así como las 
retribuciones máx imas para el 



a contractar per a l’execució de les 
accions. [2010/2930]  
 
 
DOCV 6227, de 16 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ de 4 de març de 2010, del 
director general del Servici 
Valencià d’Ocupació i Formació, per 
la qual es publiquen les línies 
pressupostàries i es determinen els 
crèdits màxims que han de finançar 
el Programa de Tallers de Formació i 
Inserció Laboral per a l’exercici 
2010. [2010/2928] 

DOCV 6227, de 16 de març de 
2010.- Ajuntament de 
Paterna.Informació pública de la 
modificació puntual núm. 56 del 
PGOU. [2010/2927] 

 
DOCV 6228, de 17 de març de 2010.-  
Decret 46/2010, de 12 de març, del 
Consell, pel qual es modifica 
l’article 4, a partat 4; l’article 6, 
apartat 3; l’article 7, apartats 1, 
3 i 5; l’article 8, apartat 1; i 
l’article 11, apartats 2, 3, 4 i 5, 
del Decret 222/2007, de 9 de 
novembre, del Consell, pel qual 
s’establixen normes relatives als 
consells reguladors u òrgans de 
gestió de les denominacions de 
qualitat de la Comunitat Valenciana. 
[2010/3063] 
 
DOCV 6228, de 17 de març de 2010.-  
ORDE 6/2010, de 10 de març, de la 
Conselleria de Governación, de 
co nvocatòria de concessió de 
subvencions destinades a ajuntaments 
en matèria de descentralització de 
la gestió de la formació dels Cossos 
de la Policia Local de la Comunitat 
Valenciana i s’aproven les bases 
reguladores de la convocatòria. 
[2010/2968] 
 
 

DOCV 6231, de 23 de març de 2010.-  
Ajuntament de Paterna.Informació  
pública de la proposta d’estudi de 
detall de la illa formada pels 
carrers de Fuster, Algepser, A (de 
la UE núm. 2) i vi a de servici de 

personal a contratar para la 
ejecución de las acciones. 
[2010/2930]  
 
DOCV 6227, de 16 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 4 de marzo de 2010, 
del director general del Se rvicio 
Valenciano de Empleo y Formación, 
por la que se publican las líneas 
presupuestarias y se determinan los 
créditos máximos que han de 
financiar el Programa de Talleres 
de Formación e Inserción Laboral 
para el ejercicio 2010. [2010/2928] 

DOCV 6227, de 16 de marzo de 
2010.- Ayuntamiento de 
Paterna.Información pública de 
la modificación puntual nº 56 
del PGOU. [2010/2927] 

 
DOCV 6228, de 17 de marzo de 2010.-  
DECRETO 46/2010, de 12 de marzo, 
del Consell, por el que se modifica 
el artículo 4, apartado 4; el 
artículo 6, apartado 3; el artículo 
7, apartados 1, 3 y 5; el artículo 
8, apartado 1; y el artículo 11,  
apartados 2, 3, 4 y 5, del Decreto 
222/2007, de 9 de noviembre, del 
Consell, por el que se establecen 
normas relativas a los consejos 
reguladores u órganos de gestión de 
las denominaciones de calidad de la 
Comunitat Valenciana. [2010/3063] 
 
DOCV 6228, de 17 de marzo de 2010.-  
ORDEN 6/2010, de 10 de marzo, de la 
Conselleria de Governación, de 
convocatoria de concesión de 
subvenciones destinadas a 
ayuntamientos en materia de 
descentr alización de la gestión de 
la formación de los Cuerpos de la 
Policia Local de la Comunitat 
Valenciana i se aprueban las bases 
reguladoras de la convocatoria. 
[2010/2968] 
 

DOCV 6231, de 23 de marzo de 2010.-  
Ayuntamiento de Paterna. Información 
pública de la propuesta de estudio 
de detalle de la manzana formada 
por las calles de Fuster, Algepser, 
A (de la UE nº 2) y vía de servicio 



la carretera CV-368. [2010/3117] 

 
DOCV 6232, de 24 de març de 2010.-  
ORDE 11/2010, de 26 de febrer, de la 
consellera de Agricultura, pesca i 
alimentació, sobre qüesti ons 
generals aplicables al conjunt 
d’ajudes incloses en la sol·licitud 
única dins del marc de la política 
agrària comuna (PAC) en la Comunitat 
Valenciana. [2010/3175] 
 
DOCV 6232, de 24 de març de 2010.-  
ORDE 7/2010, de 10 de març, de la 
Conselleria de Governació, per la 
qual es convoca subvenció per al 
finançament dels segurs de riscos de 
personal pertanyent als servicis de 
voluntariat de Protecció civil de la 
Comunitat Valenciana, de stinada als 
ajuntaments que hagen creat 
l’agrupació local de voluntaris de 
Protecció Civil i associacions o 
entitats col·laboradores amb 
Protecció Civil en la Comunitat 
Valenciana per a l’exercici 2010 i 
s’aproven les bases reguladores de 
la convocatòria. [2010/3173] 
 
 
DOCV 6233, de 25 de març de 2010.-  
RESOLUCIÓ d’11 de març de 2010, per 
la qual es modifica la resolució de 
24 de novembre de 2009, de la 
Direcció General d’Ordenació i 
Centres Docents, de la convocatòria 
d’ajudes per a l’adquisició de 
llibres de text, per a l’alumnat que 
cursa, educació secundària 
obligatòria en centres finançats amb 
fons públics per al curs 2009-
2010.Fase B. [2010/3094] 
 
 
BOP número 73 , de data 27/03/2010. 
Pàgina 169. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsn sit a Ceballos 
Jiménez, Adán, i altres.  
 
BOP número 73 , de data 27/03/2010. 
Pàgina 170. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació pe r compareixença 

de la carretera CV-368. [2010/3117] 

 
DOCV 6232, de 24 de marzo de 2010.-  
ORDEN 11/2010, de 26 de febrero, de 
la consellera de Agricultura, Pesca 
y Alimentación, sobre cuestiones 
generales aplicables al conjunto de 
ayudas incluidas en la solicitud 
única dentro del marco de la 
política agraria común (PAC) en la 
Comunitat Valenciana. [2010/3175] 
 
DOCV 6232, de 24 de marzo de 2010.-  
ORDEN 7/2010, de 10 de marzo, d e la 
Conselleria de Gobernación, por la 
que se convoca subvención para la 
financiación de los seguros de 
riesgos de personal perteneciente a 
los servicios de voluntariado de 
Protección civil de la Comunitat 
Valenciana, destinada a los 
ayuntamientos que hay an creado la 
agrupación local de voluntarios de 
Protección Civil y asociaciones o 
entidades colaboradoras con 
Protección Civil en la Comunitat 
Valenciana para el ejercicio 2010 y 
se aprueban las bases reguladoras 
de la convocatoria. [2010/3173] 
 
DOCV 6233, de 25 de marzo de 2010.-  
RESOLUCIÓN de 11 de marzo de 2010, 
por la que se modifica la 
resolución de 24 de noviembre de 
2009, de la Dirección General de 
Ordenación y Centros Docent es, de 
la convocatoria de ayudas para la 
adquisición de libros de texto, 
para el alumnado que cursa, 
educación secundaria obligatoria en 
centros financiados con fondos 
públicos para el curso 2009-
2010.Fase B. [2010/3094] 
 
BOP número 73, de fe cha 27/03/2010. 
Página 169. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Ceballos 
Jiménez, Adán, y otros.  
 
BOP número 73 , de fecha 27/03/2010. 
Página 170. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 



de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Tràsnsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de tràsnsit a Soriano 
Llorens, Carlos Jesús, i altres.  
 
 
BOP número 72 , de data 26/03/2010. 
Pàgina 54. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts del 
Decret d’Alcaldia núm. 318, pel qual 
es sotmet a informació pública la  
modificació núm. 1 del Projecte 
d’Urbanització del PRI del Sector 
Els Molins. 
 
BOP número 72 , de data 26/03/2010. 
Pàgina 70. Secció Municipis  
Anunci de l’Aju ntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions al 
decret legislatiu 1/03 del Consell 
de la Generalitat Valenciana.  
 
 
BOP número 72 , de data 26/03/2010. 
Pàgina 72. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de denúncies per infraccions al 
decret legislatiu 1/03 del Consell 
de la Generalitat Valenciana.  
 
 
BOP número 72 , de data 26/03/2010. 
Pàgina 82. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva del 
projecte d’expropiació de vials en 
C/ Barranc Barat i C/ 320 , de La 
Canyada.  
 
BOP número 72 , de data 26/03/2010. 
Pàgina 109. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva de 
l’estudi de detall c/ 231, 233 i 238 
de La Canyada. 
 
BOP número 71 , de data 25/03/2010. 
Pàgina 101. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre inici d’exped ient 
d’expropiació de parcel·la cadastral 

comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
orde nanza municipal de tráfico a 
Soriano Llorens, Carlos Jesús, y 
otros. 
 
BOP número 72 , de fecha 26/03/2010. 
Página 54. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación a desconocidos 
del Decreto de Alcaldía n.º 318, 
por el que se somete a información 
pública la modificación n.º 1 del 
Proyecto de Urbanización del PRI 
del Sector Els Molins. 
 
BOP número 72 , de fecha 26/03/2010. 
Página 70. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna  
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones al decreto legislativo 
1/03 del Consell de la Generalitat 
Valenciana. 
 
BOP número 72 , de fecha 26/03/2010. 
Página 72. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de denuncias por 
infracciones al decreto legislativo 
1/03 del Consell de la Generalitat 
Valenciana. 
 
BOP número 72 , de fecha 26/03/2010. 
Página 82. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamien to de Paterna 
sobre aprobación definitiva del 
proyecto de expropiación de viales 
en C/ Barranc Barat y C/ 320, de La 
Canyada.  
 
BOP número 72 , de fecha 26/03/2010. 
Página 109. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sob re aprobación definitiva del 
estudio de detalle c/ 231, 233 y 
238 de La Canyada. 
 
BOP número 71 , de fecha 25/03/2010. 
Página 101. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre inicio de expe- diente de 
expropiación de p arcela catastral 



0263508YJ 2706S0001EW, sítia en C/ 
Mestre Ramón Ramia. 
 
BOP número 71 , de data 25/03/2010. 
Pàgina 111. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació d’orde d’execució. 
 
 
BOP número 71 , de data 25/03/2010. 
Pàgina 120. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajunt ament de Paterna 
sobre aprovació provisional de 
l’ordenança de subvencions.  

 
BOP número 69 , de data 23/03/2010. 
Pàgina 203. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajunt ament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a Koneth, 
Samasa, i altres.  
 
BOP número 69 , de data 23/03/2010. 
Pàgina 204. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Tràsnsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de tràsnsit a Fabra 
Olives, Pilar, i altres.  
 
BOP número 69 , de data 23/03/2010. 
Pàgina 209. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tr àsnsit a Cendros 
López, Pablo, i altres.  
 
BOP número 67 , de data 20/03/2010. 
Pàgina 246. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de l’acord de 
nomenament de pèrit taxador als 
deutors que se citen. 
 
BOP número 67 , de data 20/03/2010. 
Pàgina 247. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d’embargament d’immobles al deutor 
que se cita. 

0263508YJ 2706S0001EW, sita en C/ 
Mestre Ramón Ramia. 
 
BOP número 71 , de fecha 25/03/2010. 
Página 111. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de orden de 
ejecución.  
 
BOP número 71 , de fecha 25/03/2010. 
Página 120. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación provisional de la 
ordenanza de subvenciones.  

 
BOP número 69 , de fecha 23/03/2010. 
Página 203. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Koneth, 
Samasa, y otros.  
 
BOP número 69 , de fecha 23/03/2010. 
Página 204. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Patern a 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Fabra Olives, Pilar, y otros.  
 
BOP número 69 , de fecha 23/03/2010. 
Página 209. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Cendros 
López, Pablo, y otros.  
 
BOP número 67 , de fecha 20/03/2010. 
Página 246. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia del acuerdo de 
nombramiento de perito tasador a 
los deudores que se citan. 
 
BOP número 67 , de fecha 20/03/2010. 
Página 247. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de inmuebles al deudor 
que se cita. 



 
 
BOP número 67 , de data 20/03/2010. 
Pàgina 248. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de petició de títols 
als deutors que se citen. 
 
 
BOP número 67 , de data 20/03/2010. 
Pàgina 429. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació als subjectes passius 
A & M Terol Val, S.L., i altres per 
a ser notificats per compareixença 
de les provid ències de 
constrenyiment.  
 
BOP número 67 , de data 20/03/2010. 
Pàgina 444. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixen ça 
de diligències d’embargaments de 
comptes corrents a Abad Agustí, 
Alberto, i altres. 
 
BOP número 67 , de data 20/03/2010. 
Pàgina 460. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació als interessats per a 
ser notificats per compareixença. 
 
 
BOP número 65 , de data 18/03/2010. 
Pàgina 132. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Tràsnsit, Seguretat Viària i 
ordenança municipal de tràsnsit.  

 
 
BOP número 64 , de data 17/03/2010. 
Pàgina 78. Secció Municipis  
 
BOP número 63 , de data 16/03/2010. 
Pàgina 83. Secció Municipis  
Edicte de l’A juntament de Paterna 
sobre delegació d’Alcaldia en 
funcions.  
 
BOP número 61 , de data 13/03/2010. 

 
 
BOP número 67 , de fecha 20/03/2010. 
Página 248. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de petición de 
títulos a los deudores que se 
citan.  
 
BOP número 67 , de fecha 20/03/2010. 
Página 429. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamie nto de Paterna 
sobre citación a los sujetos 
pasivos A & M Teruel Val, S.L., y 
otros para ser notificados por 
comparecencia de las providencias 
de apremio. 
 
BOP número 67 , de fecha 20/03/2010. 
Página 444. Sección Municipios  
Anuncio d el Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de diligencias de 
embargos de cuentas corrientes a 
Abad Agustí, Alberto, y otros. 
 
BOP número 67 , de fecha 20/03/2010. 
Página 460. Sección Municipios  
Anuncio del Ayunta miento de Paterna 
sobre citación a los interesados 
para ser notificados por 
comparecencia.  
 
BOP número 65 , de fecha 18/03/2010. 
Página 132. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y ordenanza municipal de 
tráfico. 

 
BOP número 64 , de fecha 17/03/2010. 
Página 78. Sección Municipios  
 
BOP número 63 , de fecha 16/03/2010. 
Página 83. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre delegación de Alcaldía en 
funciones.  
 
BOP número 61 , de fecha 13/03/2010. 



Pàgina 95. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna  
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a López 
Orts, Lorena, i altres.  
 
BOP número 59 , de data 11/03/2010. 
Pàgina 66. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a Pérez Sant 
Antoni, Carme, i altres.  
 
BOP número 59 , de data 11/03/2010. 
Pàgina 67. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Tràsnsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de tràsnsit a Camps 
Collado, Francisco, i altres.  
 
BOP número 59 , de data 11/03/2010. 
Pàgina 69. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre l’exposició al públ ic del text 
íntegre de les bases per a la 
concessió d’ajudes al treballador/a 
autònom/a. 
 
BOP número 59 , de data 11/03/2010. 
Pàgina 73. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic del text 
íntegre de les bases per a la 
concessió d’ajudes a la contractació 
de desocupats/as 2010.  
 
 
BOP número 59 , de data 11/03/2010. 
Pàgina 80. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre l’exposició al públic del text 
íntegre de les bases reguladores per 
a la concessió del "Xec 
Modernització" 2010.  
 
BOP número 58 , de data 10/03/2010. 
Pàgina 91. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació d’execució 
subsidiària.  
 
BOP número 58, de data 10/03/2010. 

Página 95. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de de nuncias por 
infracciones de tráfico a López 
Orts, Lorena, y otros.  
 
BOP número 59 , de fecha 11/03/2010. 
Página 66. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Pé rez San 
Antonio, Carmen, y otros.  
 
BOP número 59 , de fecha 11/03/2010. 
Página 67. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expediente s por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Camps Collado, Francisco, y otros.  
 
BOP número 59 , de fecha 11/03/2010. 
Página 69. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
so bre la exposición al público del 
texto íntegro de las bases para la 
concesión de ayudas al trabajador/a 
autónomo/a. 
 
BOP número 59 , de fecha 11/03/2010. 
Página 73. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre exposició n al público del 
texto íntegro de las bases para la 
concesión de ayudas a la 
contratación de desempleados/as 
2010. 
 
BOP número 59 , de fecha 11/03/2010. 
Página 80. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre la exposic ión al público del 
texto íntegro de las bases 
reguladoras para la concesión del 
"Cheque Modernización" 2010.  
 
BOP número 58 , de fecha 10/03/2010. 
Página 91. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de ejecución 
subsidiaria.  
 
BOP número 58 , de fecha 10/03/2010. 



Pàgina 102. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre requeriment d’ingrés d’import 
d’execució subsidiària.  

 
BOP número 55, de data 06/03/2010. 
Pàgina 119. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a I grega 
Yuee i altres.  
 
 
BOP número 55 , de data 06/03/2010. 
Pàgina 120. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Tràsnsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de tràsnsit a Gil Urbà, 
Raúl, i altres.  
 
BOP número 55 , de data 06/03/2010. 
Pàgina 132. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a Ibáñez 
Torres, Emilio, i altres.  
 
BOP número 55 , de data 06/03/2010. 
Pàgina 148. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre les bases de beques de treball 
i investigació en biblioteques i/o 
agències de lectura.  
 
BOP número 52, de data 03/03/2010. 
Pàgina 101. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic de 
diversos padrons cobradors. 
 
BOP número 51, de data 02 /03/2010. 
Pàgina 125. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic del 
"Projecte de creació de vies 
ciclables en La Canal". 
 
BOP número 49 , de data 27/02/2010. 
Pàgina 73. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre modificació de l’acord de 

Página 102. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre requerimiento de ingreso de 
importe de ejecución subsidiaria.  

 
BOP número 55 , de fecha 06/03/2010. 
Página 119. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Ye Yuee y 
otros. 
 
 
BOP número 55 , de fecha 06/03/2010. 
Página 120. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Gil Urbano, Raúl, y otros.  
 
BOP número 55, de fech a 06/03/2010. 
Página 132. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Ibáñez 
Torres, Emilio, y otros.  
 
BOP número 55 , de fecha 06/03/2010. 
Página 148. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre las bases de becas de trabajo 
e investigación en bibliotecas y/o 
agencias de lectura.  
 
BOP número 52 , de fecha 03/03/2010. 
Página 101. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre exposición al público de 
diversos padrones cobratorios. 
 
BOP número 51 , de fecha 02/03/2010. 
Página 125. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre exposici ón al público del 
"Proyecto de creación de vías 
ciclables en La Cañada". 
 
BOP número 49 , de fecha 27/02/2010. 
Página 73. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre modificación del acuerdo de 



posada a disposició de terrenys a la 
Conselleria d’Educació per a la 
construc ció de col·legi públic en 
Lloma Llarga. 
 
BOP número 47 , de data 25/02/2010. 
Pàgina 159. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre delegació de l’Alcaldia en 
funcions en els dies que se citen. 
 
BOP número 47 , de data 25/02/2010. 
Pàgina 205. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre noti ficació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a Irrita 
Sánchez, Lorena, i altres.  
 
BOP número 47 , de data 25/02/2010. 
Pàgina 207. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de tràsnsit a Medina 
García, Juan, i altres.  

 
BOP número 44 , de data 22/02/2010. 
Pàgina 250. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre acord de la Junta de Govern 
Local de data 22 de gener de 2010, 
aprovació del preu públic del 
Programa Salut Termal 2010. 
 
 
BOP número 43, de data 20/02/2010. 
Pàgina 156. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació als subjectes passius 
Apm Paterna, S.L., i altres per a 
ser notificats per compareixença de 
les providències de constrenyiment.  
 
 
BOP número 43 , de data 20/02/2010. 
Pàgina 174. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de diligènc ies d’embargaments de 
comptes corrents a Abad Dacsa Daniel 
i altres.  
 
BOP número 43 , de data 20/02/2010. 
Pàgina 300. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 

puesta a disposición de terrenos a 
la Conselleria de Educación para la 
construcción de colegio público en 
Lloma Llarga. 
 
BOP número 47 , de fecha 25/02/2010. 
Página 159. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre delegación de la Alcaldía en 
funciones en los días que se citan. 
 
BOP número 47 , de fecha 25/02/2010. 
Página 205. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Aira 
Sánchez, Lorena, y otros.  
 
BOP número 47, de fe cha 25/02/2010. 
Página 207. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Medina 
García, Juan, y otros. 

 
BOP número 44 , de fecha 22/02/2010. 
Página 250. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre acuerdo de la Junta de 
Gobierno Local de fecha 22 de enero 
de 2010, aprobación del precio 
público del Programa Salud Termal 
2010.  
 
BOP número 43 , de fecha 20/02/2010. 
Página 156. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación a los sujetos 
pasivos Apm Paterna, S.L., y otros 
para ser notificados por 
comparecencia de las providencias 
de apremio.  
 
BOP número 43 , de fecha 20/02/2010. 
Página 174. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de diligencias de 
embargos de cuentas corrientes a 
Abad Maiz Daniel y otros.  
 
BOP número 43 , de fecha 20/02/2010. 
Página 300. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 



de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Tràsnsit, Seguretat Viària i 
ordenança municipal de tràsnsit.  
 
 
BOP número 43 , de data 20/02/2010. 
Pàgina 332. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d’imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei s obre el Tràsnsit, 
Seguretat Viària i ordenança 
municipal de tràsnsit a Martín 
Martín, Eva María, i altres.  

 
 
3º.-OFICINA DE SECRETARIA.- 

RATIFICACIÓ DE DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM. 1025, 1031, 1193, 1294 I 1295, 
DE MARÇ DE 2010.-  Donat compte 
dels Decrets d’Alcaldia núm. 1025, 
1031, 1193, 1294 i 1295, de març de 
2010, el Ple per unanimitat acorda 
la seua ratificació. 
 
 
 

4º.-OFICINA DE SECRETARIA.- 
DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 
 

ASSESSORIA JURÍDICA 
 

I)DACIÓ DE COMPTE DE LA 
SENTÈNCIA NÚM. 72/10, DE 22 DE 
FEBRER, DICTADA PEL Jutjat 
Contenciós Administratiu NÚM. NOU, 
per la qual s’estima EL RECURS 
CONTENCIÓS ADMINISTTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREVIAT NÚM. 319/09, 
INTERPOSAT PER JOSÉ REDÀS SOLSONA 
CONTRA RESOLUCIÓ DE 20-05-09 D E LA 
DIPUTACIÓ DE VALÈNCIA, QUE 
DESESTIMAVA LA RECLAMACIÓ DE 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL INSTADA 
PER L’ACTOR A CAUSA  D’ACCIDENT DE 
CIRCULACIÓ EN LA CV- 368 D’ESTE 
MUNICIPI -PERSONANT- SE L’AJUNTAMENT 
EN EL RECURS COM CO-DEMANDAT- I EN 
LA QUE ES DECLARA COM A SITUACIÓ 
JURÍDICA INDIVIDUALITZADA EL DRET 

comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y ordenanz a municipal de 
tráfico. 
 
BOP número 43 , de fecha 20/02/2010. 
Página 332. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por inf racción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Martín Martín, Eva María, y otros. 

 
 
3º.-OFICINA DE SECRETARÍA.- 

RATIFICACIÓN DE DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM. 1025, 1031, 1193, 
1294 Y 1295, DE MARZO DE 2010.-   
Dada cuenta de los Decretos de 
Alcaldía núm. 1025, 1031, 1193, 
1294 y 1295, de marzo de 2010, el 
Pleno por unanimidad acuerda su 
ratificación. 
 
 

4º.-OFICINA DE SECRETARIA.- 
DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS. 
 

ASESORÍA JURÍDICA  
 

I)DACIÓN CUEN TA DE LA 
SENTENCIA Nº 72/10, DE 22 DE 
FEBRERO, DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
NUEVE, POR LA QUE SE ESTIMA EL 
RECURSO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO, 
PROCEDIMIENTO ABREVIADO Nº 319/09, 
INTERPUESTO POR JOSÉ REDÓN SOLSONA 
CONTRA RESOLUCIÓN DE 20-05- 09 DE LA 
DIPUTACIÓN DE VALENCIA, QUE 
DESESTIMABA LA RECLAMACIÓN DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL INSTADA 
POR EL ACTOR A CAUSA  DE ACCIDENTE 
DE CIRCULACIÓN EN LA CV- 368 DE 
ESTE MUNICIPIO - PERSONÁNDOSE EL 
AYUNTAMIENTO EN EL RECURSO COMO CO-
DEMANDADO- Y EN LA QUE SE DECLARA 
COMO SITUACIÓN JURÍDICA 
INDIVIDUALIZADA EL DERECHO DEL 



DEL RECURRENT AL PERCEP DE LA 
QUANTITAT DE 508'08 EUROS, 
CONDEMNANT COM A RESPONSABLES 
SOLIDARIS A LA DIPUTACIÓ PROVINCIAL 
DE VALÈNCIA I A l’AJUNTAMENT DE 
PATERNA AL SEU ABONAMENT, MÉS ELS 
INTERESSOS LEGALS CORRESPONENTS, AMB 
INDICACIÓ QUE CONTRA LA ESTA 
SENTÈNCIA NO POT INTERPOSAR-SE 
RECURS I SENSE FER EXPRESSA 
IMPOSICIÓ DE LES COSTES PROCESSALS 
(ASSESSORIA JURÍDICA, 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL, 
CLASSIFICACIÓ 2.3.7., EXPEDIENT 
29/09.-  A la vista de tot això, el  
Ple per unanimitat acorda donar- se 
per assabentat i que es procedisca 
en el termini de deu dies a acusar 
recepció per la Secció que haguera 
dictat l’acte objecte de recurs, amb 
indicació que és la responsable del 
compliment de la fallada en el 
termini de dos mesos des de la 
comunicació de la Sentència; tot 
això d’acord amb el que establix 
l’art. 104 de la Llei 
Jurisdiccional, donant- se compte 
d’allò que s’ha actuat a 
l’Assessoria Jurídica als efectes 
oportuns i notificant- se a 
Intervenció als mateixos efectes. 
 

II) DACIÓ DE COMPTE DE LA 
SENTÈNCIA NÚM. 61/10, D’11 DE 
FEBRER, DICTADA PEL JUTJAT 
CONTENCIÓS ADMINISTRATIU NÚM. CINC, 
PER LA QUAL S’ESTIMA EL RECURS 
CONTENCIÓS ADMINISTTRATIU, 
PROCEDIMENT ABREVIAT NÚM. 364/09, 
INTERPOSAT PER FRANCISCO JOSÉ 
SALMERÓN SÁNCHEZ EN MATÈRIA DE 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL PELS 
DANYS CAUSATS EN EL SEU VEHICLE COM 
A CONSEQÜÈNCIA D’UN CLOT EN L’EXTREM 
DE LA CALÇADA, HAVENT D’ABONAR 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA LA QUANTITAT 
DE 1.190'01 EUROS, AMB INDICACIÓ QUE 
LA SENTÈNCIA ÉS FERM, S ENSE EXPRESSA 
IMPOSICIÓ DE COSTES PROCESSALS 
(ASSESSORIA JURÍDICA, 
RESPONSABILITAT PATRIMONIAL, 
CLASSIFICACIÓ 2.6.5., EXPEDIENT 
12/08).-  A la vista de tot això, el 
Ple per unanimitat acorda donar- se 

RECURRENTE AL PERCIBO DE LA 
CANTIDAD DE 508'08 EUROS, 
CONDENANDO COMO RESPONSABLES 
SOLIDARIOS A LA DIPUTACIÓN 
PROVINCIAL DE VALENCIA Y AL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA A SU ABONO, 
MÁS LOS INTERESES LEGALES 
CORRESPONDIENTES, CON INDICACIÓN DE 
QUE CONTRA LA MISMA NO CABE RECURSO 
Y SIN HACER EXPRESA IMPOSICIÓN DE 
LAS COSTAS PROCESALES (ASESORÍA 
JURÍDICA, RESPONSABILIDAD 
PATRIMONIAL, CLASIFICACIÓN 2.3.7., 
EXPEDIENTE 29/09.-  A la vista de lo 
cual, el Pleno por unanimidad 
acuerda darse por enterado y que se 
proceda en el plazo de diez días a 
acusar recibo por la Sección que 
hubiera dictado el acto objeto de 
recurso, con indicación de que es 
la responsable del cumplimiento del 
fallo en el plazo de dos meses 
desde la comunicación de la 
Sentencia; todo ello de acuerdo con 
lo establecido en el artº 104 de la 
Ley Jurisdiccional, dándose cuenta 
de lo actuado a la Asesoría 
Jurídica a los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 

 
 

II)DACIÓN CUENTA DE LA 
SENTENCIA Nº 61/10, DE 11 DE 
FEBRERO, DICTADA POR EL JUZGADO DE 
LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
CINCO, POR LA QUE SE ESTIMA EL 
RECURSO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO, 
PROCEDIMIENTO ABREVIADO Nº 364/09, 
INTERPUESTO POR FRANCISCO JOSÉ 
SALMERÓN SÁNCHEZ EN MATERIA DE 
RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL POR LOS 
DAÑOS CAUSADOS EN SU VEHÍCULO COMO 
CONSECUENCIA DE UN SOCAVÓN EN EL 
EXTREMO DE LA CALZADA, DEBIENDO 
ABONAR EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA 
LA CANTIDAD DE 1.190'01 EUROS, CON 
INDICACI ÓN DE QUE LA SENTENCIA ES 
FIRME, SIN EXPRESA IMPOSICIÓN DE 
COSTAS PROCESALES (ASESORÍA 
JURÍDICA, RESPONSABILIDAD 
PATRIMONIAL, CLASIFICACIÓN 2.6.5., 
EXPEDIENTE 12/08).-  A la vista de 
lo cual, el Pleno por unanimidad 



per assabentat i que es procedisca 
en el termini de deu d ies a acusar 
recepció per la Secció que haguera 
dictat l’acte objecte de recurs, amb 
indicació que és la responsable del 
compliment de la fallada en el 
termini de dos mesos des de la 
comunicació de la Sentència; tot 
això d’acord amb el que establix 
l’art. 104 de la Llei 
Jurisdiccional, donant- se compte 
d’allò que s’ha actuat a 
l’Assessoria Jurídica als efectes 
oportuns i notificant- se a 
Intervenció als mateixos efectes. 

 
 
SECCIÓ GESTIÓ DE PERSONAL 
 

I) SECCIÓ GESTIÓ DE PERSONAL.-
DAR COMPTE SENTÈNCIA DECLARANT FERMA 
LA SENTÈNCIA 56/10 DE 25 DE GENER 
PER LA QUAL ES DESESTIMA EL RECURS 
CONTENCIÓS ADMINISTTRATIU 558/09, 
INTERPOSAT PER CCOO, DAVANT DEL 
JUTJAT CONTENCIÓS ADMINISTTRATIU 
NÚM. 7 DE VALÈNCIA, CONTRA 
DESIGNACIÓ D’ASSESSOR TÈCNIC DE 
PROVES PSICOTÈCNIQUES EN EL PROCÉS 
DE SELECCIÓ D’OFICIALS DE LA POLICIA 
LOCAL.- A la vista de tot això i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Convivència, de data 23 
de març de 2010, el Ple per 
unanimitat se’n dóna per assabentat.  

 

 

 

 
SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS  

 
I) SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS.-  

DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 
DESESTIMATÒRIA RECURS CONTENCIÓS 
INTERPOSAT PEL SR. WENCESLAO GIMENEZ 
GOMEZ, CONTRA SANCIÓ EN MATÈRIA 
D’ACTIVITATS. EXPT. 26/2007 ACT  .- A 
la vista de tot això i del dictamen 
de la Comissió Informativ a Permanent 
de Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple per unanimitat es dóna 
per assabentat.  
 

acuerda darse por enterado y que se 
proce da en el plazo de diez días a 
acusar recibo por la Sección que 
hubiera dictado el acto objeto de 
recurso, con indicación de que es 
la responsable del cumplimiento del 
fallo en el plazo de dos meses 
desde la comunicación de la 
Sentencia; todo ello de acuerd o con 
lo establecido en el artº 104 de la 
Ley Jurisdiccional, dándose cuenta 
de lo actuado a la Asesoría 
Jurídica a los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 

 
 
SECCIÓN GESTIÓN DE PERSONAL 
 

I) SECCIÓN GESTIÓN DE 
PERSONAL.-DAR CUENTA SENTENCIA 
DECLARANDO FIRME LA SENTENCIA 56/10 
DE 25 DE ENERO POR LA QUE SE 
DESESTIMA EL RECURSO CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO 558/09, INTERPUESTO 
POR CCOO, ANTE EL JUZGADO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 7 DE 
VALENCIA, CONTRA DESIGNACIÓN DE 
ASESOR TÉCNICO DE PRUEBAS 
PSICOTÉCNICAS EN EL PROCESO DE 
SELECCIÓN DE OFICIALES DE LA 
POLICÍA LOCAL.- A la vista de lo 
cual y del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Convivencia, de fecha 23 de marzo 
de 2010, el Pleno por unanimidad se 
da por enterado. 

 

 

SECCIÓN EDIFICACIÓN Y USOS  
 

I) SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 
USOS.- DACIÓN CUENTA SENTENCIA 
DESESTIMATORIA RECURSO CONTENCIOSO 
INTERPUESTO POR D. WENCESLAO 
GIMENEZ GOMEZ, CONTRA SANCIÓN EN 
MATERIA DE ACTIVIDADES. EXPTE. 
26/2007 ACT  .- A la vista de lo 
cual y del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 23 de marzo 
de 2010, el Pleno por unanimidad se 
da por enterado.  



 
 
 

5é.- SECCIÓ EDIFICACIÓ I 
USOS.-CESSIONS URBANÍSTIQUES.-  
Donat compte de les cessions 
acordades en els Decret d’Alcaldia 
núm. 50 de 2008, 384, 715, 998, 
1218, 1225, 1229, 4964, 5421, 5056, 
de 2009; produïdes en el marc de 
diverses llicències d’obres 
concedides segons en l’expedient 
s’indica; A la vista de tot això i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenib ilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple es dóna per assabentat.  
 

6é.- EDUCACIÓ.- RENOVACIÓ 
MEMBRES DEL CONSELL ESCOLAR 
MUNICIPAL.-  Donat compte de 
l’expedient tramitat per la Secció a 
fi de procedir a la renovació dels 
vocals del C onsell Escolar Municipal 
i, 
 
 VIST  que per Orde de 12 de 
gener de 2009 de la Conselleria 
d’Educació es convoca el procés de 
constitució dels Consells Escolars 
Municipals de la Comunitat 
Valenciana, en aplicació del Decret 
111/1989, de 17 de juliol del 
Consell de la Generalitat 
Valenciana. 
 
 VIST que per la Regidoria 
d’Educació es dicta providència a fi 
d’iniciar l’expedient administratiu 
necessari per a la renovació i 
constitució del nou Consell Escolar 
Municipal de Paterna. 
 
 
 VIST que el Reglament de Règ im 
Intern del Consell Escolar Municipal 
de Paterna aprovat per acord plenari 
de data  23 d’octubre de 2008, fixa 
el seu nombre de vocals en trenta. 
 
 
 
 ATÉS el Decret 111/1989, de 17 
de juliol del Consell de la 
Generalitat  Valenciana, pel qual es 

 
 
 

5º.- SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 
USOS.-CESIONES URBANÍSTICAS.-  Dada 
cuenta de las cesiones ac ordadas en 
los Decreto de Alcaldía núm. 50 de 
2008, 384, 715, 998, 1218, 1225, 
1229, 4964, 5421, 5056, de 2009; 
producidas en el marco de diversas 
licencias de obras concedidas según 
en el expediente se indica; A la 
vista de todo lo cual y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno se da 
por enterado. 
 

6º.- EDUCACIÓN.- RENOVACIÓN 
MIEMBROS DEL CONSEJO ESCOLAR 
MUNICIPAL.-  Dada cuenta del  
expediente tramitado por la Secció n 
a fin de proceder a la renovación 
de los vocales del Consejo Escolar 
Municipal y, 
 
 RESULTANDO  que por Orden de 
12 de enero de 2009 de la 
Consellería de Educación se convoca 
el proceso de constitución de los 
Consejos Escolares Municipales de 
la Comunida d Valenciana, en 
aplicación del Decreto 111/1989, de 
17 de julio del Consell de la 
Generalitat Valenciana. 
 
 RESULTANDO que por la 
Concejalía de Educación se dicta 
providencia a fin de iniciar el 
expediente administrativo necesario 
para la renovación y con stitución 
del nuevo Consejo Escolar Municipal 
de Paterna. 
 
 RESULTANDO que el Reglamento 
de Régimen Interno del Consejo 
Escolar Municipal de Paterna 
aprobado por acuerdo plenario de 
fecha  23 de octubre de 2008, fija 
el número de vocales del mismo en 
treinta. 
 
 CONSIDERANDO el Decreto 
111/1989, de 17 de julio del 
Consell de la Generalitat  



regula e l procediment de renovació 
dels Consells Escolars Municipals. 
 
 
 ATÉS l’article 14 de 
l’anterior text legal, que assenyala 
que en el cas que algun sector no 
trie o designe els seus 
representants no impedirà que el 
Consell es constituïsca i funcions 
amb la resta de membres. 
 
 ATÉS l’informe del Tècnic 
d’Educació de data 3 de març de 
2010, en el qual es fa constar la 
urgència de constitució del nou 
Consell Escolar Municipal, per a 
poder  convocar la Comissió 
Municipal d’Escolarització per al 
pròxim 15 d’abril de 2010, segons 
orde d’Inspecció educativa, a pesar 
que falta designar diversos membres 
del dit consell. 
 
 
 ATÉS l’acord adoptat en sessió 
extraordinària per l’Ajuntament en 
Ple el dimarts 26 de juny de 2007, 
en el qual es nomena com a 
representant de l’A juntament la Sra. 
Mª Elena Martínez Guillem i com a 
president el Sr. Ignacio Rafael 
Gabarda Orero. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de 
Secció d’Edificació i Usos, i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilit at i 
Política Territorial, de data 23 de 
març de 2010, el Ple per unanimitat 
acorda: 
 
 PRIMER.- Nomenar els següents 
membres del Consell Escolar 
Municipal: 
 
 -President   Regidor Ponent 
d’Educació Sr. Ignacio Rafael 
Gabarda Orero. 
  
 7- Secretari  del Consel l, 
segons Delegació de Secretaria: Jose 
A. Jiménez Martínez 

 

Valenciana, por el que se regula el 
procedimiento de renovación de los 
Consejos Escolares Municipales. 
 
 CONSIDERANDO el artículo 14 
del anterior texto legal, que 
señala que en caso de que algún 
sector no elija o designe a sus 
representantes no impedirá que el 
Consejo se constituya y funciones 
con los restantes miembros. 
 
 CONSIDERANDO el informe del 
Técnico de Educación de fecha 3 de 
marzo de 2010, en el que se hace 
const ar la urgencia de constitución 
del nuevo Consejo Escolar 
Municipal, para poder  convocar la 
Comisión Municipal de 
Escolarización para el próximo 15 
de abril de 2010, según orden de 
Inspección educativa, a pesar de 
que falta designar varios miembros 
del mismo. 
 
 CONSIDERANDO el acuerdo 
adoptado en sesión extraordinaria 
por el Ayuntamiento en Pleno el 
martes 26 de junio de 2007, en el 
que se nombra como representante 
del Ayuntamiento a Dña. Mª Elena 
Martínez Guillem y como presidente 
del mismo a D. Ignacio Ra fael 
Gabarda Orero. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Edificación y Usos, y del dictamen 
de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Nombrar a los 
siguientes miembros del Consejo 
Escolar Municipal: 
 
 - Presidente  Sr. Concejal 
Ponente de Educación D. Ignacio 
Rafael Gabarda Orero. 
  
 7- Secretario del Consejo, 
según Delegación de Secretaría: 
Jose A. Jiménez Martínez 

 



-Vocals:  
 
-Representant de l’Ajuntament Sra. 
Mª Elena Martínez Guillem.  

- Vocales:  
 
- Representante del Ayuntamiento 
Dña. Mª Elena Martínez Guillem. 

 
 

 
 
DIRECTORS CENTRES PÚBLICS 
DIRECTORES CENTROS PÚBLICOS 
Titulars / Titulares 
JESUS GARCIA GAUSES 
Mª BERNADETTE ORTOLA PONS 
JUAN JOSE PELLICER 
Suplents / Suplentes 
JUAN JOSE GRACIA MARIN 
ANTONIO PEREZ ANDREU 
JOSE MIGUEL MONTESINOS 
 
DIRECTORS CENTRES CONCERTATS 
DIRECTORES CENTROS  CONCERTADOS 
Titulars / Titulares 
VICENTE DEVESA MONTAVA 
DIONISIO SANCHIS BOTELLA 
AMPARO HIDAL ESTEVE 
Suplents / Suplentes 
PDTE. DESIGNACIÓN 
PDTE. DESIGNACIÓN 
PDTE. DESIGNACIÓN 
 
 
REPRESENTANT ADMINISTRACIÓ 
EDUCATIVA 
REPRESENTANTE ADMINISTRACIÓN 
EDUCATIVA 
SR. D. LUIS RAMOS 
 
 
 
 

ASSOCIACIONS DE VEÏNS   

Titulars   

ÁNGEL SANFÉLIX JUANES AA VV ALBORGÍ 

JOSÉ CAROT GARCÍA   AA VV LA 
CANYADA  

Suplents 

BRIGITTE DUVIGNEAUX AAVV VALTERNA 

CARMEN ESCRIHUELA ESCRIHUELA
  

AA VV 
TERRAMELAR 

 



 

 
 
 

ASOCIACIONES DE VECINOS   

Titulares   

ÁNGEL SANFÉLIX JUANES AA VV 
ALBORGÍ 

JOSÉ CAROT GARCÍA   AA VV LA 
CANYADA  

Suplentes 

BRIGITTE DUVIGNEAUX AAVV 
VALTERNA 

CARMEN ESCRIHUELA 
ESCRIHUELA  

AA VV 
TERRAMELAR 

 
 
 
 

ASSOCIACIONS D’ALUMNES I ASSOCIACIONS DE 
MARES I PARES D’ALUMNES DE CENTRES 
SOSTINGUTS AMB FONS PÚBLICS 
Titulars 
AMPARO MARTINEZ GURREA 
Mª NIEVES FAULI MONRAVAL 
Mª ISABEL HERNANDEZ RODRIGUEZ 
VICENTE MARTINEZ MONTAGUD 
JOSE DARWIN PIAY CASTAÑO 
JOSE MANUEL MORA ZAMORA 
ANTONIO GONZALVEZ LOPEZ 
MANUEL SALVADOR ESQUINA RODRIGUEZ 
JOAN CASADO 

Suplents 
Mª DOLORES ROCA PEREZ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 

 
PROFESSORAT/PAS 
Titulars 
MERCÉ LOPEZ CAMPS 
JOSEP VICENT GOMAR CALATAIUD 
EMILIA MARTINEZ AGUT 
DAVID GOMEZ ZAMBRANO 
MANUEL SERRANO ENGUIX 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 



PDT. DESIGNACIÓ 

Suplents 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
PDT. DESIGNACIÓ 
 

 
 
ASOCIACIONES DE ALUMNOS Y ASOCIACIONES DE 
MADRES Y PADRES DE ALUMNOS DE CENTROS 
SOSTENIDOS CON FONDOS PÚBLICOS 
Titulares 
AMPARO MARTINEZ GURREA 
Mª NIEVES FAULI MONRAVAL 
Mª ISABEL HERNANDEZ RODRIGUEZ 
VICENTE MARTINEZ MONTAGUD 
JOSE DARWIN PIAY CASTAÑO 
JOSE MANUEL MORA ZAMORA 
ANTONIO GONZALVEZ LOPEZ 
MANUEL SALVADOR ESQUINA RODRIGUEZ 
JOAN CASADO 

Suplentes 
Mª DOLORES ROCA PEREZ 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
 
PROFESORADO/PAS 
Titulares 
MERCÉ LOPEZ CAMPS 
JOSEP VICENT GOMAR CALATAYUD 
EMILIA MARTINEZ AGUDO 
DAVID GOMEZ ZAMBRANO 
MANUEL SERRANO ENGUIX 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 

Suplentes 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 



PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 
PDTE. DESIGNACION 

 
 
− Representants de les 

organitzacions sindicals més 
representatives de la Comunitat 
Valenciana .(Pendent designar 
titulars i suplents) 

 
− Representants sindicals al 

Consell Escolar Muncipal, per 
part del  sector de professorat i 
personal d’administració i 
servicis de centres públics i 
privats del municipi. 

 
Personal docent funcionari de 

centres públics:  
2 representants STE- PV………Designats: 
Mercé López Camps 

    Josep 
Vicent Gomar Calataiud 
  ……Falta per 
designar: suplents 
 

1 rep resentant de CC OO……Designat: 
Emilia Martínez Agut 

………Falta per 
designar: suplent.  

 
 
 

1 representant ANPE: …………Designat: 
David Gómez Zambrano 

    ………….Falta per 
designar: suplent.  

 
 

Personal docent i PAS de 
centres privats:  
 
1 representants docents/PAS ….FSIE
 ……………….Falta designar titular 
i suplent 
 

Personal docent i PAS de 
centres privats concertats:  
 
4 representants docents/PAS: 
2 FSIE…………………………………………Designat: 
Manuel Serrano Enguix 

 − Representantes de las 
organizaciones sindicales más 
representativas de la Comunidad 
Valenciana .(Pendiente designar 
titulares y suplentes) 

 
− Representantes sindicales al 

Consejo Escolar Muncipal, por 
parte del  sector de profesorado 
y personal de administración y 
servicios de centros públicos y 
privados del municipio. 

 
Personal docente funcionario 

de centros públicos:  
2 representantes STE-
PV………Designados: Mercé López Camps 

      
Josep V icent Gomar 
Calataiud 
  ……Falta por 
designar: suplentes 
 

1 representante de CC 
OO……Designado: Emilia Martínez 
Agudo 

………Falta 
por designar: 
suplente. 

 
1 representante ANPE: 
…………Designado: David Gómez Zambrano 

    ………….Falta 
por designar: 
suplente. 

 
Personal docente y PAS de 

centros privados:  
 
1 representantes docentes/PAS 
….FSIE ……………….Falta designar 
titular y suplente 
 

Personal docente y PAS de 
centros privados concertados:  
 
4 representantes docentes/PAS: 
2 FSIE…………………………………………Designado: 



Falta designar  1 titular i 2  
suplents. 

 
2 UGT- PV…………………………………… Falta 
designar titulars i suplents 

 
1 CC OO- PV……………………………………… Falta 
designar titular i suplent 
  

SEGON.- Requerir a les 
entitats que encara no han designat 
el seu representant perquè 
l’efectuen, quedant integrats els 
designats en el Consell Escolar 
Maunicipal. 

 
 
TERCER.- Facultar el Sr. 

Alcalde President per a expedir els 
nomenaments corresponents als 
membres i per a fixar la data de 
constitució formal del nou Consell 
Escolar Municipal. 

 
QUART.- Traslladar l’acord 

adoptat als interessats i a la 
Conselleria d’Educació. 
 

7é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTICO.- PROYECTO EXPROPIACIÓ 
PER A IMPLANTACIÓ DEPÒSIT GENERAL 
METROPOLITÀ DE 40.000 M3: 
RECTIFICACIÓ RELACIÓ DEFINITIVA DE 
BÉNS I DRETS AFECTATS.- Donat compte 
del Projecte d’Expropiació per a la 
implantació d’un depòsit g eneral 
metropolità de 40.000 m3, i 
 
 

VIST.- Que per l’Entitat 
Metropolitana de Servicis Hidràulics 
(d’ara en avant EMSHI), es va 
sol·licitar a este Ajuntament que es 
procedira a iniciar l’expedient 
d’expropiació dels terrenys 
necessaris per a ubicar uns de pòsits 
reguladors per a la prestació del 
servici metropolità d’abastiment 
d’aigua potable. 

 
 

 VIST.- Que per l’Ajuntament en 
ple, en la sessió celebrada el 
passat dia 29/6/2009, es va estimar 
necessària l’obtenció dels terrenys 
requerits, d’acord amb el Pr ojecte 

Manuel serrano Enguix 
Falta designar  1 titular y 2  
suplentes. 

 
2 UGT- PV…………………………………… Falta 
designar titulares y suplentes 

 
1 CC OO- PV……………………………………… Falta 
designar titular y suplente 
  

SEGUNDO.- Requerir a las 
entidades que aún no han designado 
a su representante para que lo 
efectuen, quedando integrados los 
designados en el Consejo Escolar 
Maunicipal. 

 
TERCERO.- Facultar al Sr. 

Alcalde Presidente para expedir los 
nombramientos correspondientes a 
los miembros y para fijar la fecha 
de constitución formal del nuevo 
Consejo Escolar Municipal. 

 
CUARTO.- Trasladar el acuerdo 

adoptado a los interesados y a la 
Consellería de Educación. 
 

7º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- PROYECTO EXPROPIACIÓN 
PARA IMPLANTACIÓN DEPÓSITO GENERAL 
METROPOLITANO DE 40.000 M3: 
RECTIFICACIÓN RELACIÓN DEFINITIVA 
DE BIENES Y DERECHOS AFECTADOS.- 
Dada cuenta del Proyecto de 
Expropiación para la implantación 
de un depósito general 
metropolitano de 40.000 m3, y 
 

RESULTANDO.- Que por la 
Entidad Metropolitana de Servicios 
Hidráulicos (en adelante EMSHI), se 
solicitó a este Ayuntamiento que se 
procediese a iniciar el expediente 
de expropiación de los terrenos 
necesarios para ubicar unos 
depósitos reguladores para la 
prestación del servicio 
metropolitano de abastecimiento de 
agua potable. 

 
 RESULTANDO.- Que por el 
Ayuntamiento pleno, en la sesión 
celebrada el pasado día 29/6/2009, 
se estimó necesaria la obtención de 
los terrenos requeridos, de acuerdo 



d’expropiació redactat, atés 
implícita la declaració d’utilitat 
pública i necessitat d’ocupació dels 
immobles, la relació concreta de la 
qual, individualitzada i valorada 
s’aprovava i es conté en el Projecte 
referit. 

 
 
VIST.- Que posteriorment, per 

acord plenari de 26 d’octubre de 
2009 es va aprovar definitivament el 
projecte d’expropiació i la relació 
de béns i drets afectats. 
 
 
 
 VIST.- Que en la relació de 
béns i drets, amb els seus titulars 
figura en les finques números 4, 9 i 
10 els propietaris següents: 
 
 
FINCA NÚM. 4 
PROPIETARI: JULIO LLORENS ADELL. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 135-B. 
AFECCIÓ: parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 500 m2. 
 
FINCA NÚM. 9 
PROPIETARI: Mª REMEDIOS BELENGUER 
BADÍA. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 36. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 798 m2. 
 
FINCA NÚM. 10 
PROPIETARI: JOSÉ VICENTE MARTÍN 
VIÑALS. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 105. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 561 m2. 
 
 VIST.- Que per mitjà de 
compareixença de Francisco Ll orens 
Fabado, Enrique Llorens Vivó, Julio 
Antonio Llorens Francés, s’ha 
acreditat la titularitat de la finca 
núm. 4. 
 
  
 VIST.- Que per mitjà de 
compareixença de Vicente Soriano 

con el Proyecto de expropiación 
redactado, considerando implícita 
la declaración de utilidad pública 
y necesidad de ocupación de los 
inmuebles, cuya relación concreta, 
individualizada y valorada se 
aprobaba y se contiene en el 
Proyecto referido. 

 
RESULTANDO.- Que 

posteriormente, por acuerdo 
plenario de 26 de octubre de 2009 
se aprobó definitivamente el 
proyecto de e xpropiación y la 
relación de bienes y derechos 
afectados. 
 
 RESULTANDO.- Que en la 
relación de bienes y derechos, con 
sus titulares figura en las fincas 
números 4, 9 y 10 los siguientes 
propietarios: 
 
FINCA N.º 4 
PROPIETARIO: JULIO LLORENS ADELL. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 135-B. 
AFECCIÓN: parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 500 m2. 
 
FINCA N.º 9 
PROPIETARIO: M.ª REMEDIOS BELENGUER 
BADÍA. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 36. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 798 m2. 
 
FINCA N.º 10 
PROPIETARIO: JOSÉ VICENTE MARTÍN 
VIÑALS. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 105. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 561 m2. 
 
 RESULTANDO.- Que mediante 
comparecencia de Francisco Llorens 
Fabado, Enrique Llorens Vivó, Julio 
Antonio Llorens Francés, se ha 
acreditado la titularidad de la 
finca n.º 4. 
 
  
 RESULTANDO.- Que mediante 
comparecencia de Vicente Soriano 



Calvo, s’ha acreditat la titularitat 
de les finca número 10 per mitjà de 
l’apo rtació de l’escriptura de 
propietat. 
 
 VIST.- Que la finca núm. 9 
apareix en el Cadastre identificada 
com una única parcel·la, açò és la 
parcel·la 36 del polígon 18 la 
titularitat cadastral de la qual 
figura a nom de Mª Remedios 
Belenguer Badía, sent la re alitat 
física i registral dos parcel·les 
distintes, corresponent- se la part a 
expropiar pertanyent a Vicente 
Soriano Calvo, tal com queda 
acreditat per mitjà de l’escriptura 
de propietat i identificant- se en el 
projecte d’expropiació com a 
parcel·la 36a del polígon 18. 
 
 
 VIST.- Que Mª Remedios 
Belenguer Badía i la seua germana Mª 
Carmen Belenguer Badía, propietàries 
de la parcel·la 36 del polígon 18 
han comparegut en estes dependències 
manifestant que accepten i 
reconeixen que la superfície a 
expropiar és propietat de Vicente 
Soriano Calvo. 
 
 ATÉS.- Que l’article 105 de la 
Llei 4/1999, de modificació de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, en el seu 
apartat segon, establix: "Les  
Administracions Públiques podran, 
així mateix, rectificar en qualsevol 
moment, d’ofici o a instància dels 
interessats, els errors materials, 
de fet o aritmètics existents en els 
seus actes." .  
 
 

ATÉS.- Que, d’acord amb el que 
disposa l’article 197 del Reglament 
de Gestió Urbanística, l’expropiació 
forçosa per a l’obtenció de sòl i 
altres béns o drets, es regirà pel 
procediment establit en la Llei 
d’Expropiació Forçosa.  

 
 

Calvo, se ha acreditado la 
titularidad de las finca número 10 
mediante la aportación de la 
escritura de propiedad. 
 
 RESULTANDO.- Que la finca n. º 
9 aparece en el Catastro 
identificada como una única 
parcela, esto es la parcela 36 del 
polígono 18 cuya titularidad 
catastral figura a nombre de M.ª 
Remedios Belenguer Badía, siendo la 
realidad física y registral dos 
parcelas distintas, 
correspondiéndos e la parte a 
expropiar perteneciente a Vicente 
Soriano Calvo, tal y como queda 
acreditado mediante la escritura de 
propiedad e identificándose en el 
proyecto de expropiación como 
parcela 36a del polígono 18. 
 
 RESULTANDO.- Que M.ª Remedios 
Belenguer Badía y su hermana M.ª 
Carmen Belenguer Badía, 
propietarias de la parcela 36 del 
polígono 18 han comparecido en 
estas dependencias manifestando que 
aceptan y reconocen que la 
superficie a expropiar es propiedad 
de Vicente Soriano Calvo. 
 
 CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 105 de la Ley 4/1999, de 
modificación de la Ley 30/1992, de 
26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, en su 
apartado segundo, establece: " Las 
Administraciones Públicas podrán, 
as imismo, rectificar en cualquier 
momento, de oficio o a instancia de 
los interesados, los errores 
materiales, de hecho o aritméticos 
existentes en sus actos." .  
 

CONSIDERANDO.- Que, de 
acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 197 del Reglamento de 
Gestión Ur banística, la 
expropiación forzosa para la 
obtención de suelo y otros bienes o 
derechos, se regirá por el 
procedimiento establecido en la Ley 
de Expropiación Forzosa.  



 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de 
Secció de Planeja ment Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 

 
PRIMER.- Modificar la relació 

de béns i drets, amb els seus 
titulars, afectats pel Proj ecte 
d’Expropiació per a l’obtenció dels 
terrenys requerits per a dur a terme 
l’execució del projecte d’obra per a 
la instal·lació del Depòsit General 
Metropolità de 40.000 m3, que queda 
com seguix: 
  
 
 
FINCA NÚM. 1 
PROPIETARI: JOSÉ AGRANES GABARDA. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 183. 
AFECCIÓ: Total.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 4.298 m2. 
 
FINCA NÚM. 2 
PROPIETARI: JOSÉ LUIS GRAU GALLUR. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 136. 
AFECCIÓ: Total.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 9.888 m2. 
 
FINCA NÚM. 3 
PROPIETARI: VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18 a, 
PARCEL·LA 182. 
AFECCIÓ: Total.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 6.565 m2. 
 
FINCA NÚM. 4 
PROPIETARI:  ENRIQUE LLORENS 
VIVO (1/8) 

DESAMPARADOS 
LLORENS VIVO (1/8) 

JULIO ANTONIO 
LLORENS FRANCÉS(1/4) 

Mª JOSÉ LLORENS 
MARTÍ (1/4) 

FRANCISCO LLORENS 
FABADO (1/8) 

PILAR LLORENS 
FABADO (1/8) 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda:  

 
PRIMERO.- Modificar la 

relación de bienes y derechos, con 
sus titulares, afectados por el 
Proyect o de Expropiación para la 
obtención de los terrenos 
requeridos para llevar a cabo la 
ejecución del proyecto de obra para 
la instalación del Depósito General 
Metropolitano de 40.000 m3, que 
queda como sigue: 
  
FINCA N.º 1 
PROPIETARIO: JOSÉ BARRES GABARDA. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 183. 
AFECCIÓN: Total.  
SUPERFICIE AFECTADA: 4.298 m2. 
 
FINCA N.º 2 
PROPIETARIO: JOSÉ LUIS GRAU GALLUR. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 136. 
AFECCIÓN: Total.  
SUPERFICIE AFECTADA: 9.888 m2. 
 
FINCA N.º 3 
PROPIETARIO: VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18 a, 
PARCELA 182. 
AFECCIÓN: Total.  
SUPERFICIE AFECTADA: 6.565 m2. 
 
FINCA N.º 4 
PROPIETARIO:  ENRIQUE LLORENS 
VIVO (1/8) 

DESAMPARADOS 
LLORENS VIVO (1/8) 

JULIO ANTONIO 
LLORENS FRANCÉS(1/4) 

M.ª JOSÉ LLORENS 
MARTÍ (1/4) 

FRANCISCO LLORENS 
FABADO (1/8) 

PILAR LLORENS 
FABADO (1/8) 

PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 



PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 135-B. 
AFECCIÓ: parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 500 m2. 
 
FINCA NÚM. 5 
PROPIETARI: HEREUS DE FRANCISCO 
PÉREZ SIMÓN. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 154. 
AFECCIÓ: parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 244 m2. 
 
FINCA NÚM. 6 
PROPIETARI: FRANCISCO PÉREZ GARCÍA. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 143. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 568 m2. 
 
FINCA NÚM. 7 
PROPIETARI: JOSÉ GRAS VALERO. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 65.  
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 309 m2. 
 
FINCA NÚM. 8 
PROPIETARI: VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 175. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 412 m2. 
 
FINCA NÚM. 9 
PROPIETARI:VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 36a. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 798 m2. 
 
 
FINCA NÚM. 10 
PROPIETARI: VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 105. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 561 m2. 
 
FINCA NÚM. 11 
PROPIETARI: GRUES VIROSQUE, S.L. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 33. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 386 m2. 
 

PARCELA 135-B. 
AFECCIÓN: parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 500 m2. 
 
FINCA N.º 5 
PROPIETARIO: HEREDEROS DE FRANCISCO 
PÉREZ SIMÓN. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 154. 
AFECCIÓN: parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 244 m2. 
 
FINCA N.º 6 
PROPIETARIO: FRANCISCO PÉREZ 
GARCÍA. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 143. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 568 m2. 
 
FINCA N.º 7 
PROPIETARIO: JOSÉ GRAS VALERO. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 65.  
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 309 m2. 
 
FINCA N.º 8 
PROPIETARIO: VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 175. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 412 m2. 
 
FINCA N.º 9 
PROPIETARIO:VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 36a. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 798 m2. 
 
 
FINCA N.º 10 
PROPIETARIO: VICENTE SORIANO CALVO. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 105. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 561 m2. 
 
FINCA N.º 11 
PROPIETARIO: GRUAS VIROSQUE, S.L. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 33. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 386 m2. 
 



FINCA NÚM. 12 
PROPIETARI: GRUES VIROSQUE, S.L. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 34. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 71 m2. 
 
FINCA NÚM. 13 
PROPIETARI: GRUES VIROSQUE, S.L. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 20, 
PARCEL·LA 34. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA: 
-EXPROPIACIÓ: 561 M2. 
-OCUPACIÓ TEMPORAL: 415 M2. 
 
FINCA NÚM. 14 
PROPIETARI: GRUES VIROSQUE, S.L. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 28, 
PARCEL·LA 65. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA PER OCUPACIÓ 
TEMPORAL: 73 m2. 
 
FINCA NÚM. 15 
PROPIETARI: ASSOCIACIÓ GENERAL DE 
RAMADERS. 
PARCEL·LA CADASTRAL: POLÍGON 18, 
PARCEL·LA 155. 
AFECCIÓ: Parcial.  
SUPERFÍCIE AFECTADA PER OCUPACIÓ 
TEMPORAL: 3.589 m2. 
 

SEGON.- Publicar l’acord en el 
DOCV, BOP, i Tauler d’Anuncis de la 
Casa Consistorial; a més de 
notificar- ho individualment als 
interessats, i a l’Entitat 
Metropolitana de Servicis 
Hidràulics. 
 
 

8é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- CONVALIDACIÓ FALTA 
D’EXPTE. DE CONTRACTE PER A REDACCIÓ 
PROJECTES D’OBRES A INCLOURE EN 
PETICIÓ SUBVENCIÓ FONS ESTATAL 
D’INVERSIÓ 2009, PER ESTAR 
INICIALMENT ENCOMANAT A SUMPA: 
APROVACIÓ.- Donat compte de 
l’ expedient que es va tramitar en 
esta Secció relatiu a l’obtenció de 
les subvencions incloses en el Fons 
Estatal d’Inversió Local per a 
l’exercici 2009, i 

 

FINCA N.º 12 
PROPIETARIO: GRUAS VIROSQUE, S.L. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 34. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 71 m2. 
 
FINCA N.º 13 
PROPIETARIO: GRUAS VIROSQUE, S.L. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 20, 
PARCELA 34. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA: 
 -EXPROPIACIÓN: 561 M2. 
 -OCUPACIÓN TEMPORAL: 415 M2. 
 
FINCA N.º 14 
PROPIETARIO: GRUAS VIROSQUE, S.L. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 28, 
PARCELA 65. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA POR OCUPACIÓN 
TEMPORAL: 73 m2. 
 
FINCA N.º 15 
PROPIETARIO: ASOCIACIÓN GENERAL DE 
GANADEROS. 
PARCELA CATASTRAL: POLÍGONO 18, 
PARCELA 155. 
AFECCIÓN: Parcial.  
SUPERFICIE AFECTADA POR OCUPACIÓN 
TEMPORAL: 3.589 m2. 
 

SEGUNDO.- Publicar el acuerdo 
en el D.O.C.V., B.O.P., y Tablón de 
Anuncios de la Casa Consistorial; 
además de notificarlo 
individualmente a los interesados, 
y a la Entidad Metropolitana de 
Servicios Hidráulicos. 
 
 

8º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- CONVALIDACIÓN FALTA 
DE EXPTE. DE CONTRATO PARA 
REDACCIÓN PROYECTOS DE OBRAS A 
INCLUIR EN PETICIÓN SUBVENCIÓN 
FONDO ESTATAL DE INVERSIÓN 2009, 
POR ESTAR INICIALMENTE ENCOMENDADO 
A SUMPA: APROBACIÓN.- Dada cuenta 
del expediente que se tramitó en 
esta Sección relativo a la 
obtención de las subvenciones 
incluidas en el Fondo Estatal de 
Inversión Local para el ejercicio 
2009, y 



 
 
VIST.- Que per Decret de 

l’Alcaldia núm. 259, de 23/1/2009, 
es va resoldre encomanar a la 
SOCIETAT MUNICIPAL DE PATERNA, S.A. 
(SUMPA), entre altres, la 
realització de les gestions 
necessàries per a aportar davant 
d’este Ajuntament el projecte 
d’execució d’obra de centre 
d’ensenyança de música professional 
de Grau Mitjà, auditori i soterrani 
aparcament (basant- se en el projecte 
bàsic aprovat), acompanyat del 
corresponent estudi geotècnic de la 
parcel·la; així com la redacció del 
projecte i seguiment d’intervenció 
arqueològica de la part de la 
parcel·la inclosa en la zona de 
protecció arqueològica i el  
pr ojecte de derrocament de les 
instal·lacions del que era la Casa 
de la Joventut.  
 
 

VIST.- Que, igualment, es va 
resoldre en el mateix decret 
disposar que el cost de redacció a 
què ascendiren els dits projectes 
fóra satisfet per l’Ajuntament, amb 
càrrec a l es partides 
pressupostàries d’assistència 
tècnica externa, sempre que existira 
crèdit adequat i suficient. 
 
 
      VIST.- Que la dita comanda 
preveia la necessitat que la SUMPA 
comunicara a esta Corporació 
l’import que de les dites actuacions 
es derivaria finalment a 
l’Ajuntament, amb la finalitat de la 
validació d’estes. 
 
 

VIST.- Que la SUMPA va complir 
amb la dita condició, remetent les 
propostes per a la contractació del 
derrocament del tanca i rampes 
d’accés per a realització d’estudi 
geotècnic, tala de l’arbratge 
existent, treballs arqueològics i 
redacció de projectes tècnics, que 
van ser informades favorablement 
pels Servicis Tècnics Municipals. 

 
 

RESULTANDO.- Que por Decreto 
de la Alcaldía n.º 259, de 
23/1/2009, se resolv ió encomendar a 
la SOCIEDAD MUNICIPAL DE PATERNA, 
S.A. (SUMPA), entre otros, la 
realización de las gestiones 
necesarias para aportar ante este 
Ayuntamiento el proyecto de 
ejecución de obra de centro de 
enseñanza de música profesional de 
Grado Medio, audito rio y sótano 
aparcamiento (en base al proyecto 
básico aprobado), acompañado del 
correspondiente estudio geotécnico 
de la parcela; así como la 
redacción del proyecto y 
seguimiento de intervención 
arqueológica de la parte de la 
parcela incluida en la zona de  
protección arqueológica y el  
proyecto de derribo de las 
instalaciones de lo que era la Casa 
de la Juventud.  
 

RESULTANDO.- Que, igualmente, 
se resolvió en el mismo decreto 
disponer que el coste de redacción 
a que ascendieran dichos proyectos 
fuese satisf echo por el 
Ayuntamiento, con cargo a las 
partidas presupuestarias de 
asistencia técnica externa, siempre 
que existiera crédito adecuado y 
suficiente. 
 
      RESULTANDO.- Que dicha 
encomienda preveía la necesidad de 
que la SUMPA comunicara a esta 
Corporaci ón el importe que de 
dichas actuaciones se derivaría 
finalmente al Ayuntamiento, con la 
finalidad de la validación de las 
mismas. 
 

RESULTANDO.- Que la SUMPA 
cumplió con dicha condición, 
remitiendo las propuestas para la 
contratación del derribo del 
vallado y rampas de acceso para 
realización de estudio geotécnico, 
tala del arbolado existente, 
trabajos arqueológicos y redacción 
de proyectos técnicos, que fueron 
informadas favorablemente por los 



 
 
VIST.- Que per SUMPA també es 

va aportar còpia del contracte 
d’assistència tècnica, de data 
11/3/2009, fir mat amb la mercantil 
ESTUDI D’ARQUITECTURA DE PATERNA, 
S.L.P. per a la redacció dels 
projectes encarregats, amb un 
muntant de 456.470,85 euros, més 
IVA, la qual cosa dóna un total de 
529.506,19 euros. 
 

VIST.- Que els projectes van 
ser redactats a satisfacc ió d’este 
Ajuntament, i així van resultar 
aprovats per diverses resolucions 
municipals. 
 

VIST.- Que l’import de els 
recursos ordinaris del Pressupost 
Municipal ascendix a 56.497.748 
euros. 
 

ATÉS.- Que pel Sr. Arquitecte 
municipal es va emetre un informe 
va loratiu dels honoraris 
corresponents a la redacció dels 
projectes encomanats, xifrant- los en 
456.470,85 € més IVA. 
 
 
  

ATÉS.- Que pel Sr. Interventor 
de Fons Municipals s’ha emés un 
informe respecte d’això, indicant: 
 
 
“ Que segons es desprén de la 
proposta es pretén abonar els 
treballs realitzats per l’empresa 
Estudi d’Arquitectura de Paterna, 
S.L.P., per part de l’Ajuntament, 
per la qual cosa s’haurà de procedir 
a aprovar pel Ple municipal: 
1)  Dejar sense efecte la comanda 

realitzada a la Sumpa d’estos 
treballs. 

2)  Convalidar la falta d’expedient 
de contractació d’este servici, 
contracte que per la seua 
quantia està subjecte a 
regulació harmonitzada i que es 
deu de remetre a la Sindicatura 
de Comptes, dins dels tres 
mesos següents a la seua 

Servicios Técnicos Municipales. 
 

RESULTANDO.- Que por SUMPA 
tamb ién se aportó copia del 
contrato de asistencia técnica, de 
fecha 11/3/2009, firmado con la 
mercantil ESTUDIO DE ARQUITECTURA 
DE PATERNA, S.L.P. para la 
redacción de los proyectos 
encargados, con un montante de 
456.470,85 euros, más IVA, lo que 
da un total de 529.506,19 euros. 
 

RESULTANDO.- Que los 
proyectos fueron redactados a 
satisfacción de este Ayuntamiento, 
y así resultaron aprobados por 
diversas resoluciones municipales. 
 

RESULTANDO.- Que el importe 
de los recursos ordinarios del 
Presupuesto Municipal asciende a 
56.497.748 euros. 
 

CONSIDERANDO.- Que por el Sr. 
Arquitecto municipal se emitió 
informe valorativ o de los 
honorarios correspondientes a la 
redacción de los proyectos 
encomendados, cifrándolos en 
456.470,85 € más IVA. 
 
  

CONSIDERANDO.- Que por el Sr. 
Interventor de Fondos Municipales 
se ha emitido informe al respecto, 
indicando: 
 
“ Que según se desprend e de la 
propuesta se pretende abonar los 
trabajos realizados por la empresa 
Estudio de Arquitectura de Paterna, 
S.L.P., por parte del Ayuntamiento, 
por lo que se deberá proceder a 
aprobar por el Pleno municipal: 
1)  Dejar sin efecto la encomienda 

realizada a l a Sumpa de estos 
trabajos. 

2)  Convalidar la falta de 
expediente de contratación de 
este servicio, contrato que por 
su cuantía está sujeto a 
regulación armonizada y que se 
debe de remitir a la 
Sindicatura de Comptes, dentro 
de los tres meses siguientes a 



formalització, còpia 
certificada del contracte i de 
l’extracte de l’expedient, al 
tractar- se d’un contracte de 
servicis que supera 150.000 
euros, segons l’article 29.1 de 
la Llei 30/2007 de contractes 
del sector públic. 

3)  Aprobar l’expedient d’aprovació 
del gasto, per a la qual n o 
consta la factura presentada a 
este Ajuntament i reiterem que 
estes inversions vénen 
finançades per mitjà de 
recursos urbanístics, i en 
conseqüència, no es podrà 
disposar dels crèdits per a 
atendre esta obligació, d’acord 
amb la base d’execució 19.5 que 
diu: “En les inversions que 
vinguen finançades amb recursos 
urbanístics, no podrà 
realitzar- se el gasto fins que 
no siga efectiu l’ingrés 
corresponent”.”. 
 
 
 ATÉS.- Que per la Secretària i 

Oficial Major s’emet un informe 
conjunt respecte d’això, del següen t 
tenor literal: 

 
“Els funcionaris que 

subscriuen, en relació amb 
l’expedient tramitat per la secció 
de planejament urbanístic d’este 
Ajuntament, amb classificació 
2.10.4.10, núm.. registre 112/2009, 
sobre comanda a la Sumpa de gestions 
per a aportar proje cte d’execució 
d’auditori, INFORMEN:  

 
L’expedientes traduïx a deixar 

sense efecte la prèvia comanda 
efectuada a la Sumpa i assumir, per 
part de l’Ajuntament, el deute 
contreta per l’elaboració del 
mencionat projecte, que es xifra en 
la quantitat de 456.470 ,85 euros més 
IVA. No consta que per a la 
contractació s’haja efectuat 
procediment de cap concurrència 
competitiva, quan ens trobem, tal 
com s’expressa en l’informe 
d’Intervenció, davant d’un contracte 
subjecte a regulació harmonitzada 

su fo rmalización, copia 
certificada del contrato y del 
extracto del expediente, al 
tratarse de un contrato de 
servicios que supera 150.000 
euros, según el artículo 29.1 
de la Ley 30/2007 de contratos 
del sector público. 

3)  Aprobar el expediente de 
aprobación del g asto, para la 
cual no consta la factura 
presentada a este Ayuntamiento 
y reiteramos que estas 
inversiones vienen financiadas 
mediante recursos urbanísticos, 
y en consecuencia, no se podrá 
disponer de los créditos para 
atender esta obligación, de 
acuerdo co n la base de 
ejecución 19.5 que dice: “En 
las inversiones que vengan 
financiadas con recursos 
urbanísticos, no podrá 
realizarse el gasto en tanto no 
sea efectivo el ingreso 
correspondiente”.”. 
 
 CONSIDERANDO.- Que por la 

Secretaria y Oficial Mayor se emite  
informe conjunto al respecto, del 
siguiente tenor literal: 

 
“Los funcionarios que 

suscriben, en relación con el 
expediente tramitado por la sección 
de planeamiento urbanístico de este 
Ayuntamiento, con clasificación 
2.10.4.10, nº. registro 112/2009, 
sobre encomienda a la Sumpa de 
gestiones para aportar proyecto de 
ejecución de auditorio, INFORMAN:  

 
El expediente se traduce en 

dejar sin efecto la previa 
encomienda efectuada a la Sumpa y 
asumir, por parte del Ayuntamiento, 
la deuda contraída por la 
elaboraci ón del mencionado 
proyecto, que se cifra en la 
cantidad de 456.470,85 euros más 
I.V.A.. No consta que para la 
contratación se haya efectuado 
procedimiento de concurrencia 
competitiva alguno, cuando nos 
hallamos, tal y como se expresa en 
el informe de Inter vención, ante un 



que, per tant, hauri a exigit un 
procés concurrencial inclús a nivell 
d’Unió Europea. 

 
 
En relació amb això han de 

tindre’s en compte una sèrie de 
qüestions: 

 
1r.-  La comanda que ara es 

deixa sense efecte va suposar, 
segons es deriva de l’expedient, una 
contractació directa, p er part de la 
Sumpa, d’un determinat empresari que 
prèviament havia guanyat un concurs, 
segons pareix, de projectes.  

 
 
Una cosa, no obstant això, és 

guanyar un concurs d’idees i una 
altra molt distinta resultar 
adjudicatari sense publicitat ni 
concurrènci a alguna d’un contracte 
d’esta magnitud. Segons el parer 
dels que subscriuen les 
argumentacions que respecte d’això 
consten aportades per l’entitat 
encomanada en l’expedient 
administratiu no tenen solidesa, 
perquè no es donen les notes de 
continuïtat i pre visió que la Llei 
llavors exigia respecte d’això (art. 
216.4 RDLeg. 2/2000) sense que per a 
un contracte de semblants 
característiques procedisca efectuar 
interpretacions “indirectes” de la 
norma. 

 
2.-  Les comandes de gestió 

s’efectuen teòricament (art. 15 de 
la Llei 30/1992) a fi de traslladar 
a altres òrgans la realització de 
labors de caràcter “material, tècnic 
o de servicis..” quan no es 
posseïsquen els mitjans tècnics 
idonis o per raons d’eficàcia. 

 
 
De l’expedienttramitat s’ha 

deduït que l’entitat enc omanada s’ha 
limitat a contractar externament la 
realització dels treballs, per la 
qual cosa les labors encomanades 
s’han traduït únicament i simplement 
en la realització de determinats 

contrato sujeto a regulación 
armonizada que, por tanto, habría 
exigido un proceso concurrencial 
incluso a nivel de Unión Europea. 

 
En relación con ello deben 

tenerse en cuenta una serie de 
cuestiones: 

 
1º.-  La encomienda que ahora 

se deja sin efecto supuso, según se 
deriva del expediente, una 
contratación directa, por parte de 
la Sumpa, de un determinado 
empresario que previamente había 
ganado un concurso, al parecer, de 
proyectos.  

 
Una cosa, sin embargo, es 

ganar un concurso de ideas y ot ra 
muy distinta resultar adjudicatario 
sin publicidad ni concurrencia 
alguna de un contrato de esta 
magnitud. A juicio de quienes 
suscriben las argumentaciones que 
al respecto constan aportadas por 
la entidad encomendada en el 
expediente administrativo car ecen 
de solidez, pues no se dan las 
notas de continuidad y previsión 
que la Ley entonces exigía al 
respecto (art. 216.4 RDLeg. 2/2000) 
sin que para un contrato de 
semejantes características proceda 
efectuar interpretaciones 
“indirectas” de la norma. 

 
 
2.-  Las encomiendas de gestión 

se efectúan teóricamente (art. 15 
de la Ley 30/1992) con el fin de 
trasladar a otros órganos la 
realización de labores de carácter 
“material, técnico o de 
servicios..” cuando no se posean 
los medios técnicos idóneos o por 
razones de eficacia. 

 
Del expediente tramitado se 

ha deducido que la entidad 
encomendada se ha limitado a 
contratar externamente la 
realización de los trabajos, por lo 
que las labores encomendadas se han 
traducido única y simplemente en la 
realización de “determi nados” 



“tràmits” administratius de 
contractació. 

 
Havent sigut eixe l’objecte per 

tant final de la comanda, cal 
assenyalar que l’Ajuntament compte 
àmpliament amb mitjans per a 
escometre un procés administratiu de 
contractació, per la qual cosa la 
justificació relativa a “no posseir 
els mitjans tècnics” decau. 

 
A la vista de l’esdev indre de 

l’expedient i els problemes 
generats, la justificació relativa a 
la “major eficàcia”, segons el parer 
dels que subscriuen, decau. 

 
I finalment cal apuntar que 

tampoc es pot buscar una finalitat 
econòmica, perquè ha de pagar- se de 
la mateixa manera a un contractista 
que a un ens encomanat de 
conformitat amb el que veu i els 
antecedents del cas. 

 
Per tant, la comanda 

realitzada i que ara es deixa sense 
efecte no té sentit, manifestant els 
que subscriuen la seua preocupació 
per l’articulació de soluci ons com 
la indicada, a la vista dels efectes 
que posteriorment es manifesten, i 
en els que no s’entra en 
profunditat; màximament quan en el 
context actual de coses, la promoció 
d’un procés concurrencial, tal com 
corresponia, a nivell europeu, no 
sols era l’idoni legalment, sinó  que 
presumiblement hauria comportat  
millores  econòmiques per a 
l’Ajuntament que ha d’afrontar el 
pagament . 

 
 
3.-  No obstant això, s’abandona 

la idea de la comanda i s’assumix 
ara la responsabilitat directa de 
l’Ajuntament en este tema. 

 
En relació amb això, i 

concretament quant a la convalidació 
de la falta d’expedient de 
contractació, ha de recordar- se que 
la carència total i absoluta del 
procediment legalment establit 

trámites administrativos de 
contratación. 

 
Habiendo sido ese el objeto 

por tanto final de la encomienda, 
cabe señalar que el Ayuntamiento 
cuenta sobradamente con medios para 
acometer un proceso administrativo 
de contratación, por lo que la 
justifica ción relativa a “no poseer 
los medios técnicos” decae. 

 
A la vista del devenir del 

expediente y los problemas 
generados, la justificación 
relativa a la “mayor eficacia”, a 
juicio de quienes suscriben, decae. 

 
Y finalmente cabe apuntar que 

tampoco se puede buscar una 
finalidad económica, pues debe 
pagarse de la misma forma a un 
contratista que a un ente 
encomendado de conformidad con lo 
visto y los antecedentes del caso. 

 
Por tanto, la encomienda 

realizada y que ahora se deja sin 
efecto carece de sentido, 
manifestando quienes suscriben su 
preocupación por la articulación de 
soluciones como la indicada, a la 
vista de los efectos que 
posteriormente se manifiestan, y en 
los que no se entra en profundidad; 
máxime cuando en el contexto actual 
de cosas, la promoció n de un 
proceso concurrencial, tal y como 
correspondía, a nivel europeo, no 
sólo era lo idóneo legalmente, sino  
que presumiblemente habría 
conllevado  mejoras económicas para 
el Ayuntamiento que debe afrontar 
el pago . 

 
3.-  No obstante, se abandona 

la idea d e la encomienda y se asume 
ahora la responsabilidad directa 
del Ayuntamiento en este tema. 

 
En relación con ello, y 

concretamente en cuanto a la 
convalidación de la falta de 
expediente de contratación, debe 
recordarse que la carencia total y 
absoluta del p rocedimiento 



constituïx causa de nul·litat de ple 
dret, de conformitat amb l’a rt. 62.1 
e) Llei 30/1992; si bé la doctrina 
jurisprudencial de l’enriquiment 
injust determina la necessitat que 
l’administració afronte el pagament 
de prestacions de particulars que no 
es deguen a la seua iniciativa 
pròpia (la del particular) ni 
revelen vo luntat maliciosa, tenint 
origen en fets dimanants de 
l’Administració que hagen generat 
raonablement en el particular la 
creença que li incumbix un deure de 
col·laboració; no és menys cert que 
allò que s’ha ocorregut no deixa de 
ser una important irregulari tat 
sobre la qual cal tindre 
consciència, sense que puga en 
absolut veure’s inclosa en una 
aparent normalitat. Inclús, cabria 
recordar en este context el que 
disposa el RD. 429/1993 de 26 de 
març pel qual s’aprova el Reglament 
dels procediments en matèria de 
responsabilitat Patrimonial de les 
Administracions Publiques que 
establix els procediments i supòsits 
en què és exigible la 
responsabilitat patrimonial a les 
autoritats i la resta de personal al 
servici de les administracions 
públiques per la seua actua ció en 
relacions de dret públic o de dret 
privat.  

 
 
 
4.-  Cap finalment puntualitzar 

que l’informe d’Intervenció apunta 
lògicament la necessitat 
d’incorporar una factura, que no 
consta no obstant això a hores d’ara 
incorporada a l’expedient.” 

 
 

 ATÉS.- Que l’article 22 de la 
Llei 7/1985, Reguladora de les Bases 
del Règim Local, regula les 
competències del Ple, i en la seua 
apartat e) establix: 
 
 

“ La determinació dels recursos 
propis de caràcter tributari; 
l’aprovació i modificació dels 

legalmente establecido constituye 
causa de nulidad de pleno derecho, 
de conformidad con el art. 62.1 e) 
Ley 30/1992; si bien la doctrina 
jurisprudencial del enriquecimiento 
injusto determina la necesidad de 
que la administración afronte el 
pago de prestaciones de 
particulares que no se deban a su 
propia iniciativa (la del 
particular) ni revelen voluntad 
maliciosa, teniendo origen en 
hechos dimanantes de la 
Administración que hayan generado 
razonablemente en el particular la 
creencia de que le i ncumbe un deber 
de colaboración; no es menos cierto 
que lo ocurrido no deja de ser una 
importante irregularidad sobre la 
que hay que tener conciencia, sin 
que pueda en absoluto verse 
incluida en una aparente 
normalidad. Incluso, cabría 
recordar en este con texto lo 
dispuesto en el RD. 429/1993 de 26 
de marzo por el que se aprueba el 
Reglamento de los procedimientos en 
materia de responsabilidad 
Patrimonial de las Administraciones 
Publicas que establece los 
procedimientos y supuestos en que 
es exigible la res ponsabilidad 
patrimonial a las autoridades y 
demás personal al servicio de las 
administraciones públicas por su 
actuación en relaciones de derecho 
público o de derecho privado.  

 
4.-  Cabe finalmente 

puntualizar que el informe de 
Intervención apunta lógicam ente la 
necesidad de incorporar una 
factura, que no consta sin embargo 
a día de hoy incorporada al 
expediente.”  

 
 CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22 de la Ley 7/1985, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, regula las competencias del 
Pleno, y en su apar tado e) 
establece: 
 

“ La determinación de los 
recursos propios de carácter 
tributario; la aprobación y 



pressupostos, i la di sposició 
de gastos en matèria de la 
seua competència i l’aprovació 
dels comptes; tot això d’acord 
amb el que disposa la Llei 
Reguladora de les Hisendes 
Locals. ”. 

 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sr. Ripoll 
pregunta per què, si l’Ajuntament té 
una secc ió de contractació, 
s’encomana este projecte a SUMPA, 
que ho subcontracta al seu torn. 
Pregunta al seu torn per què no hi 
ha hagut un procediment públic, 
recordant que en el projecte dels 
Molins es va fer licitació a què es 
van presentar moltes empreses. A caba 
dient que ara hi ha un deute de 500 
milions d’euros, que tal vegada 
podria haver- se reduït amb la 
intervenció d’altres empreses. 

 
 
 
La Sra. Borruey manifesta que 

el seu grup votarà en contra, perquè 
estan d’acord amb el contingut de 
l’informe de la Sr a. Secretària i 
del Sr. Oficial Major, mostrant 
preocupació per allò que s’ha 
exposat en alguns dels seus punts, 
del que passa a citar uns extractes. 
Conclou que el PSOE no serà còmplice 
d’este tipus d’irregularitats. 

 
El Sr. Alcalde explica que es 

va real itzar un concurs previ per a 
esta qüestió, en el que es va 
determinar el projecte seleccionat 
conjuntament pel Centre Musical 
Paternense i amb la idoneïtat 
tècnica necessària, emplaçant a la 
Regidora de Cultura a exposar els 
detalls. Coincidix en que el 
pr ocediment ha de portar una sèrie 
de regles, però en aquell moment es 
va agafar per sorpresa a molts 
ajuntaments d’Espanya, i va haver- hi 
sort que la SUMPA comptara ja amb un 
avantprojecte. Contínua dient que el 
gasto era necessari, així com la 
seua ratific ació pel Ple, per a 

modificación de los 
presupuestos, y la 
disposición de gastos en 
materia de su competencia y 
la aprobación de las cuentas; 
todo ello de acuerdo con lo 
disp uesto en la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales. ”. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sr. Ripoll 
pregunta por qué, si el 
Ayuntamiento tiene una sección de 
contratación, se encomienda este 
proyecto a SUMPA, que lo 
subcontrata a su vez. Pregunta a s u 
vez por qué no ha habido un 
procedimiento público, recordando 
que en el proyecto de los Molinos 
se hizo licitación a la que se 
presentaron muchas empresas. 
Termina diciendo que ahora existe 
una deuda de 500 millones de euros, 
que tal vez podría haberse r educido 
con la intervención de otras 
empresas. 

 
La Sra. Borruey manifiesta 

que su grupo votará en contra, pues 
están de acuerdo con el contenido 
del informe de la Sra. Secretaria y 
del Sr. Oficial Mayor, mostrando 
preocupación por lo expuesto en 
algunos de sus puntos, del que pasa 
a citar unos extractos. Concluye 
que el PSOE no será cómplice de 
este tipo de irregularidades. 

 
El Sr. Alcalde explica que se 

realizó un concurso previo para 
esta cuestión, en el que se 
determinó el proyecto seleccionado 
conjuntam ente por el Centro Musical 
Paternense y con la idoneidad 
técnica necesaria, emplazando a la 
Concejala de Cultura a exponer los 
detalles. Coincide en que el 
procedimiento debe llevar una serie 
de reglas, pero en aquel momento se 
cogió por sorpresa a muchos 
ayuntamientos de España, y hubo 
suerte de que la SUMPA contase ya 
con un anteproyecto. Continua 
diciendo que el gasto era 
necesario, así como su ratificación 



poder acabar finalment d’executar un 
projecte que està pròxim a la seua 
finalització i els avantatges de la 
qual disfrutarà Paterna. 

 
 
La Sra. Martínez confirma que 

en el seu moment es va efectuar un 
concurs d’idees respecte d’això, en 
el que van participar el Centre 
Musical Paternense i els tècnics 
municipals, la qual cosa va afavorir 
la possibilitat de tindre en termini 
per al pla E un projecte a mesura 
per al que hi havia poc de temps. 

 
El Sr. Gabarda opina que 

possiblement no s’haja fet tot com 
es devia de bé, però es referix a 
les circumstàncies del moment; així 
es va poder arribar a temps, per la 
qual cosa es mostra molt satisfet. 
Assenyala a més que hi ha hagut 
participació dels més interessats: 
els propis músics. 

 
La Sra. Ripoll o pina que una 

cosa és guanyar un concurs d’idees, 
i una altra bé distinta resultar 
adjudicatari sense publicitat ni 
concurrència d’un contracte d’esta 
magnitud, i recalca que ells 
mateixos reconeixen que no s’han fet 
les coses del tot bé. 

 
La Sra. Borruey o pina en la 

mateixa línia, i a més considera que 
la urgència no és excusa per a fer 
les coses mal, per la qual cosa 
reitera el vot en contra del Grup 
Socialista. 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de 
Secció de Planejament Urbanístic, de 
l’informe del Sr. Interventor, de 
l’informe conjunt de la Sra. 
Secretària i el Sr. Oficial Major i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple amb els vots a favor 
del Gr up Popular (15) i en contra 
del Grup Socialista (7) i del Grup 
Compromís per Paterna (2), acorda: 

por el Pleno, para poder acabar 
finalmente de ejecutar un proyecto 
que está próximo a su finalizac ión 
y cuyas ventajas disfrutará 
Paterna. 

 
La Sra. Martínez confirma que 

en su momento se efectuó un 
concurso de ideas al respecto, en 
el que participaron el Centro 
Musical Paternense y los técnicos 
municipales, lo que favoreció la 
posibilidad de tener en p lazo para 
el plan E un proyecto a medida para 
el que había poco tiempo. 

 
El Sr. Gabarda opina que 

posiblemente no se haya hecho todo 
lo bien que se debía, pero se 
refiere a las circunstancias del 
momento; así se pudo llegar a 
tiempo, por lo que se muestra muy 
satisfecho. Señala además que ha 
habido participación de los más 
interesados: los propios músicos. 

 
La Sra. Ripoll opina que una 

cosa es ganar un concurso de ideas, 
y otra bien distinta resultar 
adjudicatario sin publicidad ni 
concurrencia de un contra to de esta 
magnitud, y recalca que ellos 
mismos reconocen que no se han 
hecho las cosas del todo bien. 

 
La Sra. Borruey opina en la 

misma línea, y además considera que 
la urgencia no es excusa para hacer 
las cosas mal, por lo que reitera 
el voto en contra del Grupo 
Socialista. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico, del 
informe del Sr. Interventor, del 
informe conjunto de la Sra. 
Secretaria y el Sr. Oficial Mayor y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Perm anente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 23 de marzo 
de 2010, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (15) y en 
contra del Grupo Socialista (7) y 
del Grupo Compromís per Paterna 



 
 

PRIMER.- Deixar sense efecte 
la comanda realitzada a la SUMPA per 
Decret de l’Alcaldia núm. 259, de 
23/1/2009, quant a la contractació 
de la redacció dels p rojectes 
tècnics. 

 
SEGON.- Convalidar la falta 

d’expedient de contractació d’este 
servici, contracte que per la seua 
quantia està subjecte a regulació 
harmonitzada; havent de remetre’s a 
la Sindicatura de Comptes, dins dels 
tres mesos següents a la seua 
fo rmalització, còpia certificada del 
contracte i de l’extracte de 
l’expedient, al tractar- se d’un 
contracte de servicis que supera la 
xifra de 150.000 euros, segons el 
que disposa l’article 29.1 de la 
Llei 30/2007, de Contractes del 
Sector Públic. 

 
TERCER.- Aprovar l’expedient 

d’aprovació del gasto, condicionat a 
l’aportació per la mercantil ESTUDIO 
DE ARQUITECTURA DE PATERNA, S.L.P., 
amb CIF núm. B- 46/717914 de la 
corresponent factura. 

 
 
QUART.- Que es procedisca al 

pagament de l’import, quan 
existisquen Dre ts Reconeguts 
suficients per a això. 
 

QUINT.- Traslladar de la 
resolució a la SUMPA, i a la 
Intervenció i a la Tresoreria de 
Fons Municipals, als efectes 
oportuns; així com notificar a la 
Sindicatura de Comptes, acompanyant 
la documentació expressada. 

 
SISÉ.- Notificar a la 

mercantil ESTUDI D’ARQUITECTURA DE 
PATERNA, S.L.P., amb CIF núm. B-
46/717914, per al seu coneixement. 
 

9é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
NÚM. 1 DEL PLA PARCIAL DEL SECTOR 6, 
DEL PLA GENERAL, PREPARADA PER 
L’ÀREA D E SOSTENIBILITAT: 

(2), acuerda : 
 

PRIMERO.- Dejar sin efecto la 
encomie nda realizada a la SUMPA por 
Decreto de la Alcaldía n.º 259, de 
23/1/2009, en lo relativo a la 
contratación de la redacción de los 
proyectos técnicos. 

 
SEGUNDO.- Convalidar la falta 

de expediente de contratación de 
este servicio, contrato que por su 
cuantí a está sujeto a regulación 
armonizada; debiendo remitirse a la 
Sindicatura de Comptes, dentro de 
los tres meses siguientes a su 
formalización, copia certificada 
del contrato y del extracto del 
expediente, al tratarse de un 
contrato de servicios que supera la 
cifra de 150.000 euros, según lo 
dispuesto en el artículo 29.1 de la 
Ley 30/2007, de Contratos del 
Sector Público. 

 
TERCERO.- Aprobar el 

expediente de aprobación del gasto, 
condicionado a la aportación por la 
mercantil ESTUDIO DE ARQUITECTURA 
DE PATERNA, S.L.P., con C.I.F. n.º 
B- 46/717914 de la correspondiente 
factura. 

 
CUARTO.- Que se proceda al 

pago del importe, cuando existan 
Derechos Reconocidos suficientes 
para ello. 
 

QUINTO.- Dar traslado de la 
resolución a la SUMPA, y a la 
Intervención y a la Teso rería de 
Fondos Municipales, a los efectos 
oportunos; así como notificar a la 
Sindicatura de Comptes, acompañando 
la documentación expresada. 

 
SEXTO.- Notificar a la 

mercantil ESTUDIO DE ARQUITECTURA 
DE PATERNA, S.L.P., con C.I.F. n.º 
B-46/717914, para su conocimiento.  
 

9º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 1 DEL PLAN PARCIAL DEL SECTOR 
6, DEL PLAN GENERAL, PREPARADA POR 



SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA.-  
Donat compte de la Modificació 
Puntual núm. 1 del Pla Parcial  del 
Sector 6 del Pla General, preparada 
per l’Àrea de Sostenibilitat, 
l’objecte del qual és el canvi d’ús 
de l’espai lliure viari grafiado c om 
a zona de protecció de carretera a 
ús d’equipament docent, I 
 
 
 
 VIST.- Que el Text refós del 
citat Pla Parcial va ser aprovat el 
26 de setembre de 1996. 
 
 
 VIST.- Que la present 
modificació es desenrotlla sobre la 
parcel·la d’espai lliure emplaçada 
en el Sector 6, afrontant amb la 
parcel·la d’equipament docent EDO, 
la carretera CV- 31 i l’Av. Francisco 
Tomás y Valiente, segons es grafia 
en el pla que es troba en poder del 
projecte. 
 

VIST.- Que en el moment de 
l’aprovació del Pla Parcial del 
Sector 6, l’a ctual Av. Francisco 
Tomás y Valiente constituïa part de 
la carretera autonòmica CV- 3103. I 
el planejament va establir, per 
això, en l’àmbit objecte de la 
modificació puntual, una zona de 
domini publique i una zona 
d’afecció, que queden reflectits en 
el pla nejament parcial com a espai 
lliure de protecció viària.  

 
 
VIST.- Que la dita carretera 

va ser cedida a l’Ajuntament de 
Paterna com a via urbana, canviant 
la seua denominació de CV- 3103 a Av. 
Francisco Tomás y Valiente; per la 
qual cosa ja no és objecte d e les 
zones de protecció de domini 
publique i afecció que establia el 
planejament parcial.  
 

VIST.- Que, d’altra banda, la 
parcel·la objecte d’esta modificació 
puntual està qualificada pel 
planejament com a espai lliure 
viari. 

EL ÁREA DE SOSTENIBILIDAD: 
SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN 
PÚBLICA.-  Dada cuenta de la 
Modificación Puntual n.º 1 del Plan 
Parcial  del Sector 6 del Plan 
General, preparada por el Área de 
Sostenibilidad, cuyo objeto es el 
cambio de uso del espacio libre 
viario grafiado como zona de 
protección de carretera a uso de 
equipamiento docente, Y 
 
 RESULTANDO.- Que el Texto 
Refun dido del citado Plan Parcial 
fue aprobado el 26 de septiembre de 
1996. 
 
 RESULTANDO.- Que la presente 
modificación se desarrolla sobre la 
parcela de espacio libre emplazada 
en el Sector 6, lindando con la 
parcela de equipamiento docente 
EDO, la carretera CV- 31 y la Avda. 
Francisco Tomás y Valiente, según 
se grafía en el plano obrante en el 
proyecto. 
 

RESULTANDO.- Que en el 
momento de la aprobación del Plan 
Parcial del Sector 6, la actual 
Avda. Francisco Tomás y Valiente 
constituía parte de la carretera 
autonómica CV- 3103. Y el 
planeamiento estableció, por ello, 
en el ámbito objeto de la 
modificación puntual, una zona de 
dominio publico y una zona de 
afección, que quedan reflejados en 
el planeamiento parcial como 
espacio libre de protección viaria.  

 
RESULTANDO.- Que dicha 

carretera fue cedida al 
Ayuntamiento de Paterna como vía 
urbana, cambiando su denominación 
de CV- 3103 a Avda. Francisco Tomás 
y Valiente; por lo que ya no es 
objeto de las zonas de protección 
de dominio publico y afección que 
establecía el planeamiento parcial.  
 

RESULTANDO.- Que, por otra 
parte, la parcela objeto de esta 
modificación puntual está 
calificada por el planeamiento como 
espacio libre viario. 



 
VIST.- Que pareix, per tant,  

oportú, una vegada desafectada part 
d’esta parcel·la, la seua adscripció 
a l’ús d’equipament docent limítrof, 
evitant així la creació d’un espai 
residual sense ús específic, ja que 
no té els condicionants que van 
motivar la seua reserva. 
 
 
 

ATÉS.- Que l’a rticle 124. 3 
del Decret 67/2006, de 12 de maig, 
del Consell, pel qual s’aprova el 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística, establix 
que, sense necessitat de modificar 
el planejament, l’Administració 
podrà acordar un ús diferent del 
previs t en el planejament per a les 
dotacions públiques de la xarxa 
secundària, sempre que s’ajuste a 
les regles següents: 

 
 
 
“ a) Mentres el Pla no es 
modifique, hauran de dedicar-
se a l’ús o usos concrets 
previstos en ell les reserves 
dotacionals per a zones 
ve rdes, espais lliures 
d’edificació sobre rasant, 
xarxa viària i 
infraestructures aptes per al 
trànsit, el passeig, la 
circulació, o el transport de 
persones, vehicles, fluids o 
senyals. 
 
b) En els altres casos, serà 
possible la substitució de 
l’ús dotaciona l previst en el 
Pla per un altre igualment 
dotacional públic, destinat a 
la mateixa o a distinta 
Administració pública, sempre 
que, amb un informe previ 
favorable municipal, en el 
primer cas, s’adopte acord 
expresse i motivat per l’òrgan 
competent de l’ens titular o 
destinatari del terreny, i en 
el segon, medie acord entre 
les Administracions 

 
RESULTANDO.- Que parece, por 

tanto, oportuno, una vez 
desafectada parte de esta parcela,  
su adscripción al uso de 
equipamiento docente colindante, 
evitando así la creación de un 
espacio residual sin uso 
específico, puesto que carece de 
los condicionantes que motivaron su 
reserva. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 124. 3 del Decreto 
67/2006, de 12 de mayo, del 
Consell, por el que se aprueba el 
Reglamento de Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanística, 
establece que, sin necesidad de 
modificar el planeamiento, la 
Administración podrá acordar un uso 
diferente al previsto en el 
planeamiento para las dotaciones 
públicas de la red secundaria, 
siempre que se ajuste a las 
siguientes reglas: 

 
“ a) Mientras el Plan no se 
modifique, deberán dedicarse 
al uso o usos concretos 
previstos en él las reservas 
dotacionales para zonas 
verdes, espacios libres de 
edificación sobre rasante, 
red viaria e infraestructuras 
aptas para el tránsito, el 
paseo, la circulación, o el 
transporte de personas, 
vehículos, fluidos o señales. 
 
b) En los demás casos, será 
posible la sustitución del 
uso dotacional previsto en el 
Plan p or otro igualmente 
dotacional público, destinado 
a la misma o a distinta 
Administración pública, 
siempre que, previo informe 
favorable municipal, en el 
primer caso, se adopte 
acuerdo expreso y motivado 
por el órgano competente del 
ente titular o destinatar io 
del terreno, y en el segundo, 
medie acuerdo entre las 
Administraciones interesadas . 



interessades . 
 

ATÉS.- Que la modificació 
preparada proposa el canvi d’ús 
d’espai lliure viari a ús dotacional 
educatiu, per la qual cosa es 
requerix la seua tramitació com a 
modificació puntual del planejament 
d’aplicació. 
 
 ATÉS.- Que la documentació 
preparada és prou per a exposar- la 
al públic. 
 
 
 ATÉS.- Que s’entén com una 
modificació de l’ordenació 
detallada, en quant que no afecta la 
xarxa estructural del municipi,  
englobant- se dins de l’apartat 1.e) 
de l’art. 37 de la Llei 16/2005 
Urbanística Valenciana (LUV): “ e) 
Assignació d’usos i tipus detallats 
en desplegament de les previstes per 
a l’ordenació estructural “. 
 
 
 

VIST.- Que l’article 37.2 de 
la LUV estipula: "Les  decisions 
sobre l’ordenació detallada 
corresponen al Municipi. La 
competència per a l’aprovació 
definitiva dels plans que només es 
referisquen a l’ordenació detallada 
correspon a l’Ajuntament. ". 
 
 

ATÉS.- Que l’article 223.1 del 
Reglament d’Ordenació i Ge stió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a terme segons el 
procediment establit per a cada 
tipus de Pla, sense necessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 
Programes, i això sense perjuí que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seus 
propis mitjans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 
especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 

 
CONSIDERANDO.- Que la 

modificación preparada propone el 
cambio de uso de espacio libre 
viario a uso dotacional educativo, 
por lo que se requiere su 
tramitación como mod ificación 
puntual del planeamiento de 
aplicación. 
 
 CONSIDERANDO.- Que la 
documentación preparada es 
suficiente para exponerla al 
público. 
 
 CONSIDERANDO.- Que se 
entiende como una modificación de 
la ordenación pormenorizada, en 
cuanto que no afecta a la r ed 
estructural del municipio, 
englobándose dentro del apartado 
1.e) del art. 37 de la Ley 16/2005 
Urbanística Valenciana (LUV): “ e) 
Asignación de usos y tipos 
pormenorizados en desarrollo de las 
previstas para la ordenación 
estructural “. 
 

RESULTANDO.- Que el artículo 
37.2 de la LUV estipula: " Las 
decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 
Municipio. La competencia para la 
aprobación definitiva de los planes 
que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento. ". 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 223.1 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU), de la 
Generalitat Valenciana, establece 
que las modificaciones de los 
Planes se llevarán a cabo según el 
procedimiento establecido para cada 
tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 
propias de la exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudicada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 
notificación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 



elements d’ordenació detallada es 
tramitaran conforme al procediment 
previst per a l’aprovació de plans 
parcials. 
 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 91 de la 
LUV regula l’aprovació dels Plans, i 
així en el seu apartat 1 establix 
que "Correspon  a l’Ajuntament 
aprovar definitivament els Plans i 
Programes d’iniciativa municipal o 
particular, sempre que no modifiquen 
l’ordenació estructural. " 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 22.2 de 
la Llei 7/85, Reguladora de les 
Bases del Règim Local, determina qu e 
correspon al Ple l’aprovació inicial 
del planejament general i 
l’aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d’instruments d’ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe de l Cap de 
Secció de Planejament Urbanístic, i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública la Modificació Puntua l núm. 
1 del Pla Parcial del Sector 6 del 
Pla General, que té com a objecte el 
canvi d’ús de l’espai lliure viari 
grafiado com a zona de protecció de 
carretera a ús d’equipament docent, 
incloent- ho dins de la reserva 
dotacional EDO definida en el propi 
Pla Parcial; i que s’acompanya del 
corresponent estudi d’integració 
paisatgística. 

 
 
 
SEGON.- Publicar el 

especifica que las modificaciones 
de planes generales referidas 
únicamente a elementos de 
ordenación pormenorizada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 91 de la LUV regula la 
aprobación de los Planes, y así en 
su apartado 1 establece que 
" Corresponde al Ayuntamiento 
aprobar definitivamente los Planes 
y Programas de iniciativa municipal 
o particular, siempre que no 
modifiquen l a ordenación 
estructural. " 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22.2 de la Ley 7/85, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, determina que corresponde al 
Pleno la aprobación inicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación muni cipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico, y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Someter a 
información pública la Modificación 
Puntual n.º 1 del Plan Parcial del 
Sector 6 del Plan General, que 
tiene por objeto el cambio de uso 
del espacio libre viario grafiado 
como zona de protección de 
carretera a uso de equipamiento 
docente, incluyéndolo dentro de la 
reserva dotacional EDO definida en 
el propio Plan Parcial; y que se 
acompaña del correspondiente 
estudio de integración 
paisajística. 

 
SEGUNDO.- Publicar el 



sotmetiment a informació pública, 
d’acord amb el que establix la 
legislació urbanística aplicable. 
 
 

10é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTICO.-MODIFICACIÓN P UNTUAL 
NÚM. 2 DEL PLA DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR DELS MOLINS, FORMULADA 
PEL SENYOR MIGUEL DÍEZ DEVÍS, EN 
REPRESENTACIÓ DE CASAS 
BIOCLIMÀTIQUES, S.L.: APROVACIÓ 
DEFINITIVA.- Donat compte de la 
sol·licitud formulada pel senyor 
Miguel Díez Devís, en repre sentació 
de CASAS BIOCLIMÀTIQUES, S.L., de 
modificació puntual del Pla de 
Reforma Interior del Sector dels 
Molins, illa M- 15, per a la 
implantació de vivenda protegida en 
règim de lloguer, i  
 
 VIST.- Que el citat Pla va ser 
aprovat provisionalment per ple de 
28/7/2005, amb l’excepció que la 
dita aprovació esdevindria 
definitiva en el moment en què 
s’expedira la corresponent cèdula 
d’urbanització. I amb data 23/2/2006 
va ser expedida, Mitjançant Un 
Decret d’Alcaldia núm. 795/2006; 
donant-se per definitivame nt aprovat 
l’esmentat instrument de 
planejament. 
 
 VIST.- Que en el planejament 
aprovat ve referida la superfície de 
parcel·la neta de les pomes 
edificables, la superfície en planta 
de l’ús residencial i els usos 
compatibles, el nombre de plantes, 
l’edific abilitat neta per illa i el 
nombre de vivendes assignades a cada 
illa. 
 
 

VIST.- Que mitjançant un acord 
plenari, de 17 de desembre de 2009, 
la modificació va ser sotmesa a 
informació pública, junt amb el 
corresponent estudi d’integració 
paisatgística; inserint- se els 
corresponents anuncis en el DOCV 
núm. 6.193, de 27/1/2010, periòdic 
Levante, de 25/1/2010, i Tauler 
d’Edictes de la Casa Consistorial. 

sometimiento a información pública, 
de acuerdo con lo establecido en la 
legislación urbanística aplicable. 
 
 

10º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 2 DEL PLAN DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR DELS MOLINS, FORMULADA 
POR DON MIGUEL DÍEZ DEVÍS, EN 
REPRESENTACIÓN DE CASAS 
BIOCLIMÁTICAS, S.L.: APROBACIÓN 
DEFINITIVA.- Dada cuenta de la 
solicitud formulada por Don Miguel 
Díez Devís, en representación de 
CASAS BIOCLIMÁTICAS, S.L., de 
modificación puntual del Plan de 
Reforma Interior del Sector dels 
Molins, manzana M- 15, para la 
implantación de vivienda protegida 
en régimen de alquiler, y  
 
 RESULTANDO.- Que el citado 
Plan fue aprobado provisionalmente 
por pleno de 28/7/2005, con la 
salvedad de que dicha aprobación 
devendría d efinitiva en el momento 
en que se expidiera la 
correspondiente cédula de 
urbanización. Y con fecha 23/2/2006 
fue expedida, mediante Decreto de 
Alcaldía n.º 795/2006; dándose por 
definitivamente aprobado el citado 
instrumento de planeamiento. 
 
 RESULTANDO.- Que en el 
planeamiento aprobado viene 
referida la superficie de parcela 
neta de las manzanas edificables, 
la superficie en planta del uso 
residencial y los usos compatibles, 
el número de plantas, la 
edificabilidad neta por manzana y 
el número de viviendas asignadas a 
cada manzana. 
 

RESULTANDO.- Que mediante 
acuerdo plenario, de 17 de 
diciembre de 2009, la modificación 
fue sometida a información pública, 
junto con el correspondiente 
estudio de integración 
paisajística; insertándose los 
correspondientes anun cios en el 
D.O.C.V. n.º 6.193, de 27/1/2010, 
periódico Levante, de 25/1/2010, y 



 
 
 VIST.- Que durant el període 
d’exposició pública només s’ha 
presentat una al·legació pel senyor 
Jorge A. C ubells, en la que 
manifesta opinions sobre la 
titularitat de la finca registral 
núm. 23.788, de les aportades a la 
reparcel·lació del sector, que no té 
res a veure amb la modificació en 
tràmit. 
 
 
 VIST.- Que, una vegada 
finalitzat el tràmit d’exposició 
púb lica, pel senyor Miguel Díez 
Devís, en representació de CASAS 
BIOCLIMÀTIQUES, S.L., es va 
presentar el document de síntesi 
dels resultats del Pla de 
Participació Pública incorporat a 
l’Estudi d’Integració Paisatgística, 
en el que es conté la informació 
púb lica i consultes realitzades, els 
seus resultats, les decisions 
adoptades per a la definició dels 
objectius de qualitat i la 
consideració dels resultats de la 
participació dels grups d’interés i 
dels grups del lloc en la presa 
d’estes. 
 
 
 ATÉS.- Que pel Di rector Tècnic 
de l’Àrea de Sostenibilitat s’ha 
emés l’informe següent:  

Tablón de Edictos de la Casa 
Consistorial. 
 
 RESULTANDO.- Que durante el 
período de exposición pública sólo 
se ha presentado una alegación por 
Don Jorge A. Cubells, en la que 
manifiesta opiniones sobre la 
titularidad de la finca registral 
n.º 23.788, de las aportadas a la 
reparcelación del sector, que nada 
tiene que ver con la modificación 
en trámite. 
 
 RESULTANDO.- Que, una vez 
finalizado el trámite de exposición 
pública, por D on Miguel Díez Devís, 
en representación de CASAS 
BIOCLIMÁTICAS, S.L., se presentó el 
documento de síntesis de los 
resultados del Plan de 
Participación Pública incorporado 
al Estudio de Integración 
Paisajística, en el que se contiene 
la información pública y consultas 
realizadas, sus resultados, las 
decisiones adoptadas para la 
definición de los objetivos de 
calidad y la consideración de los 
resultados de la participación de 
los grupos de interés y de los 
grupos del lugar en la toma de 
éstas. 
 
 CONSIDERANDO.- Que por el 
Director Técnico del Área de 
Sostenibilidad se ha emitido el 
siguiente informe: 

 
 
 
 

 
Registre especial: 

 
263/2009 

Secció: Planejament 
Interessat: Casas Bioclimàtiques s.l. 
Emplaçament: Pla de Reforma Interior Els Molins. Il la M-15. 
Objecte: Modificació puntual Pla de Reforma Interio r Els 

Molins. 
 
 

 
“ 
 
Registro especial:  

 
263/2009 



Sección: Planeamiento 
Interesado: Casas Bioclimaticas s.l. 
Emplazamiento: Plan de Reforma Interior Los Molinos . Manzana M-15.  
Objeto: Modificación puntual Plan de Reforma Interi or Los 

Molinos. 
 
 
 
 
El tècnic que subscriu, en relació amb la Modificació 
Puntual núm. 2 del Pla de Reforma Interior  Dels 
Molins, presentada per Casas Bioclimàtiques s.l. en 
data 15 d’octubre de 2.009, informe: 
 
 

a. Se presenta una modificació del Pla de 
Reforma Interior Dels Molins, en la que 
s’actua en la illa M-15, proposant la 
subdivisió en dos parcel·les, una de caràcter 
privat, en la que es manté l’edificabilitat 
residencial, i una altra rotacional privada 
en què es proposa la implantació d’un ús 
Rotacional-Residencial ( DR), segons queda 
definit en l’article 132 del Reglament 
d’Ordenació i Gestió Territorial i 
Urbanística ( ROGTU). 

 
 

Les parcel·les vists queden definides amb els 
següents paràmetres urbanístics: 

 

 El técnico que suscribe, en relación con la 
Modificación Puntual nº 2 del Plan de Reforma 
Interior  de Los Molinos, presentada por Casas 
Bioclimáticas s.l. en fecha 15 de octubre de 2.009, 
informo: 
 

a. Se presenta una modificación del Plan de 
Reforma Interior de Los Molinos, en la que 
se actúa en la manzana M-15, proponiendo 
la subdivisión en dos parcelas, una de 
carácter privado, en la que se mantiene la 
edificabilidad residencial, y otra rotacional 
privada en la que se propone la 
implantación de un uso Rotacional-
Residencial ( DR), según queda definido en 
el artículo 132 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística ( ROGTU). 

 
Las parcelas resultantes quedan definidas 
con los siguientes parámetros urbanísticos: 

 
 

 
 
 

Parcel·la Titularitat Ús Superfície Edificabilitat 
 

M-15-1 Privada Dotació residencial 500,64 m²s 5.235,0 m²t 
 

M-15-2 Privada Residencial 1.190,89 m²s 10.473,38 m²t 
 
 

 
 

Parcela Titularidad Uso Superficie Edificabilidad 
 

M-15-1 Privada Dotación residencial 500,64 m²s 5.235,0 m²t 
 

M-15-2 Privada Residencial 1.190,89 m²s 10.473,38 m²t 
 
 



 
a) Com conseqüència de la modificació i 

increment global de l’edificabilitat en la 
parcel·la, s’han d’adaptar les normes 
d’edificació establides en el Pla, per a 
postmilitar la implantació de l’edificabilitat 
considerada en la modificació. Sobre la 
modificació dels paràmetres normatius 
s’informa en els punts següents. 

 
 
b. La modificació proposada es basa en els 

usos establits en el ROGTU, en l’article 
132.1.f en el que es definix l’ús Dotacional 
Residencial com 

 
“Dotacional Residencial ( DR): són 
vivendes subjectes a algun règim de 
protecció pública i dedicades a 
residència habitual i permanent en 
règim de lloguer per a persones 
majors, discapacitades o menors de 35 
anys.” 

 
Establint en l’article 132.2 la possibilitat 
d’implantació d’este ús com a dotacional 
privat. 

 
c. La inclusió d’un ús dotacional privat no 

altera l’òmplic d’estàndards dotacionals del 
Pla, tal com es definix en l’article 208.5.c el 
ROGTU. No sent necessari suplementar les 
dotacions públiques. 

 
 

d. e.Segons definix l’article 108.b, 
l’edificabilitat corresponent a una dotació 
residencial privada té un tractament 
singular en els documents de gestió 

 
 

Pel que, haurà de considerar-se en la gestió 
del planejament el compute de 
l’edificabilitat incrementada, amb el seu 
tractament singular, al considerar-se al 
50%, i en este cas, dins de l’ús vivenda 
protegida, amb la qual cosa comporta en 
l’aplicació de coeficients correctors. 

 
Conseqüència del que establix l’article 108, 
es requerix la incorporació d’un excedent 
d’aprofitament a la finca M-15, que serà de 
2.617,5 m²t en tipologia de vivenda 
protegida. 

 

  
A) Como consecuencia de la modificación e 

incremento global de la edificabilidad en la 
parcela, se deben adaptar las normas de 
edificación establecidas en el Plan, para 
posmilitar la implantación de la 
edificabilidad considerada en la 
modificación. Sobre la modificación de los 
parámetros normativos se informa en los 
puntos siguientes. 

 
b. La modificación propuesta se basa en los 

usos establecidos en el ROGTU, en el 
artículo 132.1.f en el que se define el uso 
Dotacional Residencial como 

 
“ Dotacional Residencial ( DR): son 
viviendas sujetas a algún régimen de 
protección pública y dedicadas a 
residencia habitual y permanente en 
régimen de alquiler para personas 
mayores, discapacitadas o menores de 
35 años.” 

 
Estableciendo en el artículo 132.2 la 
posibilidad de implantación de este uso 
como dotacional privado. 

 
c. La inclusión de un uso dotacional privado 

no altera el cumplimento de estándares 
dotacionales del Plan, tal como se define en 
el artículo 208.5.c el ROGTU. No siendo 
necesario suplementar las dotaciones 
públicas. 

 
d. Según define el artículo 108.b, la 

edificabilidad correspondiente a una 
dotación residencial privada tiene un 
tratamiento singular en los documentos de 
gestión 

 
Por lo que, deberá considerarse en la 
gestión del planeamiento el computo de la 
edificabilidad incrementada, con su 
tratamiento singular, al considerarse al 
50%, y en este caso, dentro del uso vivienda 
protegida, con lo que conlleva en la 
aplicación de coeficientes correctores. 
 
Consecuencia de lo establecido en el 
artículo 108, se requiere la incorporación 
de un excedente de aprovechamiento a la 
finca M-15, que será de 2.617,5 m²t en 
tipología de vivienda protegida. 

 



e. f.Respecte a les normes urbanístiques 
aportades, s’han de realitzar les 
puntualitzacions següents: 

 
Normativa general. 

 
- Article 29.10. No procedixen les 

modificacions proposades, havent 
de mantindre’s les prescripcions 
establides en el Pla. 

- Article 37.1.3, Condicions de 
l’edificació, apartat B, en el quart 
paràgraf ha de dir VIII plantes en 
compte de IX. 

 
Normativa DR. 

 
- No té correspondència l’altura 

reguladora establida amb el 
numere de plantes proposat. 

 
 
Paterna, a 8 de març de 2.010.- El 
Cap Tècnic de l’Àrea de 
Sostenibilitat.- Signat José Luis 
Pastor Bono. ”. 
 
 VIST.- Que la present 
modificació es configura com una 
decisió sobre la xarxa secundària de 
dotacions, i, per tant, d’un element 
que forma part de l’ordenació 
detallada del planejament municipal.  
 
 

ATÉS.- Que l’article 37.2 de 
la LUV estipula: "Les  decisions 
sobre l’ordenació detallada 
corresponen al Municipi. La 
competència per a l’aprovació 
definitiva dels plans que només es 
referisquen a l’ordenació detallada 
correspon a l’Ajuntament. ". 
 
 

ATÉS.- Que l’article 223.1 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a terme segons el 
procediment establit per a cada 
tipus de Pla, sense necessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 

e. Respecto a las normas urbanísticas 
aportadas, se deben realizar las siguientes 
puntualizaciones: 

 
Normativa general. 

 
- Artículo 29.10. No proceden las 

modificaciones propuestas, 
debiendo mantenerse las 
prescripciones establecidas en el 
Plan. 

- Artículo 37.1.3, Condiciones de la 
edificación, apartado B, en el 
cuarto párrafo debe decir VIII 
plantas en lugar de IX. 

 
Normativa DR. 

 
- No tiene correspondencia la altura 

reguladora establecida con el 
numero de plantas propuesto. 

 
Paterna, a 8 de marzo de 2.010.- El 
Jefe Técnico del Área de 
Sostenibilidad.- Fdo. José Luis 
Pastor Bono. ”. 
 
 RESULTANDO.- Que la presente 
modificación se configura como una 
decisión sobre la red secundaria de 
dotaciones, y, por tanto, de un 
elemen to que forma parte de la 
ordenación pormenorizada del 
planeamiento municipal. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 37.2 de la LUV estipula: 
" Las decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 
Municipio. La competencia para la 
aprobación definitiva de los planes 
que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento. ". 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 223.1 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU), de la 
Generalitat Valenciana, establece 
que las modificaciones de los 
Planes se llevarán a cabo según el 
procedimiento establecido para cada 
tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 



Programes, i això sense perjuí que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seu s 
propis mitjans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 
especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 
elements d’ordenació detallada es 
tramitaran conforme al procediment 
previst per a l’aprovació de plans 
parcials. 
 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 91 de la 
LUV regula l’aprovació dels Plans, i 
així en el seu apartat 1 establix 
que "Correspon  a l’Ajuntament 
aprovar definitivament els Plans i 
Programes d’iniciativa municipal o 
particular, sempre q ue no modifiquen 
l’ordenació estructural. " 

 
 
 
ATÉS.- Que l’article 22.2 de 

la Llei 7/85, Reguladora de les 
Bases del Règim Local, determina que 
correspon al Ple l’aprovació inicial 
del planejament general i 
l’aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d’instruments d’ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Domingo 
recorda que en l’anterior Ple el 
grup Compromís va votar en contra. 
Resumix el contingut del punt, 
manifestant el seu desacord. Creu 
que hi haurà un problema de 
volumetria, perquè amb la 
modificació de dos altures més els 
carrers quedaran més estretes, amb 
menor visibilitat, perjudicant els 
veïns. 

 
Intervé a continuació la Sra. 

Borruey, manifestant que el Grup 
Socialista va dir al seu dia que li 
donarien el vot de confiança si al 

propias de la exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudic ada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 
notificación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 
especifica que las modificaciones 
de planes generales referidas 
únicamente a elementos de 
ordenación pormenor izada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 91 de la LUV regula la 
aprobación de los Planes, y así en 
su apartado 1 establece que 
" Corresponde al Ayuntamiento 
aprobar defini tivamente los Planes 
y Programas de iniciativa municipal 
o particular, siempre que no 
modifiquen la ordenación 
estructural. " 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22.2 de la Ley 7/85, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, determina que corresponde al 
Pleno la aprobación inicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Domingo 
recuerda que en el anterior Pleno 
el grupo Compromís votó en contra. 
Resume el contenido del punto, 
manifestando su desacuerdo. Cree 
que habrá un problema de 
volumetría, pues con la 
modificación de dos alturas más las 
calles quedarán más estrechas, con 
menor visibi lidad, perjudicando a 
los vecinos. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Borruey, manifestando que el 
Grupo Socialista dijo en su día que 
le darían el voto de confianza si 



mateix temps tramitaven un conveni 
urbanístic per a recuperar 
plusvàlues. No obstant això, açò no 
s’ha realitzat i l’Ajuntament no rep 
res a canvi dels ingressos que 
suposen l’augment de 
l’edific abilitat, criticant el 
planejament general “a la carta” que 
practica l’Ajuntament. 

 
El Sr. alcalde li diu a la 

Sra. Borruey que no és correcte el 
que està dient, perquè els informes 
tècnics són tots favorables, i 
atorga la paraula al Sr. Gabarda, 
que comen ça explicant que la Llei 
permet esta modificació, la qual 
cosa és incontestable, però posa 
èmfasi en les dotacions públiques, 
el compliment de les quals es 
justifica tècnicament. Considera que 
tot és favorable, i que si ell 
mateix observara qualsevol indic i 
d’il·legalitat, s’oposaria. 

 
 
Sobre la necessitat d’un 

conveni, manifesta que el Cap de 
l’Àrea li ha informat que estes 
modificacions poden anar amb conveni 
o sense. Explica que l’increment de 
metres quadrats d’edificabilitat 
atorgats ho abonaran quan de manen la 
llicència, per excedent 
d’edificació, la qual cosa 
repercutirà en diners per a 
l’Ajuntament. A més, assenyala que 
només ha hagut una al·legació a este 
tema, que a més no tenia a veure amb 
l’assumpte. 

 
Reprén la paraula la Sra. 

Domingo, que diu que no es referix 
als estàndards dotacionals, que està 
clar que es complixen. En el que no 
estan d’acord és simplement que es 
realitze esta modificació, perquè no 
ho veuen adequat urbanísticament. 
Així mateix, es pregunta quina 
contestació donaran a altres 
co nstructors que puguen sol·licitar 
el mateix, donat el precedent que es 
crega. Per tot això el Grup 
Compromís votarà en contra. 

 
 

al mismo tiempo tramitaban un 
convenio urbanístico para recuperar 
plusvalías. No obstan te, esto no se 
ha realizado y el Ayuntamiento no 
recibe nada a cambio de los 
ingresos que suponen el aumento de 
la edificabilidad, criticando el 
planeamiento general “a la carta” 
que practica el Ayuntamiento. 

 
El Sr. Alcalde le dice a la 

Sra. Borruey que n o es correcto lo 
que está diciendo, pues los 
informes técnicos son todos 
favorables, y otorga la palabra al 
Sr. Gabarda, que empieza explicando 
que la Ley permite esta 
modificación, lo que es 
incontestable, pero pone énfasis en 
las dotaciones públicas, cuy o 
cumplimiento se justifica 
técnicamente. Considera que todo es 
favorable, y que si él mismo 
observara cualquier indicio de 
ilegalidad, se opondría. 

 
Sobre la necesidad de un 

convenio, manifiesta que el Jefe 
del Área le ha informado que estas 
modificacione s pueden ir con o sin 
convenio. Explica que el incremento 
de metros cuadrados de 
edificabilidad otorgados lo 
abonarán cuando pidan la licencia, 
por excedente de edificación, lo 
que repercutirá en dinero para el 
Ayuntamiento. Además, señala que 
sólo ha habi do una alegación a este 
tema, que además no tenía que ver 
con el asunto. 

 
Retoma la palabra la Sra. 

Domingo, que dice que no se refiere 
a los estándares dotacionales, que 
está claro que se cumplen. En lo 
que no están de acuerdo es 
simplemente en que se rea lice esta 
modificación, pues no lo ven 
adecuado urbanísticamente. 
Asimismo, se pregunta qué 
contestación darán a otros 
constructores que puedan solicitar 
lo mismo, dado el precedente que se 
crea. Por todo ello el Grupo 
Compromís votará en contra. 

 



La Sra. Borruey intervé a 
continuació, manifestant saber de la 
possibilitat de tramitar l’assumpte 
sense conveni, però que el q ue 
sol·licitava era que s’incorporara 
este conveni amb avantatges amb 
l’Ajuntament, com s’ha fet amb 
altres modificacions puntuals del 
Pla General, citant alguns exemples. 
Els anima a seguir amb estos temes, 
però explicant als veïns el futur 
col·lapse dels servicis. També 
esperarà a veure quina contestació 
donen als possibles futurs 
sol·licitants. 

 
 
El Sr. Gabarda pren la paraula 

i manifesta que l’únic tracte de 
favor que ha de donar- se, al seu 
parer, és cap als veïns. Reitera els 
seus arguments, i demana q ue no 
s’alarme a la ciutadania. Recorda 
que el planejament ho va fer 
l’anterior equip de Govern, i encara 
que en el seu moment no li agradara 
excessivament el P.A.I.  “dels 
Molins”, ara és la seua obligació 
defendre este tema. Així mateix, 
recalca que es t racta de vivendes de 
lloguer per a gent més desfavorida. 

 
 
Finalment el Sr. Alcalde 

comenta que tot açò ve d’un Pla que 
va aprovar el Grup Socialista, i que 
esta modificació està dins del dit 
pla. Continua dient que els 
estàndards dotacionals estan 
assegur ats. Considera que la 
situació de la construcció de 
vivendes a Paterna no és bona, per 
la qual cosa si es presenten 
projectes d’este tipus, que permeten 
dinamitzar el mercat immobiliari, 
este equip de Govern els aprovarà. A 
més, insistix en el fet que hi h aurà 
compensació econòmica, tal com se ha 
assenyalat abans. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 

La Sra. Borruey interviene a 
continuación, manifestando saber de 
la posibilidad de tramitar el 
asunto sin convenio, pero que lo 
que solicitaba era que se 
incorporase este convenio con 
ventajas para con el Ayuntamiento, 
como se ha hecho con otras 
modificaciones pun tuales del Plan 
General, citando algunos ejemplos. 
Les anima a seguir con estos temas, 
pero explicando a los vecinos el 
futuro colapso de los servicios. 
También esperará a ver que 
contestación dan a los posibles 
futuros solicitantes. 

 
El Sr. Gabarda toma l a 

palabra y manifiesta que el único 
trato de favor que debe darse, a su 
juicio, es hacia los vecinos. 
Reitera sus argumentos, y pide que 
no se alarme a la ciudadanía. 
Recuerda que el planeamiento lo 
hizo el anterior equipo de 
Gobierno, y aunque en su momen to no 
le gustase excesivamente el P.A.I. 
de “los Molinos”, ahora es su 
obligación defender este tema. 
Asimismo, recalca que se trata de 
viviendas de alquiler para gente 
más desfavorecida. 

 
Finalmente el Sr. Alcalde 

comenta que todo esto viene de un 
Plan qu e aprobó el Grupo 
Socialista, y que esta modificación 
está dentro de dicho plan. Continúa 
diciendo que los estándares 
dotacionales están asegurados. 
Considera que la situación de la 
construcción de viviendas en 
Paterna no es buena, por lo que si 
se present an proyectos de este 
tipo, que permitan dinamizar el 
mercado inmobiliario, este equipo 
de Gobierno los aprobará. Además, 
insiste en que habrá compensación 
económica, tal y como se ha 
señalado antes. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Secci ón de 
Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 



Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple amb els vots a favor 
del Grup Popular (15) i en contra 
del Grup Socialista (7) i del Grup 
Compromís per Paterna (2) acorda: 
 

PRIMER.- Aprovar la 
Modificació Puntual núm. 2 del Pla 
de Reforma Interior del Sector dels 
Molins, que té com a objecte la 
implantació de vivenda protegida en 
règim de lloguer, en l’àmbit de la 
illa M- 15, i que conté, així mateix, 
el corresponent estudi d’integració 
paisatgística; amb la incorporació 
de les correccions derivades dels 
inconvenients formulats en l’informe 
del Sr. Director Tècnic de l’Àrea de 
Sostenibilitat. 

 
 
SEGON.- Traslladar- ho a la 

Conselleria de Medi Ambient, Aigua, 
Urbanisme i Habitatge per al seu 
coneixement, en compliment de 
l’articule 107.1 de la repetida LUV.  

  
TERCER.- Publicar la n ormativa 

íntegra, després de la formalització 
de les correccions necessàries, en 
el Butlletí Oficial de la Província, 
d’acord amb el que disposa l’article 
104.2.a de la LUV. 

 
 
QUART.- Facultar al Sr. 

Alcalde- Presidente, tan àmpliament 
com fóra necessari, p er a portar a 
bon terme l’acord adoptat. 

 
QUINT.- Notificar als 

interessats. 
 
 

11é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- PROPOSTA DE CONVENI A 
SUBSCRIURE AMB LES MERCANTILS 
COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. 
I SINCUNITS, S.L.: Text refós.-
 Donat compte de la proposta de 
conveni presentada per les 
mercantils COLEGIOS BRITÁNICOS 
ASOCIADOS, S.L. i SINCUNITS, S.L i, 
 
 

Política Territorial, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(15) y en contra del Grupo 
Socialista (7) y del Gru po 
Compromís per Paterna (2) acuerda: 
 

PRIMERO.- Aprobar la 
Modificación Puntual n.º 2 del Plan 
de Reforma Interior del Sector dels 
Molins, que tiene por objeto la 
implantación de vivienda protegida 
en régimen de alquiler, en el 
ámbito de la manzana M-15, y que 
contiene, asimismo, el 
correspondiente estudio de 
integración paisajística; con la 
incorporación de las correcciones 
derivadas de los reparos formulados 
en el informe del Sr. Director 
Técnico del Área de Sostenibilidad. 

 
SEGUNDO.- Dar traslado a la 

Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda para su 
conocimiento, en cumplimiento del 
articulo 107.1 de la repetida LUV. 

  
TERCERO.- Publicar la 

normativa íntegra, tras la 
formalización de las correcciones 
necesarias, en el Boletín Oficial 
de la Provincia, de acuerdo con lo 
dispuesto en el artículo 104.2.a de 
la LUV. 

 
CUARTO.- Facultar al Sr. 

Alcalde- Presidente, tan ampliamente 
como fuere necesario, para llevar a 
buen término el acuerdo adoptado. 

 
QUINTO.- Notificar a los 

interesados.  
 
 

11º.- S ECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
A SUSCRIBIR CON LAS MERCANTILES 
COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. 
Y SINCUNITS, S.L.: TEXTO 
REFUNDIDO.- Dada cuenta de la 
propuesta de convenio presentada 
por las mercantiles COLEGIOS 
BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. y 
SINCUNITS, S.L y, 
 



 VIST.- Que per acord plenari 
de 17/12/2009 es va aprovar la 
subscripció del conveni, 
condicionada que s’aportara per esta 
Secció un informe jurídic sobre la 
viabilitat de la modificació 
introduïda en ell, i que 
s’incloguera un Text refós complet 
definitiu, donant-se compte al ple. 
 
 
 ATÉS.- Que la proposta que es 
va elevar al Ple és perfectament 
viable des del punt de vista 
jurídic, segons informe de l cap de 
la secció de Planejament Urbanístic, 
Sr. Torres, de data 17 de març de 
2010, que obra en expedient. 
 
 
 ATÉS.- Que a continuació es 
transcriu el Text refós del conveni:  
 
 

“CONVENI A SUBSCRIURE AMB COLEGIOS 
BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. I 

SINCUNITS, S.L. 
 

En el despatx de l’Alcaldia d’esta ciutat, sent les ... 
hores, del dia .. de .. de l’any dos mil deu, 

 
E S   R E U N E I X E N : 

 
- D’un costat, el Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en representació de 
l’Ajuntament de Paterna, i en la 
seua condició d’Alcalde-Pre sidente 
d’este, i assistit de l’Oficial 
Major de la Corporació, Sr. Jorge 
Vicente Vera Gil, per a compliment 
del que disposa l’apartat n de 
l’article 2.º, del R.D. 1.174/1987, 
de 18 de setembre, i 
 
-d’un altre costat: 

El Sr/a. …, en nom i 
representació de la mercantil 
COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, 
S.L., domiciliada a Paterna 
(València), carrer …, i C.I.F. 
núm. …, degudament facultat 
com a apoderat, en virtut de 
l’Escriptura  …d’atorgada el 
dia … de …  … d’autoritzada 

 RESULTANDO.- Que por acuerdo 
plenario de 17/12/2009 se aprobó la 
suscripción del convenio, 
condicionada a que se aportara por 
esta Sección un informe jurídico 
sobre la viabilidad de la 
modificación introducida en el 
mismo, y que se incluyera un texto 
refundido completo definitivo, 
dándose cuenta al pleno. 
 
 CONSIDERANDO.- Que la 
propuesta que se elevó al Pleno es 
perfectamente viable desde el punto 
de vista jurídico, según informe 
del jefe de la sección de 
Planeamiento Urba nístico, Sr. 
Torres, de fecha 17 de marzo de 
2010, que obra en expediente. 
 
 CONSIDERANDO.- Que a 
continuación se transcribe el texto 
refundido del convenio: 
 
“CONVENIO A SUSCRIBIR CON COLEGIOS 

BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L. Y 
SINCUNITS, S.L. 

 
En el despacho de la Alcaldía de esta ciudad, siendo 
las ... horas, del día .. de .. del año dos mil diez, 
 

S E    R E Ú N E N: 
 
- De un lado, D. Lorenzo Agustí 
Pons, en representación del 
Ayuntamiento de Paterna, y en su 
condición de Alcalde- Presidente del 
mismo, y asist ido del Oficial Mayor 
de la Corporación, D. Jorge Vicente 
Vera Gil, para cumplimiento de lo 
dispuesto en el apartado n del 
artículo 2.º, del R.D. 1.174/1987, 
de 18 de septiembre, y 
 
- de otro lado: 

D. …, en nombre y 
representación de la 
mercantil COLEGIOS BRITÁNICOS 
ASOCIADOS, S.L., domiciliada 
en Paterna (Valencia), calle 
…, y C.I.F. n.º …, 
debidamente facultado como 
apoderado, en virtud de la 
Escritura de … otorgada el 
día … de … de …, autorizada 



pel Notari de Sr/a …,. amb …,  
el núm. del … seu protocol, i 
 
 
El Sr/a. …, en nom i 
representació de la mercantil 
SINCUNITS, S.L., domiciliada 
en … (València), carrer …, i 
C.I.F. núm. …, degudament 
facultat com a apoderat, en 
virtut de l’Escriptura  
…d’atorgada el dia … de …  … 
d’autoritzada pe l Notari de 
Sr./a …,. amb …,  el núm. del 
… seu protocol. 

 
 
Els representants, reconeixent- se 
mútuament capacitat jurídica 
suficient, subscriuen en nom de les 
respectives entitats el present 
document i, a este efecte, 

 
EXPOSEN: 

 
1. Que Colegios británicos 
asociados, S.L. es propietària d’un 
solar siti en La Canyada- Paterna, 
amb fatxada als carrers 232, 299 i 
Carretera de Paterna a Pla del Pou 
(VV-6101), núm. 93. 
 
Sobre este solar s’ha edificat la 
primera fase d’un centre docent, 
havent-se concedit la llicèn cia de 
la segona fase el 14 de juliol de 
2009. 
 
Que este centre docent és de 
caràcter internacional (anglés com a 
primera llengua), comprenent els 
nivells d’ensenyança infantil, 
primària, secundària i batxillerat, 
que es desenrotllaran en diverses 
fases al llarg d’un període de huit 
anys. 
 
Que amb la finalitat d’optimitzar 
les condicions de la parcel·la per a 
l’ús docent a què s’ha destinat, 
s’ha sol·licitat a l’Ajuntament de 
Paterna el canvi de qualificació 
urbanística d’aquella, per a passar 
de l’actual d estí residencial al 
d’equipament docent de titularitat 
privada, a fi de permetre la millora 

por el Notario de …, D. …,  
con el n.º … de su protocolo, 
y 
 
D. …, en nombre y 
representación de la 
mercantil SINCUNITS, S.L., 
domiciliada en … (Valencia), 
calle …, y C.I.F. n.º …, 
debidamente facultado como 
apoderado, en virtud de la 
Escritura de … otorgada el 
día … de … de …, autorizada 
por el Notario de …, D. … ,  
con el n.º … de su protocolo. 

 
 
Los representantes, reconociéndose 
mutuamente capacidad jurídica 
suficiente, suscriben en nombre de 
las respectivas entidades el 
presente documento y, al efecto, 

 
EXPONEN: 

 
1. Que Colegios Británicos 
asociados, S.L. es pr opietaria de 
un solar sito en La Canyada-
Paterna, con fachada a las calles 
232, 299 y Carretera de Paterna a 
Pla del Pou (VV-6101), n.º 93. 
 
Sobre este solar se ha edificado la 
primera fase de un centro docente, 
habiéndose concedido la licencia de 
la segun da fase el 14 de julio de 
2009. 
 
Que este centro docente es de 
carácter internacional (inglés como 
primera lengua), comprendiendo los 
niveles de enseñanza infantil, 
primaria, secundaria y 
bachillerato, que se desarrollarán 
en varias fases a lo largo de un 
período de ocho años. 
 
Que con la finalidad de optimizar 
las condiciones de la parcela para 
el uso docente al que se ha 
destinado, se ha solicitado al 
Ayuntamiento de Paterna el cambio 
de calificación urbanística de 
aquélla, para pasar del actual 
destino r esidencial al de 
equipamiento docente de titularidad 



de l’edificabilitat que preveu el 
vigent Pla General d’Ordenació 
Urbana de Paterna en tals supòsits. 
 
 
 
Que, d’un altre costat, per a 
millorar les dotacions del col ·legi 
es desitja adossar a l’edifici unes 
instal·lacions esportives i un 
aparcament, que es descriuen a 
continuació: 

- Instal·lacions esportives, 
d’ús exclusiu per COL·LEGIS 
BRITÀNICS, que comprendran 
pistes de tenis i de pàdel 
i un xicotet edifici per a 
con trol de les mateixes 
instal·lacions. 

- Instal·lacions esportives 
d’ús públic, que comprendrà 
una pista multideportiva. 

- Un aparcament a l’aire 
lliure, per a vehicles 
privats i per als autobusos 
de transport escolar del 
centre docent. Este 
aparcament cobrirà l a 
reserva obligatòria per al 
col·legi i serà d’ús 
exclusiu de COL·LEGIS 
BRITÀNICS en horari escolar 
i d’ús públic fora d’este 
horari. 

- Zones enjardinades amb 
arbratge, voreres, 
accessos, … 

 
 
 
Que estes instal·lacions s’ubicaran 
en la parcel·la limítrof al c entre 
docent, segons pla orientatiu 
adjunt. Esta parcel·la està 
qualificada pel Pla General 
d’Ordenació de Paterna com a zona 
verda no urbanitzable (clau 31). 
 
Que la superfície total d’esta 
parcel·la, que és la que seria 
objecte del present conveni, és de  
6.292,95 m2. A esta superfície cal 
afegir els vials corresponents del 
carrer 232. 
 

privada, con el fin de permitir la 
mejora de la edificabilidad que 
prevé el vigente Plan General de 
Ordenación Urbana de Paterna en 
tales supuestos. 
 
Que, de otro lado, para mejorar las 
dotaciones del co legio se desea 
adosar al edificio unas 
instalaciones deportivas y un 
aparcamiento, que se describen a 
continuación: 

- Instalaciones deportivas, 
de uso exclusivo por 
COLEGIOS BRITÁNICOS, que 
comprenderán pistas de 
tenis y de pádel y un 
pequeño edificio para 
control de las mismas. 

- Instalaciones deportivas 
de uso público, que 
comprenderá una pista 
multideportiva. 

- Un aparcamiento al aire 
libre, para vehículos 
privados y para los 
autobuses de transporte 
escolar del centro 
docente. Este aparcamiento 
cubrirá la rese rva 
obligatoria para el 
colegio y será de uso 
exclusivo de COLEGIOS 
BRITÁNICOS en horario 
escolar y de uso público 
fuera de este horario. 

- Zonas ajardinadas con 
arbolado, aceras, accesos, 
… 

 
Que estas instalaciones se ubicarán 
en la parcela colindante al ce ntro 
docente, según plano orientativo 
adjunto. Esta parcela está 
calificada por el Plan General de 
Ordenación de Paterna como zona 
verde no urbanizable (clave 31). 
 
Que la superficie total de esta 
parcela, que es la que sería objeto 
del presente convenio, es de 
6.292,95 m2. A esta superficie hay 
que añadir los viales 
correspondientes de la calle 232. 
 



Que d’esta superfície, COL·LEGIS 
BRITÀNICS ja ha cedit a l’Ajuntament 
de Paterna, en escriptura pública, 
la superfície de 1.701,75 m2 (dins 
del tràmit de concessió de la 
llicència abans assenyalada). 
 
 
2. Que SINCUNITS, S.L. es 
propietària de la finca següent: 

“Camp de terra secà campa, que 
ocupa una superfície d’una 
hectàrea, deu àrees, huitanta-
dos centiàrees i seixanta- cinc 
centímetres quadrats, en terme 
de Paterna, parti da de la 
Plantació; que bonica: per 
Nord, camí del Pla del Pozo, 
per Sud, carretera de Manises 
i Camí nou de la Plantació, 
per Este, terres de Vicente 
Gabarda i per Oest, les de 
Bartolomé Guillot. És la 
parcel·la 37 del polígon 17, 
la qual està dividida en tres 
subparcel·les (a, b i c).”. 
 
 
 
Dades d’inscripció: Registre 
de la Propietat de Paterna, al 
Tom 83, Llibre 9 de Paterna, 
Foli 32, Finca 1.996, 
Inscripció 3.ª. 
 
En relació amb la dita finca 
es va sol·licitar a l’octubre 
de 2007 a l’Ajuntament de 
Patern a llicència de 
segregació per a transmetre a 
COL·LEGIS BRITÀNICS una porció 
de la finca. 

 
3. Per a dur a terme l’actuació 
descrita en l’anterior punt 1, s’ha 
proposat la firma d’un conveni entre 
A. COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, 
S.L., SINCUNITS, S.L. i l’A juntament 
de Paterna, obligatori per a totes 
les parts, i que comprén les 
següents  
 
 

E S T I P U L A C I O N S: 
 
A.  A.Colegios británicos asociados, 

Que de esta superficie, COLEGIOS 
BRITÁNICOS ya ha cedido al 
Ayuntamiento de Paterna, en 
escritura pública, la superficie de 
1.701,75 m2 (dentro del trámite de  
concesión de la licencia antes 
señalada). 
 
2. Que SINCUNITS, S.L. es 
propietaria de la siguiente finca: 

“Campo de tierra secano 
campa, que ocupa una 
superficie de una hectárea, 
diez áreas, ochenta y dos 
centiáreas y sesenta y cinco 
centímetros cuadrados, en 
término de Paterna, partida 
del Plantío; que linda: por 
Norte, camino del Llano del 
Pozo, por Sur, carretera de 
Manises y Camino nuevo del 
Plantío, por Este, tierras de 
Vicente Gabarda y por Oeste, 
las de Bartolomé Guillot. Es 
la parcela 37 del polígono  
17, la cual está dividida en 
tres subparcelas (a, b y 
c).”. 
 
Datos de inscripción: 
Registro de la Propiedad de 
Paterna, al Tomo 83, Libro 9 
de Paterna, Folio 32, Finca 
1.996, Inscripción 3.ª. 
 
En relación con dicha finca 
se solicitó en octubre de 
2007 al Ayuntamiento de 
Paterna licencia de 
segregación para transmitir a 
COLEGIOS BRITÁNICOS una 
porción de la misma. 

 
3. Para llevar a cabo la actuación 
descrita en el anterior punto 1, se 
ha propuesto la firma de un 
convenio entre A. COLEGIOS 
BRITÁNICOS ASOCIADOS, S.L., 
SINCUNITS, S.L. y el Ayuntamiento 
de Paterna, obligatorio para todas 
las partes, y que comprende las 
siguientes  
 

E S T I P U L A C I O N E S: 
 
A.  Colegios Británicos asociados, 



S.L., s’obliga a: 
 

1. Adquirir a Sincunits, S.L., la 
porció de la parcel·la propietat 
d’esta, de superfície 4 .591,20 m2, 
en relació amb què es va sol·licitar 
llicència de segregació, de data 9 
de juny de 2008, i cedir- la a 
l’Ajuntament de Paterna en les 
condicions baix ressenyades. 

 
2. Prèvia l’obtenció de 

l’oportuna concessió, que li permeta 
l’ús privatiu dels d its sòls, 
construir i cedir a l’Ajuntament de 
Paterna, en les condicions que més 
avant es ressenyen, les 
instal·lacions esportives, 
aparcament i zones enjardinades que 
són objecte del present conveni. 
 
 

3. Una vegada executades les 
obres abans citades, mantindre- les i 
conservar- les, en la forma i 
condicions que es disposen en la 
concessió, fins a la finalització 
del termini en aquella previst. 
 
 
B.  B.Sincunits, S.L., s’obliga a: 
 

1. Vendre a Colegios británicos 
asociados, S.L., la parcel·la de 
4.591,20 m2 desc rita en l’apartat 2, 
en els termes i condicions acordats 
per les parts. 
 

2. Cedir gratuïtament a 
l’Ajuntament de Paterna una porció 
addicional de la finca de la seua 
propietat descrita en l’anterior 
punt 2, de superfície 3.000 m2, 
limítrof amb la porció tr ansmesa a 
Col·legis Britànics, S.L., (conforme 
es detalla en l’alçament topogràfic 
adjunt o amb la configuració que 
l’Ajuntament dispose) com a gest de 
col·laboració i bona voluntat. 
 
 
C.  El Ajuntament de Paterna, 

s’obliga a: 
 

1. Dur a terme l’oportú 
procedim ent de licitació pública per 

S.L., se obliga a: 
 

1. Adquirir a Sincunits, S.L., 
la porción de la par cela propiedad 
de ésta, de superficie 4.591,20 m2, 
en relación con la que se solicitó 
licencia de segregación, de fecha 9 
de junio de 2008, y cederla al 
Ayuntamiento de Paterna en las 
condiciones abajo reseñadas. 

 
2. Previa la obtención de la 

oportuna conc esión, que le permita 
el uso privativo de dichos suelos, 
construir y ceder al Ayuntamiento 
de Paterna, en las condiciones que 
más adelante se reseñan, las 
instalaciones deportivas, 
aparcamiento y zonas ajardinadas 
que son objeto del presente 
convenio. 
 

3. Una vez ejecutadas las obras 
antes citadas, mantener y conservar 
las mismas, en la forma y 
condiciones que se dispongan en la 
concesión, hasta la finalización 
del plazo en aquélla previsto. 
 
 
B.  Sincunits, S.L., se obliga a: 
 

1. Vender a Colegios Británicos 
ASOCIADOS, S.L., la parcela de 
4.591,20 m2 descrita en el apartado 
2, en los términos y condiciones 
acordados por las partes. 
 

 2. Ceder gratuitamente al 
Ayuntamiento de Paterna una porción 
adicional de la finca de su 
propiedad descrita en el anterior 
punto 2, de superficie 3.000 m2, 
colindante con la porción 
transmitida a Colegios Británicos, 
S.L., (conforme se detalla en el 
levantamiento topográfico adjunto o 
con la configuración que el 
Ayuntamiento disponga) como gesto 
de colaboración y buena voluntad. 
 
C.  El Ayuntamiento de Paterna, se 

obliga a: 
 

1. Llevar a cabo el oportuno 
procedimiento de licitación pública 



a atorgar l’ús privatiu dels sòls 
objecte del present conveni, en la 
forma abans descrita. En el dit 
procediment s’incorporarà com a 
obligació a satisfer per qui resulte 
adjudicatari, l’aportació dels 
terrenys sobre els quals v ersa la 
licitació. La dita obligació 
s’entendrà satisfeta per al supòsit 
de resultar adjudicatària la 
mercantil COLEGIOS BRITÁNICOS 
ASOCIADOS, S.L., a l’haver- se 
produït el compliment del present 
conveni amb l’adquisició dels 
mateixos i la seua cessió a 
l’ Ajuntament de Paterna i, en 
qualsevol altre cas, deurà 
l’adjudicatari abonar a l’Ajuntament 
per al seu posterior entrega a la 
citada mercantil de la quantia que 
suposaria l’expropiació d’aquells 
per l’Ajuntament. 
 
 
 

2. Autoritzar la construcció de 
les inst al·lacions esportives, 
aparcament i zones enjardinades 
anteriorment mencionats i rebre’ls. 
Per a dur a terme el compliment de 
la dita obligació, la mercantil 
Col·legis Britànics, S.L., haurà de 
presentar davant de l’Ajuntament el 
corresponent projecte en q uè es 
definisca amb precisió les obres que 
es pretenguen executar, de tal forma 
que es garantisca la unitat 
tipològica amb la resta de la futura 
zona verda.  
 
 

El procediment per a l’atorgament 
de la corresponent concessió 
preveurà l’ús privatiu de les 
ins tal·lacions esportives que 
s’executen, sent de lliure accés 
públic i sense cap restricció la 
pista multideportiva que es dispose 
i sent d’ús exclusiu al servici de 
l’equipament escolar les pistes de 
pàdel i tenis previstes. 
 
 

Igualment, serà de lliure ús 
públic, fora de l’horari escolar 
(açò és, entre les 17:00 hores i les 

para otorgar el uso privativo de 
los suelos objeto del presente 
convenio, en la forma antes 
descrita. En dicho procedimiento se 
incorporará como oblig ación a 
satisfacer por quien resulte 
adjudicatario, la aportación de los 
terrenos sobre los que versa la 
licitación. Dicha obligación se 
entenderá satisfecha para el 
supuesto de resultar adjudicataria 
la mercantil COLEGIOS BRITÁNICOS 
ASOCIADOS, S.L., al ha berse 
producido el cumplimiento del 
presente convenio con la 
adquisición de los mismos y su 
cesión al Ayuntamiento de Paterna 
y, en otro caso, deberá el 
adjudicatario abonar al 
Ayuntamiento para su posterior 
entrega a la citada mercantil de la 
cuantía que supondría la 
expropiación de aquéllos por el 
Ayuntamiento. 
 

2. Autorizar la construcción de 
las instalaciones deportivas, 
aparcamiento y zonas ajardinadas 
anteriormente mencionados y 
recibirlos. Para llevar a cabo el 
cumplimiento de dicha obligación, 
la me rcantil Colegios Británicos, 
S.L., deberá presentar ante el 
Ayuntamiento el correspondiente 
proyecto en el que se defina con 
precisión las obras que se 
pretendan ejecutar, de tal forma 
que se garantice la unidad 
tipológica con el resto de la 
futura zona verde.  
 

El procedimiento para el 
otorgamiento de la correspondiente 
concesión preverá el uso privativo 
de las instalaciones deportivas que 
se ejecutan, siendo de libre acceso 
público y sin restricción alguna la 
pista multideportiva que se 
disponga y siendo de uso exclusivo 
al servicio del equipamiento 
escolar las pistas de pádel y tenis 
previstas. 
 

Igualmente, será de libre uso 
público, fuera del horario escolar 
(esto es, entre las 17:00 horas y 



8:00 hores del matí) l’aparcament 
que es creu, sent d’ús exclusiu del 
centre dins de l’horari escolar. La 
dita concessió s’atorgarà per un 
termini de 25 anys, prorrogable de 
mutu acord. 
 
D.  D.Totes les parts s’obliguen a: 
 

- Que les transmissions i/o 
cessions d’immobles acordades en el 
present conveni, siguen efectuades 
en unitat d’acte, en el termini de 
10 dies, a comptar de la notificació 
de l’aprovació pel Ple. 
 
 

-Igualment, per al supòsit que 
per qualsevol motiu no arribara a 
desplegar tota la seua eficàcia el 
present conveni, les parts convenen 
en l’absència de responsabilitat 
entre si i respecte a tercers. 
 
 
Els compareixents, amb la 
personalitat que intervenen atorguen 
el seu ple consent iment a este annex 
de conveni i a tot el seu contingut, 
firmant per triplicat en el lloc i 
la data expressats en 
l’encapçalament, davant meu, 
l’oficial major, que en dóna fe.  

las 8:00 horas de la mañana) el 
aparcamiento que se cree, siend o de 
uso exclusivo del centro dentro del 
horario escolar. Dicha concesión se 
otorgará por un plazo de 25 años, 
prorrogable de mutuo acuerdo. 
 
D.  Todas las partes se obligan a: 
 

- Que las transmisiones y/o 
cesiones de inmuebles acordadas en 
el presente conveni o, sean 
efectuadas en unidad de acto, en el 
plazo de 10 días, a contar desde la 
notificación de la aprobación por 
el Pleno. 
 

- Igualmente, para el supuesto 
de que por cualquier motivo no 
llegara a desplegar toda su 
eficacia el presente convenio, las 
partes convienen en la ausencia de 
responsabilidad entre sí y respecto 
a terceros. 
 
Los comparecientes, con la 
personalidad que intervienen 
otorgan su pleno consentimiento a 
este anexo de convenio y a todo su 
contenido, firmando por triplicado 
en el lugar y fech a expresados en 
el encabezamiento, ante mí, el 
Oficial Mayor, que da fe. 

 
 
 
 
 
“  
 

 
 
 

L’ALCALDE-PRESIDENTE 
 
 
 
 
Signat- Lorenzo Agustí Pons 

PER COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, 
S.L. 

 
 
 

Signat- … 
 

PER SINCUNITS, S.L. 
 
 
 
 

Signat- … 



  
 

DAVANT MEU, 
L’OFICIALMAJOR, 

 
 
 

 
Signat- Jorge V. Vera Gil” 

 
 
 
 

EL ALCALDE-PRESIDENTE 
 
 
 
 
Fdo.- Lorenzo Agustí Pons 

POR COLEGIOS BRITÁNICOS ASOCIADOS, 
S.L. 

 
 
 

Fdo.- … 
 

POR SINCUNITS, S.L. 
 
 
 
 

Fdo.- … 
  

ANTE MÍ, 
 EL OFICIAL MAYOR, 

 
 
 

 
Fdo.- Jorge V. Vera Gil” 

 
 
 
 
Obert el torn d e deliberacions 

pren la paraula la Sra. Ripoll i la 
Sra. Borruey reiterant- se en la 
postura que han adoptat en anteriors 
sessions pel que fa a este assumpte; 
concretament la portaveu del Grup 
Socialista, significa que després de 
la lectura del Text refós n o 
considera que este comporte els 
suposades avantatges de què s’ha 
volgut revestir (fent al·lusió als 
equipaments que se’n va hi ha dotar 
la zona, atés que no és tan 
apressant la seua necessitat; i 
destacant que en el cas que fora una 
altra l’entitat que g uanyara la 
concessió, caldria reembossar els 

 Abierto el turno de 
deliberaciones toma la palabra la 
Sra. Ripoll y la Sra. Borruey 
reiterándose en la postura que han 
adoptado en anteriores sesiones en 
lo que respecta a este asunto; 
concretamente la portavoz del Grupo 
Socialista, significa que tras la 
l ectura del texto refundido no 
considera que el mismo conlleve las 
supuestas ventajas de las que se ha 
querido revestir (haciendo alusión 
a los equipamientos de que se va ha 
dotar la zona, considerando que no 
es tan acuciante su necesidad; y 
destacando que en el supuesto de 
que fuera otra la entidad que 



diners del sòl cedit a 
l’Ajuntament). 

 
 
L’Alcalde considera que el 

present és un expedient madur, fruit 
de diverses correccions, el qual 
comporta molts avantatges, entenent 
que hagueren d’obtindre’s per este 
fet el suport de l’oposició. Així 
mateix, en concret, prega a la Sra. 
Borruey que deixe de posar en dubte 
la legalitat i correcta tramitació 
dels assumptes, màximament les 
últimes notícies en premsa on es 
qüestiona la legalitat de diverses 
actuacions de l’ant erior equip de 
govern socialista. 

 
 
En atenció a l’últim apuntat 

pel Sr. Alcalde, se suscita un breu 
debat amb l’oposició en relació amb 
la legalitat i correcta tramitació 
dels acords, passant tot seguit a la 
votació de l’acord. 

 
 
A la vista d’allò que s’h a 

exposat, de l’informe del Cap de 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple amb els vots a favor 
del Grup Popular (15) i en contra 
del Grup Socialista (7) i del Grup 
Compromís per Paterna (2), aprova el 
Text refós de referència. 
 

12é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- PROPUESTA D’ADHESIÓ A 
L’ASSOCIACIÓ DE MUNICIPIS FORESTALS 
DE LA COMUNITAT VALENCIANA.- Donat 
compte dels Estatuts de l’Assoc iació 
de Municipis Forestals de la 
Comunitat Valenciana, i 
 
 

VIST.- Que entre els fins de 
l’esmentada Associació es troba 
representar als municipis 
propietaris de terrenys forestals i 
defendre els seus legítims 
interessos. 

ganase la concesión, habría que 
reembolsar el dinero del suelo 
cedido al Ayuntamiento). 

 
El Alcalde considera que el 

presente es un expediente maduro, 
fruto de diversas correcciones, el 
cual conlleva muchas v entajas, 
entendiendo que debieran obtenerse 
por este hecho el apoyo de la 
oposición. Asimismo, en concreto, 
ruega a la Sra. Borruey que deje de 
poner en duda la legalidad y 
correcta tramitación de los 
asuntos, máxime las últimas 
noticias en prensa dónde se  
cuestiona la legalidad de diversas 
actuaciones del anterior equipo de 
gobierno socialista. 

 
En atención a lo último 

apuntado por el Sr. Alcalde, se 
suscita un breve debate con la 
oposición en relación con la 
legalidad y correcta tramitación de 
los acuerdo s, pasando acto seguido 
a la votación del acuerdo. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de marzo d e 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(15) y en contra del Grupo 
Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), aprueba 
el texto refundido de referencia. 
 

12º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE ADHESIÓN 
A LA ASOCIACI ÓN DE MUNICIPIOS 
FORESTALES DE LA COMUNIDAD 
VALENCIANA.- Dada cuenta de los 
Estatutos de la Asociación de 
Municipios Forestales de la 
Comunidad Valenciana, y 
 

RESULTANDO.- Que entre los 
fines de la citada Asociación se 
encuentra representar a los 
municipio s propietarios de terrenos 
forestales y defender sus legítimos 
intereses. 



 
VIST.- Que l’àmbit sobre el 

qual desplega els seus efectes 
s’estén a la Comunitat Valenciana. 
 
 
 VIST.- Que es considera oportú 
que l’Ajuntament de Paterna 
participe en la dita Associació, 
donat l’inqüestionable interés que 
el tema forestal suposa per a este 
terme municipal, en relació a la 
massa boscosa existent en ell, i la 
conveniència de ser part dels fòrums 
intermunicipals en els que els dits 
interessos s’estudien i defenguen. 
 
 
 
 VIST.- Que l’adhesió suposa un 
gasto de 500,00 € anuals, en 
concepte de quota de participació. 
 
 

ATÉS.- Que la disposició 
addicional 5.ª de la Llei Reguladora 
de les Bases de Règim Local, 
redactada segons la Llei 57/2003, de 
16 de desembre, de mesures per a la 
modernització del govern local, 
establix que les Entitats Locals 
poden constituir associacions, 
d’àmbit estatal o autonòmic, per a 
la protecció i promoció dels seus 
interessos comuns. 
 

ATÉS.- Que d’acord amb l’art. 
47.2 g) de la Llei 7/85, de 2 
d’abr il, Reguladora de les Bases del 
Règim Local, correspon al Ple 
resoldre amb el vot favorable de la 
majoria absoluta del nombre legal de 
membres  de la Corporació la 
“creació , modificació, o dissolució 
de Mancomunitats o altres 
organitzacions associatives, a ixí 
com l’adhesió a estees i l’aprovació 
i modificació dels seus Estatuts” . 
 
 
 ATÉS.- Que el conforme del Sr. 
Oficial Major, queda  condicionat en 
els termes següents : “a l’existència 
de crèdit per a l’abonament de la 
quota corresponent; Així mateix, de 
co nformitat amb l’article VII dels 

 
RESULTANDO.- Que el ámbito 

sobre el que despliega sus efectos 
se extiende a la Comunitat 
Valenciana. 
 
 RESULTANDO.- Que se considera 
oportuno que el Ayuntamiento de 
Paterna particip e en dicha 
Asociación, dado el incuestionable 
interés que el tema forestal supone 
para este término municipal, en 
relación a la masa boscosa 
existente en el mismo, y la 
conveniencia de ser parte de los 
foros intermunicipales en los que 
dichos intereses se estudien y 
defiendan. 
 
 RESULTANDO.- Que la adhesión 
supone un gasto de 500,00 € 
anuales, en concepto de cuota de 
participación. 
 

CONSIDERANDO.- Que la 
disposición adicional 5.ª de la Ley 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local, redactada según la Ley 
57/2003, de 16 de diciembr e, de 
medidas para la modernización del 
gobierno local, establece que las 
Entidades Locales pueden constituir 
asociaciones, de ámbito estatal o 
autonómico, para la protección y 
promoción de sus intereses comunes. 
 

CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con el art. 47.2 g) de la Ley 7/85, 
de 2 de abril, Reguladora de las 
Bases del Régimen Local, 
corresponde al Pleno resolver con 
el voto favorable de la mayoría 
absoluta del número legal de 
miembros  de la Corporación la 
“ creación, modificación, o 
disolución de Mancomu nidades u 
otras organizaciones asociativas, 
así como la adhesión a las mismas y 
la aprobación y modificación de sus 
Estatutos” . 
 
 CONSIDERANDO.- Que el 
conforme del Sr. Oficial Mayor, 
queda  condicionado en los 
siguientes términos : “a la 
existencia de créd ito para el abono 



estatuts, hauria d’efectuar- se 
expressa acceptació dels esmentats 
estatuts.” 
 

 
 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de 
Secció de Planejament Urbanístic, 
del conforme del Sr. Oficial Major i 
del dictame n de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de març de 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 
 
 

PRIMER.- Aprovar l’adhesió de 
l’Ajuntament de Paterna a 
l’Associació de Municipis Forestals 
de la Comunitat Valenciana. 

 
 SEGON.- Designar com a 
representant d’este Ajuntament en la 
dita Associació al Sr. Alcalde-
President, o, si és el cas, a la 
persona en qui delegue.  
 

TERCER.- Remetre certificat de 
l’acord a l’Associació, per al seu 
coneixement i efectes oportuns. 
 
 

QUART.- Facultar el Sr. 
Alcalde- Presidente tan àmpliament 
com en Dret fóra necessari, per a 
portar a bon fi l’acord adoptat.  
 
 

13é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- PLAN PARCIAL DEL SECTOR 
PLA DEL RETORT, PRESENTAT PER LA 
SUMPA: APROVACIÓ DEFINITIVA.- Don at 
compte  de l’expedient incoat a 
instància de la SOCIETAT URBANÍSTICA 
MUNICIPAL DE PATERNA (SUMPA), 
aportant Programa d’Actuació 
Integrada, que inclou Pla Parcial, 
Projecte d’Urbanització, Projecte de 
Restauració Paisatgística del 
Barranco d'En Dolça, Pro jecte Bàsic 
de l’Enllaç, Estudi d’Inundabilidad, 
Estudi de Mobilitat, Estudi Acústic 
del Pla Parcial, Memòria Valorada 

de la cuota correspondiente; 
Asimismo, de conformidad con el 
artículo VII de los estatutos, 
debería efectuarse expresa 
aceptación de los citados 
estatutos.” 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urban ístico, del 
conforme del Sr. Oficial Mayor y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 23 de marzo 
de 2010, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 
 

PRIMERO.- Aprobar la adhesión 
del Ayuntamiento de Pate rna a la 
Asociación de Municipios Forestales 
de la Comunidad Valenciana. 

 
 SEGUNDO.- Designar como 
representante de este Ayuntamiento 
en dicha Asociación al Sr. Alcalde-
Presidente, o, en su caso, a la 
persona en quien delegue.  
 

TERCERO.- Remitir certifica do 
del acuerdo a la Asociación, para 
su conocimiento y efectos 
oportunos. 
 

CUARTO.- Facultar al Sr. 
Alcalde- Presidente tan ampliamente 
como en Derecho fuere necesario, 
para llevar a buen fin el acuerdo 
adoptado.  
 
 

13º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.-P LAN PARCIAL DEL 
SECTOR PLA DEL RETOR, PRESENTADO 
POR LA SUMPA: APROBACIÓN 
DEFINITIVA.- Dada cuenta del 
expediente incoado a instancia de 
la SOCIEDAD URBANÍSTICA MUNICIPAL 
DE PATERNA (SUMPA), aportando 
Programa de Actuación Integrada, 
que incluye Plan Parci al, Proyecto 
de Urbanización, Proyecto de 
Restauración Paisajística del 
Barranco d'En Dolça, Proyecto 
Básico del Enlace, Estudio de 
Inundabilidad, Estudio de 



Passarel·la De vianants, Memòria 
Valorada Aparcament Subterrani i 
Alternativa Tècnica i Proposició 
Jurídico- Económica del Sector Pla 
del Retor, i 
 
 
 

VIST.- Que per acord plenari 
de 24/11/2008, es va sotmetre a 
informació pública la documentació 
presentada; inserint- se els 
corresponents anuncis en el DOCV 
núm. 5.913, de 15/12/2008, periòdic 
Levante, de 17/12/2009, i Tauler 
d’Edictes de la Ca sa Consistorial, a 
més de remetre’s les corresponents 
notificacions als interessats. 
 
 
 VIST.- Que durant el període 
d’exposició pública es van presentar  
al·legacions per: 
 
1. El senyor Armand Calatayud Cerdà , 
com a membre del Comité de 
Mobilitat, i del C onsell d’Urbanisme 
i Medi Ambient, i de la Junta de 
Barri de La Canyada, manifestant la 
seua disconformitat amb els accessos 
plantejats, a causa dels problemes 
de tràsnsit que es generen ja hui en 
dia i al seu agreujament amb el 
desenrotllament dels polígo ns 
industrials i zones comercial, 
esportiva i al cementeri. 
 

ATÉS.- Cal assenyalar que 
l’actual Pla Parcial arreplega les 
condicions de connexió ja establides 
en l’Homologació aprovada, cenyint-
se meticulosament a elles; per allò 
que s’ha exposat, no cap s inó 
desestimar l’al·legació presentada; 
si bé, en la redacció del projecte 
d’urbanització haurà de tindre’s en 
compte a fi de millorar les 
Condicions d’accessibilitat. 
 
 
2.- El senyor José Luis Rodríguez 
Sanquirce, en representació de 
GORTAHORK, S.L. , mani festant 
inconvenients a la proposició 
juridicoeconòmica formulada per la 
SUMPA, a l’entendre que ha d’existir 

Movilidad, Estudio Acústico del 
Plan Parcial, Memoria Valorada 
Pasarela Peatonal, Memoria Valorada  
Aparcamiento Subterráneo y 
Alternativa Técnica y Proposición 
Jurídico- Económica del Sector Pla 
del Retor, y 
 

RESULTANDO.- Que por acuerdo 
plenario de 24/11/2008, se sometió 
a información pública la 
documentación presentada; 
insertándose los correspondient es 
anuncios en el D.O.C.V. n.º 5.913, 
de 15/12/2008, periódico Levante, 
de 17/12/2009, y Tablón de Edictos 
de la Casa Consistorial, además de 
remitirse las correspondientes 
notificaciones a los interesados. 
 
 RESULTANDO.- Que durante el 
período de exposici ón pública se 
presentaron  alegaciones por: 
 
1. Don Armand Calatayud Cerdà , como 
miembro del Comité de Movilidad, y 
del Consejo de Urbanismo y Medio 
Ambiente, y de la Junta de Barrio 
de La Canyada, manifestando su 
disconformidad con los accesos 
planteados, debido a los problemas 
de tráfico que se generan ya hoy en 
día y a su agravamiento con el 
desarrollo de los polígonos 
industriales y zonas comercial, 
deportiva y al cementerio. 
 

CONSIDERANDO.- Cabe señalar 
que el actual Plan Parcial recoge 
las condiciones de conexión ya 
establecidas en la Homologación 
aprobada, ciñéndose meticulosamente 
a las mismas; por lo expuesto, no 
cabe sino desestimar la alegación 
presentada; si bien, en la 
redacción del proyecto de 
urbanización deberá tenerse en 
cuenta con el fin de mejorar las 
condiciones de accesibilidad. 
 
2.- Don José Luis Rodríguez 
Sanquirce, en representación de 
GORTAHORK, S.L. , manifestando 
reparos a la proposición jurídico-
económica formulada por la SUMPA, 
al entender que debe existir un 



un major detall quant a la 
disponibilitat dels recursos 
pressupostaris per a finançar 
l’actuació; que no ha d’incloure’s 
com a gasto d’urbanitzaci ó 
repercutible als propietaris 
afectats la restauració 
paisatgística del Barranc d’en 
Dolça; que estimen que ha de 
canviar- se la proposta continguda en 
el PAI relativa a l’execució d’un 
aparcament subterrani per un en 
superfície; i que les càrregues 
urbaní stiques previstes en la 
proposició juridicoeconòmica 
formulada són desmesurades i 
desproporcionades als beneficis de 
l’actuació, per la qual cosa 
l’actuació és inviable des del punt 
de vista econòmic. 
 
 ATÉS.- Ha d’assenyalar- se que 
el present acord determ ina 
l’ordenació i configuració 
urbanística del sector, quedant la 
quantificació de les càrregues per 
al seu posterior estudi, quan es 
done tràmit al Programa d’Actuació 
Integrada. Per això, es proposa la 
seua presa en consideració en el 
moment de la decisi ó sobre el 
Programa d’Actuació Integrada i no 
respecte al present moment 
procedimental, en el que únicament 
es resol sobre l’ordenació del 
sector. 
 
3.- El senyor José Manuel Torres 
Mora, en representació de CARREFOUR 
PROPERTY ESPANYA, S.L.U. , 
manifestant que: 
- esta societat s’ha subrogat en 

la posició de CENTRES COMERCIALS 
CARREFOUR, S.A. com a propietari 
de parcel·les en el sector, 

- que són propietaris de les 
parcel·les cadastrals 
0169601YJ2706N, 0169603YJ2706N,  

- que la delimitació del nou 
Sector del Pla del Retort no 
respecta ni la superfície real 
ni els límits de les parcel·les 
esmentades, 

- que este fet implica el canvi de 
qualificació d’un sòl que hui en 

mayor detalle en cuant o a la 
disponibilidad de los recursos 
presupuestarios para financiar la 
actuación; que no debe incluirse 
como gasto de urbanización 
repercutible a los propietarios 
afectados la restauración 
paisajística del Barranc d’Endolça; 
que estiman que debe cambiarse la 
propuesta contenida en el PAI 
relativa a la ejecución de un 
aparcamiento subterráneo por uno en 
superficie; y que las cargas 
urbanísticas previstas en la 
proposición jurídico- económica 
formulada son desmesuradas y 
desproporcionadas a los beneficios 
de la actuación, por lo que la 
actuación es inviable desde el 
punto de vista económico. 
 
 CONSIDERANDO.- Debe señalarse 
que el presente acuerdo determina 
la ordenación y configuración 
urbanística del sector, quedando la 
cuantificación de las cargas para 
su po sterior estudio, cuando se dé 
trámite al Programa de Actuación 
Integrada. Por ello, se propone su 
toma en consideración en el momento 
de la decisión sobre el Programa de 
Actuación Integrada y no respecto 
al presente momento procedimental, 
en el que únicame nte se resuelve 
acerca de la ordenación del sector. 
 
3.- Don José Manuel Torres Mora, en 
representación de CARREFOUR 
PROPERTY ESPAÑA, S.L.U. , 
manifestando que: 
- esta sociedad se ha subrogado en 

la posición de CENTROS 
COMERCIALES CARREFOUR, S.A. como 
propiet ario de parcelas en el 
sector, 

- que son propietarios de las 
parcelas catastrales 
0169601YJ2706N, 0169603YJ2706N,  

- que la delimitación del nuevo 
Sector del Pla del Retor no 
respeta ni la superficie real ni 
los linderos de las parcelas 
citadas, 

- que este hecho implica el cambio 
de calificación de un suelo que 



dia té la de sòl urbà a sòl 
urbanitzable, 

- que, per allò que s’ha exposat, 
sol·liciten la rectificació de  
la delimitació de l’àmbit del 
Sector Pla del Retort, excloent 
del seu àmbit la part de 
superfície de la parcel·la 
destinada a albergar el complex 
comercial CARREFOUR, que ha 
sigut erròniament inclosa en 
aquell, mantenint la seua 
qualificació com a sòl urbà. 

 
ATÉS.- Respecte d’esta 

al·legació, cal considerar que el 
planejament que s’aprova ve 
determinat en l’Homologació que ho 
empara i arreplega, no suposant el 
present Pla Parcial cap modificació  
d’esta. Cal significar que el 
planejament no té cap necessit at de 
dissenyar- se atenent a criteris com 
ara límit de propietat o manteniment 
del parcel·lari existent, sinó atés 
la millor ordenació dels terrenys 
afectats. Per tant, es proposa la 
seua desestimació. 
 
 
 
4.- CONFEDERACIÓ HIDROGRÀFICA DEL 
XÚQUER, reiterant- se en allò que 
s’ha manifestat en el seu escrit de 
7/11/2007, relatiu al Projecte 
d’Expropiació de terrenys per a 
l’obtenció dels sòls per a 
l’execució del col·lector de 
pluvials de la zona sud del nucli 
urbà. 
 
 ATÉS.- Respecte d’això cal 
assenyalar que l ’expedient que ens 
ocupa no té res a veure amb el citat 
col·lector. 
 
 ATÉS.- Que durant la 
tramitació de l’expedient també es 
va sol·licitar informe dels distints 
organismes afectats: 
 
 Que pel Ministeri de Foment –
AENA i Direcció General d’Aviació 
Civil- s’han remés diversos escrits, 
i en els últims s’emet informe 

hoy en día tiene la de suelo 
urbano a suelo urbanizable, 

- que, por lo expuesto, solicitan 
la rectificación de la 
delimitación del ámbito del 
Sector Pla del Retor, excluyendo 
de su ámbito la parte de 
superfi cie de la parcela 
destinada a albergar el complejo 
comercial CARREFOUR, que ha sido 
erróneamente incluida en aquél, 
manteniendo su calificación como 
suelo urbano. 

 
CONSIDERANDO.- Al respecto de 

esta alegación, hay que considerar 
que el planeamiento que se aprueba 
viene determinado en la 
Homologación que lo ampara y 
recoge, no suponiendo el presente 
Plan Parcial modificación alguna de 
la misma. Hay que significar que el 
planeamiento no tiene ninguna 
necesidad de diseñarse atendiendo a 
criterios tales como li nde de 
propiedad o mantenimiento del 
parcelario existente, sino 
considerando la mejor ordenación de 
los terrenos afectados. Por tanto, 
se propone su desestimación. 
 
4.- CONFEDERACIÓN HIDROGRÁFICA DEL 
JÚCAR, reiterándose en lo 
manifestado en su escrito de 
7/11/2007, relativo al Proyecto de 
Expropiación de terrenos para la 
obtención de los suelos para la 
ejecución del colector de pluviales 
de la zona sur del casco urbano. 
 
 
 CONSIDERANDO.- Al respecto 
cabe señalar que el expediente que 
nos ocupa no tiene nada que ver con 
el citado colector. 
 
 CONSIDERANDO.- Que durante la 
tramitación del expediente también 
se solicitó informe de los 
distintos organismos afectados: 
 
 Que por el Ministerio de 
Fomento – AENA y Dirección General 
de Aviación Civil- se han remitido 
diversos escritos, y en los últimos 



favorable la proposta d’ordenació 
remesa, establint les condicions que 
el Pla Parcial ha d’incorporar en la 
seua part normativa. 
 
 
 Que per l’Entitat de 
Sanejament s’han emés informes sobre 
la ca pacitat del sistema de 
sanejament i depuració de l’EDAR 
Paterna- Font del Gerro per a admetre 
els cabals d’aigües residuals 
generats pel sector, i recordant les 
les obligacions d’abocament i 
depuració de les aigües residuals, i 
l’obligatorietat del pagament del 
cànon per suplement 
d’infraestructures, per una 
quantitat de 1.154.395,20 euros, 
quantitat esta que ha de ser 
arreplegada en la proposició 
juridicoeconòmica del programa. 
 
 Que per la Conselleria 
d’Educació, Direcció General de 
Règim Econòmic, s’ha em és un informe 
favorable a l’ordenació proposada. 
 
 
 Que per la Conselleria 
d’Infraestructures i Transport, 
Direcció General d’Obres Públiques, 
es va emetre un informe desfavorable 
el 16/3/2010; i havent- se remés nova 
documentació, ha evacuat informe 
favora ble, en data 5/3/2010, sobre 
la solució viària proposta.  
 
 

ATÉS.- Que pel que fa a les 
garanties de subministrament d’aigua 
al sector, i enfront del recurs 
interposat al seu dia per la 
Confederació Hidrogràfica del Jucár, 
contra l’aprovació de l’Homologac ió 
del sector, el Tribunal Superior de 
Justícia de la Comunitat Valenciana 
va estimar el recurs de súplica 
interposat per la Generalitat 
Valenciana; per la qual cosa és 
vigent la condició establida en la 
dita homologació respecte a les 
garanties de submini strament d’aigua 
al sector. 
 
 

se informa favorablemente la 
propuesta de ordenación remitida, 
estableciendo las condiciones que 
el Plan Parcial debe incorporar en 
su parte normativa. 
 
 Que por la Entitat de 
Sanejament se han emitido informes 
sobre la c apacidad del sistema de 
saneamiento y depuración de la 
E.D.A.R. Paterna- Fuente del Jarro 
para admitir los caudales de aguas 
residuales generados por el sector, 
y recordando las las obligaciones 
de vertido y depuración de las 
aguas residuales, y la 
obligato riedad del pago del canon 
por suplemento de infraestructuras, 
por una cantidad de 1.154.395,20 
euros, cantidad ésta que debe ser 
recogida en la proposición 
jurídico-económica del programa. 
 
 Que por la Conselleria de 
Educación, Dirección General de 
Régimen Económico, se ha emitido 
informe favorable a la ordenación 
propuesta. 
 
 Que por la Conselleria de 
Infraestructuras y Transporte, 
Dirección General de Obras 
Públicas, se emitió informe 
desfavorable el 16/3/2010; y 
habiéndose remitido nueva 
documentación, h a evacuado informe 
favorable, en fecha 5/3/2010, sobre 
la solución viaria propuesta.  
 

CONSIDERANDO.- Que por lo que 
respecta a las garantías de 
suministro de agua al sector, y 
frente al recurso interpuesto en su 
día por la Confederación 
Hidrográfica del J ucár, contra la 
aprobación de la Homologación del 
sector, el Tribunal Superior de 
Justicia de la Comunidad Valenciana 
estimó el recurso de súplica 
interpuesto por la Generalitat 
Valenciana; por lo que es vigente 
la condición establecida en dicha 
homologaci ón respecto a las 
garantías de suministro de agua al 
sector. 
 



 ATÉS.- Que el municipi de 
Paterna compta amb Pla General 
d’Ordenació, aprovat el 15/11/1990. 
 
 

ATÉS.- Que pel Sr. Director 
Tècnic de l’Àrea de Sostenibilitat 
s’ha emés l’informe que a 
continuació es transcriu 
íntegrament: 
 
 

 CONSIDERANDO.- Que el 
municipio de Paterna cuenta con 
Plan General de Ordenación, 
aprobado el 15/11/1990. 
 
CONSIDERANDO.- Que por el Sr. 
Director Técnico del Área de 
Sostenibilidad se ha emitid o el 
informe que a continuación se 
transcribe íntegramente: 

 
 

" 
 
Registre especial: 

 
300/2008 

Secció: Planejament 
Interessat: SUMPA s.a. 
Emplaçament: Pla Parcial Pla del Retort. 
Objecte: Aprovació definitiva Pla Parcial.  

 
 
 
 

 
" 
 
Registro especial:  

 
300/2008 

Sección: Planeamiento 
Interesado: SUMPA s.a. 
Emplazamiento: Plan Parcial Pla del Retor. 
Objeto: Aprobación definitiva Plan Parcial.  
 
 
 
 
 
 
El tècnic que subscriu, en relació amb el Pla Parcial 
del Sector Pla del Retort, informe: 
 
Tramitació administrativa de l’expedient. 
 

f. En data 29 d’octubre de 2.008, SUMPA 
presenta el Programa d’Actuació Integrada 
del Sector Pla del Retort, integrat per: 

 
- Pla Parcial 
- Alternativa Tècnica. 
- Proposició juridicoeconòmica. 
- Projecte d’urbanització. 
- Estudi d’inundabilitat el Barranc 

de l’en Dolca. 
- Projecte bàsic d’enllaç entre la 

 El técnico que suscribe, en relación con el Plan 
Parcial del Sector Plan del Retor, informo: 
 
Tramitación administrativa del expediente. 
 

f. En fecha 29 de octubre de 2.008, SUMPA 
presenta el Programa de Actuación 
Integrada del Sector Pla del Retor, 
integrado por: 

 
- Plan Parcial 
- Alternativa Técnica. 
- Proposición jurídico-económica. 
- Proyecto de urbanización. 
- Estudio de inundabilidad el 

Barranco del Endolca. 
- Proyecto básico de enlace entre la 



CV-31 i CV-365. 
- Estudi de mobilitat i tràfic. 
- Memòria valorada de passarel·la 

de vianants. 
- Memòria valorada d’aparcament 

subterrani. 
- Estudi acústic. 
- Projecte de restauració 

paisatgística del Barranc d’en 
Dolca. 

 
g. En sessió plenària del 24 de novembre de 

2.008 s’adopta l’acord d’exposició del 
públic, publicant-se en el DOCV en data 15 
de desembre de 2.008, i en el diari Levante 
en data 17 de desembre de 2.008. 

 
h. Se presenten a l’expedient tres al·legacions, 

per: 
- Sr. Armand Calataiud Cerdá. 
- Sr. José Luis Rodríguez Sanquirce, 

en representació de Gortahork s.l. 
- Carrefour Property España s.l.u. 

 
 
 

i. A la seua vegada, s’incorporen a l’expedient 
informes emesos per: 

- Confederació hidrogràfica del 
Xúquer. 

- AENA, Aeroports Espanyols i 
Navegació Aèria. 

- Direcció General d’Obres 
Públiques. 

- EPSAR. Entitat de Sanejament 
d’Aigües. 

- Ministeri de Foment. Direcció 
General d’Aviació Civil. 

- Conselleria d’Educació. Direcció 
General de Règim Econòmic. 

 
 

j. El present informe s’emet exclusivament 
sobre els instruments d’ordenació del 
territori, Pla Parcial, inclosos en el present 
expedient, no emetent-se informe respecte a 
la resta de documentació presentada en el 
Programa d’Actuació Integrada, sobre la 
qual s’informarà en el moment 
procedimental corresponent. 

 
 

k. l.Respecte a les al·legacions presentades  
 

f.1. El Sr. Armand Calatayud Cerdá. S’al·lega 

CV-31 y CV-365. 
- Estudio de movilidad y trafico. 
- Memoria valorada de pasarela 

peatonal. 
- Memoria valorada de 

aparcamiento subterráneo. 
- Estudio acústico. 
- Proyecto de restauración 

paisajística del Barranco de 
Endolca. 

 
g. En sesión plenaria del 24 de noviembre de 

2.008 se adopta el acuerdo de exposición 
del público, publicándose en el DOCV en 
fecha 15 de diciembre de 2.008, y en el 
diario Levante en fecha 17 de diciembre de 
2.008. 

 
h. Se presentan al expediente tres 

alegaciones, por: 
- D. Armand Calatayud Cerdá. 
- D. José Luis Rodríguez Sanquirce, 

en representación de Gortahork 
s.l. 

- Carrefour Property España s.l.u. 
 

i. A su vez, se incorporan al expediente 
informes emitidos por: 

- Confederación hidrográfica del 
Jucár. 

- AENA, Aeropuertos Españoles y 
Navegación Aérea. 

- Dirección General de Obras 
Públicas. 

- EPSAR. Entitat de Sanejament 
d’Aigües. 

- Ministerio de Fomento. Dirección 
General de Aviación Civil. 

- Conselleria de Educación. 
Dirección General de Régimen 
Económico. 

 
j. El presente informe se emite 

exclusivamente sobre los instrumentos de 
ordenación del territorio, Plan Parcial, 
incluidos en el presente expediente, no 
emitiéndose informe respecto al resto de 
documentación presentada en el Programa 
de Actuación Integrada, sobre la que se 
informara en el momento procedimental 
correspondiente. 

 
k. Respecto a las alegaciones presentadas  

 
f.1. D. Armand Calatayud Cerdá. Se alega en 



en relació a les complicades condicions de 
connexió viària i de vianants del sector amb 
nucli urbà, en este sentit ha de tindre’s en 
compte que l’actual pla parcial arreplega les 
condicions de connexió ja establides en 
l’homologació aprovada, cenyint-se 
meticulosament a elles, per la qual cosa no és 
procedent considerar l’al·legació, si bé, en la 
redacció dels projectes d’urbanització hauran 
de tindre’s en compte a fi de millorar les 
Condicions d’accessibilitat. 
 
f.2. Gortahork s.l. Requerix informe jurídic. 
 
f.3. Carrefour Property España s.l.u. Requerix 
informe jurídic. 

 
l. Respecte als informes aportats s’han de 

considerar els aspectes següents: 
 

g.1. Confederació Hidrogràfica del Xíquer. 
S’al·lega respecte a la consideració de domini 
públic hidràulic de terrenys afectats pel  
“Projecte d’expropiació de terrenys per a 
l’obtenció dels sòls per a l’execució del 
col·lector de pluvials de la zona sud del lladregot 
urbà”, no obstant això, els instruments 
d’ordenació en tramitació  en el sector Pla del 
Retort no té relació directa amb li expedient 
d’expropiació, per la qual cosa haurà de ser 
traslladat l’escrit aportat a l’expedient 
corresponent. 
 
g.2. AENA, Aeroports Espanyols i Navegació 
Aèria. Aporta escrit a l’expedient en data 12 de 
març de 2.009, sol·licitant documentació de 
l’expedient en tramite. En data 18 de juny de 
2.009 presenta escrit el Ministeri de Foment, 
Direcció General d’Aviació Civil indicant 
l’incompliment de les servituds aeronàutiques de 
l’Aeroport de València per part de l’ordenació 
establida en el Pla Parcial. Es remet 
documentació tècnica subsanatoria dels 
inconvenients expressats, obtenint resposta en 
data 7 de desembre de 2.009 per part de la 
Direcció General d’Aviació Civil, en la qual 
s’informa favorable la proposta d’ordenació 
remesa, establint com a condició que el Pla 
Parcial haurà d’incorporar en la seua part 
normativa els textos següents: 
 
 
 

- En la Normativa referenciada 
expressa a què en cas de 

relación a las complicadas condiciones de 
conexión viaria y peatonal del sector con casco 
urbano, en este sentido debe tenerse en cuenta 
que el actual plan parcial recoge las 
condiciones de conexión ya establecidas en la 
homologación aprobada, ciñéndose 
meticulosamente a las mismas, por lo que no 
procede considerar la alegación, si bien, en la 
redacción de los proyectos de urbanización 
deberán tenerse en cuanta con el fin de 
mejorar las condiciones de accesibilidad. 
 
f.2. Gortahork s.l. Requiere informe jurídico. 
 
f.3. Carrefour Property España s.l.u. Requiere 
informe jurídico. 

 
l. Respecto a los informes aportados se deben 

considerar los siguientes aspectos: 
 

g.1. Confederación Hidrográfica del Jucár. Se 
alega respecto a la consideración de dominio 
público hidráulico de terrenos afectados por el 
“Proyecto de expropiación de terrenos para la 
obtención de los suelos para la ejecución del 
colector de pluviales de la zona sur del caco 
urbano”, no obstante, los instrumentos de 
ordenación en tramitación  en el sector Pla del 
Retor no tiene relación directa con le 
expediente de expropiación, por lo que deberá 
ser trasladado el escrito aportado al expediente 
correspondiente. 
 
g.2. AENA, Aeropuertos Españoles y 
Navegación Aérea. Aporta escrito al expediente 
en fecha 12 de marzo de 2.009, solicitando 
documentación del expediente en tramite. En 
fecha 18 de junio de 2.009 presenta escrito el 
Ministerio de Fomento, Dirección General de 
Aviación Civil indicando el incumplimiento de 
las servidumbres aeronáuticas del Aeropuerto 
de Valencia por parte de la ordenación 
establecida en el Plan Parcial. Se remite 
documentación técnica subsanatoria de los 
reparos expresados, obteniendo respuesta en 
fecha 7 de diciembre de 2.009 por parte de la 
Dirección General de Aviación Civil, en la que 
se informa favorable la propuesta de 
ordenación remitida, estableciendo como 
condición que el Plan Parcial deberá 
incorporar en su parte normativa los siguientes 
textos: 
 

- En la Normativa referenciada 
expresa a que en caso de 



contradicció en les disposicions de 
la Normativa de Planejament 
prevaldran les disposicions 
relatives a les Servituds 
Aeronàutiques. 

- Igualment, la Normativa haurà 
d’incloure referència expressa a 
què, en el cas que les limitacions 
derivades de les servituds 
aeronàutiques no permeten 
materialitzar els aprofitaments 
fixats pel planejament urbanístic, 
el Ministeri de Foment i el gestor 
aeroportuari no es consideraran 
responsables de les possibles 
demandes. 

 
 

g.3. Direcció General d’Obres Públiques. Emet 
informe en data 16 de març de 2009, desfavorable 
respecte a la proposta de trànsit viari dissenyada 
en l’ordenació exposada al públic, al veure’s 
afectat pel nou disseny del tramvia i carril bus 
reservat que es pretén instal·lar en l’àmbit, al seu 
torn, que els 26 metres previstos per a l’autovia 
planejada no permeten la coexistència amb 
l’estació d’intercanvi el tramvia. A este respecte 
es remet informació el 2 de març de 2.010 a la 
Conselleria d’Infraestructures i Transports 
esmenant els inconvenients plantejats, emetent en 
data 5 de març de 2.010 informa favorable sobre 
la solució viària proposta. 

 
 

g.4. EPSAR. Entitat de Sanejament d’Aigües. 
Emet informe en data 8 d’abril de 2.009 
sol·licitant informació sobre els paràmetres 
urbanístics de l’actuació, i en data 17 de 
setembre de 2.009 recordant les obligacions 
d’abocament i depuració de les aigües residuals, i 
l’obligatorietat del pagament del cànon per 
suplement d’infraestructures per una quantitat de 
1.154.395,20 euros, quantitat que ha de ser 
arreplegada en la proposició juridicoeconòmica 
el programa. 

 
g.5. Ministeri de Foment. Direcció General 
d’Aviació Civil. Emet informes complementant les 
al·legacions expressades per AENA, resolent amb 
l’informe favorable que es detalla en a l’apartat 
g.2. 

 
g.6. Conselleria d’Educació. Direcció General 
de Règim Econòmic. Emet en data 16 de juny 
de 2009, informe favorable a l’ordenació 

contradicción en las 
disposiciones de la Normativa de 
Planeamiento prevalecerán las 
disposiciones relativas a las 
Servidumbres Aeronáuticas. 

- Igualmente, la Normativa deberá 
incluir referencia expresa a que, 
en caso de que las limitaciones 
derivadas de las servidumbres 
aeronáuticas no permitan 
materializar los 
aprovechamientos fijados por el 
planeamiento urbanístico, el 
Ministerio de Fomento y el 
gestor aeroportuario no se 
considerarán responsables de las 
posibles demandas. 

 
g.3. Dirección General de Obras Públicas. 
Emite informe en fecha 16 de marzo de 2.009, 
desfavorable respecto a la propuesta de trafico 
viario diseñada en la ordenación expuesta al 
público, al verse afectado por el nuevo diseño 
del tranvía y carril bus reservado que se 
pretende instalar en el ámbito, a su vez, que los 
26 metros previstos para la autovía planeada no 
permiten la coexistencia con la estación de 
intercambio el tranvía. A este respecto se remite 
información el 2 de marzo de 2.010 a la 
Conselleria de Infraestructuras y Transportes 
subsanando los reparos planteados, emitiendo en 
fecha 5 de marzo de 2.010 informa favorable 
sobre la solución viaria propuesta. 

 
g.4. EPSAR. Entitat de Sanejament d’Aigües. 
Emite informe en fecha 8 de abril de 2.009 
solicitando información sobre los parámetros 
urbanísticos de la actuación, y en fecha 17 de 
septiembre de 2.009 recordando las obligaciones 
de vertido y depuración de las aguas residuales, 
y la obligatoriedad del pago del canon por 
suplemento de infraestructuras por una cantidad 
de 1.154.395,20 euros, cantidad que debe ser 
recogida en la proposición jurídico-económica 
el programa. 

 
g.5. Ministerio de Fomento. Dirección General 
de Aviación Civil. Emite informes 
complementando las alegaciones expresadas por 
AENA, resolviendo con el informe favorable que 
se detalla en al apartado g.2. 

 
g.6. Conselleria de Educación. Dirección 
General de Régimen Económico. Emite en 
fecha 16 de junio de 2.009, informe favorable a 



proposada. 
 

m. n.Respecte a les garanties de 
subministrament d’aigua al sector, i enfront 
del recurs interposat per la Confederació 
Hidrogràfica del Jucár, el Tribunal Superior 
de Justícia de la Comunitat Valenciana 
estimar el recurs de súplica interposat per 
la Generalitat Valenciana, per la qual cosa 
és vigent la condició establida en 
l’homologació aprovada respecte a les 
garanties de subministrament d’aigua al 
sector. 

 
 
Adequació ordenació estructural. Justificació 
paràmetres homologació. 
 
El Pla Parcial presentat analitza en la memòria 
justificativa, en l’apartat 2 de la Memòria 
justificativa el compliment de l’ordenació estructural 
definida en l’Homologació de l’àrea “Pla del Retor”. 
Respecte a este apartat s’han de realitzar les 
puntualitzacions següents: 
 

1. Bienes de domini públic no municipal.  
1.1. Se haurà d’aportar un pla de 

l’ordenació detallada en què es grafien 
conjuntament les afeccions de 
carreteres, aigües i aeronàutiques en 
l’àmbit d’actuació. 

1.2. Se establix en la pagina 16, quart 
paràgraf de la memòria justificativa  
“l’obligació d’obtindre autorització 
administrativa prèvia de l’organisme de 
conca per a la construcció de qualsevol 
edificació, o implantació de nous usos 
en la zona de policia”, per la qual cosa, 
serà necessari l’obtenció d’esta 
autorització, no en la fase de tramitació 
de la llicència d’obra com pretén 
suggerir el pla parcial, sinó prèviament 
a la tramitació dels instruments de 
gestió d’àmbit, de manera que es 
garantize la viavilidad dels esmentats 
instruments. 

 
2. Área de repartiment i aprofitament tipus. 
2.1. Se realitza en el Pla Parcial aportat un 

detallat calcule de l’aprofitament tipus 
.ponderat, en funció dels usos i 
tipologies projectades, així com dels 
valors de les diverses unitats 
immobiliàries existents en l’àmbit. Com 
bé s’assenyala en l’ultime paràgraf de 

la ordenación propuesta. 
 

m. Respecto a las garantías de suministro de 
agua al sector, y frente al recurso 
interpuesto por la Confederación 
Hidrográfica del Jucár, el Tribunal 
Superior de Justicia de la Comunidad 
Valenciana estimar el recurso de súplica 
interpuesto por la Generalitat Valenciana, 
por lo que es vigente la condición 
establecida en la homologación aprobada 
respecto a las garantías de suministro de 
agua al sector. 

 
 
Adecuación ordenación estructural. Justificación 
parámetros homologación. 
 
El Plan Parcial presentado analiza en la memoria 
justificativa, en el apartado 2 de la Memoria 
justificativa el cumplimiento de la ordenación 
estructural definida en la Homologación del área 
“Llano del Cura”. Respecto a este apartado se 
deben realizar las siguientes puntualizaciones: 
 

1. Bienes de dominio público no municipal.  
1.1. Se deberá aportar un plano de la 

ordenación pormenorizada en el que se 
grafien conjuntamente las afecciones 
de carreteras, aguas y aeronáuticas en 
el ámbito de actuación. 

1.2. Se establece en la pagina 16, cuarto 
párrafo de la memoria justificativa la 
“obligación de obtener autorización 
administrativa previa del organismo de 
cuenca para la construcción de 
cualquier edificación, o implantación 
de nuevos usos en la zona de policía”, 
por lo que, será necesario la obtención 
de esta autorización, no en la fase de 
tramitación de la licencia de obra 
como pretende sugerir el plan parcial, 
sino previamente a la tramitación de 
los instrumentos de gestión de ámbito, 
de forma que se garantize la viavilidad 
de los citados instrumentos. 

 
2. Área de reparto y aprovechamiento tipo. 
2.1. Se realiza en el Plan Parcial aportado 

un detallado calculo del 
aprovechamiento tipo ponderado, en 
función de los usos y tipologías 
proyectadas, así como de los valores 
de las diversas unidades inmobiliarias 
existentes en el ámbito. Como bien se 



l’apartat 2.3 “Calcule de l’aprofitament 
tipus”, els càlculs realitzats tenen 
caràcter provisional, havent de 
realitzar-se li calcule definitiu en la 
reparcel·lació, per la qual cosa no 
s’informa sobre este apartat. 

2.2. Si que procedix realitzar una 
puntualització sobre els sòls inclosos en 
l’àrea de repartiment, i aquells que han 
de ser obtinguts en la presenta actuació 
urbanística, ja que no s’incorpora en 
l’àrea de repartiment l’element de 
connexió exterior, plataforma de 
transport, amb una superfície de 
2.876,28 m², ni els sòls necessaris per a 
la implantació del deposite d’aigua 
potable que servirà al sector. Ambdós 
sòls han d’obtindre’s amb la presenta 
actuació urbanística, havent 
d’incorporar-se a la fitxa de gestió del 
Pla Parcial l’esmentada obligació. 

 
 
 
 

3. Directrices per a la redacció del Pla Parcial 
del sector “Pla del Retor”. 

3.1. Deberá incorporar-se en la fitxa de 
gestió o a l’article 39 del Pla Parcial 
l’obligació d’execució i obtenció de sòl 
en cas de ser necessari per a executar 
la rotonda ubicada junt amb la porta 
del quarter militar, grafiada en 
l’homologació com a “connexió 
viària”. 

3.2. Deberá justificar-se el compliment de la 
legislació i condicionants de l’acord 
aprovatori de l’homologació en el sòl 
no urbanitzable de cessió obligatòria. 

3.3. Deberá concretar-se la cessió del pQL i 
el sòl no urbanitzable de cessió 
obligatòria prèviament a l’inici de 
tramitació dels instruments de gestió 
del pla en tramite. 

 
 
Tenint en compte la completar i justificar els punts 
anteriors, el Pla Parcial presentat s’ajusta als 
condicionants estructurals definits en l’Homologació 
aprovada. 
 
 
Ordenació detallada. 
 

1. Justificación compute estàndards 

señala en el ultimo párrafo del 
apartado 2.3 “Calculo del 
aprovechamiento tipo”, los cálculos 
realizados tienen carácter provisional, 
debiendo realizarse le calculo 
definitivo en la reparcelación, por lo 
que no se informa sobre este apartado. 

2.2. Si que procede realizar una 
puntualización sobre los suelos 
incluidos en el área de reparto, y 
aquellos que deben ser obtenidos en la 
presenta actuación urbanística, ya que 
no se incorpora en el área de reparto 
el elemento de conexión exterior, 
plataforma de transporte, con una 
superficie de 2.876,28 m², ni los suelos 
necesarios para la implantación del 
deposito de agua potable que servirá 
al sector. Ambos suelos deben 
obtenerse con la presenta actuación 
urbanística, debiendo incorporarse a 
la ficha de gestión del Plan Parcial la 
citada obligación. 

 
 

3. Directrices para la redacción del Plan 
Parcial del sector “Pla del Retor”. 

3.1. Deberá incorporarse en la ficha de 
gestión o al artículo 39 del Plan 
Parcial la obligación de ejecución y 
obtención de suelo en caso de ser 
necesario para ejecutar la rotonda 
ubicada junto a la puerta del cuartel 
militar, grafiada en la homologación 
como “conexión viaria”. 

3.2. Deberá justificarse el cumplimiento de 
la legislación y condicionantes del 
acuerdo aprobatorio de la 
homologación en el suelo no 
urbanizable de cesión obligatoria. 

3.3. Deberá concretarse la cesión del pQL 
y el suelo no urbanizable de cesión 
obligatoria previamente al inicio de 
tramitación de los instrumentos de 
gestión del plan en tramite. 

 
Teniendo en cuenta la completar y justificar los 
puntos anteriores, el Plan Parcial presentado se 
ajusta a los condicionantes estructurales definidos 
en la Homologación aprobada. 
 
 
Ordenación pormenorizada. 
 

1. Justificación computo estándares 



dotacionals. 
 
En el següent quadre es justifica el compute dels 
estàndards dotacionals del sector d’acord amb allò 
que s’ha definit en els articles 124 i següents i 206 i 
següents del ROGTU. 

dotacionales. 
 
En el siguiente cuadro se justifica el computo de los 
estándares dotacionales del sector de acuerdo a lo 
definido en los artículos 124 y siguientes y 206 y 
siguientes del ROGTU. 
 

 
 
 
E dificabilidades  el s ector

S uperficie computable del sector 238.000,98

E dificabilitat res idencial 214.200,88

E dificabilitat terciària 47.600,20

Dotaciones E s tandar minimo según PP

Z ones  verdes Res idencial 15 m2s /100 m2t res 32.130,13

T erciari 5 m2s/100 m2t ter 2.380,01

E quipaments 10 m2s /100 m2t res 21.420,09 21.420,09 35.174,53

Z V+E Q 35 m2s /100 m2t res 74970,3087

s egún R OGT U

34.510,14 42.720,47

77.350,32 77.895,00
 
 
 
 
Edificabilidades el sector

Superficie computable del sector 238.000,98

Edificabilidad residencial 214.200,88

Edificabilidad terciaria 47.600,20

Dotaciones Estandar minimo según PP

Zonas verdes Residencial 15 m2s/100 m2t res 32.130,13

Terciario 5 m2s/100 m2t ter 2.380,01

Equipamientos 10 m2s/100 m2t res 21.420,09 21.420,09 35.174,53

ZV+EQ 35 m2s/100 m2t res 74970,3087

5 m2s/100 m2t ter 2380,0098

Aparcamiento Residencial 0,5 plaza/100 m2t res 1.071 910

77.350,32 77.895,00

según ROGTU

34.510,14 42.720,47

 
 
 
 
Com es desprén del quadro anterior, el Pla Parcial 
presentat complix les exigències rotacionals 
determinades en la legislació urbanística vigent, 
excepte en la reserva de places d’aparcament en via 
publica, en la que no s’aconseguix els mínims 
dotacionals. 
 
A este respecte, proposa l’execució d’un aparcament 
en la zona verda sJL3, o en el subsòl o integrat en el 

 Como se desprende del cuadro anterior, el Plan 
Parcial presentado cumple las exigencias 
rotacionales determinadas en la legislación 
urbanística vigente, salvo en la reserva de plazas de 
aparcamiento en vía publica, en la que no se 
alcanza los mínimos dotacionales. 
 
A este respecto, propone la ejecución de un 
aparcamiento en la zona verde sJL3, o en el 



jardí, aspecte a determinar en el projecte 
d’urbanització. Este criteri esta arreplegat en 
l’article 208.4 del ROGTU, on s’indica que la 
reserva d’aparcament d’ús públic podrà ser “en 
xarxa viària, reserves especifiques o subsòl”. No es 
considera en l’article 128.c, (condicions de qualitat 
exigibles a les zones verdes) la possibilitat 
d’execució d’aparcaments en superfície en les 
mateixes, per la qual cosa haurà d’optar-se per la 
solució en subterrani. En l’apartat 8.3 Altres 
modificacions, es decanta el Pla per ubicar la 
reserva en superfície, no sent admissible esta solució. 
 
 
 
No es calcula aparcament en via pública 
corresponent a la reserva d’aparcament dels usos 
terciaris, per la qual cosa s’entén que es pretén 
aplicar l’articule 209.3 del ROGTU, establix la 
possibilitat d’ubicar la reserva d’aparcament en via 
pública en l’interior de les parcel·les terciàries, sent 
admissible, sempre que siguen d’ús públic, aspecte 
que haurà de modificar-se o regular-se 
adequadament en la normativa del pla. 
 
 
Normes urbanístiques. 
 
Zona RmVE 

1. S’haurà d’incorporar en cada un dels 
capítols que definixen les zones d’ordenança 
un quadro amb caràcter normatiu en què es 
detall les edificabilidades de cada una de les 
parcel·les. 

 
2. S’haurà de determinar amb major concreció 

les parcel·les mínimes, analitzant la relació 
entre edificabilitat revista i superfície en 
planta per a la ubicació de les places 
d’aparcament. 

3. S’haurà de regular la relació entre parcel·la 
mínima i àrea de moviment de l’edificació. 

4. Haurà d’establir-se un percentatge 
d’ocupació en planta soterrani i 
semisoterrani, amb les condicions 
d’integració en l’espai lliure de parcel·la i 
tractament superficial de les cobertes 
d’estos elements. 

 
 
Zona TBA 

1. S’haurà d’incorporar en cada un dels 
capítols que definixen les zones d’ordenança 
un quadro amb caràcter normatiu en què es 
detall les edificabilidades de cada una de les 

subsuelo o integrado en el jardín, aspecto a 
determinar en el proyecto de urbanización. Este 
criterio esta recogido en el artículo 208.4 del 
ROGTU, donde se indica que la reserva de 
aparcamiento de uso pública podrá ser “en red 
viaria, reservas especificas o subsuelo”. No se 
considera en el artículo 128.c, ( condiciones de 
calidad exigibles a las zonas verdes) la posibilidad 
de ejecución de aparcamientos en superficie en las 
mismas, por lo que deberá optarse por la solución 
en subterráneo. En el apartado 8.3 Otras 
modificaciones, se decanta el Plan por ubicar la 
reserva en superficie, no siendo admisible esta 
solución. 
 
No se calcula aparcamiento en vía pública 
correspondiente a la reserva de aparcamiento de los 
usos terciarios, por lo que se entiende que se 
pretende aplicar el articulo 209.3 del ROGTU, 
establece la posibilidad de ubicar la reserva de 
aparcamiento en vía pública en el interior de las 
parcelas terciarias, siendo admisible, siempre y 
cuando sean de uso público, aspecto que deberá 
modificarse o regularse adecuadamente en la 
normativa del plan. 
 
Normas urbanísticas. 
 
Zona RmVE 

1. Se deberá incorporar en cada uno de los 
capítulos que definen las zonas de 
ordenanza un cuadro con carácter 
normativo en el que se detalle las 
edificabilidades de cada una de las 
parcelas. 

2. Se deberá determinar con mayor 
concreción las parcelas mínimas, 
analizando la relación entre edificabilidad 
revista y superficie en planta para la 
ubicación de las plazas de aparcamiento. 

3. Se deberá regular la relación entre parcela 
mínima y área de movimiento de la 
edificación. 

4. Deberá establecerse un porcentaje de 
ocupación en planta sótano y semisótano, 
con las condiciones de integración en el 
espacio libre de parcela y tratamiento 
superficial de las cubiertas de estos 
elementos. 

 
Zona TBA 

1. Se deberá incorporar en cada uno de los 
capítulos que definen las zonas de 
ordenanza un cuadro con carácter 
normativo en el que se detalle las 



parcel·les. 
2. La parcel·la mínima establida per a la illa 6 

pareix molt escassa per a a l’implantació 
d’activitats terciàries avançades, tal com 
establix la filosofia del pla. 

3. Haurà de limitar-se el nombre de plantes, 
possibilitant el seu increment fins les nou 
plantes a través de l’al figura de l’estudi de 
detall que comprenga la totalitat de la 
parcel·la. 

 
 
4. Haurà d’establir-se un percentatge 

d’ocupació en planta soterrani i 
semisoterrani, amb les condicions 
d’integració en l’espai lliure de parcel·la i 
tractament superficial de les cobertes 
d’estos elements. 

 
 
 
Article 40. Altres condicionants. 

Haurà d’incorporar-se com a càrrega a 
assumir pel sector l’obtenció del sòl i 
execució de les infraestructures necessàries 
per al subministrament d’aigua potable. 

 
Escaux continuar amb el tràmit, havent de presentar 
un informe i Text refós en el qual es justifiquen els 
aspectes assenyalats en el present informe. 
 
 
Paterna, a 16 de març de 2010.- El 
cap Tècnic de l’Àrea de 
Sostenibilitat.- Signat José Luis 
Pastor Bono." . 
 
    ATÉS.- Que l’article 65.1 de la 
Llei 16/2005, de la Generalitat 
Valenciana, Urbanística Valenciana 
(LUV), establix que els Plans 
Parcials són el s instruments 
d’ordenació que definixen 
l’ordenació detallada del sòl 
urbanitzable, seguint els criteris i 
directrius que a este efecte haja 
establit el Pla General. 
 
 

ATÉS.- Que l’article 83.5) de 
la citada LUV establix que:  

" 5. Conclosos els tràmits 
ant eriors, l’Ajuntament 
resoldrà sobre la seua 
aprovació provisional, amb 

edificabilidades de cada una de las 
parcelas. 

2. La parcela mínima establecida para la 
manzana 6 parece muy escasa para al 
implantación de actividades terciarias 
avanzadas, tal como establece la filosofía 
del plan. 

3. Deberá limitarse el número de plantas, 
posibilitando su incremento hasta las nueve 
plantas a través del al figura del estudio de 
detalle que abarque la totalidad de la 
parcela. 

4. Deberá establecerse un porcentaje de 
ocupación en planta sótano y semisótano, 
con las condiciones de integración en el 
espacio libre de parcela y tratamiento 
superficial de las cubiertas de estos 
elementos. 

 
 
 
Artículo 40. Otros condicionantes. 

Deberá incorporarse como carga a asumir 
por el sector la obtención del suelo y 
ejecución de las infraestructuras necesarias 
para el suministro de agua potable. 

 
Procede continuar con el tramite, debiendo 
presentar un informe y texto refundido en el que se 
justifiquen los aspectos señalados en el presente 
informe. 
 
Paterna, a 16 de marzo de 2.010.-  
El Jefe Técnico del Área de 
Sostenibilidad.- Fdo. José Luis 
Pastor Bono." . 
 
     CONSIDERANDO.- Que el artículo 
65.1 de la Ley 16/2005, de la 
Generalitat Valenciana, Urbanística 
Valenciana (LUV), establece que los 
Planes Parciales son los 
instrumentos de ordenación que 
definen la ordenación pormenorizada 
del suelo urbanizable, siguiendo 
los criterios y directrices que al 
efecto haya establecido el Plan 
General. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 83.5) de la citada LUV 
establece que:  

" 5. Concluidos los trámites 
anteriores, el Ayuntamiento 
resolverá sobre su aprobación 



introducció de les 
rectificacions que crega 
oportunes, i ho remetrà a la 
Conselleria competent en 
urbanisme interessant la seua 
aprovació definitiva. " 

 
 
 ATÉS.- Que l’article 91 de la 
r eiterada LUV disposa que correspon 
a l’Ajuntament aprovar 
definitivament els Plans i Programes 
d’iniciativa municipal o particular, 
sempre que no modifiquen l’ordenació 
estructural. 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 22- c de 
la Llei 7/1985, Reguladora de les 
Bases d el Règim Local establix que 
correspon al Ple l’aprovació inicial 
del planejament general i 
l’aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d’instruments d’ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 
 
 

Pren la paraula d’orde de la 
Presidència la Sra. Domingo, 
indicant el vot en contra del seu 
grup i recordant, no obstant això, 
que en el tema dels accessos cal 
tindre en compte les al·legacions 
fetes respecte d’això, tenint en 
compte la importància que tenen els 
accessos en este b arri. D’altra 
banda es qüestionen si l’avanç del 
vial “Compromís de Casp”, anunciat 
en premsa, s’entén inclòs en dins 
d’este pressupost o si es tractarà a 
banda. 

 
El Sr. alcalde indica que les 

al·legacions han sigut ateses, però 
que no obstant si l’oposici ó és 
coneixedora d’alguna qüestió en 
concret li agradaria que 
l’exposaren. Quant a l’avanç del 
vial, precisa que sí que esta 
incorporat dins del pressupost 
general i que la separata és només 
tècnica, per a poder avançar en la 
connexió nucli urbà – Lloma Ll arga; 

provisional, con introducción 
de las re ctificaciones que 
estime oportunas, y lo 
remitirá a la Conselleria 
competente en urbanismo 
interesando su aprobación 
definitiva. " 

 
 CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 91 de la reiterada LUV 
dispone que corresponde al 
Ayuntamiento aprobar 
definitivamente los Pl anes y 
Programas de iniciativa municipal o 
particular, siempre que no 
modifiquen la ordenación 
estructural. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22- c de la Ley 7/1985, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local establece que corresponde al 
Pleno la aprobación i nicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 
 

Toma la palabra de orden de 
la Presidencia la Sra. Domingo, 
indicando el vot o en contra de su 
grupo y recordando, no obstante, 
que en el tema de los accesos hay 
que tener en cuenta las alegaciones 
hechas al respecto, teniendo en 
cuenta la importancia que tienen 
los mismos en este barrio. Por otra 
parte se cuestionan si el avance 
del vial “compromís de casp”, 
anunciado en prensa, se entiende 
incluido en dentro de este 
presupuesto o si se tratará aparte. 

 
El Sr. Alcalde indica que las 

alegaciones han sido atendidas, 
pero que no obstante si la 
oposición es conocedora de alguna 
cuestió n en concreto le gustaría 
que la expusieran. En cuanto al 
avance del vial, precisa que sí que 
esta incorporado dentro del 
presupuesto general y que la 
separata es sólo técnica, para 
poder avanzar en la conexión casco 



necessària al seu torn per a 
executar l’obra urbanitzadora. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, d e data 23 de març de 
2010, el Ple per unanimitat acorda: 

 
PRIMER.-  Aprovar 

definitivament el Pla Parcial del 
Sector Pla del Retort, presentat per 
la SOCIETAT URBANÍSTICA MUNICIPAL DE 
PATERNA, introduint les 
modificacions derivades dels 
informes tècnics qu e s’incorporen al 
present. 

 
SEGON.- Requerir a la SUMPA la 

presentació d’un Text refós que 
arreplegue tots els canvis operats, 
en el termini d’un mes, comptat a 
partir de la notificació de l’acord.  

 
 
TERCER.- Requerir, igualment, 

la presentació d’un nou Pr ojecte 
d’Urbanització, que incorpore 
l’ordenació dimanant de la present 
aprovació, als efectes de la 
continuació de l’expedient del 
Programa d’Actuació Integrada. 

 
 
QUART.- Traslladar l’acord als 

interessats, amb expressió dels 
recursos que poden entaular en 
contra d’este. 

 
QUINT.- Una vegada aprovat el 

Text refós, publicar l’acord en el 
BOP.  
 

SISÉ.- Traslladar- ho, 
igualment, a la Comissió Territorial 
d’Urbanisme, als efectes oportuns. 

 
 
 
 14é.-  SECCIÓ BENESTAR SOCIAL.-
APROVACIÓ INICIAL DEL CONSELL 
MUNICIPAL DE LA INFÀNCIA I DEL SEU 

urbano – Lloma Llarga; necesaria a 
su v ez para ejecutar la obra 
urbanizadora. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de marzo de 2010, el P leno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO.-  Aprobar 

definitivamente el Plan Parcial del 
Sector Pla del Retor, presentado 
por la SOCIEDAD URBANÍSTICA 
MUNICIPAL DE PATERNA, introduciendo 
las modificaciones derivadas de los 
informes técnicos que se incorporan 
al presente. 

 
SEGUNDO.- Requerir a la SUMPA 

la presentación de un texto 
refundido que recoja todos los 
cambios operados, en el plazo de un 
mes, contado a partir de la 
notificación del acuerdo. 

 
TERCERO.- Requerir, 

igualmente, la presentación de un 
nuevo Proy ecto de Urbanización, que 
incorpore la ordenación dimanante 
de la presente aprobación, a los 
efectos de la continuación del 
expediente del Programa de 
Actuación Integrada. 

 
CUARTO.- Dar traslado del 

acuerdo a los interesados, con 
expresión de los recursos que 
pueden entablar contra el mismo. 

 
QUINTO.- Una vez aprobado el 

texto refundido, publicar el 
acuerdo en el B.O.P.  
 

SEXTO.- Dar traslado, 
igualmente, a la Comisión 
Territorial de Urbanismo, a los 
efectos oportunos. 

 
 

14º.-  SECCIÓN BIENESTAR 
SOCIAL.-APROBACIÓN INICIAL DEL 
CONSEJO MUNICIPAL DE LA INFANCIA Y 



REGLAMENT D’ORGANITZACIÓ I 
FUNCIONAMENT.- Donat compte de 
l’acord d’Ajuntament Ple de data 28 
de juliol de 2008, pel qual s’aprova 
la subscripció de Conveni de 
Col·laboració entre este Ajuntament 
de Paterna, Unicef i la Fundació  
Save The Children per al 
desenvolupament del projecte de 
participació infantil en el Municipi 
de Paterna durant el curs 2008/2009.  

 
 
VIST que en el Conveni 

subscrit a este efecte, es contempla 
la creació i funcionament del 
Consell de la Infància. 

 
VIST qu e després de diversos 

requeriments efectuats, el 
Coordinador del Menor d’este 
Ajuntament, presenta en data 02 de 
novembre de l’any en curs, informe 
amb el vistiplau del Tinent 
d’Alcalde de Garantia Social i 
Ocupació a què s’acompanya proposta 
de Reglament d’Organització i 
Funcionament del Consell Municipal 
de la Infància de Paterna. 

 
 
ATÉS el que disposen els 

Capítols II i III del Títol I de la 
Llei Orgànica 1/1996, de 15 de 
gener, de Protecció Jurídica del 
Menor, de modificació parcial del 
Codi Civil i de la Llei 
d’Enjudiciament Civil, en relació 
als drets del menor, en concret allò 
que s’ha referit en l’art. 7, i en 
relació a les mesures i principis 
rectors de l’Acció Administrativa.  

 
 
ATÉS el que establix l’art. 72 

de la Llei 7/1985, de 2 d’abril 
Regulad ora de les Bases del Règim 
Local i articles 227 i 228 del 
Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les 
Entitats Locals, aprovat per R.D. 
2.568/1986, de 28 de novembre sobre 
la participació dels ciutadans en 
l’esfera local. 

 
ATÉS els art 13 0 i 131 del 

DE SU REGLAMENTO DE ORGANIZACIÓN Y 
FUNCIONAMIENTO.- Dada cuenta  del 
acuerdo de Ayuntamiento Pleno de 
fecha 28 de julio de 2008, por el 
que se aprueba la suscripción de 
Convenio de Colaboración entre est e 
Ayuntamiento de Paterna , Unicef y 
la Fundación Save The Children para 
el desarrollo del proyecto de 
participación infantil en el 
Municipio de Paterna durante el 
curso 2008/2009. 

 
RESULTANDO que en el Convenio 

suscrito al efecto, se contempla la 
creación y funcionamiento del 
Consejo de la Infancia. 

 
RESULTANDO que tras diversos 

requerimientos efectuados, el 
Coordinador del Menor de este 
Ayuntamiento, presenta en fecha 02 
de noviembre del año en curso, 
informe con el visto bueno del 
Teniente de Alcalde de Garantía 
Social y Empleo al que se acompaña 
propuesta de Reglamento de 
Organización y Funcionamiento del 
Consejo Municipal de la Infancia de 
Paterna. 

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

los Capítulos II y III del Título I 
de la Ley Orgánica 1/1996, de 15 de 
ener o, de Protección Jurídica del 
Menor, de modificación parcial del 
Código Civil y de la Ley de 
Enjuiciamiento Civil, en relación a 
los derechos del menor, en concreto 
lo referido en el artº 7, y en 
relación a las medidas y principios 
rectores de la Acción 
Administrativa.  

 
CONSIDERANDO lo establecido 

en el artº 72 de la Ley 7/1985, de 
2 de abril Reguladora de las Bases 
del Régimen Local y artículos 227 y 
228 del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Locales, aprobado 
por R.D. 2.568/1986, de 28 de 
noviembre sobre la participación de 
los ciudadanos en la esfera local. 

 
CONSIDERANDO los artº 130 y 



Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les 
Entitats Locals, regulen la 
finalitat, organització i 
funcionament així com l’àmbit 
territorial d’actuació dels Consells 
Sectorials, i establix que ha 
d’estar presidit per un membre de la 
Corporació que actuarà d’enllaç 
entre el Consell i la Corporació. 

 
 
ATÉS el que disposa l’article 

3.4. de la Carta de Participació 
Ciutadana aprovada definitivament 
pel Ple de l’Ajuntament  en data 26 
de Juliol de 2001 i publicat en el 
BOP 236 de 4 d ’occtubrede 2001, pel 
qual es  “podran constituir Consells 
Sectorials referits a quantes 
matèries d’interés específic 
s’estimen convenients”. 

 
 
ATÉS el que disposa el Capítol 

4t.- “dels Consells Sectorials”, de 
l’esmentada Carta de Participació 
Ciutadana. 
 

ATÉS l’art. 27 de la referida 
Carta de Participació Ciutadana pel 
que el Ple Municipal, amb un informe 
previ del Consell de Participació 
Ciutadana i dictamen de la Comissió 
Informativa corresponent, podrà 
establir consells sectorials, 
l’organització del q ual, membres i 
àmbits seran establits per cada àrea 
o sector municipal d’acord amb este 
reglament. 

 
 
ATÉS l’art. 29 de l’esmentada 

Carta de Participació Ciutadana pel 
que una vegada constituït el Consell 
Sectorial es dotarà d’un reglament 
intern de funcion ament que haurà de 
ser ratificat pel Ple de 
l’Ajuntament, amb un informe previ 
del Consell de Participació 
Ciutadana i dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent. 

 
 
ATÉS que respecte a la 

tramitació, aprovació i publicació 

131 del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Locales, regulan 
la finalidad, organizac ión y 
funcionamiento así como el ámbito 
territorial de actuación de los 
Consejos Sectoriales, y establece 
que debe estar presidido por un 
miembro de la Corporación que 
actuará de enlace entre el Consejo 
y la Corporación. 

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el ar tículo 3.4. de la Carta de 
Participación Ciudadana aprobada 
definitivamente por el Ayuntamiento 
Pleno  en fecha 26 de Julio de 2001 
y publicado en el BOP 236 de 4 de 
occtubrede 2001, por el que  “se 
podrán constituir Consejos 
Sectoriales referidos a cuanta s 
materias de interés específico se 
estimen convenientes”.  

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el Capítulo 4º.- “De los Consejos 
Sectoriales”, de la citada Carta de 
Participación Ciudadana. 
 

CONSIDERANDO el artº 27 de la 
referida Carta de Participación 
Ciudadana por el que el Pleno 
Municipal, previo informe del 
Consejo de Participación Ciudadana 
y dictamen de la Comisión 
Informativa correspondiente, podrá 
establecer consejos sectoriales, 
cuya organización, miembros y 
ámbitos serán establecidos por cada 
área o sec tor municipal conforme a 
este reglamento. 

 
CONSIDERANDO el artº 29 de la 

citada Carta de Participación 
Ciudadana por el que una vez 
constituido el Consejo Sectorial se 
dotará de un reglamento interno de 
funcionamiento que deberá ser 
ratificado por el Ayunt amiento 
Pleno, previo informe del Consejo 
de Participación Ciudadana y 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente. 

 
CONSIDERANDO que respecto a 

la tramitación, aprobación y 



de l’esmentat Reglament del Co nsell 
Municipal de la Infància caldrà 
ajustar- se al que disposa la 
referida Llei 7/1985, de 2 d’abril. 

 
 
Obert el torn de deliberacions 

pren la paraula la Sra. Ripoll 
manifestant estar d’acord amb el 
fons de l’assumpte a tractar i 
aclarint al seu torn que el tema 
prové d’una moció consensuada; però 
que no obstant això, a l’haver- se 
abstingut els tots els membres, a 
excepció de u, del Consell de 
Participació Ciutadana en la votació 
de l’acord per defecte formal; per 
respecte a ells, el seu grup també 
s’abstindrà. 

 
 
La Sra. Borruey proposa la 

retirada del punt de l’orde del dia, 
amb l’objectiu de portar- ho novament 
al Consell de Participació Ciutadana 
i omplir adequadament les formes. 

 
 
 
El Sr. Alcalde, agraïx 

l’apreciació feta per l’oposició i 
atorga la parau la al Sr. Sals, el 
qual per la seua banda considera que 
amb els tràmits efectuats s’està 
dins de la formalitat exigida i que 
per tant l’informe presentat es pot 
considerar que va quedar aprovat en 
el Consell de Participació 
Ciutadana; opinant que l’assumpt e no 
haguera de ser retirat de l’orde del 
dia. 

 
El Sr. Sánchez al mateix temps 

que considera que les formes són 
importants a l’hora d’adoptar un 
acord, vol recalcar que es tracta 
d’un assumpte que s’està dilatant 
massa i que està generant desànim; 
entén que ha d’avançar- se ja en la 
tramitació, atés que dau tot això 
els membres del Consell de 
Participació Ciutadana segurament no 
tinguen cap problema respecte 
d’això.  

 
 

publicación del citado Reglamento 
del Consejo Municipal de la 
Infancia se estar á a lo dispuesto 
en la referida Ley 7/1985, de 2 de 
abril. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones toma la palabra la 
Sra. Ripoll manifestando estar de 
acuerdo con el fondo del asunto a 
tratar y esclareciendo a su vez que 
el tema proviene de una moción 
consens uada; pero que no obstante, 
al haberse abstenido los todos los 
miembros, a excepción de uno, del 
Consejo de Participación Ciudadana 
en la votación del acuerdo por 
defecto formal; por respeto a 
ellos, su grupo también se 
abstendrá. 

 
La Sra. Borruey propone la 

retirada del punto del orden del 
día, con el objetivo de llevarlo 
nuevamente al Consejo de 
Participación Ciudadana y 
cumplimentar adecuadamente las 
formas. 

 
El Sr. Alcalde, agradece la 

apreciación hecha por la oposición 
y otorga la palabra al Sr. Sales,  
el cual por su parte considera que 
con los trámites efectuados se está 
dentro de la formalidad exigida y 
que por ende el informe presentado 
se puede considerar que quedó 
aprobado en el Consejo de 
Participación Ciudadana; opinando 
que el asunto no debiera ser 
retirado del orden del día. 

 
El Sr. Sánchez a la par que 

considera que las formas son 
importantes a la hora de adoptar un 
acuerdo, quiere recalcar que se 
trata de un asunto que se está 
dilatando demasiado y que está 
generando desánimo; entiende que 
debe avanzarse ya en la 
tramitación, considerando que dado 
todo lo cual los miembros del 
Consejo de Participación Ciudadana 
seguramente no tengan ningún 
problema al respecto.  

 



En relació amb allò que s’ha 
exposat pel Sr. Sánchez la Sra. 
Ripoll precisa que la moció 
r elacionada amb este acord és del 
mes de juny de l’any 2008, per la 
qual cosa considera que fa temps que 
haguera d’haver sigut tramitada. 

 
 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de 
Negociat de Benestar Social, i del 
dictamen de la Comiss ió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 23 de març de 2010, el Ple amb 
els vots a favor del Grup Popular 
(15) i l’abstenció del Grup 
Socialista (7) i del Grup Compromís 
per Paterna (2), acorda: 

 
PRIMER.-  Aprovar la creació 

del Consell Municip al de la Infància 
de Paterna com a òrgan complementari 
de l’Ajuntament de Paterna i òrgan 
de participació ciutadana, de 
caràcter consultiu a través del qual 
els xiquets/as podran fer arribar 
suggeriments, opcions i iniciatives 
a la Corporació. 

 
SEGON.- Apr ovar inicialment el 

Reglament d’Organització i 
Funcionament del Consell Municipal 
de la Infància, el text literal del 
qual és el següent: 

 
 

“REGLAMENT  
CONSELL MUNICIPAL DE 

PARTICIPACIÓ DE LA INFÀNCIA I 
ADOLESCÈNCIA  DE PATERNA 

 
 

EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
La Con stitució espanyola, En 
l’Article 9.2, establix que 
correspon als poders públics 
promoure les condicions perquè la 
llibertat i la igualtat de 
l’individu i dels grups en què 
s’integra siguen reals i efectives, 
remoure els obstacles que 
impedisquen o dificult en la seua 
plenitud i facilitar la participació 
de tots els ciutadans en la vida 

En relación con lo expuesto 
por el Sr. Sánchez la Sra. Ripoll 
precisa que la moció n relacionada 
con este acuerdo es del mes de 
junio del año 2008, por lo que 
considera que hace tiempo que 
debiera haber sido tramitada. 

 
 
 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Negociado 
de Bienestar Social, y del dictamen 
de la Comisión Infor mativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 23 de marzo de 2010, el Pleno 
con los votos a favor del Grupo 
Popular (15) y la abstención del 
Grupo Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), acuerda: 

 
PRIMERO.-  Aprobar la creación 

del Consejo Municipal de la 
Infancia de Paterna como órgano 
complementario del Ayuntamiento de 
Paterna y órgano de participación 
ciudadana, de carácter consultivo a 
través del cual los niños/as podrán 
hacer llegar sugerencias, opciones 
e iniciativas a la Corporación. 

 
SEGUNDO.-  Aprobar 

inicialmente el Reglamento de 
Organización y Funcionamiento del 
Consejo Municipal de la Infancia, 
cuyo texto literal es el siguiente: 

 
 

“REGLAMENTO  
CONSEJO MUNICIPAL DE 

PARTICIPACIÓN DE LA INFANCIA Y 
ADOLESCENCIA  DE PATERNA 

 
 

EXPOSICION DE MOTIVOS 
La Constitución española, en su 
Artículo 9.2, establece que 
corresponde a los poderes públicos 
promover las condiciones para que 
la libertad y la igualdad del 
individuo y de los grupos en que se 
integra sean reales y efectivas, 
remover los obs táculos que impidan 
o dificulten su plenitud y 
facilitar la participación de todos 
los ciudadanos en la vida política, 



política, econòmica, cultural i 
social. Així mateix, l’art. 130 del 
Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les 
Entitats Locals, aprovat per R.D. 
2568/1986, de 28 de novembre, 
establix que el Ple de la Corporació 
podrà acordar l’establiment de 
Consells Sectorials, la finalitat 
del qual serà la de canalitzar la 
participació dels ciutadans i de les 
seues associacions en els assumptes 
municipals.  
 
 
L’Ajuntament de Paterna té la 
voluntat d’aprofundir en els valors 
de la democràcia local i la 
participació de la infància a  
través del desenrotllament d’accions 
educatives per a la participació, 
entenent esta dins del marc més 
ampli on es puguen realitzar 
propostes di rigides als xiquets i 
xiquetes de Paterna, que estimulen 
la seua  consciència de ciutadans 
crítics, participatius i compromesos 
amb la ciutadania. 
 
L’educació en la ciutadania “global 
anima” els xiquets i xiquetes a  ser 
conscients tant  dels seus drets co m 
de les seues responsabilitats, 
fomenta la implicació activa en el 
procés de canvi i desenrotlla els 
hàbits de participació democràtica. 
 
 

Des d’esta perspectiva, 
l’Ajuntament de Paterna considera 
necessària la creació d’un Consell 
Municipal Infantil i de  
l’Adolescència com a òrgan de 
representació de la infància de 
Paterna, on existisca una 
comunicació fluida i permanent entre 
el Consell  i l’Ajuntament.  
 
TÍTOL I: DISPOSICIONS GENERALS 
 
 
 
Article 1.- D’acord  amb el que 
disposa la Carta de Participació 
Ci utadana, aprovada pel Ple de 
l’Ajuntament en sessió celebrada el 

económica, cultural y social. 
Asimismo, el art. 130 del 
Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Lo cales, aprobado 
por R.D. 2568/1986, de 28 de 
noviembre, establece que el Pleno 
de la Corporación podrá acordar el 
establecimiento de Consejos 
Sectoriales, cuya finalidad será la 
de canalizar la participación de 
los ciudadanos y de sus 
asociaciones en los a suntos 
municipales.  
 
El Ayuntamiento de Paterna tiene la 
voluntad de profundizar en los 
valores de la democracia local y la 
participación de la infancia  a 
través del desarrollo de acciones 
educativas para la participación, 
entendiendo ésta dentro del mar co 
más amplio donde se puedan realizar 
propuestas dirigidas a los niños y 
niñas de Paterna, que estimulen  su 
conciencia de ciudadanos críticos, 
participativos y comprometidos con 
la ciudadanía. 
 
La educación en la “ciudadanía 
global” anima  a los niños y niñas  
a ser conscientes  tanto de sus 
derechos como de sus 
responsabilidades, fomenta la 
implicación activa en el proceso de 
cambio y desarrolla los hábitos de 
participación democrática. 
 

Desde esta perspectiva, el 
Ayuntamiento de Paterna considera 
necesa ria la creación de un Consejo 
Municipal Infantil y de la 
Adolescencia como órgano de 
representación de la infancia de 
Paterna, donde exista una 
comunicación fluida y permanente 
entre el Consejo  y el 
Ayuntamiento.  
 
TÍTULO I: DISPOSICIONES GENERALES 
 
 
Artículo 1.- De acuerdo con lo 
dispuesto en la Carta de 
Participación Ciudadana, aprobada 
por el Ayuntamiento Pleno en sesión 



dia 26 de juliol de 2001, en el seu 
Capítol 4t, del Títol II es 
constituïx el Consell Municipal de 
Participació de la Infància i 
adolescència de Paterna. 
 
Capítol I: Objectius i funcions: 
 
Article 2.- El Consell Municipal de 
la Infància és un òrgan de 
participació ciutadana, de 
naturalesa consultiva. La seua 
finalitat i objectiu és facilitar la 
participació dels xiquets i xiquetes 
de Paterna, canalitzant propostes i 
informació de tots els xiqu ets, 
xiquetes i adolescents de la 
població. Per a això mantindran la 
necessària col·laboració amb els 
òrgans de l’Ajuntament que 
corresponga. 
 

Com a objectius més específics 
són;  
 

a)  Sensibilitzar a la societat sobre 
la necessitat de la participació 
dels xiq uets/as i adolescents, 
especialment en allò que puga ser 
del seu interés. 

b)  Difundir els continguts de la 
Convenció sobre els Drets del 
Xiquet en el Municipi.  

c)  Favorecer  processos de 
participació i opinió directa 
entre els/as xiquets/as i 
adolescents. 

d)  Desar rollar processos de 
comunicació i canals de 
transmissió de  coneixements, 
opinions i inquietuds entre la 
població infantil i  l’adulta. 

e)  Contribuir a la integració  
social i al desenrotllament de la 
participació comunitària dels 
xiquets/as i adolescents. 

f)  Animar i motivar a la 
participació infantil.  

g)  Aproximar als xiquets/as i 
adolescents als processos 
democràtics. 

h)  Orientar l’acció pública per a una 
millor atenció a les necessitats 
dels xiquets/as i adolescents . 
 

celebrada el día 26 de julio de 
2001, en su Capítulo 4º, del Título 
II se constituye el Consejo 
Municipal de Participación de la 
Infancia y adolescencia de Paterna. 
 
Capítulo I: Objetivos y funciones: 
 
Artículo 2.- El Consejo Municipal 
de la Infancia es un órgano de 
participación ciudadana, de 
naturaleza consultiva. La finalidad 
y objetivo del mismo es facilitar 
la participación de los n iños y 
niñas de Paterna, canalizando 
propuestas e información de todos 
los niños, niñas y adolescentes de 
la población. Para ello mantendrán 
la necesaria colaboración con los 
órganos del Ayuntamiento que 
corresponda. 
 

Como objetivos más específicos 
son;  
 

a)  Sensibilizar a la sociedad sobre 
la necesidad de la participación 
de los niños/as y adolescentes, 
especialmente en aquello que 
pueda ser de su interés. 

b)  Difundir los contenidos de la 
Convención sobre los Derechos 
del Niño en el Municipio.  

c)  Favorecer  proces os de 
participación y opinión directa 
entre los/as niños/as y 
adolescentes. 

d)  Desarrollar procesos de 
comunicación y canales de 
transmisión de  conocimientos, 
opiniones e inquietudes entre la 
población infantil y  la  
adulta. 

e)  Contribuir a la integración  
soc ial y al desarrollo de la 
participación comunitaria de los 
niños/as y adolescentes. 

f)  Animar y motivar a la 
participación infantil.  

g)  Aproximar a los niños/as y 
adolescentes a los procesos 
democráticos. 

h)  Orientar la acción pública para 
una mejor atención a las  
necesidades de los niños/as y 
adolescentes . 



 
 
 
De forma més concreta, i segons allò 
que s’ ha disposat per Article 28 de 
la Carta de Participació Ciutadana: 
 
a) Proposar suggeriments, 
iniciatives i propostes per a 
resolució de la problemàtica del seu 
àmbit, a través del Regidor Ponent 
de l’Àrea respectiva per a la seua 
remissió a l’Àrea de l’Aju ntament 
competent en la matèria. 
 
b) Arreplegar opinions de la 
infància sobre qualsevol assumpte 
per als que demane assessorament o 
opinió l’Ajuntament a través dels 
membres de l’equip de govern o a 
través dels seus òrgans col·legiats.  
  
c) Ser informats d els acords 
adoptats per la Junta de Govern 
Local i Ple de l’Ajuntament respecte 
d’aquells temes del seu interés. 
 
 
Article 3.- Els  acords que adopte el 
Consell Municipal Infantil tindran 
caràcter consultiu (informe o 
petició), i no seran vinculants per 
als òrgans de govern municipal. 
 
 
Article 4.- L’àmbit  territorial 
d’actuació d’este Consell serà el 
corresponent a l’àmbit municipal de 
l’Ajuntament de Paterna. 
 
 
Capítol II: Composició i requisits: 
 
 
Article 5.- 
 
Podran formar part d’este Consell, 
les associ acions i organitzacions 
que realitzen activitats vinculades 
amb la infància i adolescència de 
Paterna. 
 
Podran ser membres persones 
individuals que pels seus 
coneixements reconeguts en eixe 
sector s’estime convenient. 

 
 
De forma más concreta, y a tenor de 
lo dispuesto por Artículo 28 de la 
Carta de Participación Ciudadana: 
 
a) Proponer sugerencias, 
iniciativas y propuestas para 
resolución de la problemática de su 
ámbito, a tr avés del Concejal 
Ponente del Área respectiva para su 
remisión al Área del Ayuntamiento 
competente en la materia. 
 
b) Recoger opiniones de la infancia 
sobre cualquier asunto para los que 
recabe asesoramiento u opinión el 
Ayuntamiento a través de los 
miembr os del equipo de gobierno o a 
través de sus órganos colegiados. 
  
c) Ser informados de los acuerdos 
adoptados por la Junta de Gobierno 
Local y Pleno del Ayuntamiento 
respecto de aquellos temas de su 
interés. 
 
Artículo 3.- Los acuerdos que 
adopte el Consejo Municipal 
Infantil tendrán carácter 
consultivo (informe o petición), y 
no serán vinculantes para los 
órganos de gobierno municipal. 
 
Artículo 4.- El ámbito territorial 
de actuación de este Consejo será 
el correspondiente al ámbito 
municipal del Ayuntamien to de 
Paterna. 
 
Capítulo II: Composición y 
requisitos: 
 
Artículo 5.- 
 
Podrán formar parte de este 
Consejo, las asociaciones y 
organizaciones que realicen 
actividades vinculadas con la 
infancia y adolescencia de Paterna. 
 
 
Podrán ser miembros personas 
indiv iduales que por sus 
conocimientos reconocidos en ese 
sector se estime conveniente. 



 
Renovació dels membres del Consell 
co incidirà amb les eleccions 
municipals. En este procés 
participarà la població infantil i 
adolescent del municipi d’edats 
compreses de 8 a 14 anys. 
 
Els requisits d’ingrés en el Consell 
seran els següents: 
 
- La voluntarietat dels xiquets i 
xiquetes per a se r membre del 
consell, manifestant un interés de 
treball en ell. 
- Pertinença a una entitat 
representativa del municipi, on la 
labor educativa i formativa cap a la 
infància siga un motiu d’especial 
dedicació per a estos. 
- El nombre de consellers s’ajustarà 
a la representació de les entitats 
participants de la localitat. 
 
 
 

La duració en el càrrec de 
tots els consellers integrants del 
Consell Municipal de la Infància 
coincidirà amb les eleccions 
municipals.  

 
Només el càrrec de President, 

Secretari i vocal de cada un dels 
grups polítics de l’Ajuntament, que 
són inherents al càrrec polític o 
funcionarial que ostenten, els 
altres membres del Consell Sectorial 
Consell Municipal de Participació de 
la infància i adolescència de 
Paterna seran renovats i triats cada 
quatre anys pel Ple a proposta 
d’este. La duració del nomenament 
dels membres del Consell Sectorial 
en la seua primera designació  
comprendrà fins a la finalització 
del mandat de l’actual Corporació, 
renovant- se la totalitat en el 
termini establit en l’arti cle 38 del 
R.D. 2598/1986 de 28 de novembre, 
per a la designació de representants 
de la Corporació després de les 
eleccions municipals.  
 
 

Fins a la nova constitució 

 
Renovación de los miembros del 
Consejo coincidirá con las 
elecciones municipales. En este 
proceso participará la población 
infantil y adolescente del 
municipio de edades co mprendidas de 
8 a 14 años. 
 
Los requisitos de ingreso en el 
Consejo serán los siguientes: 
 
- La voluntariedad de los niños y 
niños y niñas en para ser miembro 
del consejo, manifestando un 
interés de trabajo en el mismo. 
- Pertenencia a una entidad 
represen tativa del municipio, donde 
la labor educativa y formativa 
hacia la infancia sea un motivo de 
especial dedicación para estos. 
- El número de consejeros se 
ajustará a la representación de las 
entidades participantes de la 
localidad.  
 

La duración en el cargo de 
todos los consejeros integrantes 
del Consejo Municipal de la 
Infancia coincidirá  con las 
elecciones municipales.  

 
Sólo el cargo de Presidente, 

Secretario y vocal de cada uno de 
los grupos políticos del 
Ayuntamiento, que son inherentes al 
cargo políti co o funcionarial que 
ostentan, los demás miembros del 
Consejo Sectorial Consejo Municipal 
de Participación de la infancia y 
adolescencia de Paterna serán 
renovados y elegidos cada cuatro 
años por el Pleno a propuesta del 
mismo. La duración del nombramient o 
de los miembros del Consejo 
Sectorial en su primera designación  
abarcará hasta la finalización del 
mandato de la actual Corporación, 
renovándose la totalidad en el 
plazo establecido en el artículo 38 
del R.D. 2598/1986 de 28 de 
noviembre, para la design ación de 
representantes de la Corporación 
tras las elecciones municipales.  
 

Hasta la nueva constitución 



dels membres del Consell, els 
anteriors funcionaran en règim o en 
qualitat de “en funcions”  

 
Les vacants que es produïsquen 

seran cobertes pels consellers 
suplents a proposta dels entitats 
participants, en el termini de dos 
mesos des de la seua baixa. 

 
Podran incorporar- se nous 

membres al Consell Municipal de la 
Infància, en representació de l es 
entitats participants, en qualsevol 
moment sempre que complisquen els 
requisits establits a este efecte 
bastant la presentació de 
sol·licitud per registre d’entrada 
de l’Ajuntament. En la següent 
Sessió que celebre el Ple del 
Consell, serà nomenat com a  
integrants d’este. 

 
Fins a la constitució de nous 

membres, els anteriors funcionaran 
en funcions. 
 
TÍTOL II: ESTRUCTURA ORGANITZATIVA 
 
Article 6.-   El Consell Municipal de 
la Infància de l’Ajuntament de 
Paterna tindrà l’estructura següent:  
 
1. President 
2. Ple del Consell. 
3. Comissions Permanents o 
Temporals. 
 
 
Article 7.- En el Consell Municipal 
de la Infància es podran establir 
els següents òrgans complementaris: 
 
1. Vicepresident/s 
2. Comissió Permanent 
3. Comissions d’Estudi, permanents o 
temporals. 
 
Capítol I: De la Presidència. 
 
 
Article 8.- La Presidència del 
Consell Municipal de la Infància 
correspon al Regidor Ponent de 
l’Àrea respectiva, conforme a 
l’article 30 de la Carta de 

de los miembros del Consejo, los 
anteriores funcionarán en régimen o 
en calidad de “en funciones”  

 
Las vacantes que se produzcan 

serán cubiertas por l os consejeros 
suplentes a propuesta de los 
entidades participantes, en el 
plazo de dos meses desde su baja. 

 
Podrán incorporarse nuevos 

miembros al Consejo Municipal de la 
Infancia, en representación de las 
entidades participantes, en 
cualquier momento sie mpre y cuando 
cumplan los requisitos establecidos 
al efecto bastando la presentación 
de solicitud por registro de 
entrada del Ayuntamiento. En la 
siguiente Sesión que celebre el 
Pleno del Consejo, será nombrado 
como integrantes del mismo. 

 
Hasta la constit ución de 

nuevos miembros, los anteriores 
funcionarán en funciones. 
 
TÍTULO II: ESTRUCTURA ORGANIZATIVA 
 
Artículo 6.-   El Consejo Municipal 
de la Infancia del Ayuntamiento de 
Paterna tendrá la siguiente 
estructura: 
 
1. Presidente 
2. Pleno del Consejo. 
3. Co misiones Permanentes o 
Temporales. 
 
Artículo 7.- En el Consejo 
Municipal de la Infancia se podrán 
establecer los siguientes órganos 
complementarios: 
 
1. Vicepresidente/es 
2. Comisión Permanente 
3. Comisiones de Estudio, 
permanentes o temporales. 
 
Capítulo I: De la Presidencia. 
 
Artículo 8.- La Presidencia del 
Consejo Municipal de la Infancia 
corresponde al Concejal Ponente del 
Area respectiva, conforme al 
artículo 30 de la Carta de 



Participació Ciutadana. 
 
Article 9.- Són  funcions de la 
Presidència: 
 
a) Presidir i coordinar l’actuació 
del Consell Municipal de la 
Infància. 
b) Establir l’orde del dia, convocar 
i moderar les reunions del Ple del 
Consell, així com la seua Comissió 
Permanent. 
c) Vetlar pel compliment dels fins 
propis del Consell i de l’adequ ació 
de la seua actuació al que disposa 
la normativa vigent. 
d) Dur a terme totes les actuacions 
necessàries per al compliment dels 
acords adoptats pel Ple del Consell.  
e) Proposar la constitució de les 
comissions d’estudi que considere 
necessàries. 
f) Representar al Consell. 
g) Dirimir els empats per mitjà del 
vot de qualitat. 
h) Qualssevol altres que se li 
pogueren atribuir. 
 
En cas d’absència del president/a, 
la presidència l’exercirà el 
Vicepresident/a. 
 
 
Capítol II: De la Vicepresidència 
 
Article 10.- El/la President/a podrà 
nomenar una o diverses 
Vicepresidències que li assistiran, 
en especial, en les sessions dels 
òrgans del Consell Municipal de la 
Infància (Comissions específiques o 
permanents), suplint- ho en els casos 
d’absència, o assumint les seue s 
funcions per delegació. 
 
Capítol III: Del Ple del Consell 
 
Article 11.- Correspon al Ple del 
Consell les funcions següents: 
 
 
a) Proposar suggeriments, 
iniciatives i propostes per a 
resolució de la problemàtica del seu 
àmbit, a través del Regidor Ponent 
de l’Àrea respectiva per a la seua 

Participación Ciudadana. 
 
Artículo 9.- Son funciones de la 
Presidencia: 
 
a) Presidir y coordinar la 
actuación del Consejo Municipal de 
la Infancia. 
b) Establecer el orden del día, 
convocar y moderar las reuniones 
del Pleno del Consejo, así como su 
Comisión Permanente. 
c) Velar por el cumplimiento de los 
fines propios del Consejo y de la 
adecuación de su actuación a lo 
dispuesto en la normativa vigente. 
d) Llevar a cabo todas las 
actuaciones necesarias para el 
cumplimiento de los acuerdos 
adoptados por el Pleno del Consejo. 
e) Proponer la constitución de las 
comisiones de estudio qu e considere 
necesarias. 
f) Representar al Consejo. 
g) Dirimir los empates mediante el 
voto de calidad. 
h) Cualesquiera otras que se le 
pudieran atribuir. 
 
En caso de ausencia del 
presidente/a, la presidencia se 
ejercerá por el Vicepresidente/a. 
 
Capítulo II: De la Vicepresidencia 
 
Artículo 10.- El/la Presidente/a 
podrá nombrar una o varias 
Vicepresidencias que le asistirán, 
en especial, en las sesiones de los 
órganos del Consejo Municipal de la 
Infancia (Comisiones específicas o 
permanentes), supliéndolo en los 
casos de ausencia, o asumiendo sus 
funciones por delegación. 
 
Capítulo III: Del Pleno del Consejo 
 
Artículo 11.- Corresponde al Pleno 
del Consejo las siguientes 
funciones: 
 
a) Proponer sugerencias, 
iniciativas y propuestas para 
resolución de la proble mática de su 
ámbito, a través del Concejal 
Ponente del Área respectiva para su 



remissió a l’Àrea de l’Ajuntament 
competent en la matèria. 
 
b) Arreplegar opinions de la 
infància sobre qualsevol assumpte 
per als que demane assessorament o 
opinió l’Ajuntament a través dels 
membres de l’equip de govern o a 
través dels seus òrgans col·legiats.  
  
c) Ser informats dels acords 
adoptats per la Junta de Govern 
Local i Ple de l’Ajuntament respecte 
d’aquells temes del seu interés. 
 
 
Article 12.- El Ple del Consell 
Municipal de la Infància tindrà la 
composició següent: 
 
1. El Sr. Alcalde, com a President 
nat. 
2. El/la regidor/a ponent de l’Àrea 
respectiva, que serà el seu 
President. 
3. El/la Vicepresident/a, que 
correspondrà a un membre del Consell 
a proposta de la Presidència. 
4. Un representant de cada una de 
les entitats participants. 
5.- Un representant del Col·legi 
d’Educació Especial Francisco 
Esteve.  
6. Un representant per cada un dels 
grups polítics amb representació 
municipal en la corporació. 
7. Aquelles persones individuals 
que, pels seus coneixements 
r econeguts en el sector, s’acorde 
pel Ple Municipal, a proposta del 
President/a, escoltat el Consell 
Municipal de la Infància. 
8. El/la Secretari/ària, 
funcionari/ària designat a este 
efecte i relacionat amb la referida 
àrea, per delegació de Secretaria. 
 
 

Cada un d’estos grups i 
entitats indicats, podran designar 
un suplent. 
 
Article 13.- Tots  els membres del 
Consell Infantil tindran veu i vot, 
a excepció del Secretari/ària, que 
únicament tindrà veu. 

remisión al Área del Ayuntamiento 
competente en la materia. 
 
b) Recoger opiniones de la infancia 
sobre cualquier asunto para los que 
recabe asesoramiento u opinión el 
Ayuntamien to a través de los 
miembros del equipo de gobierno o a 
través de sus órganos colegiados. 
  
c) Ser informados de los acuerdos 
adoptados por la Junta de Gobierno 
Local y Pleno del Ayuntamiento 
respecto de aquellos temas de su 
interés. 
 
Artículo 12.- El Pleno del Consejo 
Municipal de la Infancia tendrá la 
siguiente composición: 
 
1. El Sr. Alcalde, como Presidente 
nato. 
2. El/la Concejal Ponente del Area 
respectiva, que será su Presidente. 
3. El/la Vicepresidente/a, que 
corresponderá a un miembro del 
Consejo a propuesta de la 
Presidencia. 
4. Un representante de cada una de 
las entidades participantes. 
5.- Un representante del Colegio de 
Educación Especial Francisco 
Esteve.  
6. Un representante por cada uno de 
los grupos políticos con 
representación municipal en la 
corporación. 
7. Aquellas personas individuales 
que, por sus conocimientos 
reconocidos en el sector, se 
acuerde por el Pleno Municipal, a 
propuesta del Presidente/a, oído el 
Consejo Municipal de la Infancia. 
8. El/la Secretario/a, 
funcionario/a designado al efecto y 
relacionado con la referida área, 
por delegación de Secretaría. 
 

Cada uno de estos grupos y 
entidades indicados, podrán 
designar un suplente. 
 
Artículo 13.- Todos los miembros 
del Consejo Infantil tendrán voz y 
voto, a excepción del Secretario /a, 
que únicamente tendrá voz. 



 
Article 14.- La condició de membre 
del Consell es perdrà: 
 
a) Per pròpia voluntat, expressada 
per escrit. 
b) Per canvi de delegació o 
cessament, en el cas de membres 
representants de la Corporació. 
c) Per trasllat de domicili a un 
altre municipi. 
d) Per imperatiu legal o judicial. 
 
Capítol IV: De la Comissió Permanent  
 
 
Article 15.- De conformitat amb el 
que establix el present Reglament, 
es constituirà una Comissió 
Permanent la composició i 
funcionament de la qual seran 
establits per acord del Ple del 
Consell. 
Els vocals que formen part de la 
Comissió Permanent seran designats 
pel Consell d’entre els membres 
d’este, amb un màxim un president i 
huit consellers. 
 
 
Article 16.- Tots els membres de la 
Comissió Permanent tindran veu i 
vot, excepte el Secretari/a què 
només tindrà veu. 
 
Article 17.- Les funcions de la 
Comissió Permanent del Consell 
Infantil, seran les següents: 
 
a) Desenrotllar els treballs 
encomanats pel Ple del Consell. 
b) Presentar i promoure iniciatives 
d’actuació al Ple del Consell. 
c) Elaborar informes sobre la gestió 
i seguiment dels plans i prog rames 
que s’estiguen executant. 
d) Coordinar els treballs de les 
Comissions d’estudi que es creuen. 
e) Les altres que expressament no 
estiguen atribuïdes a altres òrgans 
del Consell. 
 
 
 
Capítol V: De les Comissions 
Temporals d’Estudii o/Treball). 

 
Artículo 14.- La condición de 
miembro del Consejo se perderá: 
 
a) Por propia voluntad, expresada 
por escrito. 
b) Por cambio de delegación o cese, 
en el caso de miembros 
representantes de la Corporación. 
c) Por traslado de do micilio a otro 
municipio. 
d) Por imperativo legal o judicial. 
 
Capítulo IV: De la Comisión 
Permanente 
 
Artículo 15.- De conformidad con lo 
establecido en el presente 
Reglamento, se constituirá una 
Comisión Permanente cuya 
composición y funcionamiento serán  
establecidos por acuerdo del Pleno 
del Consejo. 
Los vocales que formen parte de la 
Comisión Permanente serán 
designados por el Consejo de entre 
los miembros del mismo, con un 
máximo un presidente y ocho 
consejeros. 
 
Artículo 16.- Todos los miembros de 
la Comisión Permanente tendrán voz 
y voto, excepto el Secretario/a que 
sólo tendrá voz. 
 
Artículo 17.- Las funciones de la 
Comisión Permanente del Consejo 
Infantil, serán las siguientes: 
 
a) Desarrollar los trabajos 
encomendados por el Pleno del 
Consejo. 
b) P resentar y promover iniciativas 
de actuación al Pleno del Consejo. 
c) Elaborar informes sobre la 
gestión y seguimiento de los planes 
y programas que se estén 
ejecutando. 
d) Coordinar los trabajos de las 
Comisiones de estudio que se creen. 
e) Las demás que expresamente no 
estén atribuidas a otros órganos 
del Consejo. 
 
Capítulo V: De las Comisiones 
Temporales (de Estudio y/o 



 
 
Article18. El- Consell Infantil 
podrà constituir, amb caràcter 
temporal o permanent, Comissions 
d’Estudi o grups de treball per a 
activitats concretes. Es crearan per 
decisió del Ple del Consell i en 
l’acord de creació d’establiran les 
activitats que hagen de 
des enrotllar, així com la seua 
composició, Presidència, secretaria 
i duració. 
 
Article 19.- El nombre i composició 
de les Comissions d’Estudi i/o 
Treball seran establits en funció de 
les línies de treball i de les 
prioritats del Consell Infantil. 
 
 
Article 20.- Les Comissions d’Estudi 
i/o Treball estaran integrades per 
membres del Consell i per persones 
proposades en qualitat 
d’especialistes dels diferents temes 
objecte de les comissions. 
 
 
Article 21.- Les Comissions d’Estudi 
i/o Treball tindran les funcions 
següents: 
 
a) Realitzar estudis i presentar 
iniciatives referides al sector. 
b) Assessorar als òrgans col·legiats 
del Consell, en relació als 
assumptes o problemes del sector, 
quan així se’ls requerisca. 
 
Article 22.- La condició de membre 
de la Comissió d ’Estudi i/o Treball 
es perdrà, a més de les causes 
previstes de cessament dels membres 
del Consell, per decisió de l’òrgan 
que el va designar, i per renúncia. 
 
 
Article 23.- La Comissió d’Estudi 
i/o Treball quedarà dissolta a la 
finalització dels treballs i/o 
estudis pels quals va ser creada dau 
el seu caràcter temporal. 
 
 
Capítol VI: De la Secretaria. 

Trabajo). 
 
Artículo 18.- El Consejo Infantil 
podrá constituir, con carácter 
temporal o permanente, Comisiones 
de Estudio o grupos de tra bajo para 
actividades concretas. Se crearán 
por decisión del Pleno del Consejo 
y en el acuerdo de creación de 
establecerán las actividades que 
deban desarrollar, así como su 
composición, Presidencia, 
secretaría y duración. 
 
Artículo 19.- El número y 
composición de las Comisiones de 
Estudio y/o Trabajo serán 
establecidos en función de las 
líneas de trabajo y de las 
prioridades del Consejo Infantil. 
 
Artículo 20.- Las Comisiones de 
Estudio y/o Trabajo estarán 
integradas por miembros del Consejo 
y por personas propuestas en 
calidad de especialistas de los 
diferentes temas objeto de las 
comisiones. 
 
Artículo 21.- Las Comisiones de 
Estudio y/o Trabajo tendrán las 
siguientes funciones: 
 
a) Realizar estudios y presentar 
iniciativas referidas al sector. 
b) Asesorar a los órganos 
colegiados del Consejo, en relación 
a los asuntos o problemas del 
sector, cuando así se les requiera. 
 
Artículo 22.- La condición de 
miembro de la Comisión de Estudio 
y/o Trabajo se perderá, además de 
las causas previstas de cese de los 
miembros del Consejo, por decisión 
del órgano que lo designó, y por 
renuncia. 
 
Artículo 23.- La Comisión de 
Estudio y/o Trabajo quedará 
disuelta a la finalización de los 
trabajos y/o estudios por los que 
fue creada dado su carácter 
temporal. 
 
Capítulo VI: De la Secretaría. 



 
Article 24.- Correspondrà  a la 
Secretaria General de l’Ajuntament, 
o funcionari designat a este efecte  
i relacionat amb la referida àrea, 
per delegació de Secretaria, actuar 
com a secretari/a del Consell. 
 
 
Article 25.- Són  funcions del 
Secretari/a del Consell: 
 
a) Notificar l’Orde del Dia de les 
sessions i assistir al president en 
la seua fixació. Tant les 
convocatòries de les reunions com 
les actes d’estes s’enviaran sempre 
que siga possible als membres per 
correu electrònic. 
b) La convocatòria de les Sessions  
Ordinàries i/o extraordinàries a les 
que s’adjuntarà l’Orde del Dia de la 
Sessió  i Acta de la Sessió 
anterior. 
c) Alçar acta de les reunions del 
Consell. 
d) Vetlar pel compliment del que 
establix el Reglament del Consell 
així com de la resta de la normativa 
aplicable. 
e) Expedir certificacions. 
f) Custodiar els llibres d’actes i 
segell del Consell. 
g) Complir els acords adoptats, així 
com la seua notificació en forma. 
 
 
 
TÍTOL III: RÈGIM DE FUNCIONAMENT 
 
 
Capítol I: Del Ple del Consell. 
 
Article 26.- El Ple del Consell es 
reunirà almenys una vegada cada dos 
mesos en sessió ordinària. De manera 
extraordinària es reunirà, sempre 
que es considere necessa ri, a 
proposta del President o d’un terç 
dels consellers. 
 
Article 27.- La convocatòria de 
sessió ordinària, es realitzarà amb 
una antelació mínima de tres dies 
hàbils, amb expressió dels punts a 
tractar en l’orde del dia. A fi de 

 
Artículo 24.- Corresponderá a la 
Secretaría General del 
Ayuntamiento, o funcionario 
designado al efecto  y relacionado 
con la referida área, por 
delegación de Secretaría, actuar 
como secretario/a del Consejo. 
 
Artículo 25.- Son funciones del 
Secretario/a del Consejo: 
 
a) Notificar el Orden del Día de 
las sesiones y asistir al 
Presidente en su fijación. Tanto 
las convocatorias de las reuniones 
como las actas de las mismas se 
enviarán siempre que sea posible a 
los miembros por correo 
electrónico. 
b) La convocatoria de las Sesiones  
Ordinarias y/o extraordinarias a 
las que se adjuntará el Orden del 
Día de la Sesión  y Acta de la 
Sesión anterior. 
c) Levantar acta de las reuniones 
del Consejo. 
d) Velar por el cumplimiento de lo 
establecido en el Reg lamento del 
Consejo así como del resto de la 
normativa aplicable. 
e) Expedir certificaciones. 
f) Custodiar los libros de actas y 
sello del Consejo. 
g) Cumplimentar los acuerdos 
adoptados, así como su notificación 
en forma. 
 
TÍTULO III: RÉGIMEN DE 
FUNCIONAMIENTO 
 
Capítulo I: Del Pleno del Consejo. 
 
Artículo 26.- El Pleno del Consejo 
se reunirá al menos una vez cada 
dos meses en sesión ordinaria. De 
manera extraordinaria se reunirá, 
siempre que se considere necesario, 
a propuesta del Presidente o de un 
tercio de los consejeros. 
 
Artículo 27.- La convocatoria de 
sesión ordinaria, se realizará con 
una antelación mínima de tres días 
hábiles, con expresión de los 
puntos a tratar en el orden del 



facilitar les comunicacio ns, els 
membres del Consell hauran de 
facilitar a Secretaria els seus 
respectius domicilis i correus 
electrònics (si és el cas). 
S’establix com a requisit 
imprescindible de la dita 
notificació electrònica una 
confirmació de lectura que 
garantisca la seua r ecepció segons 
el que establix la Llei 11/2007 
d’accés electrònic dels ciutadans 
als servicis públics. 

 
 
L’orde del dia de les 

convocatòries del Ple del Consell 
serà fixat pel President i 
contindrà, com a mínim, per a les 
sessions ordinàries : 
 
a) Aprovaci ó de l’acta de la sessió 
anterior. 
b) Els assumptes per als que 
s’haguera convocat. 
c) Precs i preguntes 

 
L’ordedel dia de les sessions 

extraordinàries contindrà, com a 
mínim l’assumpteo assumptes que 
hagueren motivat la convocatòria. 
 
 
Article 28.- El Con sell s’entendrà 
constituït quan haja sigut convocat 
segons el que establix i es troben 
presents la majoria absoluta dels 
seus membres en primera convocatòria 
i, en segona, mitja hora després, 
pels membres presents, el número de 
la qual no podrà ser inferio r a 
cinc. En tot cas haurà d’assistir el 
President i el Secretari, o els que 
legalment els substituïsquen. Els 
acords s’adoptaran per majoria dels 
presents. 
 
 
Capítol II: De la Comissió 
Permanent. 
 
Article 29.- La Comissió Permanent 
es reunirà una vegada e l mes en 
sessió ordinària o extraordinària, 
sempre que el President ho considere 
necessari o ho sol·licite un terç 

día. Al objeto de facilitar las 
comunicaciones, los miembros del 
Consejo deberán facilitar a 
Secretaría sus respectivos 
domicilios y correos electrónicos 
(en su caso). Se establece como 
requisito imprescindible de dicha 
notificación electrónica una 
confirmación de lectura que 
garantice su recepción según lo 
establecido en la Ley 11/2007 de 
acceso electrónico de los 
ciudadanos a los servicios 
públicos. 
 

El orden del día de las 
convocatorias del Pleno del Consejo 
será fijado por el Presidente y 
contendrá, como mínimo, para las 
sesiones ordinarias: 
 
a) Aprobación del acta de la sesión 
anterior. 
b) Los asuntos para los que se 
hubiera convocado. 
c) Ruegos y preguntas. 
 

El orden del día de las 
sesiones extraordinarias contendrá, 
como mínimo, el asunto o asuntos 
que hubieran motivado la 
convocatoria. 
 
Artículo 28.- El Consejo se 
ente nderá constituido cuando haya 
sido convocado según lo establecido 
y se hallen presentes la mayoría 
absoluta de sus miembros en primera 
convocatoria y, en segunda, media 
hora después, por los miembros 
presentes, cuyo número no podrá ser 
inferior a cinco. En todo caso 
deberá asistir el Presidente y el 
Secretario, o quienes legalmente 
les sustituyan. Los acuerdos se 
adoptarán por mayoría de los 
presentes. 
 
Capítulo II: De la Comisión 
Permanente. 
 
Artículo 29.- La Comisión 
Permanente se reunirá una vez el 
mes e n sesión ordinaria ó 
extraordinaria, siempre que el 
Presidente lo considere necesario o 



dels membres. 
 
 
Article 30.- La convocatòria per a 
les sessions ordinàries de la 
Comissió Permanent es farà amb una 
antelació de tres dies na turals i 
anirà acompanyada de l’orde del dia 
i la documentació corresponent. Per 
a les sessions extraordinàries, 
l’antelació mínima serà de quaranta-
huit hores. Correspon al President 
realitzar les convocatòries d’ambdós 
sessions. 
 
Article 31.- L’orde del dia de les 
convocatòries de la Comissió 
Permanent serà fixat pel President i 
contindrà, com a mínim, per a les 
sessions ordinàries: 
 
 
a) Aprovació de l’acta de la sessió 
anterior. 
b) Els assumptes per als que 
s’haguera convocat. 
c) Precs i preguntes 
L’orde del dia de les sessions 
extraordinàries contindrà, com a 
mínim l’assumpteo assumptes que 
hagueren motivat la convocatòria. 
 
 
Article 32.- La Comissió Permanent 
es considerarà vàlidament 
constituïda amb l’assistència de la 
majoria absoluta del número legal 
dels seus membres en primera 
convocatòria, si en ella no existira 
el quòrum necessari, segons 
l’anteriorment disposat, s’entendrà 
convocada la sessió automàticament 
trenta minuts després, siga quin 
siga el nombre dels seus assistents.  
 
 
Tant en primera com en segona 
convocatòria es requerix 
l’assistència del President i del 
Secretari, o dels que legalment els 
substituïsquen. 
 
Article 33.- Els acords de la 
Comissió Permanent s’adoptaran per 
majoria simple dels assistents. En 
cas d’empat decidirà el vot de 

lo solicite un tercio de los 
miembros. 
 
Artículo 30.- La convocatoria para 
las sesiones ordinarias de la 
Comisión Permanente se hará con una 
antelación de tres días nat urales e 
irá acompañada del orden del día y 
la documentación correspondiente. 
Para las sesiones extraordinarias, 
la antelación mínima será de 
cuarenta y ocho horas. Corresponde 
al Presidente realizar las 
convocatorias de ambas sesiones. 
 
Artículo 31.- El o rden del día de 
las convocatorias de la Comisión 
Permanente será fijado por el 
Presidente y contendrá, como 
mínimo, para las sesiones 
ordinarias: 
 
a) Aprobación del acta de la sesión 
anterior. 
b) Los asuntos para los que se 
hubiera convocado. 
c) Ruegos y preguntas. 
 
El orden del día de las sesiones 
extraordinarias contendrá, como 
mínimo, el asunto o asuntos que 
hubieran motivado la convocatoria. 
 
Artículo 32.- La Comisión 
Permanente se considerará 
válidamente constituida con la 
asistencia de la mayoría abso luta 
del número legal de sus miembros en 
primera convocatoria, si en ella no 
existiera el quórum necesario, 
según lo anteriormente dispuesto, 
se entenderá convocada la sesión 
automáticamente treinta minutos 
después, cualquiera que sea el 
número de sus asistentes. 
 
Tanto en primera como en segunda 
convocatoria se requiere la 
asistencia del Presidente y del 
Secretario, o de quienes legalmente 
les sustituyan. 
 
Artículo 33.- Los acuerdos de la 
Comisión Permanente se adoptarán 
por mayoría simple de los 
asistente s. En caso de empate 



qualitat del President. 
 
 
Article 34.- La renovació dels 
membres de la Comissió Permanent es 
farà cada dos anys i manera 
rotativa, a fi de facilitar la 
participació de tots els membres. 
 
 
TÍTOL IV: DRETS I DEURES DELS 
MEMBRES DEL CONSELL 
 
Article 35.- Són dr ets dels membres 
dels òrgans col·legiats del Consell 
Municipal Infantil, els següents: 
 
 
a) Sol·licitar la inclusió dels 
assumptes que estimen pertinents en 
l’orde del dia de les sessions dels 
òrgans col·legiats. 
b) Assistir a les reunions que es 
convoquen , participar en els debats, 
formular precs i preguntes i exercir 
el seu dret al vot. 
c) Sol·licitar, a través del 
President, certificacions dels actes 
i acords de les sessions. 
d) Rebre la informació adequada per 
a complir degudament les funcions 
que té assignades. 
e) Tindre accés als actes i 
documentació del Consell. 
f) Sol·licitar, a través del 
Consell, als servicis de la 
Corporació aquella informació que li 
siga necessària per a les seues 
activitats . 
g) Fer constar en els actes de les 
sessions les observ acions i els 
raonaments que estimen oportuns, en 
els termes de l’Article 27 de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú. 
h) Tots aquells altres que se’ls 
puguen atribuir per este Reglament o 
per la legislació vigent aplicable. 
 
 
 
Article 36.- Són deures dels membres 
dels òrgans col·legiats del Consell 
Municipal Infantil, els següents: 

decidirá el voto de calidad del 
Presidente. 
 
Artículo 34.- La renovación de los 
miembros de la Comisión Permanente 
se hará cada dos años y manera 
rotativa, con el fin de facilitar 
la participación de todos los 
miembros. 
 
TÍTULO IV: DER ECHOS Y DEBERES DE 
LOS MIEMBROS DEL CONSEJO 
 
Artículo 35.- Son derechos de los 
miembros de los órganos colegiados 
del Consejo Municipal Infantil, los 
siguientes: 
 
a) Solicitar la inclusión de los 
asuntos que estimen pertinentes en 
el orden del día de las s esiones de 
los órganos colegiados. 
b) Asistir a las reuniones que se 
convoquen, participar en los 
debates, formular ruegos y 
preguntas y ejercer su derecho al 
voto. 
c) Solicitar, a través del 
Presidente, certificaciones de los 
actos y acuerdos de las sesiones. 
d) Recibir la información adecuada 
para cumplir debidamente las 
funciones que tiene asignadas. 
e) Tener acceso a los actos y 
documentación del Consejo. 
f) Solicitar, a través del Consejo, 
a los servicios de la Corporación 
aquella información que le se a 
necesaria para sus actividades . 
g) Hacer constar en los actos de 
las sesiones las observaciones y 
los razonamientos que estimen 
oportunos, en los términos del 
Artículo 27 de la Ley 30/1992, de 
26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común. 
h) Todos aquellos otros que se les 
puedan atribuir por este Reglamento 
o por la legislación vigente 
aplicable. 
 
Artículo 36.- Son deberes de los 
miembros de los órganos colegiados 
del Consejo Municipal Inf antil, los 



 
 
a) Assistir a les sessions plenàries 
i a les comissions d’estudi en què 
participen, a més d e col·laborar en 
les activitats promogudes pel 
Consell, en compliment dels acords 
adoptats. 
b) Contribuir a la promoció i 
desenrotllament del Consell. 
c) Guardar la confidencialitat 
precisa quan la naturalesa de 
l’assumpte ho requerisca. 
d) Respectar i com plir allò que s’ha 
exposat en el present Reglament. 
e) Tots aquells que se’ls puguen 
atribuir per mitjà d’este Reglament 
o per la legislació aplicable. 
 
 
 
 
 
DISPOSICIONS FINALS 
 
Primera.- La interpretació i 
aplicació d’este Reglament 
correspondrà al Ple de l’Ajuntament, 
i l’execució a l’Alcaldía-
Presidencia, previ dictamen de la 
Comissió Informativa Municipal 
corresponent. 
 
Segona.- En el no previst en este 
Reglament seran aplicables les 
disposicions legals vigents en 
matèria de Règim Local, la Llei 
30/1992 , de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, així com el 
Reglament de Règim Interior i la 
Carta de Participació Ciutadana de 
l’Ajuntament de Paterna. 
 
 
DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA 
 
Queda derogada q ualsevol disposició 
o resolució municipal que 
contravinga el que establix el 
present Reglament. 
 
ENTRADA EN VIGOR 
 
El Present Reglament entraran en 

siguientes: 
 
a) Asistir a las sesiones plenarias 
y a las comisiones de estudio en 
las que participen, además de 
colaborar en las actividades 
promovidas por el Consejo, en 
cumplimiento de los acuerdos 
adoptados. 
b) Contribuir a la promoción y 
desarrollo del Consejo. 
c) Guardar la confidencialidad 
precisa cuando la naturaleza del 
asunto lo requiera. 
d) Respetar y cumplir lo expuesto 
en el presente Reglamento. 
e) Todos aquellos que se les puedan 
atribuir mediante este Reglamento o 
por la legislación aplicable. 
 
 
 
DISPOSICIONES FINALES 
 
Primera.- La interpretación y 
aplicación de este Reglamento 
corresponderá al Pleno del 
Ayuntamiento, y la ejecución a la 
Alcaldía- Presidencia, previo 
dictamen de la Comisión Informativa 
Municipal correspondiente. 
 
Segunda.- En lo no previsto en este 
Reglamento serán de aplicación las 
disposiciones legales vigentes en 
materia de Régimen Local, la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común , 
así como el Reglamento de Régimen 
Interior y la Carta de 
Participación Ciudadana del 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
DISPOSICION DEROGATORIA 
 
Queda derogada toda disposición o 
resolución municipal que 
contravenga lo establecido en el 
presente Reglamento. 
 
ENTRADA EN VIGOR 
 
El Presente Reglamento entrarán en 
vigor al día siguiente de su 



vigor l’endemà de la seua íntegra 
publicació en el Butlletí Oficial de 
la Província, de conformitat amb el 
que establix l’Article 70.2 de la 
Llei 7/1985, de 2 d’abril, 
Reguladora de les Bases de Règim 
Local.” 

 
     
15é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- CESION A LA CONSELLERIA 
D’EDUCACIÓ DE LA PARCEL·LA EC- 1 EN 
LLOMA LLARGA DESTINADA A EQUIPAMENT 
ESCOLAR.- Donat compte de la 
providència del tinent d’alcalde de 
sostenibilitat respecte a la 
conveniència de cedir a la 
Conselleria d’Educació la parcel·la 
de dotació escolar EC- 1 en Lloma 
Llarga, per a la construcció d’un 
Institut d’Educació Secundària.  
 

VIST que la p arcel·la 
dotacional EC- 1 de 15.888 m2 
adjudicada en la Reparcel·lació del 
Pla Parcial del Sector de Lloma 
Llarga, està inventariada al foli 
1.980 del vigent inventari de Béns 
Municipal. 

 
ATÉS la documentació elaborada 

pels Tècnics de l’Àrea de 
Sostenibilit at, necessària per a 
determinar la idoneïtat tècnica de 
la parcel·la destinada a Centre 
Escolar  EC-1 en Lloma Llarga. 

 
ATÉS la Memòria justificativa 

d’Educació de la necessitat de 
construcció d’un centre de 
secundària amb un perfil de 12 
SOTA+4B, que acul la l’actual i 
previsible demanda  de la zona. 

 
ATÉS que les Entitats Locals 

poden cedir gratuïtament a altres 
Entitats Públiques béns immobles 
patrimonials per a fins que redunden 
en benefici dels habitants del terme 
municipal d’acord amb el que disposa 
l’ art. 109.2º del Reglament de Béns 
de les Entitats Locals, requerint-
se, el vot favorable de la majoria 
absoluta del número legal de membres 
de la Corporació. 

 

íntegra publicación en el Boletín 
Oficial de la Provincia, de 
conformidad con lo establecido en 
el Artículo 70.2 de la Ley 7/1985, 
de 2 de abril, Reguladora de las 
Bases de Régimen Local.” 

 
     

 
15º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- CESION A LA CONSELLERIA 
DE EDUCACIÓN DE LA PARCELA EC- 1 EN 
LLOMA LLARGA DESTINADA A 
EQUIPAMIENTO ESCOLAR.- Dada cuenta 
de la providencia del Teniente 
Alcalde de sostenibilidad respecto 
a la conveni encia de ceder a la 
Conselleria de Educación la parcela 
de dotación escolar EC- 1 en Lloma 
Llarga, para la construcción de un 
Instituto de Educación Secundaria.  
 

RESULTANDO que la parcela 
dotacional EC- 1 de 15.888 m2 
adjudicada en la Reparcelación del 
Plan Parcial del Sector de Lloma 
Llarga, está inventariada al folio 
1.980 del vigente inventario de 
Bienes Municipal. 

 
CONSIDERANDO la documentación 

elaborada por los Técnicos del Area 
de Sostenibilidad, necesaria para 
determinar la idoneidad técnica de 
la par cela destinada a Centro 
Escolar  EC-1 en Lloma Llarga. 

 
CONSIDERANDO la Memoria 

justificativa de Educación de la 
necesidad de construcción de un 
centro de secundaria con un perfil 
de 12 SO+4B, que acoja la actual y 
previsible demanda  de la zona. 

 
CONSIDERANDO que las 

Entidades Locales pueden ceder 
gratuitamente a otras Entidades 
Públicas bienes inmuebles 
patrimoniales para fines que 
redunden en beneficio de los 
habitantes del término municipal 
conforme a lo dispuesto en el art. 
109.2º del Reglamento de Bie nes de 
las Entidades Locales, 
requiriéndose, el voto favorable de 
la mayoría absoluta del número 



 
 
 
ATÉS que d’acord amb l’art. 37 

pto.1 i la disposició addicional 
onzena de la Llei 14/2003, de 10 
d’abril, de Patrimoni de la 
Generalitat Valenciana, les 
Administracions Territorials de la 
Comunitat Valenciana podran afectar 
béns i drets demanials a un ús o 
servici públic competència de la 
Generalitat i transmetre- li’n la 
titularitat quan resulten n ecessaris 
per al compliment dels seus fins. 
L’Administració adquirent mantindrà 
la titularitat del bé mentres 
continue afectat l’ús o servici 
públic que va motivar la mutació i 
per tant, conserve el seu caràcter 
demanial. Si el bé o dret no fóra 
destinat a l’ús o servici públic o 
deixara de destinar- se 
posteriorment, revertirà a 
l’Administració transmetent, 
integrant- se  en el seu patrimoni 
amb totes les seues pertinences i 
accessions. 

 
 
 
ATÉS que correspon al Ple de 

l’Ajuntament l’adopció del següent 
acord en els termes de l’art. 47.3 
de la Llei 7/85 Reguladora de Bases 
de Règim Local i 34 del Reglament de 
Béns de les Corporacions Locals. 

 
 
ATÉS l’informe emés a este 

efecte per la Sra. Secretària, del 
següent tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
Classificació:  8.1.6 
Reg.: 34/2010 

 
 
En relació amb els expedients 

de cessió a la Conselleria 
corresponents a la parcel·la EC- 1 en 
Lloma Llarga destinada a equipament 
escolar, i a consultori auxiliar, el 
primer dels quals  ha sigut informat 
per Secretaria en data 23 de març 
del present, i el segon ha sigut 

legal de miembros de la 
Corporación. 

 
CONSIDERANDO que de acuerdo 

con el art. 37 pto.1 y  la 
disposición adicional undécima de 
la Ley 14/2003, de 10 de abril, de 
Patrimonio de la Generalitat 
Valenciana, las Administraciones 
Territoriales de la Comunidad 
Valenciana podrán afectar bienes y 
derechos demaniales a un uso o 
servicio público competencia de la 
Generalitat y transmitirle la 
titularidad de los mismos cuan do 
resulten necesarios para el 
cumplimiento de sus fines. La 
Administración adquirente mantendrá 
la titularidad del bien mientras 
continúe afectado al uso o servicio 
público que motivó la mutación y 
por tanto, conserve su carácter 
demanial. Si el bien o de recho no 
fuera destinado al uso o servicio 
público o dejara de destinarse 
posteriormente, revertirá a la 
Administración transmitente, 
integrándose  en su patrimonio con 
todas sus pertenencias y 
accesiones. 

 
CONSIDERANDO que corresponde 

al Ayuntamiento Plen o la adopción 
del siguiente acuerdo en los 
términos del art. 47.3 de la Ley 
7/85 Reguladora de Bases de Régimen 
Local y 34 del Reglamento de Bienes 
de las Corporaciones Locales. 

 
CONSIDEANDO el informe 

emitido al efecto por la Sra. 
Secretaria, del siguient e tenor 
literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARÍA 
Clasificación:  8.1.6 
Reg.: 34/2010 

 
En relación con los 

expedientes de cesión a la 
Consellería correspondientes a la 
parcela EC- 1 en Lloma Llarga 
destinada a equipamiento escolar, y 
a consultorio auxiliar, el prime ro 
de los cuales  ha sido informado 
por Secretaría en fecha 23 de marzo 



entregat per al seu despatx 
d’urgència en el Ple a celebrar en 
el dia de hui, es constata que:  

 
 
PRIMER.- L’acreditació 

d’inscripció de la parcel·la en 
l’Inventari de Béns del primer dels 
béns a cedir es realitz a per mitjà 
d’una fotocòpia compulsada d’un full 
de l’Inventari del 2005, quan 
almenys l’Inventari del 2007 
preceptiu per canvi de Corporació ha 
d’estar realitzat.  
  

Es reitera l’obligació 
d’aprovació - rectificació anual de 
l’Inventari, qüestió recordada en 
més d’una ocasió per esta 
Secretaria. 
Igualment hauria de revisar- se el 
contingut de la inscripció registral 
que es menciona en la inscripció de 
l’Inventari de l’any 2005 perquè 
s’ajuste a la configuració i 
superfície de parcel·la que figura 
en la Memòria dels Tècnics i basant-
se en la qual s’efectua la cessió 
tant d’esta parcel·la com la de 
l’expedient que s’informa a 
continuació. 
 

SEGON.- En el segon dels 
expedients, s’observa el següent: 

a.- No consta acreditació 
alguna de la seua inscripció en 
l’Inv entari, ni documentació a què 
es referix l’art. 110 del Reglament 
de Béns. 

 
b.- dels documents que es 

troben en l’expedient i de la 
proposta del Cap de la dependència, 
es desprén que al seu dia (30 de 
novembre de 2006) es va efectuar una 
cessió de parcel·l a a la Conselleria 
de Sanitat p er a ser destinada a la 
construcció de consultori auxiliar, 
(de 1007,16 m2 valorada en 
542.906,52 € segons el servici de 
gestió Immobiliària de la 
Conselleria d’Economia Hisenda i 
Ocupació de la Generalitat),  que va 
ser acceptada per esta en data 29 de 
maig de 2008 i inscrita en el 
Registre de la Propietat de Paterna 

del presente, y el segundo ha sido 
entregado para su despacho de 
urgencia en el Pleno a celebrar en 
el día de hoy, se constata que:  

 
 PRIMERO.- La acreditación de 

inscripción de la pa rcela en el 
Inventario de Bienes del primero de 
los bienes a ceder se realiza 
mediante una fotocopia compulsada 
de una hoja del Inventario del 
2005, cuando al menos el Inventario 
del 2007 preceptivo por cambio de 
Corporación debe estar realizado.  
  

 Se re itera la obligación de 
aprobación - rectificación anual 
del Inventario, cuestión recordada 
en más de una ocasión por esta 
Secretaría. 
Igualmente debería revisarse el 
contenido de la inscripción 
registral que se menciona en la 
inscripción del Inventario del año 
2005 para que se ajuste a la 
configuración y superficie de 
parcela que figura en la Memoria de 
los Técnicos y en base a la cual se 
efectúa la cesión tanto de esta 
parcela como la del expediente que 
se informa seguidamente. 
 

SEGUNDO.- En el segundo de 
los expedientes, se observa lo 
siguiente: 

a.- No consta acreditación 
alguna de su inscripción en el 
Inventario, ni documentación a que 
se refiere el art. 110 del 
Reglamento de Bienes. 

b.- De los documentos 
obrantes en el expediente y de la 
propuesta del Je fe de la 
dependencia, se desprende que en su 
día (30 de noviembre de 2006) se 
efectuó una cesión de parcela a la 
Conselleria de Sanitat para ser 
destinada a la construcción de 
consultorio auxiliar, (de 1007,16 
m2 valorada en 542.906,52 € según 
el servicio de gestión Inmobiliaria 
de la Conselleria de Economía 
Hacienda y Empleo de la 
Generalitat),  que fue aceptada por 
la misma en fecha 29 de mayo de 
2008 e inscrita en el Registro de 



a nom de la Generalitat.  
 
c.- En l’informe firmat pel 

cap de la dependència es proposa: 
“Formular l’oferiment a la 
Conselleria de Sanitat d’atribuir 
l’ús sanitari- assistencial a la 
parcel·la descrita en l’informe, als 
efectes de permetre l’execució a 
sobre d’ella del consultori auxiliar 
de Lloma Llarga”; sense cap menció a 
deixar sense efecte l’anterior 
cessió de parcel·la efectuada al seu 
dia, que segons afirma en l’informe 
ha sigut afectada pel traçat de la 
línia 1 del tramvia a Alborgí. 
 
 

La falta de precisió en la 
tramitació d’alguns expedients porta 
a contínues modificacions i 
rectificacions i inclús a 
l’atorgament en alguns casos de 
diverses escriptures per a un mateix 
expedient per les s uccessives 
modificacions i rectificacions, la 
qual cosa allarga innecessàriament 
la tramitació i inclús incorre en 
gastos no necessaris. 

Paterna, 29 de març de 2010 
LA SECRETÀRIA, 

Signat: Teresa Morán Panigua. 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’info rme del Cap de 
Secció de Contractació i Patrimoni, 
de l’informe de la Sra. Secretària i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Gestió 
Municipal, de data 23 de març de 
2010, el Ple per unanimitat acorda:  
 

PRIMER.- Cedir la parcel·la 
dotacional EC- 1 d’equipament 
escolar, amb una superfície de 
15.888 m2, que bonica al nord amb el 
carrer Melissa, al sud amb el limite 
del Pla Parcial, A l’est amb 
Parcel·la destinada a Consultori 
Auxiliar i a l’oest amb parcel·la 
d’Equipament Públic Esportiu, a la 
Conselleria d’Educació amb la 
finalitat que es construïsca a sobre 
d’ella un Centre d’Educació 
Secundària.  
 

la Propiedad de Paterna a nombre de 
la Generalitat.  

c.- En el informe firmado por 
el Jefe de la dependencia se 
propone: “Formular el ofrecimiento 
a la Conselleria de Sanitat de 
atribuir el uso sanitario-
asistencial a la parcela descrita 
en el informe, a los efectos de 
permitir la ejecución sobre la 
misma d el consultorio auxiliar de 
Lloma Llarga”; sin mención alguna a 
dejar sin efecto la anterior cesión 
de parcela efectuada en su día, que 
según afirma en el informe ha sido 
afectada por el trazado de la línea 
1 del tranvía a Alborgí. 
 

La falta de precisión en la 
tramitación de algunos expedientes 
lleva a continuas modificaciones y 
rectificaciones e incluso al 
otorgamiento en algunos casos de 
varias escrituras para un mismo 
expediente por las sucesivas 
modificaciones y rectificaciones, 
lo que alarga innecesaria mente la 
tramitación e incluso incurre en 
gastos no necesarios. 

Paterna, 29 de marzo de 2010 
LA SECRETARIA, 

Fdo.: Teresa Morán Panigua.  
 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Jefa de Sección 
de Contratación y Patrimonio, del 
informe de la Sra. Secre taria y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 23 de marzo de 2010, el Pleno 
por unanimidad acuerda:  
 

PRIMERO.- Ceder la parcela 
dotacional EC- 1 de equipamiento 
escolar, con una superficie de 
15.888 m2, que linda al Norte con 
la calle Melisa, al Sur con el 
limite del Plan Parcial, al Este 
con Parcela destinada a Consultorio 
Auxiliar y al Oeste con parcela de 
Equipamiento Público Deportivo, a 
la Conselleria de Educación con la 
finalidad de que se construya sobre 
la misma un Centro de Educación 
Secundaria.  
 



 
SEGON.- Exposar al públic, el 

present acord, per un termini no 
inferior a 15 dies, de conformitat 
amb el que disposa l’apartat 1 de 
l’article 110. 1 del Reglament de 
Béns de les Entitats Locals, 
entenent- se definitiu l’acord si no 
es presenten reclamacions. 
 
 Assenyalar també d’acord amb 
el que disposa l’art. 111.1 de 
l’esmentat Reglament que la cessió 
acordada quedarà sense efecte en el 
cas que s’al tere el destí per al que 
es va cedir, o que no s’inicie 
l’execució de les obres en el 
termini de quatre anys a partir de 
l’acord d’acceptació de la cessió, i 
en este cas revertirà la propietat a 
este Ajuntament.  

 
 TERCER.- Facultar l’Alcalde-
Presidente ta n àmpliament com fóra 
necessari, per a portar a bon terme 
el present acord. 
 

QUART.- Traslladar el present 
acord a la Conselleria d’Educació 
als efectes oportuns. 

 
QUINT.- Donar compte als 

efectes de l’art. 109 del  Reglament 
de Béns a l’òrgan competent de la 
Comunitat Autònoma. 
 
 
 
 

16é.- ÀREA 
D’INFRAESTRUCTURES.- APROVACIÓ DE 
l’ACTA DE RECEPCIÓ DE L’OBRA 
"COL·LECTOR DE PLUVIALS DAVALL LA 
GLORIETA ENTRE EL CARRER SANTÍSSIM 
CRIST I CARRER MANISES A PATERNA 
(VALÈNCIA) DEL PLA D’INVERSIONS.-  
Donat compte de l’ Acta de Recepció 
de l’obra de “COL·LECTOR DE PLUVIALS 
DAVALL LA GLORIETA ENTRE EL CARRER 
SANTÍSSIM CRIST I CARRER MANISES A 
PATERNA (VALÈNCIA)”. 
 
 

VIST que per acord plenari de 
data 26 d’Octubre del 2009, es va 
aprovar el Text refós corresponent 

 
SEGUNDO.- Exponer al público, 

el presente acuerdo, por plazo no 
inferior a 15 días, de conformidad 
con lo dispuesto en el apartado 1 
del artículo 110.1 del Reglamento 
de Bienes de las Entidades Locales, 
entendié ndose definitivo el acuerdo 
si no se presentan reclamaciones. 
 
 Señalar también de acuerdo 
con lo dispuesto en el art. 111.1 
del citado Reglamento que la cesión 
acordada quedará sin efecto en el 
supuesto de que se altere el 
destino para el que se cedió, o que 
no se inicie la ejecución de las 
obras en el plazo de cuatro años a 
partir del acuerdo de aceptación de 
la cesión, en cuyo caso revertirá 
la propiedad a este Ayuntamiento.  

 
 TERCERO.- Facultar al 
Alcalde- Presidente tan ampliamente 
como fuera necesario , para llevar a 
buen termino el presente acuerdo. 
 

CUARTO.- Dar traslado del 
presente acuerdo a la Conselleria 
de Educación a los efectos 
oportunos. 

 
QUINTO.- Dar cuenta a los 

efectos del art. 109 del  
Reglamento de Bienes al órgano 
competente de la Comuni dad 
Autónoma. 
 
 

16º.- ÁREA DE 
INFRAESTRUCTURAS.-APROBACIÓN DEL 
ACTA DE RECEPCIÓN DE LA OBRA 
"COLECTOR DE PLUVIALES BAJO LA 
GLORIETA ENTRE LA CALLE SANTÍSIMO  
CRISTO Y CALLE MANISES EN PATERNA 
(VALENCIA) DEL PLAN DE 
INVERSIONES.- Dada cuenta del Acta 
de Rece pción de la obra de 
“COLECTOR DE PLUVIALES BAJO LA 
GLORIETA ENTRE LA CALLE SANTISIMO 
CRISTO Y CALLE MANISES EN PATERNA 
(VALENCIA)”. 
 

RESULTANDO que por acuerdo 
plenario de fecha 26 de Octubre del 
2009, se aprobó el texto refundido 



als plans d’inversió de l’Empresa 
Mixta AIGÜES DE PATERNA, anualitats 
del 2006, 2007 i 2008. Situació 
actual dels plans d’inversions 2006, 
2007 i 2008, aprovació Pla 
d’Inversions 2009 i 2010. 
 
 

ATÉS que en data 17 de febrer 
de 2010, en presència de Sra. 
Inmaculada C ontelles Gil, Tinent 
Alcalde de l’Àrea d’Infraestructures 
de l’Ajuntament de Paterna, d’una 
part D. Vicente Vilar Bataller, 
Enginyer Tècnic Municipal i Sr. 
Javier Sánchez Perales, Enginyer 
Tècnic Municipal, en qualitat de 
Directors d’Obra, i Sr. Gerardo 
Estellés  Picazo en Representació 
d’AQUAGEST LEVANTE S.A., amb CIF 
núm. A53223754 i Sr. Francisco 
Javier Bartual Vargas, en 
representació d’AIGÜES DE PATERNA, 
S.L., amb CIF nºA97727853, es va 
alçar acta de recepció de l’obra de 
“COL·LECTOR DE PLUVIALS DAVALL LA 
GLORIETA ENTRE EL CARRER SANTÍSSIM 
CRIST I CARRER MANISES A PATERNA 
(VALÈNCIA)”. 
 
 

ATÉS que s’ha aportat a 
l’expedient l’acta de recepció 
corresponent a l’obra ja executada, 
en les que se certifica que esta 
s’ha executat correctament i que 
procedix la seua recepció. 
 
 
 ATÉS que s’han complit els 
tràmits regulats en l’art. 218 de la 
Llei 30/2007 de 30 d’Octubre de 
Contractes del Sector Públic, 
referent a la recepció de l’obra. 
 
 

ATÉS l’informe favorable del 
cap de Secció. 
 

ATÉS que correspon al Ple la 
co mpetència per a resoldre d’acord 
amb l’art. 22.2 de la Llei 7/1985, 
de 2 d’Abril, Reguladora de les 
bases del Règim Local. 
 
 

correspondiente a los pla nes de 
inversión de la Empresa Mixta 
AIGÜES DE PATERNA, anualidades del 
2006, 2007 y 2008. Situación actual 
de los planes de inversiones 2006, 
2007 y 2008, aprobación Plan de 
Inversiones 2009 y 2010. 
 

CONSIDERANDO que en fecha 17 
de Febrero de 2010, en pre sencia de 
Dña. Inmaculada Contelles Gil, 
Teniente Alcalde del Área de 
Infraestructuras del Ayuntamiento 
de Paterna, de una parte D. Vicente 
Vilar Bataller, Ingeniero Técnico 
Municipal y D. Javier Sánchez 
Perales, Ingeniero Técnico 
Municipal, en calidad de Directores 
de Obra, y D. Gerardo Estellés  
Picazo en Representación de 
AQUAGEST LEVANTE S.A., con C.I.F. 
nº A53223754 y D. Francisco Javier 
Bartual Vargas, en representación 
de AIGÜES DE PATERNA, S.L., con 
C.I.F. nºA97727853, se levantó acta 
de recepción d e la obra de 
“COLECTOR DE PLUVIALES BAJO LA 
GLORIETA ENTRE LA CALLE SANTISIMO 
CRISTO Y CALLE MANISES EN PATERNA 
(VALENCIA)”. 
 

CONSIDERANDO que se ha 
aportado al expediente el acta de 
recepción correspondiente a la obra 
ya ejecutada, en las que se 
certifica que ésta se ha ejecutado 
correctamente y que procede su 
recepción. 
 
 CONSIDERANDO que se han 
cumplido los trámites regulados en 
el art. 218 de la Ley 30/2007 de 30 
de Octubre de Contratos del Sector 
Público, referente a la recepción 
de la obra. 
 

CONSIDERANDO el informe 
favorable de la Jefa de Sección. 
 

CONSIDERANDO que corresponde 
al Pleno la competencia para 
resolver de acuerdo con el art. 
22.2 de la Ley 7/1985, de 2 de 
Abril, Reguladora de las bases del 
Régimen Local. 
 



A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de 
l’Àrea d’Infraestructures, del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent d’Infraestructures, de 
data 23 de març de 2010, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Aprovar l’Acta de 
Recepció de l’obra de “COL·LECTOR DE 
PLUVIALS DAVALL LA GLORIETA ENTRE EL 
CARRER SANTÍSSIM CRIST I CARRER 
MANISES A PATERNA (VALÈNCIA)”, 
subscri ta el 17 de Febrer de 2010, 
per AQUAGEST LEVANTE S.A., AIGÜES DE 
PATERNA S.L., els Enginyers Tècnics 
Municipals i la Tinent d’Alcalde de 
l’Àrea d’Infraestructures. 
 
 

SEGON.-  Donar per rebuda 
l’obra de “COL·LECTOR DE PLUVIALS 
DAVALL LA GLORIETA ENTRE EL CA RRER 
SANTÍSSIM CRIST I CARRER MANISES A 
PATERNA (VALÈNCIA)”, començant el 
termini de garantia de 12 mesos de 
conformitat amb el que preveu l’art. 
218 de Llei 30/2007 de 30 d’Octubre 
de Contractes del Sector Públic. 
 
 

TERCER.- Donar d’alta en 
l’Inventari Mu nicipal l’obra de 
“COL·LECTOR DE PLUVIALS DAVALL LA 
GLORIETA ENTRE EL CARRER SANTÍSSIM 
CRIST I CARRER MANISES A PATERNA 
(VALÈNCIA)”, adscrivint- ne l’ús al 
servici que presta AIGÜES DE PATERNA 
S.L. 
 

QUART.- Traslladar l’acord a 
Oficina Tècnica d’Infraestruc tures, 
Negociat de Patrimoni, Intervenció , 
Aigües de Paterna S.L. i Aquagest 
Levante S.A. 
 
 
 

17é.- ÀREA 
D’INFRAESTRUCTURES.-APROVACIÓ DE 
l’ACTA DE RECEPCIÓ DE L’OBRA 
"PROJECTE MODIFICAT DE COL·LECTOR DE 
PLUVIALS EN CARRER SANTÍSSIM CRIST 
ENTRE CARRER MANISES I EMISSARI NÚM. 
1 A PATERNA (VALÈNCIA)" DEL PLA 
D’INVERSIONS.- Donat compte de 

A la vista de lo expuesto, 
del info rme de la Jefa del Área de 
Infraestructuras, del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Infraestructuras, de fecha 23 de 
marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Aprobar el Acta de 
Recepción de la obra de “COLECTOR 
DE PLUVIALES BAJO LA GLORIETA ENTRE 
LA CALLE SANTISIMO CRISTO Y CALLE 
MANISES EN PATERNA (VALENCIA)”, 
suscrita el 17 de Febrero de 2010, 
por AQUAGEST LEVANTE S.A., AIGÜES 
DE PATERNA S.L., los Ingenieros 
Técnicos Municipales y la Teniente 
de Alcalde del Área de 
Infraestructuras. 
 

SEGUNDO.-  Dar por recibida 
la obra de “COLECTOR DE PLUVIALES 
BAJO LA GLORIETA ENTRE LA CALLE 
SANTISIMO CRISTO Y CALLE MANISES EN 
PATERNA (VALENCIA)”, comenzando el 
plazo de garantía de 12 meses de 
conformidad con lo previsto en el 
art. 218 de Ley 30/2007 de 30 de 
Octubre de Contratos del Sector 
Público. 
 

TERCERO.-  Dar de alta en el 
Inventario Municipal la obra de 
“COLECTOR DE PLUVIALES BAJO LA 
GLORIETA ENTRE LA CALLE SANTISIMO 
CRISTO Y CALLE MANISES EN PATERNA 
(VALENCIA)”, adscribiendo el uso de 
la misma al servicio que viene 
prestando AIGÜES DE PATERNA S.L. 
 

CUARTO.- Dar traslado del 
acuerdo a Oficina Técnica de 
Infraestructuras, Negociado de 
Patrimonio, Intervención , Aigües 
de Paterna S.L. y Aquagest Levante 
S.A. 
 
 

17º.- ÁREA DE 
INFRAESTRUCTURAS.-APROBACIÓN DEL 
ACTA DE RECEPCIÓN DE LA OBRA 
"PROYECTO MODIFICADO DE COLECTOR DE 
PLUVIALES EN CALLE SANTISIMO CRISTO 
ENTRE CALLE MANISES Y EMISARIO Nº 1 
EN PATERNA (VALENCIA)" DEL PLAN DE 
INVERSIONES.- Dada cuenta del Acta 



l’Acta de Recepció de l’obra de 
“PROJECTE MODIFICAT DE COL·LECTOR DE 
PLUVIALS EN C/SANTÍSSIM CRIST ENTRE 
C/MANISES I  EMISSARI Nº1 A PATERNA 
(VALÈNCIA)” 
 

VIST que per acord plenari de 
data 26 d’Octubre del 2009, es va 
aprovar el Text refós corresponent 
als plans d’inversió de l’Empresa 
Mixta AIGÜES DE PATERNA, anualitats 
del 2006, 2007 i 2008. Situació 
actual dels plans d’inversions 2006, 
2007 i 2008, aprovació Pla 
d’Inversions 2009 i 2010. 
 
 

ATÉS que en data 17 de febrer 
de 2010, en presència de la Sra. 
Inmaculada Contelles Gil, tinenta 
d’alcalde de l’Àrea 
d’Infraestructures de l’Ajuntament 
de Paterna, d’una part el Sr. 
Vicente Vilar Bataller, Enginyer 
Tècnic Municipal i el S r. Jorge 
Pascual Gil, Arquitecte tècnic 
municipal, en qualitat de Directors 
d’Obra, i el Sr. Gerardo Estellés  
Picazo en representació d’AQUAGEST 
LEVANTE S.A., amb CIF núm. A53223754 
i el Sr. Francisco Javier Bartual 
Vargas, en representació d’AIGÜES DE 
PATERNA, S.L., amb CIF nº A97727853, 
es va alçar acta de recepció de 
l’obra de “PROJECTE MODIFICAT DE 
COL·LECTOR DE PLUVIALS EN 
C/SANTÍSSIM CRIST ENTRE C/MANISES I 
EMISSARI Nº1 A PATERNA (VALÈNCIA)” 
 
 

ATÉS que s’ha aportat a 
l’expedient l’acta de recepció 
co rresponent a l’obra ja executada, 
en les que se certifica que esta 
s’ha executat correctament i que 
procedix la seua recepció. 
 
 

ATÉS que s’han complit els 
tràmits regulats en l’art. 218 de la 
Llei 30/2007 de 30 d’Octubre de 
Contractes del Sector Públic, 
referent a la recepció de l’obra. 
 

ATÉS l’informe favorable del 
cap de Secció. 

de Recepción de la obra de 
“ PROYECTO MODIFICADO DE COLECTOR DE 
PLUVIALES EN C/SANTÍSIMO CRISTO 
ENTRE C/MANISES Y  EMISARIO Nº1 EN 
PATERNA (VALENCIA)” 
 

RESULTANDO que por acuerdo 
plenario de fecha 26 de Octubre del 
2009, se aprobó el texto refundido 
correspondiente a los planes de 
inv ersión de la Empresa Mixta 
AIGÜES DE PATERNA, anualidades del 
2006, 2007 y 2008. Situación actual 
de los planes de inversiones 2006, 
2007 y 2008, aprobación Plan de 
Inversiones 2009 y 2010. 
 

CONSIDERANDO que en fecha 17 
de Febrero de 2010, en presencia de 
Dña. Inmaculada Contelles Gil, 
Teniente Alcalde del Área de 
Infraestructuras del Ayuntamiento 
de Paterna, de una parte D. Vicente 
Vilar Bataller, Ingeniero Técnico 
Municipal y D. Jorge Pascual Gil, 
Arquitecto Técnico Municipal, en 
calidad de Directores de Obra, y D. 
Gerardo Estellés  Picazo en 
Representación de AQUAGEST LEVANTE 
S.A., con C.I.F. nº A53223754 y D. 
Francisco Javier Bartual Vargas, en 
representación de AIGÜES DE 
PATERNA, S.L., con C.I.F. 
nºA97727853, se levantó acta de 
recepción de la obra de “ PROYECTO 
MODIFICADO DE COLECTOR DE PLUVIALES 
EN C/SANTÍSIMO CRISTO ENTRE 
C/MANISES Y EMISARIO Nº1 EN PATERNA 
(VALENCIA)” 
 

CONSIDERANDO que se ha 
aportado al expediente el acta de 
recepción correspondiente a la obra 
ya ejecutada, en las que se 
certifica que ésta se ha ejecutado 
correctamente y que procede su 
recepción. 
 

CONSIDERANDO que se han 
cumplido los trámites regulados en 
el art. 218 de la Ley 30/2007 de 30 
de Octubre de Contratos del Sector 
Público, referente a la recepción 
de la obra. 
 

CONSIDERANDO el informe 



 
 

ATÉS que correspon al Ple la 
competència per a resoldre d’acord 
amb l’art. 22.2 de la Llei 7/1985, 
de 2 d’abril, Reguladora de les 
bases del Règim Local. 
 
 

A la vista d’allò qu e s’ha 
exposat, de l’informe de la cap de 
l’Àrea d’Infraestructures, i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent d’Infraestructures, de 
data 23 de març de 2010, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Aprovar l’Acta de 
Recepció de l’obra de “PROJEC TE 
MODIFICAT DE COL·LECTOR DE PLUVIALS 
EN C/SANTÍSSIM CRIST ENTRE C/MANISES 
I  EMISSARI Nº1 A PATERNA 
(VALÈNCIA)”, subscrita el 17 de 
Febrer de 2010, per AQUAGEST LEVANTE 
S.A., AIGÜES DE PATERNA S.L., 
l’Enginyer Tècnic Municipal, 
l’Arquitecte Tècnic Munici pal i la 
tinenta d’alcalde de l’Àrea 
d’Infraestructures. 
 

SEGON.-  Donar per rebuda 
l’obra de “PROJECTE MODIFICAT DE 
COL·LECTOR DE PLUVIALS EN 
C/SANTÍSSIM CRIST ENTRE C/MANISES I  
EMISSARI Nº1 A PATERNA (VALÈNCIA)”, 
començant el termini de garantia de 
12 m esos de conformitat amb el que 
preveu l’art. 218 de Llei 30/2007 de 
30 d’Octubre de Contractes del 
Sector Públic. 
 

TERCER.- Donar d’alta en 
l’Inventari Municipal l’obra de 
“PROJECTE MODIFICAT DE COL·LECTOR DE 
PLUVIALS EN C/SANTÍSSIM CRIST ENTRE 
C/MANISES I  EMISSARI Nº1 A PATERNA 
(VALÈNCIA)”, adscrivint- ne l’ús al 
servici que presta AIGÜES DE PATERNA 
S.L. 

 

 

QUART.- Traslladar l’acord a 
l’Oficina Tècnica 
d’Infraestructures, Negociat de 
Patrimoni, Intervenció, Aigües de 

favorable de la Jefa de Sección. 
 

CONSIDERANDO que corresponde 
al Pleno la competencia para 
resolver de acuerdo con el art. 
22.2 de la Ley 7/1985, de 2 de 
Abril, Reguladora de las bases del 
Régimen Local. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe d e la Jefa del Área de 
Infraestructuras, y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Infraestructuras, de fecha 23 de 
marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Aprobar el Acta de 
Recepción de la obra de “PROYECTO 
MODIFICADO DE COLECTOR DE PLUVIALES 
EN C/SANTÍSIMO CRISTO ENTRE 
C/MANISES Y  EMISARIO Nº1 EN 
PATERNA (VALENCIA)”, suscrita el 17 
de Febrero de 2010, por AQUAGEST 
LEVANTE S.A., AIGÜES DE PATERNA 
S.L., el Ingeniero Técnico 
Municipal, el Arquitecto Técnico 
Municipal y la Te niente de Alcalde 
del Área de Infraestructuras. 
 

SEGUNDO.-  Dar por recibida 
la obra de “PROYECTO MODIFICADO DE 
COLECTOR DE PLUVIALES EN 
C/SANTÍSIMO CRISTO ENTRE C/MANISES 
Y  EMISARIO Nº1 EN PATERNA 
(VALENCIA)”, comenzando el plazo de 
garantía de 12 meses de conformidad 
con lo previsto en el art. 218 de 
Ley 30/2007 de 30 de Octubre de 
Contratos del Sector Público. 
 

TERCERO.-  Dar de alta en el 
Inventario Municipal la obra de 
“PROYECTO MODIFICADO DE COLECTOR DE 
PLUVIALES EN C/SANTÍSIMO CRISTO 
ENTRE C/MANISES Y  EMISARIO Nº1 EN 
PATERNA (VALENCIA)”, adscribiendo 
el uso de la misma al servicio que 
viene prestando AIGÜES DE PATERNA 
S.L. 

 

CUARTO.- Dar traslado del 
acuerdo a Oficina Técnica de 
Infraestructuras, Negociado de 
Patrimonio, Intervención , Aigües 



Paterna S.L. i Aquagest Levante S.A.  
 
 
 

18é.- SECCIÓ RENDES.-  
SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ D’UTILITAT 
MUNICIPAL I BONIFICACIÓ EN L’ICIO 
FORMULADA PER AIDICO.- Donat compte  
de l’expedient núm. 000559/2009- CIO 
de l’Impost sobre Construccions 
Instal·lacions i Obres a nom 
d’Associació d’Investigació d e les 
Indústries de la Construcció 
(AIDICO) relatiu a l’obra de rasa 
per a canalitzacions elèctriques 
subterrànies en la c/ Benjamin 
Franklin núm. 17 entre els edificis 
de l’Institut, la llicència d’obres 
dels quals ha sigut concedida per 
Decret núm. 319 d e 29 de gener de 
2010.  
 
 VIST, que en data 23 de febrer 
de 2010 AIDICO presenta sol·licitud 
de declaració d’interés o utilitat 
municipal i la bonificació del 50 
per 100 de l’Impost sobre 
Construccions, Instal·lacions i 
Obres basant- se en que és una 
associ ació amb fins no lucratius 
reconeguda com a Centre d’Innovació 
i Tecnologia, pertanyent a la Xarxa 
d’Instituts Tecnològics de la 
Comunitat Valenciana (REDIT) i que 
les obres tenen el fi d’optimitzar 
els recursos existents i incrementar 
la productivitat de les 
instal·lacions del Centre, la qual 
cosa redundarà a incrementar les 
activitats reconegudes d’interés 
general, desenrotllament i innovació 
a Paterna, així com l’activitat 
econòmica, i empresarial de 
l’Institut i del sector de la 
construcció. 
 
 
 
 VIST, q ue el 26 de gener de 
2009 l’Ajuntament Ple va aprovar el 
Conveni en l’Ajuntament i REDIT en 
el que establix el compromís del 
President de la Corporació Municipal 
a presentar al ple el reconeixement 
de les construccions que 
desenrotllen els Instituts 

de Pate rna S.L. y Aquagest Levante 
S.A. 
 
 
 

18º.- SECCIÓN RENTAS.-  
SOLICITUD DE DECLARACIÓN DE 
UTILIDAD MUNICIPAL Y BONIFICACIÓN 
EN EL ICIO FORMULADA POR AIDICO.-  
Dada cuenta del expediente nº 
000559/2009- CIO del Impuesto sobre 
Construcciones Instalaciones y 
Obras a nombre de Asociación de 
Investigación de las Industrias de 
la Construcción (AIDICO) relativo a 
la obra de zanja para 
canalizaciones eléctricas 
subterráneas en la c/ Benjamín 
Franklin nº 17 entre los edificios 
del Instituto, cuya licencia de 
obras ha sid o concedida por Decreto 
nº 319 de 29 de enero de 2010.  
 
 RESULTANDO, que en fecha 23 
de febrero de 2010 AIDICO presenta 
solicitud de declaración de interés 
o utilidad municipal y la 
bonificación del 50 por 100 del 
Impuesto sobre Construcciones, 
Instalacio nes y Obras basándose en 
que es una asociación con fines no 
lucrativos reconocida como Centro 
de Innovación y Tecnología, 
perteneciente a la Red de 
Institutos Tecnológicos de la 
Comunidad Valenciana (REDIT) y que 
las obras tienen el fin de 
optimizar los re cursos existentes e 
incrementar la productividad de las 
instalaciones del Centro, lo que 
redundará en incrementar las 
actividades reconocidas de interés 
general, desarrollo e innovación en 
Paterna, así como la actividad 
económica, y empresarial del 
Institu to y del sector de la 
construcción. 
 
 RESULTANDO, que el 26 de 
enero de 2009 el Ayuntamiento Pleno 
aprobó el Convenio en el 
Ayuntamiento y REDIT en el que 
establece el compromiso del 
Presidente de la Corporación 
Municipal a presentar al pleno el 
reconocimi ento de las 



Tecnol ògics d’interés o utilitat 
municipal per a l’Ajuntament de 
Paterna, per concórrer 
circumstàncies de foment d’ocupació 
, socials (inversió en I+D+i) o 
culturals, a fi d’aplicar els 
beneficis fiscals que corresponen. 
 
 
 
 
 ATÉS, que el propi conveni en 
la seu a clàusula octava “Entrada en 
vigor i duració” establix que el 
present Protocol  de Col·laboració 
entrarà en vigor en el moment de la 
seua firma que va ser el 15 de maig 
de 2009, i la seua vigència serà de 
dos anys, renovable per períodes 
iguals per acord tàcit. 
 
 

ATÉS, el que disposa l’article 
7 de l’Ordenança fiscal de l’Impost 
sobre Construccions, Instal·lacions 
i Obres: 
 
 
 1. Les construccions, 
instal·lacions i obres que siguen 
declarades d’especial interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstànc ies socials, culturals, 
historicoartístiques o de foment de 
l’ocupació gaudiran d’una 
bonificació en la quota de l’impost.  
  
 
 2. La declaració d’interés o 
utilitat municipal correspondrà al 
Ple de la Corporació, amb la 
sol·licitud prèvia del subjecte 
pass iu, per vot favorable de la 
majoria simple dels seus membres. 
 
 3. La bonificació en la quota 
serà: 
 
a) D’un 95 per 100 per a les 
construccions, instal·lacions o 
obres declarades d’interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstàncies socials de danys 
catastròfics. 
 
b) D’un 95 per 100 per a les 

construcciones que desarrollan los 
Institutos Tecnológicos de interés 
o utilidad municipal para el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
concurrir circunstancias de fomento 
de empleo , sociales (inversión en 
I+D+i) o culturales, al objeto de 
aplicar los beneficios fiscales que 
corresponden. 
  
 
 CONSIDERANDO, que el propio 
convenio en su cláusula octava 
“entrada en vigor y duración” 
establece que el presente Protocolo  
de Colaboración entrará en vigor en 
el momento de su firma que fue el 
15 de mayo de 200 9, y su vigencia 
será de dos años, renovable por 
períodos iguales por acuerdo 
tácito. 
 

CONSIDERANDO, lo dispuesto en 
el artículo 7 de la Ordenanza 
fiscal del Impuesto sobre 
Construcciones, Instalaciones y 
Obras: 
 
 1. Las construcciones, 
instalaciones y obr as que sean 
declaradas de especial interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias sociales, 
culturales, histórico- artísticas o 
de fomento del empleo gozarán de 
una bonificación en la cuota del 
impuesto. 
  
 2. La declaración de interés 
o utilidad municipal corresponderá 
al Pleno de la Corporación, previa 
solicitud del sujeto pasivo, por 
voto favorable de la mayoría simple 
de sus miembros. 
 
 3. La bonificación en la 
cuota será: 
 
a) De un 95 por 100 para las 
construcciones, instalaciones u 
obras dec laradas de interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias sociales de daños 
catastróficos. 
 



construccions, instal·lacions o 
obres declarades d’interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstàncies socials d’obres 
d’interés local, realitzades per 
altres Administracions perquè així 
ho haja sol·licitat el municipi. 
 
c) D’un 50 per 100, per a les 
construccions, instal·lacions o 
obres declarades d’interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstàncies historicoartístiques 
de rehabilitació d’immobles 
protegits o catalogats. 
 
d) D’un 50 per 100 per a les  
construccions, instal·lacions o 
obres declarades d’interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstàncies socials d’aluminosi. 
 
 
e) D’un 50 per 100 per a les 
construccions, instal·lacions o 
obres declarades d’interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstàncies culturals al ser 
obres promogudes per Associacions 
culturals sense ànim de lucre i en 
l’exercici de la seua pròpia 
activitat. 
 

4. Esta enumeració no té 
caràcter exhaustiu, per la qual cosa 
si concorregueren les circumstàncies 
a què es referi x l’apartat 1 i el 
Ple declarara la utilitat o interés 
municipal de determinada 
construcció, instal·lació o obra 
esta disfrutaria d’una bonificació 
del 50 per 100. 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de la 
Secció de Rendes i del dict amen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Gestió Municipal, de data 23 de març 
de 2010, el Ple per unanimitat 
acorda: 
 
 

PRIMER.- Declarar la utilitat  
municipal de l’obra de rasa per a 
canalitzacions elèctriques 

b)De un 95 por 100 para las 
construcciones, instalaciones u 
obras declaradas de interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias sociales de obr as de 
interés local, realizadas por otras 
Administraciones porque así lo haya 
solicitado el municipio. 
 
c) De un 50 por 100,para las 
construcciones, instalaciones u 
obras declaradas de interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias histórico-art ísticas 
de rehabilitación de inmuebles 
protegidos o catalogados. 
 
d) De un 50 por 100 para las 
construcciones, instalaciones u 
obras declaradas de interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias sociales de 
aluminosis. 
 
e) De un 50 por 100 para l as 
construcciones, instalaciones u 
obras declaradas de interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias culturales al ser 
obras promovidas por Asociaciones 
culturales sin ánimo de lucro y en 
el ejercicio de su propia 
actividad. 
 

4. Esta enumeració n no tiene 
carácter exhaustivo, por lo que si 
concurriesen las circunstancias a 
que se refiere el apartado 1 y el 
Pleno declarase la utilidad o 
interés municipal de determinada 
construcción, instalación u obra 
esta disfrutaría de una 
bonificación del 50 por 100. 
 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de la 
Sección de Rentas y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Declarar la 
utilidad  mu nicipal de la obra de 
zanja para canalizaciones 



subterrànies en el c/ Benjamin 
Franklin n úm. 17 entre els edificis 
de l’Institut, sol·licitada per 
AIDICO  i la consegüent bonificació  
del 50 per 100 en l’Impost sobre 
Construccions, Instal·lacions i 
Obres de l’obra descrita. 

 
SEGON .- Traslladar l’acord 

als interessats.    
 
 

19é.- SECCIÓ RENDES.-APROBACIÓN 
PROVISIONAL DE LA IMPOSICIÓ DE LA 
TAXA PER UTILITZACIÓ PRIVATIVA O O 
APROFITAMENT ESPECIAL DEL DOMINI 
PÚBLIC LOCAL PER EMPRESES DE 
TELEFONIA MÒBIL I DE L’ORDENANÇA 
FISCAL.-  Donat compte de la proposta 
de la tinenta d’alcalde de Gestió 
Municip al de 10 de març de 2010 
perquè es procedisca a la imposició 
de la taxa per utilització privativa 
o aprofitament especial del domini 
públic local per empreses que 
presten servicis de telefonia mòbil 
i a l’aprovació de l’ordenança 
fiscal reguladora de la dita taxa.  
 
 
 
 
 VIST, que per l’Àrea de Gestió 
Econòmica s’emet un informe 
tecnicoeconòmic que es referix 
l’article l’article 25 del Text 
Refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, aprovat per Reial 
Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de 
març, en el que s’ha quantificat, en 
primer lloc, el valor cadastral del 
sòl municipal ocupat per les xarxes 
de telefonia fixa que resulten útils 
a la telefonia mòbil per a, a partir 
d’ell, obtindre el valor fiscal 
mínim atribuïble a l’ús d’eixe sòl i 
subsòl municipals pe r mitjà de 
l’aplicació de les regles de 
valoració dels drets reals d’ús 
contingudes en l’article 41 del 
Reglament de l’Impost de 
Transmissions Patrimonials i Actes 
Jurídics Documentats  (aprovat per 
Reial Decret 828/1995, de 29 de 
maig) i de l’art. 87.1 de l Reial 

eléctricas subterráneas en la c/ 
Benjamín Franklin nº 17 entre los 
edificios del Instituto, solicitada 
por AIDICO  y la consiguiente 
bonificación  del 50 por 100 en el 
Impuesto sobre Construcciones, 
Instalaci ones y Obras de la obra 
descrita. 

SEGUNDO .- Dar traslado del 
acuerdo a los interesados.  
  
 

19º.- SECCIÓN RENTAS.-
APROBACIÓN PROVISIONAL DE LA 
IMPOSICIÓN DE LA TASA POR 
UTILIZACIÓN PRIVATIVA O O 
APROVECHAMIENTO ESPECIAL DEL 
DOMINIO PÚBLICO LOCAL POR 
EMPRESAS DE TELEFONÍA MÓVIL Y DE LA 
ORDENANZA FISCAL.-  Dada cuenta de 
la propuesta de la Teniente de 
Alcalde de Gestión Municipal de 10 
de marzo de 2010 para que se 
proceda a la imposición de la tasa 
por utilización privativa o 
aprovechamiento especial del 
dominio público local por empresas 
que prestan servicios de telefonía 
móvil y a la aprobación de la 
ordenanza fiscal reguladora de la 
misma. 
 
 RESULTANDO, que por el Área 
de Gestión Económica se emite 
informe técnico- económico a que se 
refiere el artículo el artículo 25 
del Texto Refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, aprobado por Real Decreto 
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 
en el que se ha cuantificado, en 
primer lugar, el valor catastral 
del suelo municipal ocupado por las 
redes de telef onía fija que 
resultan útiles a la telefonía 
móvil para, a partir del mismo, 
obtener el valor fiscal mínimo 
atribuible al uso de ese suelo y 
subsuelo municipales mediante la 
aplicación de las reglas de 
valoración de los derechos reales 
de uso contenidas en el artículo 41 
del Reglamento del Impuesto de 
Transmisiones Patrimoniales y Actos 
Jurídicos Documentados  (aprobado 



Decret Legislatiu 3/2004. El dit 
valor fiscal mínim del sòl municipal 
ocupat per les xarxes de telefonia 
fixa, que ascendix a la xifra de 
324.496 €/any., es considera el 
valor de la utilitat derivada de 
l’aprofitament del domini municipal 
per al co njunt dels operadors de 
telefonia mòbil ( VASM). Per a 
l’establiment de la tarifa a 
satisfer per cada un dels operadors, 
es procedix a aplicar sobre eixa 
magnitud VASM, que representa la 
quantia global de la Taxa, un 
coeficient (CCM) en funció directa 
de la seua quota de mercat en el 
municipi de Paterna, de manera que 
per a cada liquidació es multiplica 
el valor VASM pel percentatge de 
quota de mercat que resulte de les 
seues declaracions o, si no n’hi ha, 
de la informació que publica la 
Comissió del Mercat de les 
Telecomunicacions a través del seu 
informe anual. D’esta manera, totes 
les empreses que operen en el nostre 
Municipi tributaran en funció de la 
intensitat relativa de l’ús del 
domini públic municipal. 
 
 
 
 
 

ATÉS, que quant a l’import de 
la taxa que p rocedix, l’article 
24.1.c) del Text Refós de la Llei 
Reguladora de les Hisendes Locals, 
establix que quan es tracte de taxes 
per utilització privativa o 
aprofitament especial constituït 
sobre el sòl, subsòl o vol de les 
vies públiques municipals, a favor 
d’empreses explotadores de 
subministraments que resulten 
d’interés general o afecten una part 
important del veïnat, l’import 
d’aquelles consistirà en el 1,5 per 
100 dels ingressos bruts procedents 
de la facturació que obtinguen 
anualment en cada terme munic ipal, 
excloent- se expressament quant a 
l’aplicació d’este règim especial de 
quantificació, a les empreses de 
telefonia mòbil. 
 

por Real Decreto 828/1995, de 29 de 
mayo) y del art. 87.1 del Real 
Decreto Legislativo 3/2004. Dicho 
valor fiscal mínimo del suelo 
municipa l ocupado por las redes de 
telefonía fija, que asciende a la 
cifra de 324.496 €/a ño., se 
considera el valor de la utilidad 
derivada del aprovechamiento del 
dominio municipal para el conjunto 
de los operadores de telefonía 
móvil ( VASM). Para el 
establecimie nto de la tarifa a 
satisfacer por cada uno de los 
operadores, se procede a aplicar 
sobre esa magnitud VASM, que 
representa la cuantía global de la 
Tasa, un coeficiente (CCM) en 
función directa de su cuota de 
mercado en el municipio de Paterna, 
de forma que para cada liquidación 
se multiplica el valor VASM por el 
porcentaje de cuota de mercado que 
resulte de sus declaraciones o, en 
su defecto, de la información que 
publica la Comisión del Mercado de 
las Telecomunicaciones a través de 
su informe anual. De est a manera, 
todas las empresas que operan en 
nuestro Municipio tributarán en 
función de la intensidad relativa 
del uso del dominio público 
municipal. 
 

CONSIDERANDO, que en cuanto 
al importe de la tasa que procede, 
el artículo 24.1.c) del Texto 
Refundido de l a Ley Reguladora de 
las Haciendas Locales, establece 
que cuando se trate de tasas por 
utilización privativa o 
aprovechamiento especial 
constituido sobre el suelo, 
subsuelo o vuelo de las vías 
públicas municipales, a favor de 
empresas explotadoras de 
sumini stros que resulten de interés 
general o afecten a una parte 
importante del vecindario, el 
importe de aquéllas consistirá en 
el 1,5 por 100 de los ingresos 
brutos procedentes de la 
facturación que obtengan anualmente 
en cada término municipal, 
excluyéndose expresamente en cuanto 
a la aplicación de este régimen 



 
 
 
 Així doncs, exclosa 
l’aplicació del referit règim 
especial de quantificació, i a fi 
d’establir un mètode de càlcul, la 
utilit at s’ha d’estimar per mitjà de 
l’ocupació de paràmetres i criteris 
que del mode més objectiu possible 
ens permeten definir “el valor de 
mercat de la utilitat” derivada de 
l’aprofitament, segons la dicció 
literal de l’art. 24-1-a) TRLHL. 
 
 

ATÉS, el que disp osen els 
articles 15 i següents del citat 
Text refós, relatius a la imposició 
i ordenació de tributs locals, així 
com els articles 20 i següents 
relatius a les taxes. 
 
 

ATÉS, que segons el que 
establix l’article 15.1 de 
l’esmentat text legal, excepte en 
el s supòsits previstos en l’article 
59.1 d’esta Llei (impostos 
obligatoris), les entitats locals 
hauran d’acordar la imposició i 
supressió dels seus tributs propis, 
i aprovar les corresponents 
ordenances fiscals reguladores 
d’estos. 

 
ATÉS, que quant al conti ngut 

de l’Ordenança, l’article 16.1 
d’eixa norma diu que les ordenances 
fiscals a què es referix l’apartat 1 
de l’article anterior contindran, 
almenys: 

 
a) La determinació del fet 
imposable, subjecte passiu, 
responsables, exempcions, 
reduccions i bonificac ions, 
base imposable i liquidable, 
tipus de gravamen o quota 
tributària, període impositiu 
i rèdit. 
b) Els règims de declaració i 
d’ingrés. 
c) Les dates de la seua 
aprovació i del començament de 
la seua aplicació. 

especial de cuantificación, a las 
empresas de telefonía móvil. 
 
 Así pues, excluida la 
aplicación del referido régimen 
especial de cuantificación, y a fin 
de establecer un método de cálculo, 
la utilida d se debe estimar 
mediante el empleo de parámetros y 
criterios que del modo más objetivo 
posible nos permitan definir “el 
valor de mercado de la utilidad” 
derivada del aprovechamiento, según 
la dicción literal del art. 24-1- a) 
TRLHL. 
 

CONSIDERANDO, lo disp uesto en 
los artículos 15 y siguientes del 
citado Texto Refundido, relativos a 
la imposición y ordenación de 
tributos locales, así como los 
artículos 20 y siguientes relativos 
a las tasas. 
 

CONSIDERANDO, que según lo 
establecido en el artículo 15.1 del 
cit ado texto legal, salvo en los 
supuestos previstos en el artículo 
59.1 de esta Ley (impuestos 
obligatorios), las entidades 
locales deberán acordar la 
imposición y supresión de sus 
tributos propios, y aprobar las 
correspondientes ordenanzas 
fiscales reguladoras de estos. 

 
CONSIDERANDO, que en cuanto 

al contenido de la Ordenanza, el 
artículo 16.1 de esa norma dice que 
las ordenanzas fiscales a que se 
refiere el apartado 1 del artículo 
anterior contendrán, al menos: 

 
a) La determinación del hecho 
imponible, suj eto pasivo, 
responsables, exenciones, 
reducciones y bonificaciones, 
base imponible y liquidable, 
tipo de gravamen o cuota 
tributaria, período 
impositivo y devengo. 
b) Los regímenes de 
declaración y de ingreso. 
c) Las fechas de su 
aprobación y del comienzo de 
su aplicación. 



 
 ATÉS, que segons l’article 
47.1.de la Ll ei 7/1985, de 2 
d’abril, Reguladora de les Bases del 
Règim Local, els acords de les 
Corporacions Locals s’adopten, com a 
regla general, per majoria simple 
dels membres presents 
 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de la 
Secció de Ren des i del dictamen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Gestió Municipal, de data 23 de març 
de 2010, el Ple per unanimitat 
acorda: 

 
PRIMER.- Aprovar 

provisionalment la imposició i 
establiment de la Taxa per 
utilització privativa o aprofitament 
especial del domini públic local per 
empreses que presten servicis de 
telefonia mòbil. 

 
 
SEGON.- Aprovar 

provisionalment l’Ordenança Fiscal 
reguladora de la dita taxa en els 
termes següents: 
 
 

“ORDENANÇA FISCAL REGULADORA DE LA 
TAXA PER UTILITZACIÓ PRIVATIVA O 
APROFITAMENT ESPECIAL DEL DOMINI 

PÚBLIC LOCAL PER EMPRESES QUE 
PRESTEN SERVICIS DE TELEFONIA MÒBIL 

 
 

ART. 1r.- FONAMENT I NATURALESA.- 
 
A l’empara del que preveuen 

els articles 133.2 i 142 de la 
Constitució, en l’article 106 de la 
Llei 7 85/de 2 d’abril, Regu ladora 
de les Bases del Règim Local, i en 
l’article 57 del Text refós de la 
Llei Reguladora de les Hisendes 
Locals, aprovat per Reial Decret 
Legislatiu 2 2004/de 5 de març, i de 
conformitat amb el que disposen els 
articles, 20 i 24.1 d’estea) últim 
cos leg al, s’establix i regula la 
taxa per utilització privativa o 
aprofitament especial del domini 

 
 CONSIDERANDO, que según el 
artículo 47.1.de la Ley 7/1985, de 
2 de abril, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local, los acuerdos de 
las Corporaciones Locales se 
adoptan, como regla general, por 
mayoría simple de los miembros 
presentes 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de la 
Sección de Rentas y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, de fecha 23 
de marzo de 2010, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO.- Aprobar 

provisionalmente la imp osición y 
establecimiento de la Tasa por 
utilización privativa o 
aprovechamiento especial del 
dominio público local por empresas 
que prestan servicios de telefonía 
móvil. 

 
SEGUNDO.- Aprobar 

provisionalmente la Ordenanza 
Fiscal reguladora de la misma en 
los términos siguientes: 
 
 
“ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA 

TASA POR UTILIZACIÓN PRIVATIVA O 
APROVECHAMIENTO ESPECIAL DEL 

DOMINIO PÚBLICO LOCAL POR EMPRESAS 
QUE PRESTAN SERVICIOS DE TELEFONÍA 

MÓVIL 
 

ART. 1º.- FUNDAMENTO Y NATURALEZA.- 
 

Al amparo de lo previ sto en 
los artículos 133.2 y 142 de la 
Constitución, en el artículo 106 de 
la Ley 7/85 de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, y en el artículo 57 del 
Texto refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, aprobado por Real Decret o 
Legislativo 2/2004 de 5 de marzo, y 
de conformidad con lo dispuesto en 
los artículos, 20 y  24.1.a) de 
este último cuerpo legal, se 
establece y regula la tasa por 



públic local per empreses que 
presten servicis de telefonia mòbil.  
 
 
 
 
ART. 2n.- FET IMPOSABLE.- 
 
 1.- El fet imposable de la 
taxa ve constituït per la 
utilització privativa o 
l’aprofitament especial per 
qualsevol títol, constituït sobre el 
sòl, subsòl o vol de béns d’ús 
públic municipal, amb independència 
de la titularitat de les xarxes, a 
favor d’empreses que presten 
servicis de telefonia mòbil, que 
resulten d’int erés general o afecten 
una part important dels habitants 
del municipi. 
 
 
 
 
 2.- Es produïx el fet 
imposable de la taxa per la 
utilització privativa o 
l’aprofitament especial del domini 
públic municipal, tant si les 
empreses que presten servicis de 
telefoni a mòbil són titulars de les 
xarxes a través de les quals es 
presten aquells servicis, com si són 
titulars únicament dels drets d’ús, 
accés o interconnexió a elles. 
 
 
ART. 3r.- SUBJECTES PASSIUS.- 
 
 Estan  obligats al pagament de 
la taxa regulada en esta Ord enança 
les empreses explotadores que 
aprofiten el domini públic local per 
a la prestació dels servicis de 
telefonia  mòbil, ja siga sobre 
xarxes o instal·lacions pròpies o 
alienes. 
 
 A estos efectes, s’inclouen 
entre les empreses explotadores dels 
esmentat s servicis, les empreses 
distribuïdores i comercialitzadores 
dels mateixos. 
 
ART. 4.- EXEMPCIONS, REDUCCIONS I 

utilización privativa o 
aprovechamiento especial del 
dominio público local por empresas 
que prestan servicios de telefonía 
móvil. 
 
ART. 2º.- HECHO IMPONIBLE.- 
 
 1.- El hecho imponible de la 
tasa viene constituido por la 
utilización privativa o el 
aprovechamiento especial por 
cualquier título, constituido sobre 
el suelo, subsuelo o vuelo de 
biene s de uso público municipal, 
con independencia de la titularidad 
de las redes, a favor de empresas 
que presten servicios de telefonía 
móvil, que resulten de interés 
general o afecten a una parte 
importante de los habitantes del 
municipio. 
 
 
 
 2.- Se produce el hecho 
imponible de la tasa por la 
utilización privativa o el 
aprovechamiento especial del 
dominio público municipal, tanto si 
las empresas que prestan servicios 
de telefonía móvil son titulares de 
las redes a través de las cuales se 
prestan aquellos se rvicios, como si 
son titulares únicamente de los 
derechos de uso, acceso o 
interconexión a las mismas. 
 
ART. 3º.- SUJETOS PASIVOS.- 
 
 Están obligados al pago de la 
tasa regulada en esta Ordenanza las 
empresas explotadoras que 
aprovechen el dominio público local 
para la prestación de los servicios 
de telefonía  móvil, ya sea sobre 
redes o instalaciones propias o 
ajenas. 
 
 A estos efectos, se incluyen 
entre las empresas explotadoras de 
los citados servicios, las empresas 
distribuidoras y comercializadoras 
de los mismos. 
 
ART. 4.- EXENCIONES, REDUCCIONES Y 



BONIFICACIONS. 
 
 No es reconeix cap exempció, 
reducció o bonificació. 
 
Art.. 5.- RESPONSABLES. 

 

La Responsabilitat solidària i 
subsidiària s’exig irà en els termes 
que estable la Llei 58/2003, de 17 
de desembre, General Tributària i la 
normativa que la complementa. 
 
 
ART. 6é.- RÈDIT I PERÍODE 
IMPOSITIU.- 
 
 1.- El període impositiu 
coincidix amb l’any natural excepte 
els supòsits d’inici o cessament en 
la utilització o aprofitament 
especial del domini públic local, 
necessari per a la prestació del 
subministrament o servici, casos en 
què procedirà aplicar el prorrateig 
trimestral, d’acord amb les regles 
següents: 
 

a)  En els supòsits d’altes per 
inici d’ac tivitat, es 
liquidarà la quota 
corresponent als trimestres 
que resten per a finalitzar 
l’exercici, inclòs el 
trimestre en què té lloc 
l’alta. 

b)  En cas de baixes per cessament 
d’activitat, es liquidarà la 
quota que corresponga als 
trimestres transcorreguts de s 
de l’inici de l’exercici, 
incloent- hi aquell en què 
s’origina el cessament. 

 
2.- L’obligació de pagament de 

la taxa regulada en esta Ordenança 
naix en els moments següents: 

 
a)  Quan es tracta de 

concessions o 
autoritzacions de nous 
aprofitaments, en el 
moment de sol·licitar la 
llicència corresponent. 

b)  Quan el gaudi de 

BONIFICACIONES. 
 
 No se reconoce ninguna 
exención, reducción o bonificación. 
 
Artº. 5.- RESPONSABLES. 

 

La responsabilidad solidaria 
y subsidiaria se exigirá en los 
términos que estable la Ley 
58/2003, de 17 d e diciembre, 
General Tributaria y la normativa 
que la complementa. 
 
ART. 6º.- DEVENGO Y PERIODO 
IMPOSITIVO.- 
 
 1.- El periodo impositivo 
coincide con el año natural salvo 
los supuestos de inicio o cese en 
la utilización o aprovechamiento 
especial del domin io público local, 
necesario para la prestación del 
suministro o servicio, casos en que 
procederá aplicar el prorrateo 
trimestral, conforme a las 
siguientes reglas: 
 

a)  En los supuestos de altas por 
inicio de actividad, se 
liquidará la cuota 
correspondiente a los 
trimestres que restan para 
finalizar el ejercicio, 
incluido el trimestre en que 
tiene lugar el alta. 

b)  En caso de bajas por cese de 
actividad, se liquidará la 
cuota que corresponda a los 
trimestres transcurridos 
desde el inicio del 
ejercicio, incluyendo aquel 
en que se origina el cese. 

 
2.- La obligación de pago de 

la tasa regulada en esta Ordenanza 
nace en los momentos siguientes: 

 
a)  Cuando se trata de 

concesiones o 
autorizaciones de nuevos 
aprovechamientos, en el 
momento de solicitar la 
licencia 
correspondiente. 



l’aprofitament especial 
a què es referix 
l’article 1 d’esta 
ordenança no requerisca 
llicència o 
autorització, des del 
moment que s’ha iniciat 
l’esmentat aprofitament. 
A este efecte, s’entén 
que ha començat 
l’aprofitament especial 
quan s’inicia la 
prestació de servicis 
als usuaris que ho 
sol·liciten. 

 
 

 3.- Quan els aprofitaments 
especials del sòl, subsòl o vol de 
les vies públiques es prolonguen 
durant diversos exercicis, el rèdit 
de la taxa tind rà lloc l’1 de gener 
de cada any i el període impositiu 
comprendrà l’any natural. 
 
 
ART. 7é.- QUOTA TRIBUTÀRIA.- 
 
 1.- Per a determinar la 
quantia de la utilització privativa 
o l’aprofitament especial dels 
servicis de telefonia mòbil, en 
funció de la xarxa de telefonia fixa 
útil per a la telefonia mòbil 
instal·lada en este municipi, el 
valor de l’aprofitament  del sòl 
municipal, i la seua quota de mercat 
en el municipi, s’aplicarà la 
següent fórmula de càlcul: 
 
 

Quota Tributària = VASM x CCM 
 Sent: 
 
 VASM= Valor de la utilitat del 
sòl municipal, equivalent al valor 
fiscal mínim del sòl ocupat per 
xarxa fixa per a l’any  n. 
 
  
 CCM: El coeficient específic 
atribuïble a cada operador segons la 
seua quota de mercat en el municipi.  
 
 
 2.- El Valor de la utilitat  

b)  Cuando el disfrute del 
aprovechamiento especial 
a que se refiere el 
artículo 1 de esta 
ordenanza no requiera 
licencia o autorización, 
desde el momento en que 
se ha iniciado el citado 
aprovechamiento. A tal 
efecto, se entiende que 
ha comenzado el 
aprovechamiento especial 
cuando se inicia la 
prestación de servicios 
a los usuarios que lo 
soliciten. 

 
 3.- Cuando los 
aprovechamientos especiales del 
suelo, subsuelo o vuelo de las vías 
públicas se prolonguen durante 
varios ejercicios, el devengo de la 
tasa tendrá lugar el 1 de enero de 
cada año y el período impositivo 
comprenderá el año natural. 
 
ART. 7º.- CUOTA TRIBUTARIA.- 
 
 1.- Para determinar la 
cuantía de la utilización privativa 
o el aprovechamiento especial de 
los servicios de telefonía móvil, 
en fun ción de la red de telefonía 
fija útil para la telefonía móvil 
instalada en este municipio, el 
valor del aprovechamiento  del 
suelo municipal, y su cuota de 
mercado en el municipio, se 
aplicará la siguiente fórmula de 
cálculo: 
 

Cuota Tributaria = VASM x CCM 
 Siendo: 
 
 VASM= Valor de la utilidad 
del suelo municipal, equivalente al 
valor fiscal mínimo del suelo 
ocupado por red fija para el año  
n. 
  
 CCM: El coeficiente 
específico atribuible a cada 
operador según su cuota de mercado 
en el municipio. 
 
 2.- El V alor de la utilidad 



del sòl municipal, equivalent al 
valor fiscal mínim del sòl ocupat 
per xarxa fixa per a l’any 2010 
ascendix a 324.496 EUR/any. Este 
valor s’actualitzarà cada exercici 
per aplicació del coeficient 
d’actualització dels valors 
cadastrals establits en les Lle is de 
Pressupostos Generals de l’Estat. 
 
 
 3.- El coeficient específic 
atribuïble a cada operador 
s’obtindrà a partir de la quota 
total de mercat de telefonia mòbil 
que li corresponga en el municipi, 
incloent- hi totes les seues 
modalitats, tant de postpaga ment com 
de prepagament. 
 
 Si durant la tramitació del 
procediment de liquidació 
corresponent a cada exercici no 
s’acrediten altres dades, es podran 
aplicar els que consten per a cada 
operador en l’últim informe anual 
publicat per la Comissió Nacional 
del Mercat de Telecomunicacions. 
 
ART. 8é.- GESTIÓ DE LA TAXA.- 
 

A fi de calcular el coeficient 
específic relatiu a la quota de 
participació atribuïble a cada 
operador, els subjectes passius de 
la taxa regulada en esta Ordenança 
hauran de presentar abans del 3 0 de 
gener de cada any, declaració 
acreditativa del nombre d’usuaris 
pels que el subjecte passiu opera en 
el terme municipal, establint la 
seua quota de mercat, incloent- hi 
tant els servicis prepagament com de 
postpagament corresponents a 
l’exercici nterior. 
 
 

La falta de declaració dins 
del termini assenyalat, facultarà a 
l’Ajuntament per a procedir a la 
quantificació de la taxa, en funció 
de les quotes de mercat de cada 
operador, establides en l’informe 
anual de la Comissió Nacional del 
Mercat de Telecomu nicacions de l’any 
corresponent. 

del suelo municipal, equivalente al 
valor fiscal mínimo del suelo 
ocupado por red fija para el año 
2010 asciende a 324.496 EUR/año. 
Este valor se actualizará cada 
ejercicio por aplicación del 
coeficiente de actualización de los 
valores catastrales establecidos en 
las Leyes de Presupuestos Generales 
del Estado. 
 
 3.- El coeficiente específico 
atribuible a cada operador se 
obtendrá a partir de la cuota total 
de mercado de telefonía móvil que 
le corresponda en el municipio, 
incluyendo todas sus modalidades, 
tanto de postpago como de prepago. 
 
 Si durante la tramitación del 
procedimiento de liquidación 
correspondiente a cada ejercicio no 
se acreditan otros datos, se podrán 
aplicar los que consten para cada 
operador en el último informe anual 
publicado por la Comisión Nacional 
del Mercado de Telecomunicaciones. 
 
 
ART. 8º.- GESTIÓN DE LA TASA.- 
 

A fin de calcular el 
coeficiente específico relativo a 
la cuota de participación 
atribuible a cada operador, los 
sujetos pasivos de la tasa regulada 
en esta Ordenanza habrán de 
presentar antes del 30 de enero de 
cada año, declaración acreditativa 
del número de usuarios por los que 
el sujeto pasivo opera en el 
término municipal, estableciendo su 
cuota de mercado, incluyendo tanto 
los servicios prepago como de 
postpago correspondientes al 
ejercicio anterior. 
 

La falta de declaración 
dentro del término señalado, 
facultará al Ayuntamiento para 
proceder a la cuantificación de la 
tasa, en función de las cuotas de 
mercado de cada operador, 
establecidas en el info rme anual de 
la Comisión Nacional del Mercado de 
Telecomunicaciones del año 



 
 
L’Ajuntament girarà les 

liquidacions provisionals oportunes, 
que seran ingressades tal com es 
detalla en els apartats següents : 
 
 
a) El pagament de les taxes a què es 
referix la present Ordenança ha 
d’efectuar-se d’acord amb les 
liquidacions trimestrals a compte de 
la Liquidació definitiva, les quals 
seran practicades i notificades pel 
propi Ajuntament. 
 
 
b) L’import de cada liquidació 
trimestral serà equivalent al 25 % 
de l’import total vist de la 
liquidació a què es ref erix 
l’article 7 d’esta Ordenança. 
 
c) L’Ajuntament practicarà les 
liquidacions provisionals 
trimestrals i les notificarà als 
subjectes passius a fi que facen 
efectius els seus deutes tributaris 
en període voluntari de pagament, 
dins dels següents termes d e 
venciment: 
 
 Primer venciment: Fins al 31 
de març 
 Segon venciment: Fins al 30 de 
juny 
 Tercer venciment: Fins al 30 
de setembre 
 Quart venciment: Fins a 31 de 
desembre 
 

La Liquidació definitiva ha 
d’ingressar- se dins del primer 
trimestre de l’any següen t a què es 
referisca. L’import total es 
determina per la quantia total vist 
de la liquidació a què es referix 
l’apartat 7 d’esta Ordenança, 
referida a l’any immediatament 
anterior al de la liquidació. La 
quantitat a ingressar consistirà en 
la diferència en tre aquell import i 
els ingressos a compte efectuats en 
relació al mateix exercici. En el 
cas que hi haja saldo negatiu, 
l’excés satisfet a l’Ajuntament s’ha 

correspondiente. 
 

El Ayuntamiento girará las 
liquidaciones provisionales 
oportunas, que serán ingresadas tal 
y como se detalla en los apartados 
siguientes: 
 
a) El pago de las tasas a que se 
refiere la presente Ordenanza ha de 
efectuarse conforme a las 
liquidaciones trimestrales a cuenta 
de la liquidación definitiva, las 
cuales serán practicadas y 
notificadas por el propio 
Ayuntamiento. 
 
b) El importe de cada liquidación 
trimestral s erá equivalente al 25 % 
del importe total resultante de la 
liquidación a que se refiere el 
artículo 7 de esta Ordenanza. 
 
c) El Ayuntamiento practicará las 
liquidaciones provisionales 
trimestrales y las notificará a los 
sujetos pasivos a fin de que hagan 
efectivos sus deudas tributarias en 
periodo voluntario de pago, dentro 
de los siguientes términos de 
vencimiento: 
 
 Primer vencimiento: Hasta el 
31 de marzo 
 Segundo vencimiento: Hasta el 
30 de junio 
 Tercer vencimiento: Hasta el 
30 de septiembre 
 Cuarto ve ncimiento: Hasta 31 
de diciembre 
 

La liquidación definitiva ha 
de ingresarse dentro del primer 
trimestre del año siguiente al que 
se refiera. El importe total se 
determina por la cuantía total 
resultante de la liquidación a que 
se refiere el apartado 7 de esta 
Ordenanza, referida al año 
inmediatamente anterior al de la 
liquidación. La cantidad a ingresar 
consistirá en la diferencia entre 
aquél importe y los ingresos a 
cuenta efectuados en relación al 
mismo ejercicio. En el supuesto de 
que haya saldo negativ o, el exceso 



de compensar en el primer pagament a 
compte o en els successius de no ser 
suficients el primer. 
 
 
 
 
ART. 9é.- COMPROVACIÓ, RECAPTACIÓ I 
INSPECCIÓ.-  
 
 1.- L’Ajuntament podrà exigir 
les dades i les declaracions que 
considere necessàries per a conéixer 
el grau real d’utilització de 
l’aprofitament, podent, així mateix, 
realitzar les comprovacions que 
resulten oportunes. 
 
 
 
 2.- En el cas que els 
subjectes passius no faciliten la 
informació assenyalada en l’apartat 
anterior o impedisquen les 
comprovacions que resulten 
pertinents, l’administració 
municipal podrà efectuar les 
liquidacions per estimació, parti nt 
de les dades que posseïsca i de 
l’aplicació dels índexs 
corresponents. 
 
 3.-  La recaptació i inspecció 
es regulara pel que establix la Llei 
58/2003, General Tributària, i les 
altres disposicions que la 
despleguen i complementen. 
 
 
ART. 10é.- INFRACCIONS I SANCIONS  
 
 Serà  aplicable el Títol IV de 
la Llei 58/2003, General Tributària 
en tot el que es referix a la 
qualificació d’infraccions 
tributàries, així com de les 
sancions que a estes corresponguen. 
 

 
DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA 

 
 1.- Als efectes de quantif icar 
les quotes provisionals a abonar 
durant el primer any de vigència de 
la present Ordenança, açò és, 
l’exercici 2010, es tindran en 

satisfecho al Ayuntamiento se ha de 
compensar en el primer pago a 
cuenta o en los sucesivos de no ser 
suficientes el primero. 
 
 
 
ART. 9º.- COMPROBACIÓN, RECAUDACIÓN 
E INSPECCIÓN.-  
 
 1.- El Ayuntamiento podrá 
exigir los datos y las 
declaracion es que considere 
necesarias para conocer el grado 
real de utilización del 
aprovechamiento, pudiendo, 
asimismo, realizar las 
comprobaciones que resulten 
oportunas. 
 
 2.- En el caso de que los 
sujetos pasivos no faciliten la 
información señalada en el aparta do 
anterior o impidan las 
comprobaciones que resulten 
pertinentes, la administración 
municipal podrá efectuar las 
liquidaciones por estimación, 
partiendo de los datos que posea y 
de la aplicación de los índices 
correspondientes. 
 
 3.-  La recaudación e 
insp ección se regulara por lo 
establecido en la Ley 58/2003, 
General Tributaria, y las demás 
disposiciones que la desarrollan y 
complementan. 
 
ART. 10º.- INFRACCIONES Y SANCIONES  
 
 Será de aplicación el Título 
IV de la Ley 58/2003, General 
Tributaria en todo lo relativo a la 
calificación de infracciones 
tributarias, así como de las 
sanciones que a las mismas 
correspondan. 
 

DISPOSICIÓN TRANSITORIA 
 
 1.- A efectos de cuantificar 
las cuotas provisionales a abonar 
durante el primer año de vigencia 
de la presente O rdenanza, esto es, 
el ejercicio 2010, se tendrán en 



compte les dades i estadístiques 
oficials proporcionats per la 
Comissió Nacional del Mercat de les 
Telecomunicacions corr esponents a 
l’any 2008. 
 
 2.- La liquidació corresponent 
al trimestre d’inici d’aplicació de 
la present taxa, es prorratejarà 
pels dies pendents per transcórrer 
des de l’inici de la vigència de la 
taxa i la seua Ordenança. 
 
 

DISPOSICIÓ FINAL 
 

 La  present O rdenança Fiscal 
començarà a aplicar- se l’endemà a la 
publicació en el BOP de l’edicte de 
la seua aprovació definitiva amb el 
text íntegre del seu articulat, 
romanent en vigor fins a la seua 
modificació o derogació expresses.”  
 
 

TERCER.- Exposar-ho al públ ic 
durant un període de trenta dies, 
per mitjà d’edictes en el Butlletí 
Oficial de la Província i en el 
Tauler d’anuncis municipal, així com 
en un diari dels de major circulació 
de la província, este acord i 
l’ordenança fiscal, als efectes de 
que els inter essats examinen 
l’expedient i puguen presentar les 
reclamacions o al·legacions que 
estimen oportunes, elevant- se a 
definitiu l’acord provisional en el 
cas que no se’n formulara cap. 

 
 
QUART.- Publicar l’acord 

definitiu i el text íntegre de 
l’Ordenança en e l BOP, entrant en 
vigor i començant a aplicar- se a 
partir de l’endemà al de la seua 
publicació definitiva. 
 
 QUINT.- Traslladar la 
publicació definitiva així com del 
text de l’Ordenança a la Comissió 
del Mercat de les Telecomunicacions, 
en compliment d’all ò que s’ha 
previngut en l’article 29.2 de la 
Llei 32/2003, de 3 de novembre, 
General de Telecomunicacions. 

cuenta los datos y estadísticas 
oficiales proporcionados por la 
Comisión Nacional del Mercado de 
las Telecomunicaciones 
correspondientes al año 2008. 
 
 2.- La liquidación 
correspondiente al trimestre de 
i nicio de aplicación de la presente 
tasa, se prorrateará por los días 
pendientes por transcurrir desde el 
inicio de la vigencia de la tasa y 
su Ordenanza. 
 

DISPOSICIÓN FINAL 
 

  La presente Ordenanza Fiscal 
comenzará a aplicarse el día 
siguiente a la publica ción en el 
BOP del edicto de su aprobación 
definitiva con el texto íntegro de 
su articulado, permaneciendo en 
vigor hasta su modificación o 
derogación expresas.”  
 

TERCERO.- Exponer al público 
durante un período de treinta días, 
mediante edictos en el Bole tín 
Oficial de la Provincia y en el 
Tablón de anuncios municipal, así 
como en un diario de los de mayor 
circulación de la provincia, este 
acuerdo y la ordenanza fiscal, a 
efectos de que los interesados 
examinen el expediente y puedan 
presentar las reclamac iones o 
alegaciones que estimen oportunas, 
elevándose a definitivo el acuerdo 
provisional en caso de que no se 
formulase ninguna. 

 
CUARTO.- Publicar el acuerdo 

definitivo y el texto íntegro de la 
Ordenanza en el B.O.P., entrando en 
vigor y comenzando a apl icarse a 
partir del día siguiente al de su 
publicación definitiva . 
 
 QUINTO.- Dar traslado de la 
publicación definitiva así como del 
texto de la Ordenanza a la Comisión 
del Mercado de las 
Telecomunicaciones, en cumplimiento 
de lo prevenido en el artículo 29.2 
de la Ley 32/2003, de 3 de 
noviembre, General de 



 
 

 
20é.- INTERVENCIÓ.- RECONEIXEMENTS DE 
CRÈDITS Nº2/2010.- Donat compte de 
l’expedient de referència. 
 
 
 VIST, que hi ha gastos 
facturats corresponen ts a exercicis 
anteriors, pendents d’aprovació i 
comptabilització a 01/01/10 segons 
relació que dóna començament amb la 
factura a nom d’ALCO GRUP 
EMPRESARIAL per import de 247,54 
euros i finalitza amb la factura a 
nom de WURTH ESPAÑA S.A. per import 
de 178 ,78 euros existint consignació 
suficient per a l’aplicació del 
present gasto i l’import total de la 
qual ascendix a QUATRE- CENTS 
CINQUANTA-UN  MIL DEU EUROS AMB SIS 
CÈNTIMS (IVA INCLÒS) 451.010,06.  
 
 
 ATÉS, que la facturació a què 
es retrotae el present e xpedient es 
correspon amb servicis o 
subministraments degudament 
acreditats i executats, havent- se 
donat el Vist i plau tant pel 
funcionari responsable del servici 
com del regidor ponent. 
 
   

ATÉS, que d’acord amb el que 
establix l’art. 176.1del r.d.l. 
2/2 004 del Text refós de la LRHL en 
relació amb el 60.2 i 26.2.c del 
R.D. 500/90, correspon al Ple de la 
Corporació el reconeixement 
extrajudicial d’obligacions 
procedents d’exercicis anteriors. 
 
 
  
 ATÉS l’informe d’Intervenció. 
 
 
 A la vista d’allò que s’ha  
exposat, de l’informe del Cap de 
Secció d’Intervenció i del dictamen 
de la Comissió Informativa Permanent 
de Gestió Municipal, de data 23 de 
març de 2010, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (15), en 

Telecomunicaciones. 
 

 
20º.- INTERVENCIÓN.-

RECONOCIMIENTOS DE CREDITOS 
Nº2/2010.- Dada cuenta del 
expediente de referencia. 
 
 RESULTANDO, que existen 
gastos facturados correspondientes 
a ejercicios anter iores, pendientes 
de aprobación y contabilización a 
01/01/10 según relación que da 
comienzo con la factura a nombre de 
ALCO GRUPO EMPRESARIAL por importe 
de 247,54 euros y finaliza con la 
factura a nombre de WURTH ESPAÑA 
S.A. por importe de 178,78 euros 
ex istiendo consignación suficiente 
para la aplicación del presente 
gasto y cuyo importe total asciende 
a CUATROCIENTOS CINCUENTA  Y UN MIL 
DIEZ EUROS CON SEIS CENTIMOS(IVA 
INCLUIDO) 451.010,06.  
 
 CONSIDERANDO, que la 
facturación a que se retrotae el 
present e expediente se corresponde 
con servicios o suministros 
debidamente acreditados y 
ejecutados, habiéndose dado el Vº 
Bº tanto por el funcionario 
responsable del servicio como del 
concejal ponente. 
   

CONSIDERANDO, que de acuerdo 
con lo establecido en el art . 
176.1del r.d.l. 2/2004 del Texto 
refundido de la L.R.H.L. en 
relación con el 60.2 y 26.2.c del 
R.D. 500/90, corresponde al Pleno 
de la Corporación el reconocimiento 
extrajudicial de obligaciones 
procedentes de ejercicios 
anteriores. 
  

CONSIDERNADO el inf orme de 
Intervención. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Intervención y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Gestión Municipal, de fecha 23 de 
marzo de 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 



contra del Grup Socialista (7) i 
l’abstenció d el Grup Compromís per 
Paterna (2), acorda: 
 
 
 ÚNIC.- Reconéixer crèdits, 
convalidar i aprovar el gasto, en el 
Pressupost de 2010, corresponents a 
obligacions assumides per 
l’Ajuntament i procedents 
d’exercicis anteriors, segons 
relació que dóna començament amb la 
factura a nom d’ALCO GRUP 
EMPRESARIAL per import de 247,54 
euros i finalitza amb la factura a 
nom de WURTH ESPAÑA S.A. per un 
import de 178,78 euros existint 
consignació suficient per a 
l’aplicació del present gasto i 
l’import total de la qual asce ndix a 
QUATRE-CENTS CINQUANTA-UN  MIL DEU 
EUROS AMB SIS CÈNTIMS (IVA INCLÒS) 
451.010,06. 
  
 
 21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 
COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. alcalde passa a 
informar de la situació de la 
desocupa ció en el municipi, com ve 
sent habitual des que es va produir 
la situació econòmica de tot el 
país, a la qual la ciutat de Paterna 
no és aliena. El nombre de 
demandants és de 7.120, la qual cosa 
suposa una taxa de desocupació del 
15,13%. 
 

22é.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
OFICINA DE SECRETARIA.- CONTROL I 
FISCALITZACIÓ DE L’ACTUACIÓ DELS 
ÒRGANS DE GOVERN (ART. 46.2.E 
LRBRL). 

 
A) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL Nº779 DE 
17/02/2010 AL Nº1407 DE 23/03/2010, 
ambdós inclosos.-  Donat compte dels 
Decrets d’Alcaldia i Regidors amb 
facultats delegades, del nº779 de 
17/02/2010 al nº1407 de 23 de març 
de 2010, ambdós inclosos; la Sra. 
Ripoll en relació al Decret 
d’Alcaldia nº689, relatiu a la 

(15 ), en contra del Grupo 
Socialista (7) y la abstención del 
Grupo Compromís per Paterna (2), 
acuerda: 
 
 ÚNICO.- Reconocer créditos, 
convalidar y aprobar el gasto, en 
el Presupuesto de 2010, 
correspondientes a obligaciones 
asumidas por el Ayuntamiento y 
proce dentes de ejercicios 
anteriores, según relación que da 
comienzo con la factura a nombre de 
ALCO GRUPO EMPRESARIAL por importe 
de 247,54 euros y finaliza con la 
factura a nombre de WURTH ESPAÑA 
S.A. por importe de 178,78 euros 
existiendo consignación sufici ente 
para la aplicación del presente 
gasto y cuyo importe total asciende 
a CUATROCIENTOS CINCUENTA  Y UN MIL 
DIEZ EUROS CON SEIS CENTIMOS (IVA 
INCLUIDO) 451.010,06. 
  
 
21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN CUENTA AL 
PLENO DE INFORMACIÓN DE ALCALDÍA 
SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. Alcalde pasa a 
informar de la situación del 
desempleo en el municipio, como 
viene siendo habitual desde que se 
produjo la situación económica de 
todo el país, a la cual la ciudad 
de Paterna no es ajena. El número 
de demandantes es de 7.120, lo que 
supone una tasa de paro del 15,13%.  

 
 

22º.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
OFICINA DE SECRETARIA.- CONTROL Y 
FISCALIZACIÓN DE LA ACTUACIÓN DE 
LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO (ARTº 
46.2.E LRBRL). 

 
A) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº779 
DE 17/02/2010 AL Nº1407 DE 
23/03/2010, AMBOS INCLUSIVE.-  Dada 
cuenta de los Decretos de Alcaldía 
y Concejales con facultades 
delegadas, del nº779 de 17/02/2010 
al nº1407 de 23 de marzo de 2010, 
ambos inclusive; la Sra. Ripo ll en 
relación al Decreto de Alcaldía 



devolució de 15.000 € al SERVEF 
pr egunta al Sr. Sanchéz si la 
devolució porta causa de no haver- se 
aconseguit els objectius, a la qual 
cosa el Sr. Sánchez contesta que les 
ofertes de les empreses no han sigut 
les desitjades i que per això no 
s’han aconseguit els objectius 
fixats. A la vist a de tot això el 
Ple se’n dóna per assabentat. 

 
 
B) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 7, 8 I 9/2010.- Donat compte  
de les Actes de Junta de Govern 
Local números 7, 8 i 9/2010, el Ple 
es dóna per assabentat. 
 

23é.- MOCIONS 
 

I) Moció CONSENSUADA PEL GRUP  
POPULAR, EL GRUP COMPROMÍS PER 
PATERNA I EL GRUP SO CIALISTA, EN 
RELACIÓ LES FAMÍLIES MONOPARENTALS.-  
DONAT COMPTE de la moció consensuada 
pel Grup Popular, el Grup Compromís 
per Paterna i el Grup Socialista, en 
relació a les famíli es 
monoparentals, que diu literalment 
és el següent: 

 
 

“MOCIÓ 
 
La família monoparental s’està 
convertint en un tipus de família 
cada vegada més emergent i habitual, 
però per la seua condició de 
monoparentalitat s’enfronten al seu 
dia a dia a una sèrie de c ontratemps 
molt concrets dels quals de vegades 
els resulta molt complicat eixir.  
 
 
La problemàtica que comprén la 
família monoparental és molt àmplia, 
començant per l’econòmic: 
  
- Las fadrines no disposen de cap 
tipus de pensió, ni del progenitor 
ni dels estaments oficials.  
 
 
- Las viudes disposen d’una pensió 

nº689, relativo a la devolución de 
15.000 € al SERVEF pregunta al Sr. 
Sanchéz si la devolución trae causa 
de no haberse alcanzado los 
objetivos, a lo que el Sr. Sánchez 
contesta que las ofertas de las 
empresas no han si do las deseadas y 
que por ello no se han logrado los 
objetivos fijados. A la vista de 
todo lo cual el Pleno se da por 
enterado. 

 
B) DACIÓN CUENTA DE LAS ACTAS 

DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL NÚMEROS 
7, 8 Y 9/2010.- Dada cuenta de las 
Actas de Junta de Gobierno Local 
números 7, 8 y 9/2010, el Pleno se 
da por enterado. 
 

23º.- MOCIONES 
 

I) MOCION CONSENSUADA POR EL 
GRUPO POPULAR, EL GRUPO COMPROMÍS 
PER PATERNA Y EL GRUPO SOCIALISTA, 
EN RELACION LAS FAMI LIAS 
MONOPARENTALES.- Dada cuenta de la 
moción consensuada por el Grupo 
Popular, el Grupo Compromís per 
Paterna y el Grupo Socialista, en 
relación a las familias 
monoparentales, cuyo tenor literal 
es el siguiente: 

 

“MOCIÓN 
 
La familia monoparental se está 
convirtiendo en un tipo de familia 
cada vez más emergente y hab itual, 
pero por su condición de 
monoparentalidad se enfrentan en su 
día a día a una serie de 
contratiempos muy concretos de los 
cuales en ocasiones les resulta muy 
complicado salir.  
 
La problemática que abarca a la 
familia monoparental es muy amplia, 
empezando por el económico: 
  
- Las solteras no disponen de 

ningún tipo de pensión, ni del 
progenitor ni de los estamentos 
oficiales.  

 
- Las viudas disponen de una 



de viudetat i els fills d’orfandat, 
que en gran part dels casos és tan 
escassa que resulta insuficient.  
 
 
- Les separades i divorciades 
disposen d’una pensió, però en gran 
percentatge no la cobren perquè 
l’altra part no passa la pensió 
alimentària estipulada, però per 
evitar conflictes amb eixa part i 
els seus propis fills preferixen 
renunciar a ella, per la qual cosa 
es troben també sense protecció. I 
de les que sí que cobren la pensió 
hi ha molts casos en què la 
quantitat és tan ridícula que no val 
la pena.  
 
A hores d’ara no hi ha una llei que 
regularitze la definició, 
diferències i situació de les 
famílies monoparentals, açò resulta 
un buit legal insalvable per les 
famílies, ja que això provoca q ue 
quan s’aprova algun tipus d’ajuda 
social no s’incloga este tipus de 
família per no saber les autoritats 
de quina manera enfocar l’ajuda a 
este col·lectiu, per això que és 
d’urgència que comencen a veure’s 
canvis a este respecte tant a nivell 
local, prov incial així com nacional. 
Algunes de les conseqüències d’este 
fet són les següents: 
 
 
- No estar previstes en les 
polítiques socials i fiscals  
 
- Estar penalitzades fiscalment, ja 
que hi ha estudis que demostren que 
una família monoparental està 
subjecta en l’IRPF a un percentatge 
que oscil·la del 23 al 10 % més que 
les famílies biparentales. La qual 
cosa suposa una pèrdua adquisitiva 
real. 
 
 
- Desigualdad entre els distints 
tipus de família monoparental. 
 
- No estar previstes en la Llei de 
Conciliació Laboral i Familiar.  
 

pensión de viudedad y los hijos 
de orfandad, que en gran parte 
de los casos es tán escasa que 
resulta insuficiente.  

 
- Las separadas y divorciadas 
disponen de una pensión, pero en 
gran porcentaje no la cobran porque 
la otra parte no pasa la pensión 
alimenticia estipulada, pero por 
evitar conflictos con esa parte y 
sus propios hijos prefieren 
renunc iar a ella, por lo que se 
encuentran también sin protección. 
Y de las que sí cobran la pensión 
hay muchos casos en los que la 
cantidad es tan ridícula que no 
merece la pena.  
 
A día de hoy no existe una ley que 
regularice la definición, 
diferencias y situa ción de las 
familias monoparentales, esto 
resulta un vacío legal insalvable 
por las familias, puesto que ello 
provoca que cuando se aprueba algún 
tipo de ayuda social no se incluya 
este tipo de familia por no saber 
las autoridades de qué modo enfocar 
la ay uda a este colectivo, por ello 
que es de urgencia que empiecen a 
verse cambios a este respecto tanto 
a nivel local, provincial así como 
nacional. Algunas de las 
consecuencias de este hecho son las 
siguientes: 
 
- No estar contempladas en las 

políticas sociales y fiscales  
 
- Estar penalizadas fiscalmente, 

puesto que existen estudios que 
demuestran que una familia 
monoparental está sujeta en el 
IRPF a un porcentaje que oscila 
del 23 al 10 % más que las 
familias biparentales. Lo cual 
supone una pérdida adquisi tiva 
real. 

 
- Desigualdad entre los distintos 

tipos de familia monoparental. 
 
- No estar contempladas en la Ley 

de Conciliación Laboral y 
Familiar.  



 
- No poder accedir a una reducció de 
jornada perquè al ser l’únic ingrés 
del nucli familiar no es poden 
permetre veure minvat este.  
 
 
- En la família monoparental els 
fills deixen de desgravar quan 
aconseguixen la majoria d’edat 
indepen dentment de si continuen 
estudiant o no, no obstant això en 
els altres tipus de família si hi ha 
diferenciació segons si estudien o 
no.  
 
Ja que som conscients de la 
precarietat en què han de viuen 
moltes d’estes famílies, el Grup 
Popular, el Grup Compromí s per 
Paterna i el Grup PSPV – PSOE de 
l’Ajuntament de Paterna proposen els 
següents  
 

ACORDS 
 
1r) La creació a nivell municipal 
d’un registre de famílies 
monoparentals en què s’arrepleguen 
les famílies existents en el nostre 
municipi per a poder dur a term e els 
canvis necessaris a nivell municipal 
que permeten la millora de les seues 
vides i les dels seus fills. 
 
 
2n) Proposar en Les Corts la creació 
d’un registre a nivell de la 
Comunitat Valenciana que permeta 
tindre un coneixement real del 
nombre de famíl ies existents en la 
comunitatper a poder posar en marxa 
millores a nivell comunitat que 
permeten en el futur donar pas a la 
Llei de la Família Monoparental.  
 
 
3r) Realitzar una campanya de 
conscienciació social amb este tipus 
de família tant a nivell veïn al com 
empresarial intentant fomentar la 
contractació dels caps de família 
monoparental.  
 
 
 

 
- No poder acceder a una reducción 

de jornada pues al ser el único 
ingreso del núcleo familiar no 
se puede n permitir ver menguado 
el mismo.  

  
- En la familia monoparental los 
hijos dejan de desgravar cuando 
alcanzan la mayoría de edad 
independientemente de si siguen 
estudiando o no, sin embargo en los 
otros tipos de familia si existe 
diferenciación según si e studian o 
no.  
 
Puesto que somos conscientes de la 
precariedad en la que han de viven 
muchas de estas familias, el Grupo 
Popular, el Grupo Compromís per 
Paterna y el Grupo PSPV – PSOE del 
Ayuntamiento de Paterna proponen 
los siguientes  
 

ACUERDOS 
 
1º) La c reación a nivel municipal 

de un registro de familias 
monoparentales en el que se 
recojan las familias existentes 
en nuestro municipio para poder 
llevar a cabo los cambios 
necesarios a nivel municipal que 
permitan la mejora de sus vidas 
y las de sus hijos. 

  
2º) Proponer en Les Corts la 

creación de un registro a nivel 
de la Comunidad Valenciana que 
permita tener un conocimiento 
real del número de familias 
existentes en la misma para 
poder poner en marcha mejoras a 
nivel comunidad que permitan en 
el futuro da r paso a la Ley de 
la Familia Monoparental.  

 
3º) Realizar una campaña de 

concienciación social para con 
este tipo de familia tanto a 
nivel vecinal como empresarial 
intentando fomentar la 
contratación de los cabezas de 
familia monoparental.  

 
 



4t) Dur a terme un estudi de 
viabilitat en un termini no superior 
a tres mesos, que ens permeta 
conéixer tant el nombre estimat de 
famílies monoparentals del munic ipi 
com el nivell de renda d’estes per a 
poder d’esta manera aplicar les 
mateixes ajudes i deduccions a 
nivell municipal que té la família 
nombrosa a la família monoparental, 
tant fiscals, d’impostos com a 
beneficis socials que vagen des de 
deduccions per a activitats 
esportives fins als punts per a 
l’accés a les guarderies municipals. 
Tot açò de cara a poder incloure 
estes mesures en el pressupost 
municipal de 2011. 
 
 
 
 
5é) Traslladar estos acords a totes 
les associacions i Juntes de Barri 
de Paterna. 
 
 A la vista de tot això el Ple 
per unanimitat aprova la moció en 
tots els seus termes. 

 

 
II)  MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

SOCIALISTA, EN RELACIÓ A LA 
SOL·LICITUD DE CESSIÓ DE SOLAR EN 
LLOMA LLARGA PER A CONSTRUCCIÓ 
D’INSTITUT.-  Es retira de l’orde 
del dia a pe tició del propi Grup 
Socialista, manifestant la seua 
satisfacció la Portaveu per que el 
dit assumpte ja haja sigut tramitat, 
sol·licitant al seu torn la mateixa 
celeritat per a la tramitació 
d’altres assumptes com el “xec- beu”; 
no obstant el Sr. Gabarda pr ecisa 
que ja s’havia iniciat la 
tramitació, amb anterioritat a la 
presentació de la present moció.  
 
 
  
III) MOCIÓ  PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, RELATIVA AL PEPRI DEL 
CABANYAL.- Donat compte de la moció 
presentada pel Grup Socialista, 
relativa al PEPRI del Cabanyal, que 

4º) Llevar a cabo un estudio de 
viabilidad en un plazo no 
superior a tres meses, que nos 
permita conocer tanto el número 
estimado de familias 
monoparentales del municipio 
como el nivel de renta de las 
mismas para poder de este modo 
aplicar las mismas ayudas y 
deduccio nes a nivel municipal 
que tiene la familia numerosa a 
la familia monoparental, tanto 
fiscales, de impuestos como 
beneficios sociales que vayan 
desde deducciones para 
actividades deportivas hasta los 
puntos para el acceso a las 
guarderías municipales. Todo 
esto de cara a poder incluir 
estas medidas en el presupuesto 
municipal de 2011. 

 
5º) Dar traslado de estos acuerdos 
a todas las asociaciones y Juntas 
de Barrio de Paterna. 
 
 A la vista de todo lo cual el 
Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 

 
II)  MOCION PRESENTADA POR EL 

GRUPO SOCIALISTA, EN RELACION A LA 
SOLICITUD DE CESION DE SOLAR EN 
LLOMA LLARGA PARA CONSTRUCCION DE 
INSTITUTO.-  Se retira del orden 
del día a petición del propio Grupo 
Socialista, manifestando su 
satisfacción la Portavoz por que 
dicho asunto ya haya sido 
tramitado, solicitando a su vez la 
misma celeridad para la tramitación 
de otros asuntos como el “cheque-
bebe”; no obstante el Sr. Gabarda 
precisa que ya se había iniciado la 
tramitación, con anterioridad a la 
presentación de la presente moción.  
 
 
  

III) MOCION  PRESENTADA POR 
EL GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA  A EL 
PEPRI DEL CABANYAL.- Dada cuenta de 
la moción presentada por el Grupo 
Socialista, relativa a el PEPRI del 



diu literalment és el següent: 
 
 
 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
 

El Cabanyal és un antic poblat 
de pescadors que va ser declarat Bé 
d’Interés Cultural (BIC) en 1993 pel 
govern valencià. Les bases d’esta 
declaració residixen en la peculiar 
trama e n retícula derivada de les 
alineacions de les antigues 
barraques i l’arquitectura popular 
de clares arrels eclecticistas. 
Inclús en un informe del director 
del Museu Nacional de Ceràmica, 
s’especifiquen l’existència de 86 
edificis que mostren un gran inter és 
historicoartístic pels seus 
revestiments ceràmics. 
 
 

Huit anys després, en sessió 
plenària del 25 de maig de 2001 es 
va aprovar el PEPRI del  Cabanyal-
Canyamelar amb els vots del PP. La 
Pla establia  la prolongació de 
l’Av. de Blasco Ibáñez, arreplega e n 
12 unitats d’actuació, que implicava 
el derrocament de 1.300 vivendes, 
afectant més de 1.700 veïns. La 
contradicció entre esta actuació i 
la protecció patrimonial existent va 
provocar que l’Arquitecte Inspector 
de la Conselleria de Cultura 
informara nega tivament del PEPRI, 
davall el contundent argument que  
“...La Prolongació de l’Avinguda 
produïx una intervenció de tal calat 
que impossibilita la permanència de 
l’estructura original. 
...eliminación completa de sis pomes 
i la substantiva alteració d’altres  
sis ...importante patrimoni de major 
fidelitat a l’eixamplament originari 
i del Conjunt Històric del 
Cabanyal”.  
 
 
 

A més, i independentment de 
les unitats que afecten la pretesa 
obertura de l’Avd. Blasco Ibáñez,  
la resta del planejament planteja la 

Cabañal, cuyo tenor literal es el 
siguiente:  
 
 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 
 

El Cabanyal es un antiguo 
poblado de pescadores que fue 
declarado Bien de Interés Cultural 
(BIC) en 1993 por el gobierno 
valenciano. Las bases de esta 
declaración residen en la peculiar 
trama en retícula derivada de las 
alineaciones de las antiguas 
barracas y la arquitectura popular 
de claras raíces eclecticistas. 
Incluso en un informe del director 
del Museo Nacional de Cerámica, se 
especifican la existencia de 86 
edificios que muestran un gran 
interés histórico- artístico por sus 
revestimientos cerámicos. 
 

Ocho años después, en sesión 
plenaria del 25 de mayo de 2001 se 
aprobó el PEPRI del  Cabanyal-
Canyamelar con los votos del PP. El 
Plan establecía  la prolongación de 
la Avda. de Blasco Ibáñez,  
recogida en 12 unidades de 
actuación, q ue implicaba el derribo 
de 1.300 viviendas, afectando a más 
de 1.700 vecinos. La contradicción 
entre esta actuación y la 
protección patrimonial existente 
provocó que el Arquitecto Inspector 
de la Conselleria de Cultura 
informara negativamente del PEPRI, 
bajo el contundente argumento de 
que  “...La Prolongación de la 
Avenida produce una intervención de 
tal calado que imposibilita la 
permanencia de la estructura 
original. ...eliminación completa 
de seis manzanas y la sustantiva 
alteración de otras seis 
...imp ortante patrimonio de mayor 
fidelidad al ensanche originario y 
del Conjunto Histórico del 
Cabanyal”.  
 

Además, e independientemente 
de las unidades que afectan a la 
pretendida apertura de la Avd. 
Blasco Ibáñez,  el resto del 



reha bilitació de 560 immobles 
catalogats i  altres 39 unitats 
d’actuació per a dotacions públiques 
(centres escolars, noves places i 
zones verdes, equipaments 
socioculturals, equipaments 
esportius) i com a patrimoni 
municipal de sòl per a la 
construcció de viv enda protegida. No 
obstant això, huit anys després 
d’estar vigent el PEPRI del 
Cabanyal, pràcticament totes les 
actuacions municipals han sigut 
derrocaments de cases perquè la 
pretesa avinguda vaja obrint- se pas, 
ignorant deliberadament la  
rehabilitació i reequipament del 
barri. 
 
 

El 19 de maig de 2009,  el 
Tribunal Suprem de 19 de maig de 
2009 que confirma la sentència del 
Tribunal Superior de Justícia de 
Madrid de 27 de setembre de 2004 i 
sentència que correspon a l’Estat 
determinar si es produïx un espo li i 
exigix al Ministeri que emeta un 
dictamen motivat sobre el cas d’El 
Cabanyal.  
 

En els inicis de 2010, el 
Ministeri de Cultura, després de 
demanar  informes de  la Secretaria 
Tècnica del Ministeri de la Vivenda, 
la Subdirecció General de Patrimoni 
His tòric (Ministeri de Cultura), la 
Reial Acadèmia d’Història, el 
Consell Superior de Col·legis 
d’Arquitectes d’Espanya i el 
director del Museu Nacional de 
Ceràmica, Jaime Coll, així com de la 
Conselleria de  Cultura, 
l’Ajuntament de València i el 
Col·legi Te rritorial d’Arquitectes, 
conclou que la  prolongació és 
"incompatible" amb el BIC, i rebutja 
que el pla contribuïsca a millorar 
la conservació del patrimoni del 
barri. En conseqüència, el Ministeri 
de Cultura ordena suspendre el PEPRI 
després de confirmar per la gran 
majoria dels informes que els 
derrocaments efectuats ja han 
produït espoli dels béns 
patrimonials compresos en l’àrea 

planeamiento plantea la 
rehabil itación de 560 inmuebles 
catalogados y  otras 39 unidades de 
actuación para dotaciones públicas 
(centros escolares, nuevas plazas y 
zonas verdes, equipamientos socio-
culturales, equipamientos 
deportivos) y como patrimonio 
municipal de suelo para la 
constru cción de vivienda protegida. 
Sin embargo, ocho años después de 
estar vigente el PEPRI del 
Cabanyal, prácticamente todas las 
actuaciones municipales han sido 
derribos de casas para que la 
pretendida avenida vaya abriéndose 
paso, ignorando deliberadamente la   
rehabilitación y reequipamiento del 
barrio. 
 

El 19 de mayo de 2009,  el 
Tribunal Supremo de 19 de mayo de 
2009 que confirma la sentencia del 
Tribunal Superior de Justicia de 
Madrid de 27 de septiembre de 2004 
y sentencia que corresponde al 
Estado determi nar si se produce un 
expolio y exige al Ministerio que 
emita un dictamen motivado sobre el 
caso de El Cabanyal.  
 

En los inicios de 2010, el 
Ministerio de Cultura, tras recabar  
informes de  la Secretaría Técnica 
del Ministerio de la Vivienda, la 
Subdirecc ión General de Patrimonio 
Histórico (Ministerio de Cultura), 
la Real Academia de Historia, el 
Consejo Superior de Colegios de 
Arquitectos de España y el director 
del Museo Nacional de Cerámica, 
Jaime Coll, así como de la 
Conselleria de  Cultura, el 
Ayuntam iento de Valencia y el 
Colegio Territorial de Arquitectos, 
concluye que la  prolongación es 
"incompatible" con el BIC, y 
rechaza que el plan contribuya a 
mejorar la conservación del 
patrimonio del barrio. En 
consecuencia, el Ministerio de 
Cultura ordena su spender el PEPRI 
tras confirmar por la gran mayoría 
de los informes que los derribos 
efectuados ya han producido expolio 
de los bienes patrimoniales 



delimitada pel seu interés cultural 
i que la prolongació de l’Avinguda 
de Blasco Ibáñez fins al Mar 
 aprofundiria inclús més e n la 
destrucció de la trama urbana i la 
peculiar arquitectura d’El Cabanyal, 
que van ser les bases de la 
Declaració en 1993 del sector com 
BIC. 

 
 
Per tot això cal concloure dos 

fets objectius:  
 

 
1.  Que per al govern de 

l’Ajuntament de València, el 
PEPRI del Cabanyal després de 
8 anys de vigència només ha 
significat derrocaments i en 
cap cas rehabilitació. És més, 
en data de hui no hi ha 
compromisos seriosos 
d’inversió a rehabilitar el 
barri, no hi ha un conveni o 
una oficina RIVA.  

2.  Además dels derrocaments, l a 
falta d’inversió ha provocat 
una important degradació del 
barri en tots els nivells, 
tant econòmics, urbanístics 
com socials.  

 
 

Està en joc el patrimoni dels 
valencians. I cal decidir entre 
especulació o conservació, entre 
continuar acabant amb el patri moni 
que ens van llegar els nostres 
avantpassats o dir basta ja. Cal 
decidir entre un model urbanístic 
que ha provocat la major taxa de 
desocupació de tota Espanya, a més 
d’un conflicte de fondes arrels 
humanes amb una part dels veïns del 
barri,  o a rehab ilitar i 
modernitzar una àrea humana de tant 
valor patrimonial i simbòlic com el 
Cabanyal.  

 
En virtut d’allò que s’ha 

exposat, es proposa al Ple l’adopció 
dels acords següents:  

 
 

comprendidos en el área delimitada 
por su interés cultural y que la 
prolongación de la Avenida de 
Blasco Ib áñez hasta el Mar 
 profundizaría aun más en la 
destrucción de la trama urbana y la 
peculiar arquitectura de El 
Cabanyal, que fueron las bases de 
la Declaración en 1993 del sector 
como BIC. 

 
Por todo ello cabe concluir 

dos hechos objetivos:  
 

 
1.  Que para el g obierno del 

Ayuntamiento de Valencia, el 
PEPRI del Cabanyal tras 8 
años de vigencia sólo ha 
significado derribos y en 
ningún caso rehabilitación. 
Es más, a fecha de hoy no 
existen compromisos serios de 
inversión en rehabilitar el 
barrio, no existe un conve nio 
o una oficina RIVA.  

2.  Además de los derribos, la 
falta de inversión ha 
provocado una importante 
degradación del barrio en 
todos los niveles, tanto 
económicos, urbanísticos como 
sociales.  

 
Está en juego el patrimonio 

de los valencianos. Y hay que 
decidi r entre especulación o 
conservación, entre seguir acabando 
con el patrimonio que nos legaron 
nuestros antepasados o decir basta 
ya. Hay que decidir entre un modelo 
urbanístico que ha provocado la 
mayor tasa de paro de toda España, 
además de un conflicto de hondas 
raíces humanas con una parte de los 
vecinos del barrio,  o en 
rehabilitar y modernizar un área 
humana de tanto valor patrimonial y 
simbólico como el Cabañal.  

 
En virtud de lo expuesto, se 

propone al Pleno la adopción de los 
siguientes acuerdos:  

 
 



1.  Instar l’Equip de Govern de 
l’Ajuntament de València a 
defendre la conserva ció del 
nostre patrimoni 
historicoartístic. 

2.  Instar l’Equip de Govern de 
l’Ajuntament de València a 
defendre la protecció i 
rehabilitació del barri de 
Cabanyal, així com de tots els 
Béns d’Interés Cultural  que 
constituïxen un patrimoni 
inviolable de tots e ls 
valencians. 

3.  Condemnar l’especulació 
urbanística i el deteriorament 
mediambiental que hipotequen 
el present i, sobretot, la 
futura qualitat de vida dels 
nostres fills.  

4.  Fer trasllat dels presents 
acords a les juntes de barri 
del Municipi de Paterna.” 
 
 
A continuació es presenta per 

la Sra. Ripoll una esmena in voce 
del següent tenor, amb l’ànim 
d’addicionar un apartat més en 
l’adopció d’acords: 

 
“Instar la Generalitat 

Valenciana perquè derogue la llei 
que avala el PEPRI i dedique els 206 
milions d’euros q ue costaria 
l’expropiació, a una sèrie de 
mesures de rehabilitació integral 
del barri, entre les quals 
s’incloguen la rehabilitació 
integral amb el principi de mínima 
intervenció, la construcció 
d’equipaments públics com a escoles 
infantils, centre de secu ndària, 
equipaments juvenils i de salut, i 
la implementació d’un pla contra la 
drogodependència, una altra contra 
exclusió social i un altre d’atenció 
a les dones en situació 
vulnerabilitat.” 

 
Obert el torn de deliberacions 

intervé la Sra. Álvaro, la qual 
considera que este assumpte li 
correspon debatre a l’Ajuntament de 
València. 

 

1.  Instar al Equipo de Gobierno 
del Ayuntamiento de Valencia 
a defender la conservación de 
nuestro patrimonio histórico-
artístico. 

2.  Instar al Equipo de Gobierno 
del Ayuntamiento de Valencia 
a defender la protección y 
rehabilitación del barrio de 
Cabañal, así como de todos 
los Bienes de Interés 
Cultural  que constituyen un 
patrimonio inviolable de 
todos los valencianos. 

3.  Condenar la especulación 
urbanística y el deterioro 
medioambiental que hipotecan 
el presente y, sobre todo, la 
futura calidad de vida de 
nuestros hijos.  

4.  Dar traslado de los presentes 
acuerdos a las juntas de 
barrio del Municipio de 
Paterna.”  
 
Seguidamente se presenta por 

la Sra. Ripoll una enmienda in voce 
del siguiente tenor, con el ánimo 
de adicionar un apartado más en la 
adopción de acuerdos: 

 
“Instar a la Generalitat 

Valenciana para que derogue la ley 
que avala el PEPRI y dedique los 
206 millones de euros que costaría 
la expropiación, a una serie de 
medidas de rehabilitación integral 
del barrio, entre las cuales se 
incluyan la rehabilitación integral 
con el principio de mínima 
intervención, la construcción de 
equipamientos públicos como 
escuelas infantiles, centro de 
secundaria, equipamientos juveniles 
y de salud, y la implementación de 
un plan contra la drogodependencia, 
otra contra exclusión social y otro 
de atención a las mujeres en 
situación vulnerabilidad.” 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones interviene la Sra. 
Álvaro, la cual considera que este 
asunto le corresponde debatir al 
Ayuntamiento de Valencia. 

 



La Sra. Domingo, entrant en el 
fons de la moció, opina que amb els 
diners que costaria l’expropiació 
podria iniciar- se la rehabilitació 
de tot el barri; passa a enumerar 
les dist intes necessitats del dit 
barri. Entén que l’Ajuntament de 
València esta plantejant un xantatge 
inacceptable, promovent una 
“pilotada immobiliària” en la 
fatxada marítima. Per tot això 
manifesta el seu vot a favor i, atés 
que es tracta d’un tema de conting ut 
social, prega valentia a l’equip de 
govern a l’hora de votar. 

 
 
 
La Sra. Borruey per la seua 

banda assenyala que en el ple 
municipal de l’Ajuntament de Paterna 
s’han tractat en anteriors ocasions 
assumptes que no impliquen 
exclusivament competència muni cipal 
de Paterna. Al seu torn indica que 
el PSOE sempre ha defés la 
necessitat d’enllaçar el mar amb la 
ciutat, però sent respectuosos amb 
el barri i que contràriament el PP 
ha deixat que el barri s’arribe a 
degradar fins a la situació actual. 
Finalment in dica que inclús 
econòmicament resultaria més 
avantatjós rehabilitar que el 
projecte que es pretén escometre. 

 
 
La Sra. Álvaro indica que al 

seu entendre el PEPRI tracta de 
protegir el barri, i que la seua 
legalitat està emparada per 12 
sentències judicials . Al que la Sra. 
Borruey contesta que existixen 2 
sentències, una del Tribunal 
Superior de Justícia de Madrid i una 
altra del Tribunal Suprem que 
paralitzen este espoli. 

 
A la vista de tot això i 

sotmesa a votació l’esmena 
presentada, el Ple amb els vots e n 
contra del Grup Popular (15) i a 
favor del Grup Socialista (7) i del 
Grup Compromís per Paterna (2), la 
desestima i tot seguit es procedix a 
la votació del text de la moció, el 

La Sra. Domingo, entrando en 
el fon do de la moción, opina que 
con el dinero que costaría la 
expropiación podría iniciarse la 
rehabilitación de todo el barrio; 
pasando a enumerar las distintas 
necesidades del mismo. Entiende que 
el Ayuntamiento de Valencia esta 
planteando un chantaje inacept able, 
promoviendo un “pelotazo 
inmobiliario” en la fachada 
marítima. Por todo lo cual 
manifiesta su voto a favor y, dado 
que se trata de un tema de 
contenido social, ruega valentía al 
equipo de gobierno a la hora de 
votar. 

 
La Sra. Borruey por su parte 

señ ala que en el pleno municipal 
del Ayuntamiento de Paterna se han 
tratado en anteriores ocasiones 
asuntos que no implican 
exclusivamente competencia 
municipal de Paterna. A su vez 
indica que el PSOE siempre ha 
defendido la necesidad de enlazar 
el mar con la ciudad, pero siendo 
respetuosos con el barrio y que 
contrariamente el PP ha dejado que 
el barrio se llegue a degradar 
hasta la situación actual. 
Finalmente indica que incluso 
económicamente resultaría más 
ventajoso rehabilitar que el 
proyecto que se pretende acometer. 

 
La Sra. Álvaro indica que a 

su parecer el PEPRI trata de 
proteger el barrio, y que su 
legalidad está amparada por 12 
sentencias judiciales. A lo que la 
Sra. Borruey contesta que existen 2 
sentencias, una del Tribunal 
Superior de Justicia de Madrid y 
otra del Tribunal Supremo que 
paralizan este expolio. 

 
A la vista de todo lo cual y 

sometida a votación la enmienda 
presentada, el Pleno con los votos 
en contra del Grupo Popular (15) y 
a favor del Grupo Socialista (7) y 
del Grupo Compromís per Pa terna 
(2), desestima la misma; y 
procediéndose acto seguido a la 



Ple amb els vots en contra del Grup 
Popular (15) i a favor del Grup 
Socialist a (7) i del Grup Compromís 
per Paterna (2), desestimació la 
moció en tots els seus termes. 

 
  
   

 
IV) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

COMPROMÍS PER PATERNA, EN RELACIÓ AL 
CEMENTERI NUCLEAR A ZARRA.- Donat 
compte de la moció  presentada pel 
Grup Compromís per P aterna, en 
relació al cementeri nuclear a 
Zarra, que diu literalment és el 
següent:  

 
“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

 
El projecte de cementeri nuclear que 
hi ha sobre la taula és la 
construcció d’un magatzem per a 
albergar els residus radioactius 
d’alta activitat de les centrals 
nuclears espanyoles durant 60 anys. 
Una instal·lació les conseqüències 
de què, sobre el medi ambient i la 
població, poden ser devastadores. 
 
 
La proposta d’ubicació del magatzem 
radioactiu a Zarra no afectaria 
únicament les poblacions de la 
comarca de la Muntanya sinó també 
altres comarques valencianes, entre 
altres la comarca més poblada: 
l’Horta, i especialment les 
poblacions situades prop del by 
pass, per on transitarien convois 
procedents de les nuclears catalanes 
d’Ascó I, Ascó II i Vande llòs. Estos 
combois haurien d’estar custodiats 
per la policia o l’exèrcit, i 
circular a unes velocitats de 40 o 
50 quilòmetres hora. Tenint en 
compte que el by pass és una via 
prou transitada, especialment per 
camions, el trànsit cap a Zarra de 
combois amb material altament 
radioactiu a unes velocitats tan 
baixes i amb una escorta com la que 
es necessita en estos casos 
augmentaria el perill d’accidents en 
el by pass i, per tant, la 

votación del texto de la moción, el 
Pleno con los votos en contra del 
Grupo Popular (15) y a favor del 
Grupo Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), 
desestima la moción en todos sus 
términos. 

     
 

IV) MOCION PRESENTADA POR EL 
GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA, EN 
RELACION AL CEMENTERIO NUCLEAR EN 
ZARRA.- Dada cuenta de la moción  
presentada por el Grupo Compromís 
per Paterna, en relación al 
cementerio nuclear en Zarra, cuyo 
tenor literal es el siguiente:  

 
“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
El proyecto de cementerio nuclear 
que hay sobre la mesa es la 
construcción de un almacén para 
albergar los residuos radiactivos 
de alta actividad de las centrales 
nucleares españolas durante 60 
años. Una inst alación las 
consecuencias de la que, sobre el 
medio ambiente y la población, 
pueden ser devastadoras. 
 
La propuesta de ubicación del 
almacén radiactivo a Zarra no 
afectaría únicamente a las 
poblaciones de la comarca de la 
Serrania sino también otras 
comarc as valencianas, entre otros 
la comarca más poblada: la Huerta, 
y especialmente las poblaciones 
situadas cerca del by pass, por 
donde transitarían convois 
procedentes de las nucleares 
catalanas de Ascó Y, Ascó II y 
Vandellòs. Estos convois deberían 
estar cu stodiados por la policía o 
el ejército, y circular a unas 
velocidades de 40 o 50 kilómetros 
hora. Teniendo en cuenta que el by 
pass es una vía bastante 
transitada, especialmente por 
camiones, el tránsito hacia Zarra 
de convois con material altamente 
radiac tivo a unas velocidades tan 
bajas y con una escolta como la que 
se necesita en estos casos 



possibilitat que el material 
radioactiu puga eixir en la biosfera 
i contaminar el medi i les persones.  
 
 
 
 
Compromís per Paterna no volem que 
la població s’expose a este risc 
quan hi ha alternatives que no 
posarien en perill la salut de 
ningú, ni de València ni de cap 
altra comunitat autònoma. Considerem 
que l’alternativa més prud ent i 
viable és programar un tancament 
ordenat de les nuclears, a mesura a 
què vagen acabant el seu cicle de 
vida, sense prorrogar- ho més, ja que 
això augmentaria el risc 
d’accidents. És en este context quan 
s’hauria d’estudiar com gestionar 
els residus, d ’una manera 
tranquil·la i sense pressions, però 
buscar un magatzem en un context de 
no qüestionament del model energètic 
actual, a més de perillós, seria una 
total irresponsabilitat.  
 
 
Per tot això, Compromís per Paterna 
proposa al Ple de l’Ajuntament els  
següents:  
 

ACORDS 
 
Primer. El Ple de l’Ajuntament de 
Paterna insta la Generalitat 
Valenciana a complir l’acord de les 
Corts Valencianes de 2006, pel qual 
s’oposaven en la instal·lació de 
qualsevol magatzem al territori 
valencià, i, en conseqüència, es 
manifeste en contra de la 
instal·lació del Magatzem Temporal 
Centralitzat de Zarra, a València. 
 
Segon.  El Ple de l’Ajuntament de 
Paterna insta a la Generalitat 
Valenciana a incrementar el suport 
al sector de les energies 
renovables. 
 
Tercer.  El Ple de l’Aju ntament de 
Paterna insta al Govern de la nació 
a: 
 

aumentaría el peligro de accidentes 
en el by pass y, por lo tanto, la 
posibilidad de que el material 
radiactivo pueda salir en la 
biosfera y contaminar el medio y 
las personas. 
 
Compromis per Paterna no queremos 
que la población se exponga a este 
riesgo cuando hay alternativas que 
no pondrían en peligro la salud de 
nadie, ni de Valencia ni de ninguna 
otra comunidad autónoma. 
Consideramos que la alternativa más 
prudent e y viable es programar un 
cierre ordenado de las nucleares, a 
medida a que vayan acabando su 
ciclo de vida, sin prorrogarlo más, 
ya que eso aumentaría el riesgo de 
accidentes. Es en este contexto 
cuando se debería estudiar como 
gestionar los residuos, de una 
manera tranquila y sin presiones, 
pero buscar un almacén en un 
contexto de no cuestionamiento del 
modelo energético actual, además de 
peligroso, sería una total 
irresponsabilidad.  
 
Por todo eso, Compromis per Paterna 
propone Al Pleno del Ayuntamiento 
los siguientes:  
 

ACUERDOS 
 
Primero. El Pleno del Ayuntamiento 
de Paterna insta la Generalidad 
Valenciana a cumplir el acuerdo de 
las Cortes Valencianas de 2006, por 
el que se oponían en la instalación 
de cualquier almacén al territorio 
valenciano, y, en c onsecuencia, se 
manifieste en contra de la 
instalación del Almacén Temporal 
Centralizado de Zarra, en Valencia. 
 
Segundo.  El Pleno del Ayuntamiento 
de Paterna insta a la Generalitat 
Valenciana a incrementar el apoyo 
al sector de las energías 
renovables. 
 
Tercero.  El Pleno del Ayuntamiento 
de Paterna insta al Gobierno de la 
nación a: 
 



1. Paralitzar el procés iniciat per 
la Resolució de 23 de desembre de 
2009, de la Secretaria d’Estat 
d’Energia, per la qual s’efectua la 
convocatòria pública per a la 
selecció dels municipis candidats a 
al bergar l’emplaçament del Magatzem 
Temporal Centralitzat de combustible 
nuclear gastat i residus radioactius 
d’alta activitat (ATC) i el seu 
centre tecnològic associat. 
Paralitzar el procés iniciat per la 
Resolució de 23 de desembre de 2009, 
de la Secretari a d’Estat d’Energia, 
per la qual s’efectua la 
convocatòria pública per a la 
selecció dels municipis candidats a 
albergar l’emplaçament del Magatzem 
Temporal Centralitzat de combustible 
nuclear gastat i residus radioactius 
d’alta activitat (ATC) i el seu 
centre tecnològic associat. 
2. Implementar un pla ordenat de 
tancament de les centrals nuclears 
espanyoles, establint les dates de 
tancament en funció del seu estat 
funcional i data de finalització del 
permís d’explotació;  
3. Supeditar qualsevol decisió sob re 
l’emmagatzematge dels residus 
nuclears a l’elaboració i 
implementació efectiva d’este pla de 
tancament, així com la busca d’un 
ampli consens social i polític 
territorial abans d’iniciar els 
tràmits, tenint en compte les 
comunitats autònomes, municipis, 
experts científics i entitats 
ecologistes. 
 
 
 
 
Quart.- Que es trasllade la present 
moció  a les associacions de veïns i 
Juntes de Barri del municipi.” 

 
 
Tot seguit es presenta pel 

Grup Popular una esmena a la 
totalitat, del tenor següent: 

 
“Sara Álvaro Bla t, Portaveu 

del Grup Municipal Popular de 
l’Ajuntament de Paterna, a l’empara 
del que preveu el Reglament 

1. Paralizar el proceso iniciado 
por la Resolución de 23 de 
diciembre de 2009, de la Secretaría 
de Estado de Energía, por la que se 
efectúa la convocatoria pública 
para la sele cción de los municipios 
candidatos a albergar el 
emplazamiento del Almacén Temporal 
Centralizado de combustible nuclear 
gastado y residuos radiactivos de 
alta actividad (ATC) y su centro 
tecnológico asociado. Paralizar el 
proceso iniciado por la Resolución  
de 23 de diciembre de 2009, de la 
Secretaría de Estado de Energía, 
por la que se efectúa la 
convocatoria pública para la 
selección de los municipios 
candidatos a albergar el 
emplazamiento del Almacén Temporal 
Centralizado de combustible nuclear 
gastado y residuos radiactivos de 
alta actividad (ATC) y su centro 
tecnológico asociado. 
2. Implementar un plan ordenado de 
cierre de las centrales nucleares 
españolas, estableciendo las fechas 
de cierre en función de su estado 
funcional y fecha de finalización 
del permiso de explotación;  
3. Supeditar cualquier decisión 
sobre el almacenamiento de los 
residuos nucleares a la elaboración 
e implementación efectiva de este 
plan de cierre, así como la 
búsqueda de uno amplio consenso 
social y político territorial antes 
de iniciar los trámites, teniendo 
en cuenta las comunidades 
autónomas, municipios, expertos 
científicos y entidades 
ecologistas. 
 
Cuarto.- Que se traslade la 
presente moción  a las asociaciones 
de vecinos y Juntas de Barrio del 
municipio.”  

 
Acto seguido se p resenta por 

el Grupo Popular una enmienda a la 
totalidad, del siguiente tenor: 

 
“Sara Álvaro Blat, Portavoz 

del Grupo Municipal Popular del 
Ayuntamiento de Paterna, al amparo 
de lo previsto en el Reglamento de 



d’Organització, Funcionament i Règim 
Jurídic de les Entitats Locals, 
presenta la següent esmena a la 
moció presentada pel Grup Compromís 
i relativa a la ubicació d’un 
cementeri de residus nuclears a 
Zarra. 

L’article1r de la Llei de 
Bases del Règim Local disposa que 
els “Municipis són entitats bàsiques 
de l’organització territorial de 
l’Estat i canals immediats de 
participació ciutadana en els 
assumptes públics, que 
institucionalitzen i gestionen amb 
autonomia els interessos propis de 
les corresponents col·lectivitats. 
En” l’article 2n es disposa que :Per 
a “l’efectivitat de l’autonomia 
garantida cosntitucionalmente a les 
entitats locals, la legislació de  
l’Estat i la de les comunitats 
autònomes, reguladora dels distints 
sectors d’acció pública, segons la 
distribució constitucional de 
competències, haurà d’assegurar als 
Municipis, les Províncies i les 
illes el seu dret a intervindre en 
quants assumptes afe cten directament 
el cercle dels seus interessos, 
atribuint- los les competències que 
procedisca en atenció a les 
característiques de l’activitat 
pública de què es tracte i a la 
capacitat de gestió de l’entitat 
local, de conformitat amb els 
principis de desc entralització i de 
màxima proximitat de la gestió 
administrativa dels ciutadans”. 

 
 
 
 
Per això, no creiem que hàgem 

d’immiscir- nos en l’exercici legítim 
de les competències d’un altre 
Ajuntament, sempre que prenguen 
decisions ajustades a Dret, en 
l’àmbit de les seues competències. 

 
Per consegüent, proposem 

l’adopció del present acord: 
 
 
“ÚNIC.- Que l’Ajuntament de 

Paterna ha de mostrar- se plenament 

Organización, Funcionamiento y 
Régimen Jurídic o de las Entidades 
Locales, presenta la siguiente 
enmienda a la moción presentada por 
el Grupo Compromís y relativa a la 
ubicación de un cementerio de 
residuos nucleares en Zarra. 

 
El artículo 1º de la Ley de 

Bases del Régimen Local dispone que 
“los Munici pios son entidades 
básicas de la organización 
territorial del Estado y cauces 
inmediatos de participación 
ciudadana en los asuntos públicos, 
que institucionalizan y gestionan 
con autonomía los intereses propios 
de las correspondientes 
colectividades.” En s u artículo 2º 
se dispone que: “Para la 
efectividad de la autonomía 
garantizada cosntitucionalmente a 
las entidades locales, la 
legislación del Estado y la de las 
Comunidades Autónomas, reguladora 
de los distintos sectores de acción 
pública, según la distri bución 
constitucional de competencias, 
deberá asegurar a los Municipios, 
las Provincias y las islas su 
derecho a intervenir en cuantos 
asuntos afecten directamente al 
círculo de sus intereses, 
atribuyéndoles las competencias que 
proceda en atención a las 
características de la actividad 
pública de que se trate y a la 
capacidad de gestión de la entidad 
local, de conformidad con los 
principios de descentralización y 
de máxima proximidad de la gestión 
administrativa de los ciudadanos”. 

 
Por ello, no creemos que  

debamos inmiscuirnos en el 
ejercicio legítimo de las 
competencias de otro Ayuntamiento, 
siempre que tomen decisiones 
ajustadas a Derecho, en el ámbito 
de sus competencias. 

 
Por consiguiente, proponemos 

la adopción del presente acuerdo: 
 
“ÚNICO.- Que el Ay untamiento 

de Paterna debe mostrarse 



respectuós amb les decisions que 
adopte qualsevol administració local 
a l’empara del que disposen els 
articles mencionats anteriorment.” 

 
 
Després de la presentació de 

l’esmena a la totalitat, pren la 
paraula la Sra. Domingo recordant 
que el Partit Popular en les Corts 
Valencianes va aprovar una 
proposició en contra del magatzem 
nuclear, no entenent el perquè  de 
l’esmena presentada i el seu 
al·legat a l’autonomia municipal. 
Sol·licita coherència i a més 
puntualitza les alternatives 
existents a este tipus de depòsits i 
insistix en la necessitat del 
tancament ordenat de les nuclears. 

 
El Sr. alcalde considera que 

la Sra. Domingo no ha entés el 
sentit de l’esmena i que davant de 
tot s’ha de respectar l’autonomia 

municipal . 
 
A la vista de tot això, el Ple 

amb els vots a favor del Grup 
Popular (15) i en contra del Grup 
Socialista (7) i del Grup Compromís 
per Paterna (2) , aprova l’esmena a 
la totalitat de la moció. 
 
 
 

V) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, EN RELACIÓ A LA 
INTEGRACIÓ DE LES TECNOLOGIES DE LA 
INFORMACIÓ I LA COMUNICACIÓ EN 
CENTRES EDUCATIUS.- Donat compte de 
la moció presentada pel Grup 
Socialista, en rel ació a la 
integració de les tecnologies de la 
informació i la comunicació en 
centres educatius.  A 
continuació i després de la 
presentació pel Grup Popular d’una 
esmena al text de la moció, 
proposant una nova redacció dels 
acords, es procedix a una recessió  
de 5 minuts, sol·licitada per la 
Sra. Borruey; transcorregut la qual 
i incorporant- se la totalitat 
d’assistents en bloc, anuncia la 

plenamente respetuoso con las 
decisiones que adopte cualquier 
administración local al amparo de 
lo dispuesto en los artículos 
mencionados anteriormente.” 

 
Tras la presentación de la 

enmienda a la totalidad, toma la 
pala bra la Sra. Domingo recordando 
que el Partido Popular en las 
Cortes Valencianas aprobó una 
proposición en contra del almacén 
nuclear, no entendiendo el por qué  
de la enmienda presentada y su 
alegato a la autonomía municipal. 
Solicita coherencia y además 
puntualiza las alternativas 
existentes a este tipo de depósitos 
e insiste en la necesidad del 
cierre ordenado de las nucleares. 

 
El Sr. Alcalde considera que 

la Sra. Domingo no ha entendido el 
sentido de la enmienda y que ante 
todo se ha de respetar la auto nomía 
municipal. 

 
A la vista de todo lo cual, 

el Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (15) y en contra del 
Grupo Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), aprueba 
la enmienda a la totalidad de la 
moción. 
 
 

V) MOCION PRESENTADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, EN RELACIÓN A LA 
INTEGRACIÓN DE LAS TECNOLOGÍAS DE 
LA INFORMACIÓN Y LA COMUNICACIÓN EN 
CENTROS EDUCATIVOS.- Dada cuenta de 
la moción presentada por el Grupo 
Socialista, en relación a la 
integración de las tecnologías de 
la información y la comunicación en 
centros educativos.  A 
continuación y tras la presentación 
por el Grupo Popular de una 
enmienda al texto de la moción, 
proponiendo una nueva redacción de 
los acuerdos, se procede a un 
receso de 5 minutos, solicitado por 
la Sra. Borruey; tra nscurrido el 
cual e incorporándose la totalidad 
de asistentes en bloque, anuncia la 



Portaveu del Grup Socialista 
l’acceptació de l’esmena, sempre que 
s’addicione i no modifique el text 
dels acords presentats pel seu Grup 
en la moció. A la qual cosa el Sr. 
alcalde respon que per a aconseguir 
evitar contradiccions en el text de 
la moció, que es procedisca a la 
seua retirada; sent esta sotmesa a 
la consideració del Ple i acordada 
per unanimitat. 

     
 
 
VI) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, EN RELACIÓ AL CIRCUIT 
TEATRAL VALENCIÀ.- Donat compte de 
la moció presentada pel Grup 
Socialista, en relació al circuit 
teatral valencià, del següent tenor 
literal: 
  

“Exposició de motius 
 

El Circuit Teatral Valencià va 
ser creat l’any 1988 a instàncies de 
la Conselleria de Cultura i 
consolidat en l’orde de la 
Generalitat Valenciana al març de 
1995, amb l’objectiu de 
descentralitzar la política cultural 
i procurar temporades estables de 
teatre en les poblacions de la 
Comunit at Valenciana. Esta 
iniciativa ha consolidat un model de 
descentralització i col·laboració 
entre administració autonòmica i 
administració local àgil i efectiu 
que ha enriquit la vida cultural 
dels pobles i ciutats de la 
Comunitat Valenciana, a més de 
contr ibuir a la consolidació d’una 
indústria cultural gens menyspreable 
en els camps del teatre i de la 
dansa.  
 

En estos més de 20 anys de 
vida el projecte ha donat els seus 
fruits. La programació d’arts 
escèniques no és una activitat 
esporàdica en les 63 pobl acions que 
ho componen, sinó una activitat 
permanent i regular en la vida 
cultural dels ciutadans i 
ciutadanes; s’han produït  millores 

Portavoz del Grupo Socialista la 
aceptación de la enmienda, siempre 
y cuando se adicione y no modifique 
el texto de los acuerdos 
presentados por su Grupo en la 
moción. A lo que el Sr. Alcalde 
responde que en aras de evitar 
contradicciones en el texto de la 
moción, se proceda a su retirada; 
siendo esta sometida a la 
consideración del Pleno y acordada 
por unanimidad. 

     
 

VI) MOCION PRESENTADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, EN RELA CIÓN AL 
CIRCUIT TEATRAL VALENCIÀ.- Dada 
cuenta de la moción presentada por 
el Grupo Socialista, en relación al 
circuit teatral valencià, del 
siguiente tenor literal: 
  

“Exposición de motivos 
 

El Circuit Teatral Valencià 
fue creado en el año 1988 a 
instanci as de la Conselleria de 
Cultura y consolidado en la orden 
de la Generalitat Valenciana en 
marzo de 1995, con el objetivo de 
descentralizar la política cultural 
y procurar temporadas estables de 
teatro en las poblaciones de la 
Comunidad Valenciana. Esta 
ini ciativa ha consolidado un modelo 
de descentralización y colaboración 
entre administración autonómica y 
administración local ágil y 
efectivo que ha enriquecido la vida 
cultural de los pueblos y ciudades 
de la Comunidad Valenciana, además 
de contribuir a la consolidación de 
una industria cultural nada 
despreciable en los campos del 
teatro y de la danza.  
 

En estos más de 20 años de 
vida el proyecto ha dado sus 
frutos. La programación de artes 
escénicas no es una actividad 
esporádica en las 63 poblaciones 
que lo componen, sino una actividad 
permanente y regular en la vida 
cultural de los ciudadanos y 
ciudadanas; se han producido  



en moltes sales teatrals de la 
Comunitat, s’han rehabilitat teatres 
abandonats i s’ha invertit en 
infraestructures. El C ircuit Teatral 
València ha programat al voltant de 
1000  representacions anuals (1133 
l’any 2009 de la quals al voltant de 
750 a l’any eren de companyies 
valencianes), hi ha invertit 
directament en teatre i dansa 
4.500.000 d’euros anuals,  i ha 
tingut entr e 300.000 i 500.000  
espectadors per any. 
 
 

Amb motiu de la denominada 
Llei del Teatre, aprovada per les 
Corts Valencianes al febrer de l’any 
2007, el CTV és reconegut "com un 
instrument fonamental per a la 
cooperació, coordinació i 
vertebració territorial de la 
Generalitat i dels ajuntaments i les 
entitats valencianes titulars de 
sales d’exhibició".  
 

Amb els últims acords la 
Conselleria de Cultura, de forma 
unilateral, ha decidit posar fi a 
este projecte, i convertir- ho en una 
línia més de subvencions, tr encant 
el consens i l’acord que fins a la 
data s’havia mantingut pel que fa 
als destins del Circuit Teatral 
Valencià. 
 
 

Les mesures que es coneixen 
d’estos canvis tindran una 
repercussió molt negativa sobre les 
programacions teatrals dels 
municipis que com ponen esta xarxa 
pública i sobre els pressupostos 
municipals que fan perillar el futur 
d’una activitat cultural permanent. 
 
 

La mesura que pretén prendre 
Teatres de la Generalitat contradiu 
l’esperit que la pròpia Llei del 
Teatre li atorga al Circuit Teatr al 
Valencià, com a element vertebrador 
de la cultura a la Comunitat 
Valenciana, i inclús s’anticipa al 
que determina la Llei que ordena 
expressament que “mentres no es 

mejoras en muchas salas teatrales 
de la Comunidad, se han 
rehabilitado teatros abandonados y 
se ha invertido en 
infraestructuras. El Circuit 
Teatral Valencia ha programado 
alrededor de 1000  representaciones 
anuales (1133 en el año 2009 de la 
cuales alrededor de 750 al año eran 
de compañías valencianas), ha 
invertido directamente en teatro y 
danza 4.500.000 de euros anuales,  
y ha tenid o entre 300.000 y 500.000  
espectadores por año. 
 

Con motivo de la denominada 
Ley del Teatro, aprobada por las 
Cortes Valencianas en febrero del 
año 2007, el CTV es reconocido 
"como un instrumento fundamental 
para la cooperación, coordinación y 
vertebració n territorial de la 
Generalitat y de los ayuntamientos 
y las entidades valencianas 
titulares de salas de exhibición".  
 

Con los últimos acuerdos la 
Conselleria de Cultura, de forma 
unilateral, ha decidido poner fin a 
este proyecto, y convertirlo en una 
lín ea más de subvenciones, 
rompiendo el consenso y el acuerdo 
que hasta la fecha se había 
mantenido en lo que se refiere a 
los destinos del Circuit Teatral 
Valencià. 
 

Las medidas que se conocen de 
estos cambios tendrán una 
repercusión muy negativa sobre las 
programaciones teatrales de los 
municipios que componen esta red 
pública y sobre los presupuestos 
municipales que hacen peligrar el 
futuro de una actividad cultural 
permanente. 
 

La medida que pretende tomar 
Teatres de la Generalitat 
contradice el espíritu q ue la 
propia Ley del Teatro le otorga al 
Circuit Teatral Valencià, como 
elemento vertebrador de la cultura 
en la Comunidad Valenciana, e 
incluso se anticipa a lo que 
determina la Ley que ordena 



desenrotlle el Reglament d’Orde 
Intern i Funcional de Teatres de la 
Generalitat el Circu it mantindrà el 
funcionament que establix l’Orde de 
1995” 
 
 

Per tot allò que s’ha exposat, es 
proposa al Ple l’adopció dels acords 
següents:  
 

1.- Expressar a la Generalitat 
Valenciana, el malestar dels 
municipis membres del CTV per la 
mesura unilateral pr esa per Teatres 
de la Generalitat, informant els 
municipis quan la mesura ha tingut 
repercussió en els mitjans de 
comunicació. 

 
2.- Sol·licitar a la Generalitat 

Valenciana,  el compliment d’allò 
que s’ha expressat en la Llei 
1/2007, de 9 de febrer, d’Orden ació 
del Teatre i de la Dansa, en la qual 
cosa es referix al Desplegament Del 
Reglament Intern i Funcional de 
Teatres de la Generalitat que en el 
seu Disposició transitòria establix 
que "Fins que no s’aprove un nou 
reglament orgànic i funcional de 
l’ens pú blic Teatres de la 
Generalitat, el Circuit Valencià de 
Teatre i Dansa es regirà per les 
actuals normes que regulen el 
Circuit Teatral Valencià"  

 
 
3.- Sol·licitar a la Generalitat 

Valenciana, la creació d’una taula 
de treball en què participen tant 
els repr esentants dels ajuntaments 
que pertanyen a l’actual CTV, com 
els representants de Teatres de la 
Generalitat Valenciana, l’objectiu 
dels quals siga l’elaboració enguany 
2010, de les normes de funcionament 
del nou Circuit Valencià de Teatre i 
Dansa a què fa menció la Llei del 
Teatre.  

 
 
4.- Oferir la disposició de la 

Corporació Municipal a continuar 
col·laborant amb la Generalitat 
Valenciana en este projecte cultural 

expresamente que “mientras no se 
desarrolle el Reglamento de O rden 
Interno y Funcional de Teatres de 
la Generalitat el Circuit mantendrá 
el funcionamiento que establece la 
Orden de 1995” 
 

Por todo lo expuesto, se propone 
al Pleno la adopción de los 
siguientes acuerdos:  
 

1.- Expresar a la Generalitat 
Valenciana, el m alestar de los 
municipios miembros del CTV por la 
medida unilateral tomada por 
Teatres de la Generalitat, 
informando a los municipios cuando 
la medida ha tenido repercusión en 
los medios de comunicación. 

 
2.- Solicitar a la Generalitat 

Valenciana,  el cump limiento de lo 
expresado en la Ley 1/2007, de 9 de 
febrero, de Ordenación del Teatro y 
de la Danza, en lo que se refiere 
al desarrollo del Reglamento 
Interno y Funcional de Teatres de 
la Generalitat que en su 
Disposición transitoria establece 
que "En tanto no se apruebe un 
nuevo reglamento orgánico y 
funcional del ente público Teatres 
de la Generalitat, el Circuito 
Valenciano de Teatro y Danza se 
regirá por las actuales normas que 
regulan el Circuit Teatral 
Valencià"  

 
3.- Solicitar a la Generalitat 

Valencia na, la creación de una mesa 
de trabajo en la que participen 
tanto los representantes de los 
ayuntamientos que pertenecen al 
actual CTV, como los representantes 
de Teatres de la Generalitat 
Valenciana, cuyo objetivo sea la 
elaboración durante este año 2010,  
de las normas de funcionamiento del 
nuevo Circuito Valenciano de Teatro 
y Danza al que hace mención la Ley 
del Teatro.  

 
4.- Ofrecer la disposición de la 

Corporación Municipal a seguir 
colaborando con la Generalitat 
Valenciana en este proyecto 



que sens dubte ha engrandit i 
vertebrat la cultura valenciana en 
general i les arts escènique s 
valencianes en particular,  
 
 
 
5.- Traslladar els presents acords a 
les juntes de barri i associacions 
culturals del Municipi de Paterna.” 
 
 

Després de la lectura de la 
moció la Sra. Borruey intervé 
justificant- ne la presentació en el 
fet que la Generali tat Valenciana 
haja dictat una orde que rebaixa 
substancialment les ajudes i que a 
més establix uns criteri de 
repartiment, que perjudiquen el 
municipi respecte a les quanties i 
criteris adoptats en anys anteriors. 

 
 
La Sra. Martínez procedix a 

explicar q uina era la dinàmica de 
les coses que venien fent- se, en 
comparació amb la nova orde; precisa 
que en compte de pagar 
anticipadament la Generalitat 
Valenciana el 50% del cost de 
l’obra, l’Ajuntament avançarà abans 
els diners, qüestió que no ha de 
portar que la quantia atorgada per 
la Generalitat Valenciana siga 
menor. Prosseguix indicant que ja 
s’han adoptat solucions per a 
minimitzar l’impacte a Paterna i 
aclarix que ja ha dut a terme els 
tràmits perquè quan es reba els 
diners es gestione en una caixa 
exclu siva per a estos efectes, 
independent de la caixa general de 
l’Ajuntament. 

 
La Sra. Ripoll assenyala que 

el seu grup ha intentat consensuar 
la moció, qüestió que no s’ha 
aconseguit; però no obstant vol 
agrair a la Sra. Martínez la seua 
preocupació i aprofi ta per a 
preguntar- li si la situació actual 
és que hi ha menys diners a repartir 
i més interessats a obtindre- ho, a 
la qual cosa la Sra. Martínez 
contesta que sí.  

cultural qu e sin duda ha 
engrandecido y vertebrado la 
cultura valenciana en general y las 
artes escénicas valencianas en 
particular,  
 
 
     5.- Dar traslado de los 
presentes acuerdos a las juntas de 
barrio y asociaciones culturales 
del Municipio de Paterna.” 
 

Tras l a lectura de la moción 
la Sra. Borruey interviene 
justificando la presentación de la 
misma en el hecho de la Generalitat 
Valenciana haya dictado una orden 
que rebaja sustancialmente las 
ayudas y que además establece unos 
criterio de reparto, que perjudican  
al municipio respecto a las 
cuantías y criterios adoptados en 
años anteriores.  

 
La Sra. Martínez procede a 

explicar cual era a dinámica de las 
cosas que venían haciéndose, en 
comparación con la nueva orden; 
precisa que en vez de pagar 
anticipadamente la Generalitat 
Valenciana el 50% del coste de la 
obra, el Ayuntamiento avanzará 
antes el dinero, cuestión que no 
tiene que llevar a que la cuantía 
otorgada por la Generalitat 
Valenciana sea menor. Prosigue 
indicando que ya se han adoptado 
soluciones para mini mizar el 
impacto en Paterna y aclara que ya 
ha llevado a cabo los trámites para 
que cuando se reciba el dinero se 
gestione en una caja exclusiva para 
estos efectos, independiente de la 
caja general del Ayuntamiento. 

 
La Sra. Ripoll señala que su 

grupo ha i ntentado consensuar la 
moción, cuestión que no se ha 
logrado; pero no obstante quiere 
agradecer a la Sra. Martínez su 
preocupación y aprovecha para 
preguntarle si la situación actual 
es que hay menos dinero a repartir 
y más interesados en obtenerlo, a 
lo q ue la Sra. Martínez contesta 
que sí. 



 
 A la vista de tot això, el Ple 
amb els vots en contra del Grup 
Popular (15) i a favor del G rup 
Socialista (7) i del Grup Compromís 
per Paterna (2), desestimació la 
moció en tots els seus termes. 

 
      

 
VII) MOCIÓ CONSENSUADA PELS 

GRUPS COMPROMÍS PER PATERNA, GRUP 
SOCIALISTA I GRUP POPULAR, EN 
RELACIÓ ALS TREBALLADORS DEL 
PATRONAT FRANCISCO ESTEVE.-  Donat 
compte de la moció consensuada pels 
Grups Compromís per Paterna, Grup 
Socialista i Grup Popular, en 
relació als treballadors del 
Patronat Francisco Esteve, del 
següent tenor literal: 
 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
Fa dos setmanes, els treballadors i 
t reballadores del Patronat Francisco 
Esteve, que atenen alumnes amb 
discapacitat intel·lectual, van 
protagonitzar una mobilització 
davant de les Conselleries de 
Benestar Social i Hisenda per a 
protestar perquè no havien cobrat el 
mes de febrer. 
 
Encara esta n pendents de cobrar a 
pesar de la seua promesa, ja que es 
va sol·licitar en la Hisenda 
Autonòmic l’alliberament de crèdits 
a favor del Patronat. 
 
Entenent la labor tan important dels 
treballadors i treballadores del 
Patronat, i que el funcionament del 
cen tre depén del seu capital humà: 
persones molt qualificades i molt 
motivades que duen a terme una labor 
tan important com és l’atenció i 
rehabilitació de persones amb 
discapacitat intel·lectual, és 
urgent que cobren el salari 
corresponent al seu treball. 
 
 
Per tot això, Compromís per Paterna, 
PSPV-PSOE i Grup Popular proposen Al 
Ple de l’ajuntament els següents  

 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno con los votos en contra 
del Grupo Popular (15) y a favor 
del Grupo Socialista (7) y del 
Grupo Compromís per Paterna (2), 
desestima la moción en todos sus 
términos. 

      
 

VII) MOC ION CONSENSUADA POR 
LOS GRUPOS COMPROMÍS PER PATERNA, 
GRUPO SOCIALISTA Y GRUPO POPULAR, 
EN RELACIÓN A LOS TRABAJADORES DEL 
PATRONATO FRANCISCO ESTEVE.-  Dada 
cuenta de la moción consensuada por 
los Grupos Compromís per Paterna, 
Grupo Socialista y Grupo Pop ular, 
en relación a los trabajadores del 
Patronato Francisco Esteve, del 
siguiente tenor literal: 
 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 
Hace dos semanas, los trabajadores 
y trabajadoras del Patronato 
Francisco Esteve, que atienden 
alumnos con discapacidad 
intelectual, protagonizaron una 
movilización ante las Consellerías 
de Bienestar Social y Hacienda para 
protestar porque no habían cobrado 
el mes de febrero. 
 
Aún están pendientes de cobrar a 
pesar de su promesa, ya que se 
solicitó en la Hacienda Autonómica 
la liberació n de créditos a favor 
del Patronato. 
 
Entendiendo la labor tan importante 
de los trabajadores y trabajadoras 
del Patronato, y que el 
funcionamiento del centro depende 
de su capital humano: personas 
mucho calificadas y mucho motivadas 
que llevan a cabo una labor tan 
importante como es la atención y 
rehabilitación de personas con 
discapacidad intelectual, es 
urgente que cobren el salario 
correspondiente a su trabajo. 
 
Por todo eso, Compromís per 
Paterna, PSPV- PSOE y Grupo Popular 
proponen Al Pleno del ayuntam iento 



 
 

ACORDS 
 
Primer.-  Que el Ple de l’Ajuntament 
de Paterna inste en la Conselleria 
de Benestar Social i a la Direcció 
General de Pressupostos de la 
Conselleria d’Economia i Hisenda al 
pagament urgent dels sous als 
treballadors i treballadores del 
Patronat Francisco Esteve de 
Paterna. 
 
Segon.- Que es trasllade la present 
moció quant mes prompte possible, a 
les associacions de veïns, Juntes de 
barris, i Patronat Francisco 
Esteve.” 
 
 A la vista de tot això, el Ple 
aprova per unanimitat la moció en 
tots els seus termes. 
 

VIII) MOCIÓ CONSENSUADA PEL 
GRUP COMPROMÍS PER PATERNA I EL GRUP 
POPULAR, EN RELACIÓ A l’OBJECTIU 
D’AUGMENTAR L’IVA PER PART DEL 
GOVERN CENTRAL.- Donat compte de la 
moció consensuada pel Grup Compromís 
per Paterna i el Grup Popular, en 
relació amb l’objectiu d’augmentar 
l’IVA per part del Govern central, 
del tenor següent: 

 
“MOCIÓ 

 
 
Nombrosos estudis posen de manifest 
que la pujada dels impo stos al 
consum en una situació de crisi 
econòmica com la que reflectixen els 
propis pressupostos de l’Estat, és 
una mesura desaconsellable ja que, 
pels seus efectes negatius sobre el 
consum i per tant la inversió i 
l’ocupació, perjudicarà la 
recuperació ec onòmica sense tindre a 
penes impacte en la recaptació. 
 
 
 
A més de la repercussió negativa que 
esta pujada tindrà sobre productes i 
servicis com a roba, calçat, 
electrodomèstics, rebut de la llum, 

los siguientes  
 

ACUERDOS 
 
Primero.-  El Pleno del 
Ayuntamiento de Paterna inste en la 
Consellería de Bienestar Social y a 
la Dirección General de 
Presupuestos de la Consejería de 
Economía y Hacienda al pago urgente 
de los sueldos a los trabajadores y 
trabajadoras del Patronato 
Francisco Esteve de Paterna. 
 
Segundo.- Que se traslade la 
presente moción cuanto mes pronto 
posible, a las asociaciones de 
vecinos, Juntas de barrios, y 
Patronato Francisco Esteve.”  
 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno aprue ba por unanimidad la 
moción en todos sus términos. 
 

VIII) MOCION CONSENSUADA POR 
EL GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA Y EL 
GRUPO POPULAR, EN RELACIÓN AL 
OBJETIVO DE AUMENTAR EL IVA POR 
PARTE DEL GOBIERNO CENTRAL.- Dada 
cuenta de la moción consensuada por 
el Grup o Compromís per Paterna y el 
Grupo Popular, en relación con el 
objetivo de aumentar el IVA por 
parte del Gobierno central, del 
siguiente tenor: 

 
“MOCIÓN 

 
 
Numerosos estudios ponen de 
manifiesto que la subida de los 
impuestos al consumo en una 
situación de crisis económica como 
la que reflejan los propios 
presupuestos del Estado, es una 
medida desaconsejable ya que, por 
sus efectos negativos sobre el 
consumo y por lo tanto la inversión 
y el empleo, perjudicará la 
recuperación económica sin tener 
apenas impacto en la recaudación. 
 
Además de la repercusión negativa 
que esta subida tendrá sobre 
productos y servicios como ropa, 
calzado, electrodomésticos, recibo 



factura del telèfon, cotxes, 
vivenda, alimentació, hostaler ia, 
restaurants, transport terrestre…, 
així com als veïns i consumidors. 
D’altra banda, els Ajuntaments i les 
CCAA veuran dràsticament disminuïda 
la seua capacitat per a contractar 
obres i servicis que presten als 
ciutadans. Amb estes dades, les 
perspectiv es econòmiques dels 
governs locals i els instruments per 
a fer front a la greu situació 
financera no hauran fet sinó 
empitjorar. 
 
 
Però, amb tot, els grans perjudicats 
seran els propis ciutadans castigats 
doblement, en la seua dificultat per 
a accedir a bé ns de consum bàsics i 
en la qualitat de prestació dels 
servicis que reben del seu 
Ajuntament. 
 
 
Per tot això, el Grup Municipal 
Popular i el Grup Municipal 
Compromís de l’Ajuntament de Paterna 
sotmet a la consideració del Ple 
l’aprovació dels següents  
 
 

ACORDS 
 
PRIMER.- Instar el Govern de la 
Nació a deixar sense efecte la 
pujada de tipus impositius de l’IVA 
prevista para juliol de 2010 i 
elaborar un programa de millores 
tributàries, orientades a millorar 
la suficiència del sistema, així com 
una reforma co njunta del sistema de 
finançament i del govern local que 
dot als Ens Locals d’un marc 
institucional, competencial i 
financer adequat per a fer front a 
la difícil situació actual. 
 
SEGON.- Potenciar la seua equitat i 
progressivitat. La implantació de 
les re formes s’ha d’adaptar a 
l’evolució de l’economia i ha de 
comptar amb les següents línies 
d’actuació: 
 
 

de la luz, factura del teléfono, 
coches, vivienda, alimentación, 
hostelería, restaurantes, 
transporte terrestre…, así como a 
los vecinos y consumidores. Por 
otra parte, los Ayuntamientos y las 
CCAA verán drásticamente disminuida 
su capacidad para contratar obras y 
servicios que prestan a los 
ciudadanos. Con estos datos, las 
perspectivas económicas de los 
gobiernos locales y los 
instrumentos para hacer frente a la 
grave situación financiera no 
habrán hecho sino empeorar. 
 
Pero, con todo, los grandes 
perjudicados van a ser los propios 
ciudadanos castigados doblemente, 
en su dificultad para acceder a 
bienes de consumo básicos y en la 
calidad de prestación de los 
servicios que reciben de su 
Ayuntamiento. 
 
Por todo ello, el Grupo Municipal 
Popular y el Grupo Municipal 
Compromís del Ayuntamiento de 
Paterna somete a la consideración 
del Pleno la aprobación de los 
siguientes  
 

ACUERDOS 
 
PRIMERO.- Instar al Gobierno de la 
Nación a dejar sin efecto la subida 
de tipos impositivos del IVA 
prevista para julio de 2010 y 
elaborar un programa de mejoras 
tributarias, orientadas a mejorar 
la suficiencia del sistema, así 
como u na reforma conjunta del 
sistema de financiación y del 
gobierno local que dote a los Entes 
Locales de un marco institucional, 
competencial y financiero adecuado 
para hacer frente a la difícil 
situación actual. 
 
SEGUNDO.- Potenciar su equidad y 
progresividad . La implantación de 
las reformas se debe adaptar a la 
evolución de la economía y debe 
contar con las siguientes líneas de 
actuación: 
 



- Pla de lluita contra el 
frau fiscal, millorant la 
gestió i els recursos 
humans de l’Administració 
Tributària. 

- Revisió de la 
progressivitat en l’IRPF, 
fen t especial insistència 
en la tributació dels 
rendiments de capital i 
augment dels tipus 
impositius només als 
contribuents de major 
capacitat econòmica. 

- Recuperar l’Impost sobre el 
Patrimoni, per a gravar 
només a les grans fortunes.  

- Revisar l’Impost de 
Soci etats per a augmentar 
la contribució només del 
gran capital financer. 

- Reduir el tipus de l’IVA a 
determinats Béns i servicis 
de primera necessitat, tal 
com es plasma en la sexta 
Directiva del Consell 
Europeu i promoure que la 
Comissió Europea autoritze 
apl icar un tipus inferior 
al reduït a aquells 
servicis bàsics com el 
transport col·lectiu urbà i 
els subministraments 
domiciliaris. 

- Augmentar el tipus de l’IVA 
exclusivament en les 
compres de productes de 
luxe i sumptuaris (articles 
de luxe, avions privats, 
metalls preciosos i joies, 
automòbils de gran 
cilindrada, pelleteria…). 

 
 
 
 

TERCER.- Traslladar estos 
acords al president del Govern, a la 
Vicepresidenta Segona i Ministra 
d’Economia, al Vicepresident Tercer 
i Ministre de Política Territorial, 
i als Portave us Parlamentaris de les 
Corts Generals, així com a les 
associacions i Juntes de Barri de 
Paterna” 

- Plan de lucha contra el 
fraude fiscal, mejorando 
la gestión y los recursos 
humanos de la 
Administración Tributaria. 

- Revis ión de la 
progresividad en el IRPF, 
haciendo especial hincapié 
en la tributación de los 
rendimientos de capital y 
aumento de los tipos 
impositivos sólo a los 
contribuyentes de mayor 
capacidad económica. 

- Recuperar el Impuesto 
sobre el Patrimonio, para 
grava r sólo a las grandes 
fortunas. 

- Revisar el Impuesto de 
Sociedades para aumentar 
la contribución sólo del 
gran capital financiero. 

- Reducir el tipo del IVA a 
determinados bienes y 
servicios de primera 
necesidad, tal como se 
plasma en la sexta 
Directiva del Co nsejo 
Europeo y promover que la 
Comisión Europea autorice 
aplicar un tipo inferior 
al reducido a aquellos 
servicios básicos como el 
transporte colectivo 
urbano y los suministros 
domiciliarios. 

- Aumentar el tipo del IVA 
exclusivamente en las 
compras de produ ctos de 
lujo y suntuarios 
(artículos de lujo, 
aviones privados, metales 
preciosos y joyas, 
automóviles de gran 
cilindrada, peletería…). 

 
TERCERO.- Dar traslado de 

estos acuerdos al Presidente del 
Gobierno, a la Vicepresidenta 
Segunda y Ministra de Economía , al 
Vicepresidente Tercero y Ministro 
de Política Territorial, y a los 
Portavoces Parlamentarios de las 
Cortes Generales, así como a las 
asociaciones y Juntas de Barrio de 



 
 

La Sra. Benlloch pregunta al 
Grup Popular per què planteja està 
moció si és competència nacional. Al 
que el Sr. Alcalde contesta que al 
tractar-se d’un assu mpte que afecta 
tota la ciutadania considera 
oportuna la present moció. Després 
del que exposa la Sra. Benlloch 
replica que tots els assumptes 
afecten la totalitat de la 
ciutadania d’una forma o una altra i 
que l’actuació del Grup Popular no 
respon a una a ltra cosa que no siga 
demagògia; i passant a entrar en el 
fons de l’assumpte precisa que l’IVA 
a Espanya és dels més baixos a 
Europa, aclarix que l’IVA general es 
pujarà dos punts, el reduït un punt 
i que el superreduït ni es toca, que 
és el que correspon als productes 
bàsics, per la qual cosa conclou que 
la pujada és ínfima. Prosseguix la 
seua intervenció assenyalant que en 
una situació crisi econòmica com 
l’actual el dèficit ha d’eixugar- se 
d’alguna forma, sobretot si es vol 
mantindre la qualitat dels ser vicis, 
i critica al seu torn la fórmula 
inviable plantejada pel PP per a 
eixir de l’actual situació. 

 
 
La Sra. Domingo contràriament 

opina que la pujada és una mesura 
injusta i es pregunta per què no 
revisen en canvi els impostos de 
patrimoni o societats; opina que hi 
ha mesures que serien més apropiades 
que el pretés increment de l’IVA. 

 
 
La Sra. Álvaro destaca que la 

pujada de l’IVA  afectarà 
pensionistes, treballadors i parats; 
igual que la Sra. Domingo opina que 
altres mesures possibles són millors 
per a eixir de la situació actual. 

 
 
La Sra. Benlloch precisa que 

s’està davant d’un problema 
conceptual, però que qui governa és 
qui ha d’adoptar les deicisiones, 
intentant recaptar, a fi de 

Paterna” 
 

La Sra. Benlloch pregunta al 
Grupo Popular por qué plantea está 
moción si es competencia nacional. 
A lo que el Sr. Alcalde contesta 
que al tratarse de un asunto que 
afecta a toda la ciudadanía 
considera oportuna la presente 
moción. Tras lo expuesto la Sra. 
Benlloch replica que todos los 
asuntos afectan a la totalidad de 
la ciud adanía de una forma u otra y 
que la actuación del Grupo Popular 
no responde a otra cosa que no sea 
demagogia; y pasando a entrar en el 
fondo del asunto precisa que el IVA 
en España es de los más bajos en 
Europa, aclara que el IVA general 
se subirá dos punt os, el reducido 
un punto y que el superreducido ni 
se toca, que es el que corresponde 
a los productos básicos, por lo que 
concluye que la subida es ínfima. 
Prosigue su intervención señalando 
que en una situación crisis 
económica como la actual el déficit 
debe enjugarse de alguna forma, 
sobre todo si se quiere mantener la 
calidad de los servicios, y critica 
a su vez la fórmula inviable 
planteada por el PP para salir de 
la actual situación. 

 
La Sra. Domingo 

contrariamente opina que la subida 
es una medida inj usta y se pregunta 
por qué no revisan en cambio los 
impuestos de patrimonio o 
sociedades; opina que hay medidas 
que serían más apropiadas que el 
pretendido incremento del IVA. 

 
La Sra. Álvaro destaca que la 

subida del IVA  afectará a 
pensionistas, trabajad ores y 
parados; al igual que la Sra. 
Domingo opina que otras medidas 
posibles son mejores para salir de 
la situación actual. 

 
La Sra. Benlloch precisa que 

se está ante un problema 
conceptual, pero que quien gobierna 
es quien ha de adoptar las 
deicisiones, intentando recaudar, 



sostindre l’estat de benestar. Al 
que la Sra. Álvaro contesta que si  
l’objectiu és recaptar recorda que 
en els anys 1992 i 1993 es va 
produir un increment de l’IVA, però 
que no obstant això la recaptació va 
disminuir. 

 
A la vista de tot això, el Ple 

amb els vots a favor del Grup 
Popular (15) i del Grup Compromís 
per Patern a (2) i en contra del Grup 
Socialista (7), aprova la moció en 
tots els seus termes. 
 
 
 
 FORA DE L’ORDE DEL DIA I 
PRÈVIA ÚNANIME DECLARACIÓ 
D’URGÈNCIA, DE CONFORMITAT AMB 
L’ARTICLE 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVEMBRE, S’ACORDA INCLOURE 
EL PUNT SEGÜENT: 
 

23é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- OFERIMENT DE PARCEL·LA A 
LA CONSELLERIA DE SANITAT PER A 
CONSTRUCCIÓ DE CONSULTORI EN LLOMA 
LLARGA.-  Donat compte de l’informe 
d’idoneïtat de parcel·la per a la 
construcció d’un consultori auxiliar 
en Lloma Llarga, prep arat pels 
tècnics de l’Àrea de Sostenibilitat.  
 
 
 VIST.- Que este Ajuntament, 
mitjançant un acord plenari de 
30/11/2006, va realitzar una cessió 
gratuïta a la Generalitat d’una 
parcel·la de 1.007,16 m2 de 
superfície, sítia en el carrer 
Compromís de Casp (q ue era part de 
la parcel·la SR del Pla Parcial de 
Lloma Llarga); amb la finalitat de 
destinar- la a la construcció d’un 
consultori auxiliar per al Barri de 
Lloma Llarga. Havent sigut acceptada 
la dita cessió per la Generalitat i 
constant ja inscrita la parc el·la en 
el Registre de la Propietat a favor 
d’esta. 
 

VIST.- Que la dita propietat 
ha quedat afectada pel traçat 
previst per la Conselleria 
d’Infraestructures i Transport per a 

con el fin de sostener el estado de 
bienestar. A lo que la Sra. Álvaro 
contesta que si el objetivo es 
recaudar recuerda que en los años 
1992 y 1993 se produjo un 
incremento del IVA, pero que sin 
embargo la recaudación disminuyó. 

 
A la vista de todo lo cual, 

el Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (15) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2) y en 
contra del Grupo Socialista (7), 
aprueba la moción en todos sus 
términos. 
 
 
 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA Y 
PREVIA ÚNANIME DECLARACIÓN DE 
URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 
ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVIEMBRE, SE ACUERDA 
INCLUIR EL SIGUIENTE PUNTO: 
 

23º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- OFRECIMIENTO DE 
PARCELA A LA CONSELLERIA DE SANIDAD 
PARA CONSTRUCCIÓN DE CONSULTORIO EN 
LLOMA LLARGA.-  Dada cuenta del 
informe de idoneidad de parcela 
para la construcción de un 
consultorio auxiliar en Lloma 
Llarga, preparado por los técnicos 
del Área de Sostenibilidad. 
 
 RESULTANDO.- Que este 
Ayuntamiento, mediante acuerdo 
plenario de 30/11/2006, rea lizó una 
cesión gratuita a la Generalitat de 
una parcela de 1.007,16 m2 de 
superficie, sita en la calle 
Compromís de Caspe (que era parte 
de la parcela SR del Plan Parcial 
de Lloma Llarga); con la finalidad 
de destinarla a la construcción de 
un consultorio auxiliar para el 
Barrio de Lloma Llarga. Habiendo 
sido aceptada dicha cesión por la 
Generalitat y constando ya inscrita 
la parcela en el Registro de la 
Propiedad a favor de la misma. 
 

RESULTANDO.- Que dicha 
propiedad ha quedado afectada por 
el trazado pre visto por la 
Conselleria de Infraestructuras y 



la Línia 1 del tramvia a Alborgí; no 
podent desenrotllar- se en ella el 
projecte presentat per part de 
l’Agència Valenciana de Salut per a 
la construcció de l’esmentat 
consultori auxiliar, i per al qual 
ja s’ha sol·licitat llicència d’obra 
major en este Ajuntament (núm. 
d’expedient 39/2008 OBRMAY). 
 
 

VIST.- Que, per tant, resulta 
nece ssari buscar una ubicació 
diferent de l’anteriorment proposta, 
per a efectuar una nova cessió de 
sòl a la Conselleria de Sanitat, on 
puga desenrotllar- se el programa de 
Consultori Auxiliar previst. 
 
 

VIST.- Que, per este motiu, es 
proposa una nova ubicació del 
Consultori Auxiliar de Lloma Llarga 
dins de la parcel·la dotacional EC- 1 
del Pla Parcial de Lloma Llarga.  
 
 

VIST.- Que el planejament 
vigent en la zona és el 4.º Text 
refós del Pla Parcial de Lloma 
Llarga, aprovat per Decret 1.307, de 
7 de març de 20 08, i publicat en el 
BOP núm. 83, de 8 d’abril de 2008. 
 
 

VIST.- Que en la 
reparcel·lació vigent es va establir 
la parcel·la EC- 1 de titularitat 
municipal i amb destí dotacional 
públic educatiu.  

 
VIST.- Que en el pla parcial 

vigent s’indica que podran 
intercanviar- se els usos específics, 
Esportiu (SPD), Soci Cultural (DSC), 
Assistencial (DÓNES), Servicis 
Urbans (DSR), Religiós (DRE), segons 
les necessitats que demande 
l’interés públic. 
 

VIST.- Que, per això, es 
proposa la nova ubicació de la 
parcel·la per a consultori auxiliar 
i la seua cessió a la Conselleria de 
Sanitat, dins de la parcel·la EC- 1, 
que està situada molt prop de 

Transporte para la Línea 1 del 
tranvía a Alborgí; no pudiendo 
desarrollarse en ella el proyecto 
presentado por parte de la Agencia 
Valenciana de Salud para la 
construcción del citado consultorio 
auxiliar, y pa ra el cual ya se ha 
solicitado licencia de obra mayor 
en este Ayuntamiento (n.º de 
expediente 39/2008 OBRMAY). 
 

RESULTANDO.- Que, por tanto, 
resulta necesario buscar una 
ubicación distinta a la 
anteriormente propuesta, para 
efectuar una nueva cesión de sue lo 
a la Conselleria de Sanitat, donde 
pueda desarrollarse el programa de 
Consultorio Auxiliar previsto. 
 

RESULTANDO.- Que, por este 
motivo, se propone una nueva 
ubicación del Consultorio Auxiliar 
de Lloma Llarga dentro de la 
parcela dotacional EC-1 del Pla n 
Parcial de Lloma Llarga.  
 

RESULTANDO.- Que el 
planeamiento vigente en la zona es 
el 4.º texto refundido del Plan 
Parcial de Lloma Llarga, aprobado 
por Decreto 1.307, de 7 de marzo de 
2008, y publicado en el B.O.P. n.º 
83, de 8 de abril de 2008. 
 

RESULTANDO.- Que en la 
reparcelación vigente se estableció 
la parcela EC- 1 de titularidad 
municipal y con destino dotacional 
público educativo.  

 
RESULTANDO.- Que en el plan 

parcial vigente se indica que 
podrán intercambiarse los usos 
específicos, Deportivo (SPD) , Socio 
Cultural (DSC), Asistencial (DAS), 
Servicios Urbanos (DSR), Religioso 
(DRE), según las necesidades que 
demande el interés público. 
 

RESULTANDO.- Que, por ello, 
se propone la nueva ubicación de la 
parcela para consultorio auxiliar y 
su cesión a la C onselleria de 
Sanitat, dentro de la parcela EC- 1, 
que está situada muy cerca del 



l’anterior emplaçament, amb 
l’objecte de preservar en la mesura 
que es puga les característiques que 
van establir la idoneïtat tècn ica de 
l’anterior parcel·la SR: una 
ubicació situada en el centre 
geomètric del Pla Parcial de Lloma 
LLarga, equidistant del conjunt de 
vivendes projectades, i, al seu 
torn, situada junt amb el pont de 
connexió entre Lloma Llarga i el 
nucli urbà, zona on s ’ha projectat 
el sector Pla del Retor. 
 
 

VIST.- Que la parcel·la EC- 1 
està situada en el carrer Melissa, i 
el consultori auxiliar se situaria 
en la part dreta del dit carrer, 
afrontant amb la parcel·la d’ús 
terciari definida pel planejament. 
 
 
 VIST.- Que la ubicació del 
Consultori Auxiliar en la dita 
parcel·la no suposa una minva en la 
superfície destinada a ús educatiu 
del Pla Parcial de Lloma Llarga, ja 
que l’esmentada parcel·la estava 
afectada per l’antic traçat de la 
Línia 1 del tramvia, que, 
actualmen t, al variar el seu traçat, 
allibera eixe espai, incloent- se de 
nou en la superfície útil de la 
mateixa. 
 
 VIST.- Que es considera que la 
ubicació proposada facilita, 
igualment, l’accés dels veïns del 
barri de Lloma Llarga, i dels futurs 
veïns del sector P la del Retor, als 
equipaments públics projectats; i 
que al realitzar- se una inversió 
s’ha d’establir com a objectiu que 
beneficie al major Nombre 
d’habitants, sense duplicitat de 
servicis en un mateix entorn, amb la 
qual cosa es podrà millorar en la 
qualit at i característiques del 
servici prestat, fet que 
s’aconseguix amb la ubicació 
proposada. 
 
 
 VIST.- Que la parcel·la 
objecte d’estudi, tal com es 

anterior emplazamiento, con el 
objeto de preservar en lo posible 
las características que 
establecieron la idoneidad técnica 
de la anterior parcela SR: una 
ubicación situada en el centro 
geométrico del Plan Parcial de 
Lloma LLarga, equidistante del 
conjunto de viviendas proyectadas, 
y, a su vez, situada junto al 
puente de conexión entre Lloma 
Llarga y el casco urbano, zona 
donde se ha proyectado el sector 
Llano del Cura. 
 

RESULTANDO.- Que la parcela 
EC-1 está situada en la calle 
Melissa, y el consultorio auxiliar 
se situaría en la parte derecha de 
la misma, lindando con la parcela 
de uso terciario definida por el 
planeamiento. 
 
 RESULTANDO.- Que la ubicación 
del Consultorio Auxil iar en dicha 
parcela no supone una merma en la 
superficie destinada a uso 
educativo del Plan Parcial de Lloma 
Llarga, puesto que la citada 
parcela estaba afectada por el 
antiguo trazado de la Línea 1 del 
tranvía, que, actualmente, al 
variar su trazado, lib era ese 
espacio, incluyéndose de nuevo en 
la superficie útil de la misma. 
 
 RESULTANDO.- Que se considera 
que la ubicación propuesta 
facilita, igualmente, el acceso de 
los vecinos del barrio de Lloma 
Llarga, y de los futuros vecinos 
del sector Llano del Cu ra, a los 
equipamientos públicos proyectados; 
y que al realizarse una inversión 
se debe establecer como objetivo 
que beneficie al mayor número de 
habitantes, sin duplicidad de 
servicios en un mismo entorno, con 
lo que se podrá mejorar en la 
calidad y carac terísticas del 
servicio prestado, hecho que se 
consigue con la ubicación 
propuesta. 
 
 RESULTANDO.- Que la parcela 
objeto de estudio, tal como se 



determina en la documentació gràfica 
que es troba en poder de 
l’expedient, té una superfície de 
1.341 m2. 
 
 VIST.- Que per part dels 
tècnics municipals s’ha comprovat 
que en la parcel·la que es proposa 
cedir es podria desenrotllar el 
programa funcional plantejat en el 
projecte d’obres ja presentat per la 
Conselleria de  Sanitat.  
 
 VIST.- Que la proposta suposa 
el canvi d’ús des del dotacional 
escolar actual a dotacional 
assistencial sanitari. 
 

ATÉS.- Que l’article 124. 3 
del Decret 67/2006, de 12 de maig, 
del Consell, pel qual s’aprova el 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística, establix 
que, sen se necessitat de modificar 
el planejament, l’Administració 
podrà acordar un ús diferent del 
previst en el planejament per a les 
dotacions públiques de la xarxa 
secundària, sempre que s’ajuste a 
les regles següents: 

 
 
“ … 
b) En els altres casos, serà 
possibl e la substitució de 
l’ús dotacional previst en el 
Pla per un altre igualment 
dotacional públic, destinat a 
la mateixa o a distinta 
Administració pública, sempre 
que, amb un informe previ 
favorable municipal, en el 
primer cas, s’adopte acord 
expresse i moti vat per l’òrgan 
competent de l’ens titular o 
destinatari del terreny, i en 
el segon, medie acord entre 
les Administracions 
interessades .”. 

 
 
 
 ATÉS.- Que d’acord amb el que 
establix l’article 47.2)ñ de la Llei 
7/85, Reguladora de Bases de Règim 
Local, i 34 del Reglament de Béns de 

determina en la documentación 
gráfica obrante en el expediente, 
tiene una superficie de 1.341 m2. 
 
 RESULTANDO.- Que por parte de 
los técnicos municipales se ha 
comprobado que en la parcela que se 
propone ceder se podría desarrollar 
el programa funcional planteado en 
el proyecto de obras ya presentado 
por la Conselleria de  Sanidad.  
 
 RESULTANDO.- Que la propuesta  
supone el cambio de uso desde el 
dotacional escolar actual a 
dotacional asistencial sanitario. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 124. 3 del Decreto 
67/2006, de 12 de mayo, del 
Consell, por el que se aprueba el 
Reglamento de Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanística, 
establece que, sin necesidad de 
modificar el planeamiento, la 
Administración podrá acordar un uso 
diferente al previsto en el 
planeamiento para las dotaciones 
públicas de la red secundaria, 
siempre que se ajuste a las 

siguientes reglas : 

 
“ … 
b) En los demás casos, será 
posible la sustitución del 
uso dotacional previsto en el 
Plan por otro igualmente 
dotacional público, destinado 
a la misma o a distinta 
Administración pública, 
siempre que, previo informe 
favorable municipal, en el 
primer caso, se adopte 
acuerdo expreso y motivado 
por el órgano competente del 
ente titular o destinatario 
del terreno, y en el segundo, 
medie acuerdo entre las 
Administraciones 
interesadas .”. 

 
 CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 
47.2)ñ de la Ley 7/85, Reguladora 
de Bases de Régimen Local, y 34 del 



les Corporacions Locals, correspon 
al Ple l’adopció del present acord. 
 
 
 ATÉS.- Que per la secretària 
s’emet un informe del següent tenor 
literal: 
 
 

“En relació amb els expedients 
de cessió a la Conselleria 
corresponents a la parcel·la EC- 1 en 
Lloma Llarga destinada a equipament 
escolar, i a consultori auxiliar, el 
primer dels quals  ha sigut informat 
per Secretaria en data 23 de març 
del present, i el segon ha sigut 
entregat per al seu despatx 
d’urgència en el Ple a celebrar en 
el dia de hui, es constata que:  

 
 
PRIMER.- L’acreditació 

d’inscripció de la parcel·la en 
l’Inventari de Béns del primer dels 
béns a cedir es realitza per mitjà 
d’una fotocòpia compulsada d’un full 
de l’Inventari  del 2005,  quan 
almenys  l’Inventari del 2007 
preceptiu per canvi de Corporació ha 
d’estar realitzat.  
  

Es reitera l’obligació 
d’aprovació - rectificació anual de 
l’Inventari, qüestió recordada en 
més d’una ocasió per esta 
Secretaria. 
Igualment hauria de revisar- se el 
contingut de la inscripció regis tral 
que es menciona en la inscripció de 
l’Inventari de l’any 2005 perquè 
s’ajuste a la configuració i 
superfície de parcel·la que figura 
en la Memòria dels Tècnics i basant-
se en la qual s’efectua la cessió 
tant d’esta parcel·la com la de 
l’expedient que s’informa a 
continuació. 
 

SEGON.- En el segon dels 
expedients, s’observa el següent: 

a.- No consta acreditació 
alguna de la seua inscripció en 
l’Inventari, ni documentació a què 
es referix l’art. 110 del Reglament 
de Béns. 

Reglamento de Bienes de las 
Corporaciones Locales, corresponde 
al Pleno la adopción del presente 
acuerdo. 
 
 CONSIDERANDO.- Que por la 
Secretaria se emite informe del 
siguiente tenor literal: 
 

“En relación con los 
expedientes de cesión a la 
Consellería correspondientes a la 
parcela EC- 1 en Lloma Llarga 
destinada a equipamiento escolar, y 
a consultorio auxiliar, el primero 
de los cuales  ha sido informado 
por Secretaría en fecha 23 de marzo 
del prese nte, y el segundo ha sido 
entregado para su despacho de 
urgencia en el Pleno a celebrar en 
el día de hoy, se constata que:  

 
 PRIMERO.- La acreditación de 

inscripción de la parcela en el 
Inventario de Bienes del primero de 
los bienes a ceder se realiza 
mediante una fotocopia compulsada 
de una hoja del Inventario del 
2005,  cuando al menos el Inventario 
del 2007 preceptivo por cambio de 
Corporación debe estar realizado.  
  

 Se reitera la obligación de 
aprobación - rectificación anual 
del Inventario, cuestión recordada 
en más de una ocasión por esta 
Secretaría. 
Igualmente debería revisarse el 
contenido de la inscripción 
registral que se menciona en la 
inscripción del Inventario del año 
2005 para que se ajuste a la 
configuración y superficie de 
parcela que figur a en la Memoria de 
los Técnicos y en base a la cual se 
efectúa la cesión tanto de esta 
parcela como la del expediente que 
se informa seguidamente. 
 

SEGUNDO.- En el segundo de 
los expedientes, se observa lo 
siguiente: 

a.- No consta acreditación 
alguna de su inscripción en el 
Inventario, ni documentación a que 
se refiere el art. 110 del 



b.- dels documents que es 
troben en l’expedient i de la 
proposta del Cap de la dependència, 
es desprén que al seu dia (30 de 
novembre de 2006) es va efectuar una 
cessió de parcel·la a la Conselleria 
de Sanitat per a ser destinada a la 
construcció de consultori auxiliar, 
(de 1007,16 m2 val orada en 
542.906,52 € segons el servici de 
gestió Immobiliària de la 
Conselleria d’Economia Hisenda i 
Ocupació de la Generalitat),  que va 
ser acceptada per la mateixa 
conselleria en data 29 de maig de 
2008 i inscrita en el Registre de la 
Propietat de Pate rna a nom de la 
Generalitat.  

 
c.- En l’informe firmat pel 

cap de la dependència es proposa: 
“Formular l’oferiment a la 
Conselleria de Sanitat d’atribuir 
l’ús sanitari- assistencial a la 
parcel·la descrita en l’informe, als 
efectes de permetre l’execució a 
sobre d’ella del consultori auxiliar 
de Lloma Llarga”; sense cap menció a 
deixar sense efecte l’anterior 
cessió de parcel·la efectuada al seu 
dia, que segons afirma en l’informe 
ha sigut afectada pel traçat de la 
línia 1 del tramvia a Alborgí. 
 
 

La falta d e precisió en la 
tramitació d’alguns expedients porta 
a contínues modificacions i 
rectificacions i inclús a 
l’atorgament en alguns casos de 
diverses escriptures per a un mateix 
expedient per les successives 
modificacions i rectificacions, la 
qual cosa alla rga innecessàriament 
la tramitació i inclús incorre en 
gastos no necessaris.” 

 
La Sra. Ripoll considera que 

este és un tema que s’ha demorat 
molt, atés que la cessió es va fer 
en el 2006, i a pesar que el seu 
Grup votarà a favor sol·licita que 
les qüestion s a què es fa referència 
en l’informe de la Secretària, 
siguen tingudes en compte i 

Reglamento de Bienes. 
b.- De los documentos 

obrantes en el expediente y de la 
propuesta del Jefe de la 
dependencia, se desprende que en su 
día (30 de noviembre de 2006) se 
efe ctuó una cesión de parcela a la 
Conselleria de Sanitat para ser 
destinada a la construcción de 
consultorio auxiliar, (de 1007,16 
m2 valorada en 542.906,52 € según 
el servicio de gestión Inmobiliaria 
de la Conselleria de Economía 
Hacienda y Empleo de la 
Generalitat),  que fue aceptada por 
la misma en fecha 29 de mayo de 
2008 e inscrita en el Registro de 
la Propiedad de Paterna a nombre de 
la Generalitat.  

c.- En el informe firmado por 
el Jefe de la dependencia se 
propone: “Formular el ofrecimiento 
a la Conse lleria de Sanitat de 
atribuir el uso sanitario-
asistencial a la parcela descrita 
en el informe, a los efectos de 
permitir la ejecución sobre la 
misma del consultorio auxiliar de 
Lloma Llarga”; sin mención alguna a 
dejar sin efecto la anterior cesión 
de par cela efectuada en su día, que 
según afirma en el informe ha sido 
afectada por el trazado de la línea 
1 del tranvía a Alborgí. 
 

La falta de precisión en la 
tramitación de algunos expedientes 
lleva a continuas modificaciones y 
rectificaciones e incluso al 
ot orgamiento en algunos casos de 
varias escrituras para un mismo 
expediente por las sucesivas 
modificaciones y rectificaciones, 
lo que alarga innecesariamente la 
tramitación e incluso incurre en 
gastos no necesarios.” 

 
La Sra. Ripoll considera que 

este es un tema que se ha demorado 
mucho, dado que la cesión se hizo 
en el 2006, y a pesar de que su 
Grupo votará a favor solicita que 
las cuestiones a las que se hace 
referencia en el informe de la 
Secretaria, sean tenidas en cuenta 



s’esmenen. 
 
El Sr. alcalde recalca que des 

de la cessió la tramitació no ha 
estat paralitzada i en els mateixos 
termes que la Sra. Ripoll, requerix 
que l’acord incorpore al lò que s’ha 
assenyalat per la Sra. Secretària. 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de 
Secció de Planejament Urbanístic i 
de l’informe de la Sra. Secretària, 
el Ple per unanimitat acorda: 
 
 PRIMER.- Corregir els aspectes 
assenyalats p er la Sra. Secretaria 
en el seu informe. 
 
 SEGON.- Formular l’oferiment a 
la Conselleria de Sanitat d’atribuir 
l’ús sanitari- assistencial a la 
parcel·la descrita en l’informe, als 
efectes de permetre l’execució a 
sobre d’ella del consultori auxiliar 
de Lloma Llarga. 
 
 
 TERCER.- Traslladar el present 
acord a la Conselleria de Sanitat, 
Direcció General de Règim Econòmic i 
a la Secció de Contractació i 
Patrimoni, per al seu coneixement.   
 
 
 QUART.- Donar- ne compte a la 
Comissió Informativa respectiva en 
la pri mera sessió que celebre, de 
conformitat amb el que disposa 
l’article 126 del ROF.   
 
 FORA De l’ORDE DEL DIA, EL 
PLE AMB ELS VOTS A FAVOR DEL GRUP 
POPULAR (15) I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP 
SOCIALISTA (7) I DEL GRUP COMPROMÍS 
PER PATERNA (2), ACORDA LA 
DECLARACIÓ D’URGÈNCIA, DE 
CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL 
R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, 
ACORDANT-SE INCLOURE EL PUNT 
SEGÜENT: 
 
 
 24é.- ÀREA 
D’INFRAESTRUCTURES.- RATIFICACIÓ De 

y se subsanen. 
 
El Sr. Alcalde r ecalca que 

desde la cesión la tramitación no 
ha estado paralizada y en los 
mismos términos que la Sra. Ripoll, 
requiere que el acuerdo incorpore 
lo señalado por la Sra. Secretaria.  
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Planeamient o Urbanístico y del 
informe de la Sra. Secretaria, el 
Pleno por unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Corregir los 
aspectos señalados por la Sra. 
Secretaría en su informe. 
 
 SEGUNDO.- Formular el 
ofrecimiento a la Conselleria de 
Sanitat de atribuir el uso 
sanitario- asistencial a la parcela 
descrita en el informe, a los 
efectos de permitir la ejecución 
sobre la misma del consultorio 
auxiliar de Lloma Llarga. 
 
 TERCERO.- Dar traslado del 
presente acuerdo a la Consellería 
de Sanidad, Dirección General de 
Régimen Eco nómico y a la Sección de 
Contratación y Patrimonio, para su 
conocimiento.   
 
 CUARTO.- Dar cuenta a la 
Comisión Informativa respectiva en 
la primera sesión que celebre, de 
conformidad con lo dispuesto en el 
artículo 126 del ROF.   
 
 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA, EL 
PLENO CON LOS VOTOS A FAVOR DEL 
GRUPO POPULAR (15) Y LA ABSTENCIÓN 
DEL GRUPO SOCIALISTA (7) Y DEL 
GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA (2), 
ACUERDA LA DECLARACIÓN DE 
URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 
ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVIEMBRE, ACORDÁNDOSE 
INCLUIR EL SIGUIENTE PUNTO: 
 
  
 24º.- ÁREA DE 
INFRAESTRUCTURAS.- RATIFICACIÓN DEL 
ACUERDO DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 



l’ACORD DE JUNTA DE GOVERN LOCAL DE 
26/02/2010 D’ACCEPTACIÓ D’OFERTA I 
COMANDA A L’EMPRESA AQUAGEST LEVANTE 
S.A DE LA REDACCIÓ DE PROJECTE 
BÀSIC, PROJECTE D’EXECUCIÓ, ESTUDI 
DE SEGURETAT I SALUT, DIRECCIÓ 
D’OBRA I COORDINACIÓ DE SEGURETAT I 
SALUT DEL PROJECTE DE “REFORMA D’UN 
TRAM DE COL·LECTOR UNITARI EN EL 
PARC TECNOLÒGIC PER A MILLORA DEL 
CLAVEGUERAM DE RESIDUALS EXISTENTS I 
LA SEUA DEPURACIÓ”.- Donat compte de 
l’acord de Junta de Govern Local de 
26/02/2010 d’acceptació d’oferta i 
comanda l’empresa Aquagest Levante 
S.A de la redacció de projecte 
bàsic, projecte d’execució, estudi 
de segur etat i salut, direcció 
d’obra i coordinació de seguretat i 
salut del projecte de “REFORMA D’UN 
TRAM DE COL·LECTOR UNITARI EN EL 
PARQU TECNOLÒGIC PER A MILLORA DEL 
CLAVEGUERAM DE RESIDUALS EXISTENTS I 
LA SEUA DEPURACIÓ”. 
 
 
 
 A la vista de tot això i del 
dic tamen de la Comissió Informativa 
Permanent d’Infraestructures, de 
data 23 de març de 2010, el Ple amb 
els vots a favor del Grup Popular 
(15) i l’abstenció del Grup 
Socialista (7) i del Grup Compromís 
per Paterna (2), acorda la seua 
ratificació. 
  

 
    
 

FORA DE L’ORDE DEL DIA, EL PLE AMB 
ELS VOTS A FAVOR DEL GRUP POPULAR 
(15) I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP 
SOCIALISTA (7) I DEL GRUP COMPROMÍS 
PER PATERNA (2), ACORDA LA 
DECLARACIÓ D’URGÈNCIA, DE 
CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL 
R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, 
ACORDANT-SE INCLOURE EL PUNT 
SEGÜENT: 
 

25é.-SECCIÓ BENESTAR SOCIAL.-  
CONVENI DE COL·LABORACIÓ GENERALITAT 
VALENCIANA-FAVIDE- AJUNTAMENT PER A 
"MANTENIMENT OFICINA D’ATENCIÓ A LES 

DE 26/02/2010 DE ACEPTACIÓN DE 
OFERTA Y ENCOMIENDA A LA EMPRESA 
AQUAGEST LEVANTE S.A DE LA 
REDACCIÓN DE PROYECTO BÁSICO, 
PROYECTO DE EJECUCIÓN, ESTUDIO DE 
SEGURIDAD Y SALUD, DIRECCIÓN DE 
OBRA Y COORDINACIÓN DE SEGURIDAD Y 
SALUD DEL PROYECTO DE “REFORMA DE 
UN TRAMO DE COLECTOR UNITARIO EN EL 
PARQUE TECNOLÓGICO PARA MEJORA DEL 
ALCANTARILLADO DE RESIDUALES 
EXISTENTES Y SU DEPURACIÓN”.- Dada 
cuent a del acuerdo de Junta de 
Gobierno Local de 26/02/2010 de 
aceptación de oferta y encomienda 
la empresa Aquagest Levante S.A de 
la redacción de proyecto básico, 
proyecto de ejecución, estudio de 
seguridad y salud, dirección de 
obra y coordinación de segurid ad y 
salud del proyecto de “REFORMA DE 
UN TRAMO DE COLECTOR UNITARIO EN EL 
PARQU TECNOLÓGICO PARA MEJORA DEL 
ALCANTARILLADO DE RESIDUALES 
EXISTENTES Y SU DEPURACIÓN”. 
 
 A la vista de todo lo cual y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Infr aestructuras, de fecha 23 de 
marzo de 2010, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(15) y la abstención del Grupo 
Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), acuerda 
su ratificación. 
  

    
 

 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA, EL 
PLENO CON LOS VOTOS A FAVOR DEL 
GRUPO POPULAR (15) Y LA ABSTENCIÓN 
DEL GRUPO SOCIALISTA (7) Y DEL 
GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA (2), 
ACUERDA LA DECLARACIÓN DE 
URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 
ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVIEMBRE, ACORDÁNDOSE 
INCLUIR EL SIGUIENTE PUNTO: 
 

25º.- SECCIÓN BIENESTAR 
SOCIAL.- CONVENIO DE COLABORACIÓN 
GENERALITAT VALENCIANA-FAVIDE-
AYUNTAMIENTO PARA "MANTENIMIENTO 
OFICINA DE ATENCIÓN A LAS VÍCTIMAS 
DEL DELITO" Y "FUNCIONAMIENTO PUNTO 



VÍCTIMES DEL DELICTE" I 
"FUNCIONAMENT PUNT DE TROBADA 
FAMILIAR”.- Donat compte de la  
Providència dictada pel Tinent 
d’Alcalde de Garantia Social i 
Ocupació de data  10 de març de 
l’any en curs pel qual es disposa la 
subscripció de nou Conveni de 
Col·laboració entre Este Ajuntament 
i la Conselleria de Justícia i 
l’Entitat Favide per a l’an y 2010 
per a l’atenció a les víctimes del 
delicte i per a la trobada familiar.  
 
 
 VIST que la subscripció del 
nou Conveni es considera per a l’any 
2010, podent- se prorrogar per 
períodes anuals de forma expressa i 
fins a un màxim de quatre anys, així 
com una aportació econò mica per part 
d’este Ajuntament per un import de 
35.000 € per a l’any 2010. 
 
 
 VIST l’interés tant d’este 
Ajuntament com de la Conselleria de 
Justícia i Administracions Públiques 
i de la Fundació “Favide” a fi de 
subscriure Convenis de Col·laboració 
per al  “funcionament del Punt de 
Trobada Familiar” i per al  
“manteniment de l’Oficina d’Atenció 
a les Víctimes del delicte” en este 
Municipi de Paterna. 
 
 
 VIST els distints tràmits 
efectuats a l’efecte que obren en 
l’expedient de referència. 
 
 
 VIST que es pr etén, a través 
dels esmentats Convenis, crear un 
marc de col·laboració a fi de 
prestar atenció a les víctimes o 
testimonis d’un delicte o una falta 
així com als familiars o qualsevol 
persona que necessite una orientació 
jurídica o atenció social i 
psicològ ica a través de  “l’Oficina 
d’Atenció a les Víctimes del 
Delicte”, i, d’altra banda, la de 
proporcionar un punt de trobada 
familiar en aquells casos en què per  
decisió judicial i necessitat 

DE ENCUENTRO FAMILIAR”.-  Dada 
cuenta de  la Providencia d ictada 
por el Teniente de Alcalde de 
Garantía Social y Empleo de fecha  
10 de marzo del año en curso por el 
que se dispone la suscripción de 
nuevo Convenio de Colaboración 
entre Este Ayuntamiento y la 
Consellería de Justicia y la 
Entidad Favide para el año 2010 
para la atención a las víctimas del 
delito y para el encuentro 
familiar. 
 
 RESULTANDO que la suscripción 
del nuevo Convenio se considera 
para el año 2010, pudiéndose 
prorrogar por periodos anuales de 
forma expresa y hasta un máximo de 
cuatro años, as í como una 
aportación económica por parte de 
este Ayuntamiento por importe de 
35.000 € para el año 2010. 
 
 RESULTANDO el interés tanto 
de este Ayuntamiento como de la 
Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas y de la 
Fundación “Favide” a fin de 
suscribir Convenios de Colaboración 
para el “funcionamiento del Punto 
de Encuentro Familiar” y para el 
“mantenimiento de la Oficina de 
Atención a las Víctimas del delito” 
en este Municipio de Paterna. 
 
 RESULTANDO los distintos 
trámites efectuados al efecto que 
obran en el expediente de 
referencia. 
 
 RESULTANDO que se pretende, a 
través de los citados Convenios, 
crear un marco de colaboración con 
el fin de prestar atención a las 
víctimas o testigos de un delito o 
una falta así como a los familiares 
o cualqui er persona que necesite 
una orientación jurídica o atención 
social y psicológica a través de la 
“Oficina de Atención a las Víctimas 
del Delito”, y, por otra parte, la 
de proporcionar un punto de 
encuentro familiar en aquellos 
casos en los que por  decisión  
judicial y necesidad de 



d’intervenció psicosocial així es 
requerisca, a través d’un “Punt de 
Trobada Familiar”. 
 
 
 VIST que els compromisos per 
part d’este Ajuntament, detallat en 
el Conveni a subscriure  per al  
“manteniment de l’Oficina d’Atenció 
a les víctimes del delicte en la 
localitat de Paterna”  consistixen a 
posar a disposició de la F undació 
FAVIDE un despatx per a la ubicació 
del servici, que incloga mobiliari i 
equip informàtic, assumint els 
gastos de manteniment. 

 

VIST que els compromisos per 
part d’este Ajuntament, detallat en 
el Conveni a subscriure  per al  
“funcionament del punt de trobada 
familiar en la localitat de Paterna” 
Familiar. 

 

ATÉS el que disposa la Llei 
38/2003 General de Subvencions. 

  

 ATÉS la Llei 35/95, d’11 de 
desembre, d’ajuda a les víctimes de 
delictes violents i contra la 
llibertat sexual; la Decisió Marc 
del C onsell de la Unió Europea de 15 
de març de 2001 que obliga als 
Estats membres a garantir una 
assistència específica i integral a 
la víctima de forma 
professionalitzada i gratuïta; la 
Llei 27/2003, de 31 de juliol, 
reguladora de l’Orde de Protecció de 
la Vi olència Domèstica i diversa 
legislació respecte d’això. 

  
 ATÉS el que disposa la Llei 
5/1997, de 25 de juny, pel qual es 
regula el sistema de servicis 
socials en l’àmbit de la Comunitat 
Valenciana. 
 
 ATÉS l’art. 3.2 de la Llei 

intervención psico- social así se 
requiera, a través de un “Punto de 
Encuentro Familiar”. 
 
 RESULTANDO que los compromisos 
por parte de este Ayuntamiento, 
detallado en el Convenio a suscribir  
para el “mantenimiento de la Oficina 
de Atención a las víctimas del 
delito en la localidad de Paterna”  
consisten en poner a disposición de 
la Fundación FAVIDE un despacho para 
la ubicación del servicio, que 
incluya mobiliario y equipo 
informático, asumiendo los gastos de 
mantenimiento. 

RESULTANDO que los 
compromisos por parte de este 
Ayuntamiento, detallado en el 
Convenio a suscribir  para el 
“funcionamiento del punto de 
encuntro familiar en la localidad 
de Paterna” Familiar. 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la Ley 38/2003 General de 
Subvenciones. 

      CONSIDERANDO la Ley 35/95, de 
11 de diciembre, de ayuda a las 
víctimas de delitos violentos y 
contra la libertad sexual; la 
Decisión Marco del Consejo de la 
Unión Europea de 15 de marzo de 
2001 que obliga a los Estados 
miembros a garantizar una 
asist encia específica e integral a 
la víctima de forma 
profesionalizada y gratuita; la Ley 
27/2003, de 31 de julio, reguladora 
de la Orden de Protección de la 
Violencia Doméstica y diversa 
legislación al respecto.  

 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
la Ley 5/1997, de 25 de junio, por 
el que se regula el sistema de 
servicios sociales en el ámbito de 
la Comunidad Valenciana. 
 
 CONSIDERANDO el artº 3.2 de la 
Ley 30/92, de 26 de noviembre, de 



30/92, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú per quant les 
Administracions Públiques, en les 
seues relacions, es regixen pel 
principi de cooperació i 
col·laboració, i en la seua actuació 
per criteris d’eficiència i s ervici 
als ciutadans. 
 
 

ATÉS el que disposa l’art. 88 
de la Llei 30/92 de 26 de novembre 
de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú en 
relació a la potestat de les 
Administracions Públiques per a la 
celebració de convenis i contingut 
mínim d’estos.  

 
ATÉS allò que s’ha previngut 

en l’art. 25.1 de la Llei 7/85 de 2 
d’abril, de Bases de Règim Local, 
pel que el Municipi, per a la gestió 
dels seus interessos i en l’àmbit de 
les seues competències, pot promoure 
qualsev ol classe d’activitats i 
prestar quants servicis públics 
contribuïsquen a satisfer les 
necessitats i aspiracions de la 
comunitat veïnal. 
 
 ATÉS l’art. 57 de l’Esmentada 
Llei 7/85, de 2 d’abril, reguladora 
de les Bases de Règim Local pel que 
la cooperació e conòmica, tècnica i 
administrativa entre l’Administració 
Local i les Administracions de 
l’Estat i de les comunitats 
autònomes, tant en servicis locals 
com en assumptes d’interés comú, es 
desenrotllaran amb caràcter 
voluntari, davall les formes i en 
els ter mes que preveu les lleis, 
podent tindre lloc, en tot cas, per 
mitjà de consorcis o convenis 
administratius que subscriguen. 
 

ATÉS el que disposa l’art. 50 
del Reial Decret 2568/1986, de 28 de 
novembre, pel qual s’aprova el 
Reglament d’Organització, 
Funcion ament i Règim Jurídic de les 
Entitats Locals, en relació a les 

Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administra tivo Común 
por cuanto las Administraciones 
Públicas, en sus relaciones, se 
rigen por el principio de 
cooperación y colaboración, y en su 
actuación por criterios de 
eficiencia y servicio a los 
ciudadanos. 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 88 de la Ley 3 0/92 de 26 de 
noviembre de régimen jurídico de 
las Administraciones Públicas y del 
procedimiento administrativo común 
en relación a la potestad de las 
Administraciones Públicas para la 
celebración de convenios y 
contenido mínimo de los mismos.  

 
CONSIDERANDO lo prevenido en 

el art. 25.1 de la Ley 7/85 de 2 de 
abril, de Bases de Régimen Local, 
por el que el Municipio, para la 
gestión de sus intereses y en el 
ámbito de sus competencias, puede 
promover toda clase de actividades 
y prestar cuantos servicios 
públ icos contribuyan a satisfacer 
las necesidades y aspiraciones de 
la comunidad vecinal. 
 
 CONSIDERANDO el artº 57 de la 
citada Ley 7/85, de 2 de abril, 
reguladora de las Bases de Régimen 
Local por el que la cooperación 
económica, técnica y administrativa 
ent re la Administración Local y las 
Administraciones del Estado y de las 
Comunidades Autónomas, tanto en 
servicios locales como en asuntos de 
interés común, se desarrollarán con 
carácter voluntario, bajo las formas 
y en los términos previstos en las 
leyes, pu diendo tener lugar, en todo 
caso, mediante consorcios o 
convenios administrativos que 
suscriban. 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 50 del Real Decreto 
2568/1986, de 28 de noviembre, por 
el que se aprueba el Reglamento de 
Organización, Funcionamiento y 
Régimen Jurídico de las Entidades 



atribucions del Ple. 
 

 
 ATÉS el que disposa l’art. 
123.1 de l’esmentat Reglament pel 
qual les Comissions Informatives, 
integrades exclusivament per membres 
de la Corporació, són òrgans sense 
at ribucions resolutòries que tenen 
per funció l’estudi, informe o 
consulta dels assumptes que hagen de 
ser sotmesos a la decisió del Ple i 
de la Comissió de Govern quan esta 
actue amb competències delegades pel 
Ple, excepte quan hagen d’adoptar- se 
acords declarats urgents. 
 
 
 
 ATÉS l’acord d’Ajuntament en 
Ple de data 17 de desembre de 2009 
pel qual s’aprova la subscripció de 
Convenis de Col·laboració entre este 
Ajuntament de Paterna, la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques i Favide, 
per al func ionament del punt de 
trobada familiar i Conveni de 
Col·laboració per al manteniment de 
l’oficina d’atenció a les víctimes 
del delicte en la localitat de 
Paterna.  
 
 
 ATÉS que l’acord d’Ajuntament 
Ple a què es fa referència en 
l’apartat anterior contemplava per 
al període de vigència la seua 
finalització l’any 2009 sent objecte 
de pròrrogues automàtiques per 
períodes anuals i fins a un màxim de 
quatre anys. 
 
 ATÉS la Providència dictada 
pel Tinent d’Alcalde de Garantia 
Social i Ocupació de fecha 10 de 
març d e l’any en curs de subscripció 
de conveni per a l’any 2010. 
 
 
 ATÉS l’informe emés per la 
Intervenció de Fons Municipals 
d’existència de consignació 
pressupostària en la Partida 2320-
48201,  R.C. 9.970 de data 25 de març 
de l’any en curs per un import de 

Locales, en relación a las 
atribuciones del Pleno. 

 
 CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el artº 123.1 del citado Reglamento 
por el que las Comisiones 
Informativas, integradas 
exclusivamente por miembros de la 
Corporación, son ór ganos sin 
atribuciones resolutorias que tienen 
por función el estudio, informe o 
consulta de los asuntos que hayan de 
ser sometidos a la decisión del 
Pleno y de la Comisión de Gobierno 
cuanto ésta actúe con competencias 
delegadas por el Pleno, salvo cuando  
hayan de adoptarse acuerdos 
declarados urgentes. 
 
 CONSIDERANDO el acuerdo de 
Ayuntamiento Pleno de fecha 17 de 
diciembre de 2009 por el que se 
aprueba la suscripción de Convenios 
de Colaboración entre este 
Ayuntamiento de Paterna, la 
Consellería de Justi cia y 
Administraciones Públicas y Favide, 
para el funcionamiento del punto de 
encuentro familiar y Convenio de 
Colaboración para el mantenimiento 
de la oficina de atención a las 
víctimas del delito en la localidad 
de Paterna.  
 
 CONSIDERANDO que el acuerdo de 
Ayuntamiento Pleno a que se hace 
referencia en el apartado anterior 
contemplaba para el periodo de 
vigencia su finalización en el año 
2009 siendo objeto de prórrogas 
automáticas por periodos anuales y 
hasta un máximo de cuatro años. 
 
 CONSIDERANDO la P rovidencia 
dictada por el Teniente de Alcalde 
de Garantía Social y Empleo de 
fecha10 de marzo del año en curso de 
suscripción de convenio para el año 
2010. 
 
 CONSIDERANDO el informe 
emitido por la Intervención de 
Fondos Municipales de existencia de 
consign ación presupuestaria en la 
Partida 2320-48201,  R.C. 9.970 de 
fecha 25 de marzo del año e n curso 



35.000 €.  

 

 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
Negociat de Benestar Social, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (15) i l’abstenció del Grup 
Socialista (7) i del Grup Compromís 
per Paterna (2), acorda: 
 
 PRIMER.- Deixar sens e efecte, 
amb efectes del 01 de gener de 2010, 
els Convenis de col·laboració 
subscrits entre este Ajuntament de 
Paterna, la Conselleria de Justícia 
i Administracions Públiques i la 
Fundació de la Comunitat Valenciana 
per a l’atenció a les víctimes del 
deli cte i la trobada familiar 
(FAVIDE), aprovats per acord 
d’Ajuntament Ple de data 17 de 
desembre de 2009. 
 

SEGON.- Subscriure Conveni de 
Col·laboració entre este Ajuntament 
de Paterna, la Conselleria de 
Justícia i Administracions Públiques 
i la Fundació de l a Comunitat 
Valenciana per a l’atenció a les 
víctimes del delicte i la trobada 
familiar (FAVIDE), per al 
funcionament del punt de trobada 
familiar en la Localitat de Paterna, 
que diu literalment es transcriu: 
 

por importe de 35.000 €.  

 

 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Negociado 
de Bienestar Social, el Pleno con 
los votos a favor del Grupo Popular 
(15) y la abstención del Grupo 
Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), acuerda: 
 
 PRIMERO.- Dejar sin efecto, 
con efectos del 01 de enero de 2010, 
los Convenios de colaboración 
suscritos entre este Ayuntamiento de 
Paterna, la Consellería de Justicia 
y Administraciones Públicas y la 
Fundación de la Comunidad Valenciana 
para la ate nción a las víctimas del 
delito y el encuentro familiar 
(FAVIDE), aprobados por acuerdo de 
Ayuntamiento Pleno de fecha 17 de 
diciembre de 2.009. 
 
 SEGUNDO.- Suscribir Convenio 
de Colaboración entre este 
Ayuntamiento de Paterna, la 
Consellería de Justicia y  
Administraciones Públicas y la 
Fundación de la Comunidad 
Valenciana para la atención a las 
víctimas del delito y el encuentro 
familiar (FAVIDE), para el 
funcionamiento del punto de 
encuentro familiar en la Localidad 
de Paterna, cuyo tenor literal se 
transcribe: 
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València, __ de __de 2010 

 

REUNITS 

D’una part l’Honorable . Sra. P AULA 

SÁNCHEZ DE LEÓN GUARDIOLA, Consellera de 
Justícia i Administracions Públiques 
de la Generalitat, intervé en virtut 
de l’acord del Consell de data ….. 
de ……….. de 2010, de conformitat amb 
el que establixen els articles 17.f) 
i 28.g) de la llei 5/1983, de 30 
desembre, del Consell; i com a 
Presidenta de la Fundació de la 
Comunitat Valenciana per a l’Atenció 
a les Víctimes del Delicte i per a 
la Trobada familiar (FAVIDE), 
i nscrita en el Registre de 
Fundacions del Servici d’Entitats 
Jurídiques de la Direcció General de 
Justícia i Menor de la Conselleria 
de Justícia i Administracions 
Públiques de la Generalitat 
Valenciana amb el número 411 (V), i 
en virtut de l’acord de la Com issió 
Permanent de la Fundació FAVIDE de 
data ….. de ……….. de 2010.  

 
 
 
D’una altra part, l’Il·lm. Sr.  
Lorenzo Agustí Pons, Alcalde de 
PATERNA, intervé en virtut del que 
establix l’art. 21.1.b) de la Llei 
7/1985, de 2 d’abril, de Bases del 
Règim Local i d e l’acord de la Junta 
de Govern Local de .. de … de 2010, 
en el que es va aprovar el text del 
conveni i en el qual se’l facultava 
expressament per a la firma d’este. 

 

Les parts, en la representació que 
ostenten, es reconeixen capacitat 
legal suficient per a l’atorgament 
del present acord de col·laboració i 
a este efecte, 

 

MANIFESTEN 

 En Valencia, a __ de __de 2010 

 

REUNIDOS 

De una parte, la Honorable Sra. D ª 

PAULA SÁNCHEZ DE LEÓN GUARDIOLA,  
Consellera de Justicia y 
Administraciones Públicas de la 
Generalitat, interviene en virtud 
del acuerdo del Consell de fecha 
….. de ……….. de 2010, de 
conformidad con lo estableci do en 
los artículos 17.f) y 28.g) de la 
ley 5/1983, de 30 diciembre, del 
Consell; y como Presidenta de la 
Fundación de la Comunitat 
Valenciana para la Atención a las 
Víctimas del Delito y para el 
Encuentro Familiar (FAVIDE), 
inscrita en el Registro de 
Fundaciones del Servicio de 
Entidades Jurídicas de la Dirección 
General de Justicia y Menor de la 
Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas de la 
Generalitat Valenciana con el 
número 411 (V), y en virtud del 
acuerdo de la Comisión Permanente 
de la Fu ndación FAVIDE de fecha ….. 
de ……….. de 2010.  

De otra parte, el  Ilmo. Sr. D. 
Lorenzo Agustí Pons, Alcalde de 
PATERNA, interviene en virtud de lo 
establecido en el art. 21.1.b) de 
la Ley 7/1985, de 2 de abril, de 
Bases del Régimen Local y del 
acuerdo de l a Junta de Gobierno 
Local de .. de … de 2010, en el que 
se aprobó el texto del convenio y 
en el que se le facultaba 
expresamente para la firma del 
mismo. 

Las partes, en la representación 
que ostentan, se reconocen 
capacidad legal suficiente para el 
otorgam iento del presente acuerdo 
de colaboración y al efecto, 

MANIFIESTAN 

I.-  Los procesos de 



I.-  Els processos de 
separació, divorci i nul·litat 
matrimonial estan generat un 
increment progressiu de menors que 
es veuen abocats a enfrontar- se a la 
ruptura de la seua famíl ia i al que 
això comporta, sorgint en molts 
casos greus conflictes i dificultats 
per a donar compliment efectiu al 
règim de visites establit pel Jutge 
en la resolució judicial.  

En este sentit, la Conselleria  de 
Justícia i Administracions Públiques  
va cons iderar peremptòria la 
necessitat de comptar amb una xarxa 
pròpia de Punts de Trobada Familiar, 
on poder programar la comunicació 
dels fills i filles amb els seus 
pares en els casos conflictius i 
facilitar el compliment dels règims 
de visites. 

El 8 d’octubr e de 2008 va ser 
aprovada la Llei 13/2008 de la 
Generalitat Valenciana, reguladora 
dels Punts de Trobada Familiar de la 
Comunitat Valenciana, l’objecte de 
la qual és la regulació d’estos 
servicis que presten l’administració 
de la Generalitat i les entitats  
locals de la Comunitat Valenciana, 
així com les entitats públiques i 
privades que col·laboren en la 
prestació del servici en el 
territori de la Comunitat 
Valenciana.  

II.-  Com a instrument que 
vinguera a coadjuvar en la 
consecució d’este objectiu, la 
Generalitat, mitjançant un acord del 
Consell de 16 d’abril de 2004, va 
constituir la Fundació  de la 
Comunitat Valenciana per a l’Atenció 
a les Víctimes del Delicte i per a 
la Trobada familiar (FAVIDE). Esta 
Fundació té encomanat, a més de 
l’exercici de les act ivitats 
d’atenció a les víctimes del delicte 
previstes en els seus estatuts, 
totes aquelles actuacions que 
s’estimen precises per a la gestió 
de la xarxa de Punts de Trobada 
Familiar de la Generalitat 

separación, divorcio y nulidad 
matrimonial están generado un 
incremento progresivo de menores 
que se ven abocados a enfrentarse a 
la ruptura de su familia y a lo que 
el lo comporta, surgiendo en muchos 
casos graves conflictos y 
dificultades para dar efectivo 
cumplimiento al régimen de visitas 
establecido por el Juez en la 
resolución judicial.  

En este sentido, la Consellería de 
Justicia y Administraciones 
Públicas  conside ró perentoria la 
necesidad de contar con una red 
propia de Puntos de Encuentro 
Familiar, donde poder programar la 
comunicación de los hijos e hijas 
con sus padres en los casos 
conflictivos y facilitar el 
cumplimiento de los regímenes de 
visitas. 

El 8 de oc tubre de 2008 fue 
aprobada la Ley 13/2008 de la 
Generalitat Valenciana, reguladora 
de los Puntos de Encuentro Familiar 
de la Comunitat Valenciana, cuyo 
objeto es la regulación de estos 
servicios que prestan la 
administración de la Generalitat y 
las entidad es locales de la 
Comunitat Valenciana, así como las 
entidades públicas y privadas que 
colaboren en la prestación del 
servicio en el territorio de la 
Comunitat Valenciana.  

II.-  Como instrumento que 
viniera a coadyuvar en la 
consecución de este objetivo, la  
Generalitat, mediante acuerdo del 
Consell de 16 de abril de 2004, 
constituyó la Fundación de la 
Comunitat Valenciana para la 
Atención a las Víctimas del Delito 
y para el Encuentro Familiar 
(FAVIDE). Esta Fundación tiene 
encomendado, además del ejercicio 
de las actividades de atención a 
las víctimas del delito previstas 
en sus estatutos, todas aquellas 
actuaciones que se estimen precisas 
para la gestión de la red de Puntos 
de Encuentro Familiar de la 



Valenciana, afavorint d’esta manera 
el dret fonamental del menor a 
mantindre la relació amb ambdós 
progenitors o parents i establint 
els vincles necessaris per al seu 
bon desenrotllament físic, afectiu i 
emocional. 

 

La Fundació FAVIDE té la condició de 
fundació del sector públic de la 
Generalitat del Títol III de la Llei 
8/1988, de 9 de desembre, de 
Fundacions de la Comunitat 
Valenciana. 

III.-  El 19 d’abril de 2006, 
la Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques, la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques va 
considerar convenient la posada e n 
marxa d’un Punt de Trobada Familiar  
en la població de PATERNA i va 
encomanar la seua posada en marxa a 
FAVIDE. 

IV .- Per la seua banda, l’Ajuntament 
de PATERNA ha mostrat la seua 
preocupació per totes aquelles 
qüestions de marcat interés social 
que es de senrotllen en la nostra 
Comunitat, participant activament en 
la consecució d’objectius que 
beneficien els ciutadans. 

 

L’Ajuntament de PATERNA, conscient 
de la importància d’este servici en 
el partit judicial a què pertany, 
proposa a la Conselleria de Justí cia 
i Administracions Públiques la seua 
participació i col·laboració per al 
funcionament i sosteniment del 
mateix servici. 
 

Per això, les parts firmants 
assumixen l’obligació de dur a terme 
els compromisos mencionats i, en 
virtut d’això, formalitzen el 
pre sent Conveni de Col·laboració 
d’acord amb les següents, 

 

ESTIPULACIONS 

Generalitat Valenciana, 
favoreciendo de esta manera el 
derecho fundamental del menor a 
mantener la relación con ambos 
progenitores o parientes y 
estableciendo los vínculos 
necesarios para su buen desarrollo 
físico, afectivo y emocional. 

La Fundación FAVIDE tiene la 
condición de fundación del sector 
público de la Generalitat del 
Título III de la Ley 8/1988, de 9 
de diciembre, de Fundaciones de la 
Comunitat Valenciana. 

III.-  El 19 de abril de 2006, 
la Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas, la 
Conselleria de Justicia y 
Administraciones Públicas conside ró 
conveniente la puesta en marcha de 
un Punto de Encuentro Familiar  en 
la población de PATERNA y encomendó 
su puesta en marcha a FAVIDE. 

IV .- Por su parte, el 
Ayuntamiento de PATERNA ha mostrado 
su preocupación por todas aquellas 
cuestiones de marcado in terés 
social que se desarrollan en 
nuestra Comunitat, participando 
activamente en la consecución de 
objetivos que benefician a los 
ciudadanos. 

El Ayuntamiento de PATERNA, 
consciente de la importancia de 
este servicio en el partido 
judicial al que pertenece , propone 
a la Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas su 
participación y colaboración para 
el funcionamiento y sostenimiento 
del mismo. 

Por ello, las partes firmantes 
asumen la obligación de llevar a 
cabo los compromisos mencionados y, 
en su v irtud, formalizan el 
presente Convenio de Colaboración 
de acuerdo con las siguientes, 

 

ESTIPULACIONES 



PRIMERA.-  Objecte .- L’objecte  
del present conveni consistix a 
articular la col·laboració de la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques, 
l’Ajuntament de PATERNA i la 
Fundació FAVIDE en el 
desenrotllament, sosteniment i  
funcionament del Punt de Trobada 
Familiar  de la localitat de 
PATERNA. 

SEGONA.- Objectius.  Són  
objectius d’este conveni: 

• Facilitar el dret del menor a 
mantindre la relació amb els seus 
progenitors, pares adopt ius, 
parents i acostats després de la 
separació, divorci, nul·litat o 
regulació de mesures d’unions de 
fet. 

• Afavorir la seguretat del menor 
durant el règim de visites. 

• Facilitar la trobada del menor 
amb la família del progenitor que 
no tinga la custòdia. 

• Permetre als menors expressar amb 
llibertat i sense temor els seus 
sentiments i necessitats cap a 
l’ascendent que no exercisca la 
guarda i custòdia. 

• Facilitar orientació professional 
per a millorar les relacions 
paternofilials i les habilitats 
parentals de criança. 

• Disposar d’informació fidedigna 
sobre les actituds i aptituds 
parentals que ajuden a defendre –
si fóra necessari- els drets del 
menor en altres instàncies 
administratives o judicials.  

 

TERCERA.- Principis Rectors. 
El Punt de Trobada Familiar de 
PATERNA té com a principis rectors 
d’actuació els següents: 

 

PRIMERA.-  Objeto .- El objeto  
del presente convenio consiste en 
articular la colaboración de la 
Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas, el 
Ayuntamiento de PATERNA y la 
Fundación FAVIDE en el desarrollo, 
sostenimiento y  funcionamiento del 
Punto de Encuentro Familiar  de la 
localidad de PATERNA. 

SEGUNDA.- Objetivos.  Son 
objetivos de este convenio: 

• Facilitar el derecho del menor a 
mantener la rel ación con sus 
progenitores, padres adoptivos, 
parientes y allegados después de 
la separación, divorcio, nulidad 
o regulación de medidas de 
uniones de hecho. 

• Favorecer la seguridad del menor 
durante el régimen de visitas. 

• Facilitar el encuentro del menor 
co n la familia del progenitor 
que no tenga la custodia. 

• Permitir a los menores expresar 
con libertad y sin temor sus 
sentimientos y necesidades hacia 
el ascendente que no ejerza la 
guarda y custodia. 

• Facilitar orientación 
profesional para mejorar las 
relaciones paterno- filiales y 
las habilidades parentales de 
crianza. 

• Disponer de información 
fidedigna sobre las actitudes y 
aptitudes parentales que ayuden 
a defender –si fuera necesario-  
los derechos del menor en otras 
instancias administrativas o 
judiciales.  

TERCERA.- Principios 
Rectores. El Punto de Encuentro 
Familiar de PATERNA tiene como 
principios rectores de actuación 
los siguientes: 



• INTERÉS DEL MENOR. Davant de  
qualsevol situació en què es 
donen interessos trobats o 
oposats, sempre serà prioritària 
la seguretat i benestar del 
menor.  

• NEUTRALITAT. A  fi de garantir el 
principi primer, els Punts de 
Trobada Familiar duran a terme 
les seues intervencions amb 
objectivitat, imparcialitat i 
salvaguardant la igualtat de les 
parts en conflicte. 

 

• CONFIDENCIALITAT. A  fi de 
protegir l’interés del menor, els 
dades de caràcter personal 
obtin guts en el Punt de Trobada 
Familiar seran privats i 
inviolables i no es facilitaran a 
tercers ni transcendiran, excepte 
el que preveu la legislació 
vigent.  

• SUBSIDIARIETAT. Les  derivacions 
al Punt de Trobada Familiar 
únicament s’efectuaran quan siga 
l’únic mig possible per a 
facilitar les relacions entre el 
menor i la seua família i després 
d’haver esgotat altres vies de 
solució.  

• TEMPORALITAT. L’actuació  del Punt 
de Trobada Familiar tindrà 
caràcter temporal, convertint- se 
en un instrument per a aconseguir 
la normalització de les relacions 
patern filials i entre el menor i 
la família, i allunyant- se, en 
tot cas, de la idea de recurs 
permanent i de dependència per 
als/a les usuaris/àries.  

 
 

• ESPECIALITZACIÓ. El personal que 
preste els seus servicis en un 
Punt de Trobada Familiar haurà de 
comptar amb experiència suficient 
i especialitzada en matèria de 
família i menors i actuarà baix 
criteris professionals, lliures 

• INTERÉS DEL MENOR. Ante 
cualquier situación en la que se 
den intereses encontrados u 
opuestos, siempre será 
prioritaria la seguridad y 
bienestar del menor.  

• NEUTRALIDAD. Con el fin de 
garantizar el principio primero, 
los Puntos de Encuentro Familiar 
llevarán a cabo sus 
intervenciones con objetividad, 
imparcialidad y salvaguardando 
la igualdad de las partes en 
conflicto. 

• CONFIDENCIALIDAD. Con el fin de 
proteger el interés del menor, 
los datos de carácter personal 
obtenidos en el Punto de 
Encuentro Familiar serán 
privados e inviolables y no se 
facilitarán a terceros ni 
transcenderán, salvo lo previsto 
en la legislación vigente.  

• SUBSIDIARIEDAD. Las derivaciones 
al Punto de Encuentro Familiar 
únicamente se efectuarán cuando 
sea el único medio posible para 
facilitar las relaciones entre 
el menor y su familia y tras 
haber agotado otras vías de 
solución.  

• TEMPORALIDAD. La actuación de l 
Punto de Encuentro Familiar 
tendrá carácter temporal, 
convirtiéndose en un instrumento 
para conseguir la normalización 
de las relaciones paterno 
filiales y entre el menor y la 
familia, y alejándose, en 
cualquier caso, de la idea de 
recurso permanente y d e 
dependencia para los/as 
usuarios/as.  

• ESPECIALIZACIÓN. El personal que 
preste sus servicios en un Punto 
de Encuentro Familiar deberá 
contar con experiencia 
suficiente y especializada en 
materia de familia y menores y 
actuará bajo criterios 



de prejuís i aliens als seus 
propis valors o circumstàncies 
personals.  

 

QUARTA.- Funcionament i 
horari.-  El Punt de Trobada Familiar 
està supervisat directament per la 
Fundació FAVIDE, sent el seu 
coordinador el lletrat de l’Oficina 
d’Atenció a les Víctimes del Delicte 
de PATERNA. 

• El Punt de Trobada Familiar es 
regix per la Llei 13/2008, de 8 
d’octub re, de la Generalitat, 
reguladora dels Punts de Trobada 
Familiar de la Comunitat 
Valenciana.L’horari d’atenció al 
públic d’este Punt de Trobada 
Familiar és de 20 hores setmanals 
distribuïdes com seguix (sense 
perjuí que per necessitats del 
servici es consi dere necessària 
per la Fundació FAVIDE la seua 
modificació )  
 

• Dilluns, dimecres i divendres de 
17:00 a 20:00 hores.  

• Dissabtes de 10:00 a 14:00 hores 
i de 17:00 a 20:00 hores. 

• Diumenges de 17:00 a 21:00 hores.  

QUINTA.- Àmbit d’actuació. 
Destinataris.- Este servici 
únicament admet assumptes derivats 
pels òrgans judicials del Partit 
Judicial de PATERNA, així com 
aquells altres procedents d’òrgans 
judicials de distints partits 
judicials quan el/la menor estiga 
empadronat en algun dels municipis 
que integren el Partit Judicial de 

PATERNA. 

Excepcionalment, i quan la situació 
del cas concret així ho aconselle, 
el Punt de Trobada Familiar de 
PATERNA, prèvia apreciació de la 
Fundació FAVIDE, pot atendre 
assumptes derivats per qualsevol 
òrgan judicial sempre que el m enor 

profesionales, libres de 
prejuicios y ajenos a sus 
propios valores o circunstancias 
personales.  

CUARTA.- Funcionamiento y 
horario.-  El Punto de Encuentro 
Familiar está supervisado 
directamente por la Fundación 
FAVIDE, siendo su coordinador el 
letrado de la Oficina de A tención a 
las Víctimas del Delito de PATERNA. 

El Punto de Encuentro Familiar se 
rige por la Ley 13/2008, de 8 de 
octubre, de la Generalitat, 
reguladora de los Puntos de 
Encuentro Familiar de la Comunitat 
Valenciana. 

El horario de atención al público 
de est e Punto de Encuentro Familiar 
es de 20 horas semanales 
distribuidas como sigue (sin 
perjuicio de que por necesidades 
del servicio se considere necesaria 
por la Fundación FAVIDE su 
modificación): 

• Lunes, miércoles y viernes de 
17:00 a 20:00 horas.  

• Sábados d e 10:00 a 14:00 horas y 
de 17:00 a 20:00 horas. 

• Domingos de 17:00 a 21:00 horas. 

QUINTA.- Ámbito de actuación. 
Destinatarios.- Este servicio 
únicamente admite asuntos derivados 
por los órganos judiciales del 
Partido Judicial de PATERNA, así 
como aquellos o tros procedentes de 
órganos judiciales de distintos 
partidos judiciales cuando el/la 
menor esté empadronado en alguno de 
los municipios que integran el 
Partido Judicial de PATERNA. 

Excepcionalmente, y cuando la 
situación del caso concreto así lo 
aconseje, el Punto de Encuentro 
Familiar de PATERNA, previa 
apreciación de la Fundación FAVIDE, 
puede atender asuntos derivados por 
cualquier órgano judicial siempre 



residisca en la Comunitat 
Valenciana.   

SISENA.- Activitats.-  Este 
Punt de Trobada Familiar presta els 
servicis següents: 

• Valoració del sistema familiar en 
relació amb el compliment del 
dret de visites, per mitjà 
d’entrevistes individuals o 
conjuntes amb els membres de la 
família i, si és el cas, per 
mitjà de visites a domicili. 

• Suport en el compliment del règim 
de visites, en les seues 
modalitats  “d’intercanvi”, 
“visita tutelada” i “tutelada 
sense supervisió”. 

• Intervenció psicosocial 
individual i fam iliar a fi 
d’afavorir la coparentalidad. 

• Implementació de registres i 
elaboració d’informes sobre les 
activitats, actuacions i 
incidències tant per a informació 
puntual i/o periòdica dels 
Jutjats derivantes, així com per 
a l’avaluació professional 
realitza da i posterior presa de 
decisions. 

• Seguiment i avaluació tant del 
desplegament del règim de visites 
com de la consecució dels 
objectius plantejats i de 
l’eficiència dels recursos 
empleats. 

SETENA.- Obligacions de les 
parts.-  

A.-  La Fundació FAVIDE es comp romet 
a: 

• Contractar o subcontractar al 
personal de l’equip professional 
compost per un  lletrat-
coordinador (funció que realitza 
actualment el lletrat de 
l’Oficina d’Atenció a les 
Víctimes del Delicte de PATERNA), 
un psicòleg o un treballador 

que el menor resida en la Comunitat 
Valenciana.   

SEXTA.- Actividades.-  Este 
Punto de Encuentro Fami liar presta 
los siguientes servicios: 

• Valoración del sistema familiar 
en relación con el cumplimiento 
del derecho de visitas, mediante 
entrevistas individuales o 
conjuntas con los miembros de la 
familia y, en su caso, mediante 
visitas a domicilio. 

• Apoyo en el cumplimiento del 
régimen de visitas, en sus 
modalidades de “intercambio”, 
“visita tutelada” y “tutelada 
sin supervisión”. 

• Intervención psicosocial 
individual y familiar con el fin 
de favorecer la coparentalidad. 

• Implementación de registros y 
elaboració n de informes sobre 
las actividades, actuaciones e 
incidencias tanto para 
información puntual y/o 
periódica de los Juzgados 
derivantes, así como para la 
evaluación profesional realizada 
y posterior toma de decisiones. 

• Seguimiento y evaluación tanto 
del des arrollo del régimen de 
visitas como de la consecución 
de los objetivos planteados y de 
la eficiencia de los recursos 
empleados. 

SEPTIMA.- Obligaciones de las 
partes.-  

A.-  La Fundación FAVIDE se 
compromete a: 

• Contratar o subcontratar al 
personal del equipo profesional 
compuesto por un  letrado-
coordinador (función que realiza 
actualmente el letrado de la 
Oficina de Atención a las 
Víctimas del Delito de PATERNA), 
un psicólogo o un trabajador 



social i un a uxiliar 
administratiu, ampliables, si és 
el cas, amb les figures 
d’educadors socials i voluntaris. 

 

o En cas de necessitar 
seleccionar novament al 
lletrat- coordinador es durà 
a terme de conformitat amb 
els establit en l’art.35.4 
de la Llei 8/1998, de 89 de 
desembre, de Fundacions de 
la Comunitat Valenciana, en 
la redacció donada per la 
llei 9/2008 que establix 
que la selecció del 
personal es realitzarà amb 
subjecció als principis 
d’igualtat, mèrit, 
capacitat i publicitat. 

 

• Gestionar íntegrament el servici 
(i ncloent formació, qualitat de 
servicis, protocols d’actuació 
etc).  

• Supervisar, en tot moment, 
l’actuació del Punt de Trobada 
Familiar, a fi de garantir que el 
mateix funcione de manera 
coordinada amb els òrgans 
judicials i amb l’Oficina 
d’Atenció a les Ví ctimes del 
Delicte, d’acord amb les 
directrius marcades per FAVIDE. 

 

• Justificar la totalitat de la 
subvenció anual concedida  per 
l’Ajuntament de Paterna. La dita 
justificació haurà d’aportar- se 
amb anterioritat al 31 de 
desembre per a cada any de 
vigència de Conveni i/o 
pròrrogues d’este per mitjà de la 
presentació de factures i/o 
documents destinats a l’abonament 
de gastos de funcionament i de 
personal, tot això d’acord amb el 
que establix la base 34 
d’execució del pressupost de 
l’Ajuntament de PATERNA. 

social y un auxiliar 
administrativo, ampliables, en 
su caso, con la s figuras de 
educadores sociales y 
voluntarios.  

o En caso de necesitar 
seleccionar nuevamente al 
letrado- coordinador se 
llevará a cabo de 
conformidad con los 
establecido en el art.35.4 
de la Ley 8/1998, de 89 de 
diciembre, de Fundaciones 
de la Comunitat 
Val enciana, en la 
redacción dada por la ley 
9/2008 que establece que 
la selección del personal 
se realizará con sujeción 
a los principios de 
igualdad, mérito, 
capacidad y publicidad. 

• Gestionar íntegramente el 
servicio (incluyendo formación, 
calidad de servici os, protocolos 
de actuación etc).  

• Supervisar, en todo momento, la 
actuación del Punto de Encuentro 
Familiar, con objeto de 
garantizar que el mismo funcione 
de manera coordinada con los 
órganos judiciales y con la 
Oficina de Atención a las 
Víctimas del Del ito, de acuerdo 
con las directrices marcadas por 
FAVIDE. 

• Justificar la totalidad de la 
subvención anual concedida  por 
el Ayuntamiento de Paterna. 
Dicha justificación deberá 
aportarse con anterioridad al 31 
de diciembre para cada año de 
vigencia de Conveni o y/o 
prórrogas del mismo mediante la 
presentación de facturas y/o 
documentos destinados al abono 
de gastos de funcionamiento y de 
personal, todo ello de acuerdo 
con lo establecido en la base 34 
de ejecución del presupuesto del 
Ayuntamiento de PATERNA. 



B.- L’Excm . Ajuntament de PATERNA  
es compromet a: 

• Posar a disposició de FAVIDE un 
local que reunisca les condicions 
necessàries per a la prestació 
dels servicis propis del Punt de 
Trobada Familiar, de conformitat 
amb les indicacions de la 
Fundació FAVIDE. El local haurà 
de complir la normativa vigent en 
tant que accés a minusvàlids i 
prevenció de riscos laborals, a 
més de disposar d’una assegurança 
que cobrisca les incidències que 
poden produir-se en el local. 

 

• Dotar al servici de mobiliari, 
mitjans materia ls i equips 
informàtics necessaris per al seu 
funcionament correcte.  

• Assumir els costos dels gastos 
corrents i de manteniment del 
Punt de Trobada Familiar. 

• Aportar a la Fundació FAVIDE la 
quantitat de fins a 35.000,00 
euros (TRENTA- CINC MIL EUROS) 
anuals per a gastos de 
funcionament i personal. L’import 
serà el corresponent al període 
comprés entre l’1 de gener i el 
31 de desembre d’enguany, 
abonant- se en un pagament únic a 
la firma del conveni. Per a això, 
la Fundació FAVIDE facilitarà el 
número de compte a què s’haja de 
transferir la quantitat per 
l’Ajuntament. 

 

C.-  Per la seua banda, la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques, es 
compromet a: 

• Supervisar, a través de la 
Direcció General de Justícia i 
Menor, el funcionament i 
coordinació de la xarxa de Punts 
de Trobada Familiar de la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques. 

B.- El Excmo. Ayuntamiento de 
PATERNA  se compromete a: 

• Poner a disposición de FAVIDE un 
local que reúna las condiciones 
necesarias para la prestación de 
los servicios propios del Punto 
de Encuentro Familiar, de 
conformidad con las indicaciones 
de la Fundació n FAVIDE. El local 
deberá cumplir la normativa 
vigente en cuanto acceso a 
minusválidos y prevención de 
riesgos laborales, además de 
disponer de un seguro que cubra 
las incidencias que pueden 
producirse en el local. 

• Dotar al servicio de mobiliario, 
medios m ateriales y equipos 
informáticos necesarios para su 
correcto funcionamiento.  

• Asumir los costes de los gastos 
corrientes y de mantenimiento 
del Punto de Encuentro Familiar. 

• Aportar a la Fundación FAVIDE la 
cantidad de hasta 35.000,00 
euros (TREINTA Y CINCO MIL 
EUROS) anuales para gastos de 
funcionamiento y personal. El 
importe será el correspondiente 
al periodo comprendido entre el 
1 de enero y el 31 de diciembre 
del presente año, abonándose en 
un pago único a la firma del 
convenio. Para ello, la 
Fundación FAVIDE facilitará el 
número de cuenta al que se haya 
de transferir la cantidad por el 
Ayuntamiento. 

C.-  Por su parte, la Consellería 
de Justicia y Administraciones 
Públicas, se compromete a: 

• Supervisar, a través de la 
Dirección General de Justicia y 
Menor , el funcionamiento y 
coordinación de la red de Puntos 
de Encuentro Familiar de la 
Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas. 



HUITENA.- Comissió de 
Seguiment. S’establirà una comissió 
formada per un representant de cada 
una de les parts integrants del 
present conveni de col·laboració pe r 
a estudiar les normes d’actuació i, 
si és el cas, aconsellar les 
modificacions que estimen oportunes 
introduir en el desenrotllament del 
programa; vetlar pel bon 
desenrotllament del mateix programa 
i elaborar una memòria anual que 
reflectisca totes les a ctuacions 

realitzades . 

 

NOVENA.- Reserva i protecció 
de dades. Si  és el cas, es donarà 
òmplic al que disposa la Llei 
Orgànica 15/1999, de 13 de desembre, 
de Protecció de Dades de caràcter 
personal i al Reial Decret 
1720/2007, de 21 de desembre, pel 
qual s’ aprova el Reglament de 
Desplegament de la llei. 

DESENA.-  Període de vigència. 
El present Conveni de Col·laboració 
entrarà en vigor a partir de la data 
de la seua firma i finalitzarà el 31 
de desembre de 2010, podent- se 
prorrogant-se per períodes anuals de  
forma expressa i fins a un màxim de 
quatre anys. 

No obstant de l’anterior, cada una 
de les parts, i en qualsevol moment, 
podrà rescindir unilateralment el 
present Conveni, sempre que medie 
comunicació expressa i escrita en 
este sentit, dirigida a les altr es 
parts, i s’efectue la dita denúncia 
amb un termini mínim de dos mesos 
d’antelació. En tot cas, hauran de 
finalitzar- se les tasques dels 
projectes o programes específics que 
estiguen en vigor en eixe moment.  

 

D’altra banda, s’establix expressament que les parts 
podran modificar el present document per mutu 
acord, sense perjuí de finalitzar igualment les tasques 
o projectes formalitzats abans de la modificació. 

OCTAVA.- Comisión de 
Seguimiento. Se establecerá una 
comisión formada por un 
representante de cada una de las 
partes int egrantes del presente 
convenio de colaboración para 
estudiar las normas de actuación y, 
en su caso, aconsejar las 
modificaciones que estimen 
oportunas introducir en el 
desarrollo del programa; velar por 
el buen desarrollo del mismo y 
elaborar una memoria a nual que 
refleje todas las actuaciones 
realizadas. 

NOVENA.- Reserva y protección 
de datos. En su caso, se dará 
cumplimento a lo dispuesto en la 
Ley Orgánica 15/1999, de 13 de 
diciembre, de Protección de Datos 
de Carácter Personal y al Real 
Decreto 1720/200 7, de 21 de 
diciembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de desarrollo de la Ley. 

DECIMA.-  Periodo de 
vigencia. El presente Convenio de 
Colaboración entrará en vigor a 
partir de la fecha de su firma y 
finalizará el 31 de diciembre de 
2010, pudiéndose pr orrogándose por 
periodos anuales de forma expresa y 
hasta un máximo de cuatro años. 

No obstante de lo anterior, cada 
una de las partes, y en cualquier 
momento, podrá rescindir 
unilateralmente el presente 
Convenio, siempre que medie 
comunicación expresa y e scrita en 
tal sentido, dirigida a las otras 
partes, y se efectúe dicha denuncia 
con un plazo mínimo de dos meses de 
antelación. En cualquier caso, 
deberán finalizarse las tareas de 
los proyectos o programas 
específicos que estén en vigor en 
ese momento .  

Por otro lado, se establece expresamente que las 
partes podrán modificar el presente documento por 
mutuo acuerdo, sin perjuicio de finalizar igualmente 
las tareas o proyectos formalizados antes de la 



 

L’incomplimen t d’alguna de les 
estipulacions previstes en el 
present Conveni de Col·laboració 
permetrà la resolució anticipada 
d’este. 

ONZENA.- Marc d’interpretació 
i jurisdicció competent. Les  parts 
firmants es comprometen a tractar de 
resoldre de forma amistosa qualsevol 
dubte o conflicte que poguera sorgir 
en la interpretació o aplicació del 
present Conveni de Col·laboració. 

 

En cas de resultar infructuosa 
la resolució amistosa serà competent 
per a resoldre les qüestions 
litigioses derivades del present 
conveni el Tribunal Superior de 
Justícia de la Comunitat Valenciana, 
segons el que preveu l’ar ticle 10.1 
k), en relació amb el 14 de la Llei 
29/1998, de 13 de juliol, de la 
Jurisdicció Contenciosa 
Administrativa. 

 

 

I en prova de conformitat firmen les 
parts per triplicat exemplar en el 
lloc i la data abans indicats. 

 

modificación. 

El incumplimiento de alguna de las 
estipula ciones previstas en el 
presente Convenio de Colaboración 
permitirá la resolución anticipada 
del mismo. 

UNDÉCIMA.- Marco de 
interpretación y jurisdicción 
competente. Las partes firmantes se 
comprometen a tratar de resolver de 
forma amistosa cualquier duda o  
conflicto que pudiere surgir en la 
interpretación o aplicación del 
presente Convenio de Colaboración. 

En caso de resultar 
infructuosa la resolución amistosa 
será competente para resolver las 
cuestiones litigiosas derivadas del 
presente convenio el Tribuna l 
Superior de Justicia de la 
Comunidad Valenciana, a tenor de lo 
previsto en el artículo 10.1 k), en 
relación con el 14 de la Ley 
29/1998, de 13 de julio, de la 
Jurisdicción Contencioso-
Administrativa. 

 

 

Y en prueba de conformidad firman 
las partes por tri plicado ejemplar 
en el lugar y fecha arriba 
indicados.  

 

 

 

LA CONSELLERA DE JUSTÍCIA I 
ADMINISTRACIONS PÚBLIQUES I 

PRESIDENTA DE FAVIDE 

 

 

Paula Sánchez de León Guardiola 

L’ALCALDE DE PATERNA 

 

 

 

Lorenzo Agustí Pons” 

 
 



 

 

LA CONSELLERA DE JUSTICIA Y 
ADMINISTRACIONES PÚBLICAS Y 

PRESIDENTA DE FAVIDE 

 

 

Dª Paula Sánchez de León Guardiola  

EL ALCALDE DE PATERNA 

 

 

 

D. Lorenzo Agustí Pons” 

 
 TERCER.- Subscriure Conveni de 
Col·laboració entre este Ajuntament 
de Paterna, la Conselleria de 
Justícia i Administracions Pú bliques 
i la Fundació de la Comunitat 
Valenciana per a l’atenció a les 
víctimes del delicte i la trobada 
familiar (FAVIDE), per al 
manteniment de l’Oficina d’Atenció a 
les Víctimes del delicte en la 
Localitat de Paterna, que diu 
literalment es transcriu: 

  TERCERO.- Suscribir Convenio 
de Colaboración entre este 
Ayuntamiento de Paterna, la 
Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas y la 
Fundación de la Comunidad 
Valenciana para la atención a las 
víctimas del delito y el encuentro 
familiar (FAVIDE), para el 
mantenimiento de la Oficina de 
Atención a las Víctimas del delito 
en la Localidad de Paterna, cuyo 
tenor literal se transcribe: 

 
 
 
 
 

 
 
 

“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, A TRAVÉS DE LA CONSELLERIA 

DE JUSTÍCIA I ADMINISTRACIONS PÚBLIQUES, L’AJUNTAMENT 
DE PATERNA 

I  
LA FUNDACIÓ DE LA COMUNITAT VALENCIANA PER A 

L’ATENCIÓ A LES VÍCTIMES DEL DELICTE I PER A LA TROBADA 
FAMILIAR (FAVIDE), 

 
PER AL MANTENIMENT DE L’OFICINA D’ATENCIÓ A LES 
VÍCTIMES DEL DELICTE EN LA LOCALITAT DE PATERNA 



 

València,  __ de ___ de 2010 

REUNITS 

 

D’una part l’Honorable. Sra. Paula 
Sánchez de León Guardiola, 
Consellera de Justícia i 
Administracions Públiques de la 
Generalitat, intervé en virtut de 
l’acord del Consell de data … de ……… 
de 2010, de conformitat amb el que 
establixen els articles 17.f) i 
28.g) de la llei 5/1983, de 30 
desembre, del Consell; i com a 
Pre sidenta de la Fundació de la 
Comunitat Valenciana per a l’Atenció 
a les Víctimes del Delicte i per a 
la Trobada familiar (FAVIDE), 
inscrita en el Registre de 
Fundacions del Servici d’Entitats 
Jurídiques de la Direcció General de 
Justícia i Menor de la Cons elleria 
de Justícia i Administracions 
Públiques de la Generalitat 
Valenciana amb el número 411 (V), i 
en virtut de l’acord de la Comissió 
Permanent de la Fundació FAVIDE de 
data …… de ……. de 2010.  

 

  

En Valencia, a __ de ___ de 2010 

REUNIDOS 

De una parte, la Honorable Sra. Dª 
Paula Sánchez de León Guardiola, 
Consellera de Justicia y 
Administraciones Públicas de la 
Generalitat, interviene en virtud 
del acuerdo del Consell de fecha … 
de ……… de 2010, de conformidad con 
lo establecido en los artículos 
17.f) y 28.g) de la ley 5/1983, de 
30 diciembre, del Consell; y como 
Presidenta de la Fundación de la 
Comunitat Valenciana para la 
Atención a las Víctimas del Delito 
y para el Encuentro Familiar 
(FAVIDE ), inscrita en el Registro 
de Fundaciones del Servicio de 
Entidades Jurídicas de la Dirección 
General de Justicia y Menor de la 
Conselleria de Justicia y 
Administraciones Públicas de la 
Generalitat Valenciana con el 
número 411 (V), y en virtud del 
acuerdo de la Comisión Permanente 
de la Fundación FAVIDE de fecha …… 
de ……. de 2010.  

“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, A TRAVÉS DE LA CONSELLERIA 

DE JUSTICIA Y ADMINISTRACIONES PÚBLICAS, 
EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA 

Y  
LA FUNDACIÓN DE LA COMUNIDAD VALENCIANA PARA LA 

ATENCIÓN A LAS VÍCTIMAS DEL DELITO Y PARA EL 
ENCUENTRO FAMILIAR (FAVIDE), 

 
PARA EL MANTENIMIENTO DE LA OFICINA DE ATENCIÓN A LAS 

VÍCTIMAS DEL DELITO EN LA LOCALIDAD DE PATERNA 



D’una altra part, l’Il·lm. Sr. 
Lorenzo Agustí Pons, Alcal de de 
PATERNA, intervé en virtut del que 
establix l’art. 21.1.b) de la Llei 
7/1985, de 2 d’abril, de Bases del 
Règim Local i de l’acord de la Junta 
de Govern Local de… de….de 2010, en 
el qual es va aprovar el text del 
conveni i en el que se’l facultava 
expressament per a la seua firma 

 
 
Les parts, en la representació que 
ostenten, es reconeixen capacitat 
legal suficient per a l’atorgament 
del present acord de col·laboració i 
a este efecte, 

 

MANIFESTEN 

I.-  Les  Oficines d’Atenció a 
les Víctimes del Delicte  va n ser 
creades com un servici públic i 
gratuït amb l’objecte d’oferir als 
ciutadans, sense distinció de cap 
tipus, l’ajuda i assistència 
jurídica, social i professional 
necessària en els supòsits en què 
hagueren patit directament o 
indirectament les conseqü ències d’un 
delicte. 

La promulgació i entrada en vigor de 
la Llei 35/95, d’11 de desembre, 
d’ajuda a les víctimes de delictes 
violents i contra la llibertat 
sexual, que va arreplegar en la seua 
articulat la preocupació per la 
situació de les víctimes del d elicte 
reconeguda ja en nombroses 
recomanacions i convenis 
d’Organismes Internacionals que 
regulaven la prestació d’ajudes tant 
de caràcter econòmic, com 
assistencial i psicològic, així com 
la creació de les Oficines d’Atenció 
a les Víctimes del Delicte, h a 
propiciat una creixent demanda de la 
societat en general, sent cada 
vegada més el nombre de ciutadans 

De otra parte, el  Ilmo. Sr. D. 
Lorenzo Agustí Pons, Alcalde de 
PATERNA, interviene en virtud de lo 
establecido en el art. 21.1.b) de 
la Ley 7/1985, de 2 de abril, de 
Bases del R égimen Local y del 
acuerdo de la Junta de Gobierno 
Local de… de….de 2010, en el que se 
aprobó el texto del convenio y en 
el que se le facultaba expresamente 
para la firma del mismo. 

Las partes, en la representación 
que ostentan, se reconocen 
capacidad lega l suficiente para el 
otorgamiento del presente acuerdo 
de colaboración y al efecto, 

MANIFIESTAN 

I.-  Las Oficinas de Atención 
a las Víctimas del Delito  fueron 
creadas como un servicio público y 
gratuito con el objeto de ofrecer a 
los ciudadanos, sin distinc ión de 
ningún tipo, la ayuda y asistencia 
jurídica, social y profesional 
necesaria en los supuestos en que 
hubieran sufrido directa o 
indirectamente las consecuencias de 
un delito. 

La promulgación y entrada en vigor 
de la Ley 35/95, de 11 de diciembre, 
de ayuda a las víctimas de delitos 
violentos y contra la libertad 
sexual, que recogió en su articulado 
la preocupación por la situación de 
las víctimas del delito reconocida 
ya en numerosas recomendaciones y 
convenios de Organismos 
Internacionales que regulab an la 
prestación de ayudas tanto de 
carácter económico, como asistencial 
y psicológico, así como la creación 
de las Oficinas de Atención a las 
Víctimas del Delito, ha propiciado 
una creciente demanda de la sociedad 
en general, siendo cada vez más el 
número de ciudadanos que conoce y 



que coneix i sol·licita la prestació 
dels servicis que oferixen les 
Oficines d’Atenció a les Víctimes 
del Delicte. 

II.-  La Decisió Marc del 
Consell de l a Unió Europea, de 15 de 
març de 2001, establix en el seu 
articulat l’Estatut de la víctima en 
el procés penal i obliga, als Estats 
membres a garantir una assistència 
específica i integral a la víctima 
de forma professionalitzada i 
gratuïta. 

En l’àmbit nac ional, la Llei 
27/2003, de 31 de juliol, reguladora 
de l’Orde de Protecció de les 
Víctimes de la Violència Domèstica, 
concedix especial rellevància a les 
Oficines d’Atenció a les Víctimes, 
la qual cosa va provocar que, a 
proposta de la Generalitat 
Valencia na, el Consell General del 
Poder judicial, en data 6-11- 03, 
designarà a les Oficines d’Atenció a 
les Víctimes del Delicte de la 
Comunitat Valenciana Punts de 
Coordinació de les ordes de 
protecció de les víctimes de 
violència domèstica. 

III.-  Com a instrume nt que 
vinguera a coadjuvar en la 
consecució d’este objectiu, la 
Generalitat, mitjançant un acord del 
Consell de 16 d’abril de 2004, va 
constituir la “Fundació de la 
Comunitat Valenciana per a l’Atenció 
a les Víctimes del Delicte i per a 
la Trobada familiar” (Favide) , la 
qual té encomanat l’exercici de les 
activitats d’atenció a les víctimes 
del delicte previstes en els seus 
estatuts. 

La Fundació FAVIDE té la 
condició de fundació del sector 
públic de la Generalitat del Títol 
III de la Llei 8/1988, de 9 de 
desembre, de Fundacions de la 

solicita la prestación de los 
servicios que ofrecen las Oficinas 
de Atención a las Víctimas del 
Delito. 

II.-  La Decisión Marco del 
Consejo de la Unión Europea, de 15 
de marzo de 2001, establece en su 
articulado el Estatuto de la víctima 
en el proceso penal y obliga, a los 
Estados miembros a garantizar una 
asistencia específica e integral a 
la víctima de forma profesionalizada 
y gratuita. 

En el ámbito nacional, la Ley 
27/2003, de 31 de julio, reguladora 
de la Orden de Protección d e las 
Víctimas de la Violencia Doméstica, 
concede especial relevancia a las 
Oficinas de Atención a las 
Víctimas, lo que provocó que, a 
propuesta de la Generalitat 
Valenciana, el Consejo General del 
Poder Judicial, en fecha 6-11- 03, 
designará a las Oficinas de 
Atención a las Víctimas del Delito 
de la Comunitat Valenciana Puntos 
de Coordinación de las órdenes de 
protección de las víctimas de 
violencia doméstica. 

III.-  Como instrumento que 
viniera a coadyuvar en la 
consecución de este objetivo, la 
Generalitat, mediante acuerdo del 
Consell de 16 de abril de 2004, 
constituyó la “ Fundación de la 
Comunidad Valenciana para la 
Atención a las Víctimas del Delito 
y para el Encuentro Familiar” 
(Favide) , la cual tiene encomendado 
el ejercicio de las actividades de 
atenci ón a las víctimas del delito 
previstas en sus estatutos. 

La Fundación FAVIDE tiene la 
condición de fundación del sector 
público de la Generalitat del 
Título III de la Ley 8/1988, de 9 
de diciembre, de Fundaciones de la 



Comunitat Valenciana. 

IV.-  El 14 de novembre de 2006 
la Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques va 
considerar convenient la posada en 
marxa d’una oficina d’Atenció a les 
Víctima del Delicte en la localitat 
de PATERNA, havent encomanat la seua 
posada en marxa a FAVIDE. 

Per mitjà del present Conveni, la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques establix 
les bases per a la incorporació de 
l’Ajuntament de PATERNA en la 
col·laboració per al funcionament de 
l’Ofi cina d’Atenció a les Víctimes 
del Delicte del partit judicial de 
PATERNA. 

Per la seua banda, l’Ajuntament de 
PATERNA ha demostrat la seua 
preocupació per totes aquelles 
qüestions de marcat interés social 
que es desenrotllen en la nostra 
Comunitat, particip ant activament en 
la consecució d’objectius que 
beneficien els nostres ciutadans. 

 

L’Ajuntament de PATERNA, conscient 
de la importància de comptar amb una 
Oficina d’Atenció a les Víctimes del 
Delicte en el partit judicial de 
PATERNA, ha proposat a la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques la seua 
participació i col·laboració per al 
funcionament de la dita oficina. 

 

Per això, les parts firmants 
assumixen l’obligació de dur a terme 
els compromisos mencionats i, en 
virtut d’això, formalitzen el 
pr esent Conveni de Col·laboració 
d’acord amb les següents, 

Comunitat Valenciana. 

IV.-  El 14 de n oviembre de 
2006 la Conselleria de Justicia y 
Administraciones Públicas consideró 
conveniente la puesta en marcha de 
una oficina de Atención a las 
Víctima del Delito en la localidad 
de PATERNA, habiendo encomendado su 
puesta en marcha a FAVIDE. 

Mediante el presente Convenio, la 
Conselleria de Justicia y 
Administraciones Públicas establece 
las bases para la incorporación del 
Ayuntamiento de PATERNA en la 
colaboración para el funcionamiento 
de la Oficina de Atención a las 
Víctimas del Delito del partido 
judicial de PATERNA. 

Por su parte, el Ayuntamiento de 
PATERNA ha venido demostrando su 
preocupación por todas aquellas 
cuestiones de marcado interés 
social que se desarrollan en 
nuestra Comunitat, participando 
activamente en la consecución de 
objetivos que bene ficien a nuestros 
ciudadanos. 

El Ayuntamiento de PATERNA, 
consciente de la importancia de 
contar con una Oficina de Atención 
a las Víctimas del Delito en el 
partido judicial de PATERNA, ha 
propuesto a la Conselleria de 
Justicia y Administraciones 
Públicas su participación y 
colaboración para el funcionamiento 
de la misma. 

Por ello, las partes firmantes 
asumen la obligación de llevar a 
cabo los compromisos mencionados y, 
en su virtud, formalizan el 
presente Convenio de Colaboración 
de acuerdo con las siguientes, 



ESTIPULACIONS 

PRIMERA.-  Objecte .- L’objecte  
del present conveni consistix en la 
incorporació de l’Ajuntament de 
PATERNA en la col·laboració per al 
funcionament de  “l’Oficina 
d’Atenció a les Víctimes del 
Delicte” en el partit judicial de 
PATERNA. 

 
SEGONA.- Funcionament i 

horari.-  L’Oficina d’Atenció a les 
Víctimes del Delicte està 
supervisada directament per la 
Fundació FAVIDE. El seu lletrat 
actual va ser designat per esta 
Fundació d’entre els lletra ts 
pertanyents a la plantilla del seu 
personal i desenrotlla la seua 
activitat dins de la Xarxa 
d’Oficines d’Atenció a les Víctimes 
del Delicte. 

 

L’horari d’atenció al públic 
s’enquadra dins de l’horari 
habitual, sent estos pels matins, 
entre dilluns i divendres.  

TERCERA.- Àmbit d’actuació. 
Destinataris.- Este servici atén 
qualsevol persona víctima o 
testimoni d’un delicte o una falta 
així com als familiars que ho 
necessiten. S’entén per víctima del 
delicte “la persona física que haja 
patit un perjuí, en e special lesions 
físiques o mentals, danys emocionals 
o perjuí econòmic, directament 
causada per un acte o omissió que 
infringisca la legislació penal d’un 
Estat membre” (Art. 1 a de la 
Decisió Marc del Consell de la Unió 
Europea de 15 de març de 2001, sobr e 
l’Estatut de la Víctima en el procés 
penal). 

 

QUARTA.- Activitats.-  
L’Oficina  d’Atenció a les Víctimes 
del Delicte du a terme les 

ESTIPULACIONES 

PRIMERA.-  Objeto .- El objeto  
del presente convenio consiste en 
la incorporación del Ayuntamiento 
de PATERNA en la colaboración para 
el funcionamiento de l a “Oficina de 
Atención a las Víctimas del Delito”  
en el partido judicial de PATERNA. 

SEGUNDA.- Funcionamiento y 
horario.-  La Oficina de Atención a 
las Víctimas del Delito está 
supervisada directamente por la 
Fundación FAVIDE. Su letrado actual 
fue designado por esta Fundación de 
entre los letrados pertenecientes a 
la plantilla de su per sonal y 
desarrolla su actividad dentro de 
la Red de Oficinas de Atención a 
las Víctimas del Delito. 

El horario de atención al público 
se encuadra dentro del horario 
habitual, siendo este por las 
mañanas, entre lunes y viernes.  

TERCERA.- Ámbito de 
actuación. Destinatarios.- Este 
servicio atiende a cualquier 
persona víctima o testigo de un 
delito o una falta así como a los 
familiares que lo necesiten. Se 
entiende por víctima del delito “la 
persona física que haya sufrido un 
perjuicio, en especial lesiones 
fí sicas o mentales, daños 
emocionales o perjuicio económico, 
directamente causada por un acto u 
omisión que infrinja la legislación 
penal de un Estado miembro” (Art. 1 
a de la Decisión Marco del Consejo 
de la Unión Europea de 15 de marzo 
de 2001, sobre el Es tatuto de la 
Víctima en el proceso penal). 

CUARTA.- Actividades.- La 
Oficina de Atención a las Víctimas 
del Delito lleva a cabo las 



activitats d’assistència a víctimes, 
acompanyaments i cooperació  
Institucional, així com els 
programes d’assistència en Viol ència 
contra la dona i atenció a la 
Comunitat Educativa en els casos 
d’Assetjament Escolar. 

QUINTA.- Obligacions de les 
parts.-  

A.-  La Fundació FAVIDE es compromet 
a: 

• Aportar al lletrat 
responsable de l’Oficina. 
Este va ser designat 
d’entre els lletrats 
pertanyents a la plantilla 
de la Fundació i que 
prestaven els seus servicis 
dins de la Xarxa d’Oficines 
d’Atenció a les Víctimes 
del Delicte. E n cas de ser 
necessari, es demanarà 
informe favorable de 
l’Advocacia General de a 
Generalitat. 

• Assumir els gastos de 
personal de l’Oficina. 

 
 

• Gestionar íntegrament el 
servici (incloent formació, 
qualitat de servicis, etc).  

 
 

B.- L’Excm . Ajuntament de Paterna es 
compromet a: 

• Posar a disposició de la 
Fundació FAVIDE un despatx 
per a la ubicació del 
servici, que incloga el 
mobiliari i equip 

actividades de asistencia a 
víctimas, acompañamientos y 
co operación Institucional, así como 
los programas de asistencia en 
Violencia contra la mujer y 
atención a la Comunidad Educativa 
en los casos de Acoso Escolar. 

QUINTA.- Obligaciones de las 
partes.-  

A.-  La Fundación FAVIDE se 
compromete a: 

• Aportar al 
letrado responsable de la 
Oficina. Éste fue 
designado de entre los 
letrad os pertenecientes a 
la plantilla de la 
Fundación y que prestaban 
sus servicios dentro de la 
Red de Oficinas de 
Atención a las Víctimas 
del Delito. E n caso de ser 
necesario, se recabará 
informe favorable de la 
Abogacía General de a 
Generalitat. 

• Asumir los 
gastos de personal de la 
Oficina. 

• Gestionar 
íntegramente el servicio 
(incluyendo formación, 
calidad de servicios, 
etc). 

B.- El Excmo. Ayuntamiento de 
Paterna se compromete a: 

• Poner a disposición de la 
Fundación FAVIDE un 
despacho para la ubicación 
del servi cio, que incluya 



informàtic, assumint els 
gastos de manteniment. 

 

C.- Per  la seua banda, la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques es 
compromet a: 

� A través de la 
Direcció 
General de 
Justícia i 
Menor, 
supervisar el 
funcionament i 
portar la 
coordinació de 
la xarxa 
d’Oficines 
d’Atenció a les 
Víctimes del 
Delicte de la 
Conselleria de 
Justícia i 
Administracions 
Públiques. 

SISÉ.- Reserva i protecció de 
dades. Si  és el cas, es donarà 
òmplic al que disposa la Llei 
Orgànica 15/1999, de 13 de desembr e, 
de Protecció de Dades de caràcter 
personal i al Reial Decret 
1720/2007, de 21 de desembre, pel 
qual s’aprova el Reglament de 
Desplegament de la llei. 

 SETÉ.- Període de vigència. El 
present Conveni de Col·laboració 
entrarà en vigor a partir de la data 
de la seua firma i finalitzarà el 31 
de desembre de 2010, prorrogant- se 
per períodes anuals excepte denúncia 
expressa de qualsevol de les parts 
amb un mes d’antelació a la data del 
seu venciment. 

 

L’incompliment d’alguna de les 
estipulacions previstes en el  

el mobiliario y equipo 
informático, asumiendo los 
gastos de mantenimiento. 

C.- Por su parte, la Conselleria de 
Justicia y Administraciones 
Públicas se compromete a: 

� A través de la 
Dirección 
General de 
Justicia y 
Menor, 
supervisar el 
funcionamiento 
y llevar la 
coordinación 
de la red de 
Oficinas de 
Atención a las 
Víctimas del 
Delito de la 
Conselleria de 
Justicia y 
Administracion
es Públicas. 

SEXTA.- Reserva y protección 
de datos. En su caso, se dará 
cumplimento a lo dispuesto en la 
Ley Orgánic a 15/1999, de 13 de 
diciembre, de Protección de Datos 
de Carácter Personal y al Real 
Decreto 1720/2007, de 21 de 
diciembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de desarrollo de la Ley. 

SEPTIMA.- Periodo de 
vigencia. El presente Convenio de 
Colaboración ent rará en vigor a 
partir de la fecha de su firma y 
finalizará el 31 de diciembre de 
2010, prorrogándose por períodos 
anuales salvo denuncia expresa de 
cualquiera de las partes con un mes 
de antelación a la fecha de su 
vencimiento. 

El incumplimiento de alguna de las 
estipulaciones previstas en el 



present Conveni de Col·laboració 
permetrà la resolució anticipada 
d’este. 

 HUITENA.-  Marc d’interpretació 
i jurisdicció competent. Les  parts 
firmants es comprometen a tractar de 
resoldre de forma amistosa qualsevol 
dubte o conflicte que poguera sorgir 
en la interpretació o aplicació del 
present Conveni de Col·laboració. 

 

En cas de resultar infructuosa la 
resolució amistosa serà competent 
per a resoldre les qüestions 
litigioses derivades del present 
conveni el Tribunal Superior de 
Justícia de la Comunitat V alenciana, 
segons el que preveu l’article 10.1 
k), en relació amb el 14 de la Llei 
29/1998, de 13 de juliol, de la 
Jurisdicció Contenciosa 
Administrativa. 

I en prova de conformitat firmen les 
parts per duplicat exemplar en el 
lloc i la data abans indicats.  

presente Convenio de Colaboración 
permitirá la resolución anticipada 
del mismo. 

OCTAVA.- Marco de 
interpretación y jurisdicción 
competente. Las partes firmantes se 
comprometen a tratar de resolver de 
forma amistosa cu alquier duda o 
conflicto que pudiere surgir en la 
interpretación o aplicación del 
presente Convenio de Colaboración. 

En caso de resultar infructuosa la 
resolución amistosa será competente 
para resolver las cuestiones 
litigiosas derivadas del presente 
conve nio el Tribunal Superior de 
Justicia de la Comunidad 
Valenciana, a tenor de lo previsto 
en el artículo 10.1 k), en relación 
con el 14 de la Ley 29/1998, de 13 
de julio, de la Jurisdicción 
Contencioso-Administrativa. 

Y en prueba de conformidad firman 
las pa rtes por duplicado ejemplar 
en el lugar y fecha arriba 
indicados.  

 

CONSELLERA DE JUSTÍCIA I 
ADMINISTRACIONS PÚBLIQUES I PRESIDENTA 

DE FAVIDE 
 
 
 
 
 

Paula Sánchez de León Guardiola 

ALCALDE DE PATERNA 

 
 
 
 

 
Lorenzo Agustí Pons” 

 

CONSELLERA DE JUSTICIA Y 
ADMINISTRACIONES PÚBLICAS Y PRESIDENTA 

DE FAVIDE 
 
 
 
 
 

Dª Paula Sánchez de León Guardiola 

ALCALDE DE PATERNA 
 
 

 
 
 
 

 
D. Lorenzo Agustí Pons” 



 
 
  
 
 QUART.- Facultar l’Alcaldía-
Presidencia per a la firma dels 
Convenis a què es fa referència i 
tots els documents que se’n deriven. 
 

QUINT.- Aprovar el gasto per 
import de 35.000 € i aplicar- ho e la 
Partida Pressupostària  2320-48201 , 
R.C. 9.970 de data 25 de març de 
l’any en curs per import de 35.000 €  
destinat a atendre el compromís que 
correspon a este Ajuntament e n 
relació al Conveni per al 
funcionament del punt de trobada 
familiar en la localitat de Paterna 
procedint a l’abonament en un 
pagament únic a la firma del Conveni 
per mitjà de transferència bancària 
a la Fundació FAVIDE el compte 
bancari de la qual serà i nformada 
per la Secció de Benestar Social. 
 
 SEXT.- Que per l’Àrea 
d’Infraestructures es procedisca la 
disposició d’un local que reunisca 
les condicions necessàries per a 
prestació dels servicis propis de  
“l’Oficina d’Atenció a les Víctimes 
del Delicte i del Punt de Trobada 
Familiar” de conformitat amb les 
indicacions de FAVIDE i amb els 
requeriments previstos en el Conveni 
Marc subscrit el 09 de maig de 2.005 
de Col·laboració entre la 
Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques, el 
Tribunal Superi or de Justícia de la 
Comunitat Valenciana, la Federació 
Valenciana de Municipis i Províncies 
i el Consell Valencià de Col·legis 
d’Advocats, així com dotar l’immoble 
dels mitjans materials necessaris 
per al seu funcionament correcte i 
assumpció dels costos de gastos 
corrents i de manteniment. El local 
haurà de complir la normativa vigent 
en tant que accés a minusvàlids i 
prevenció de riscos laborals. 
 
 
 SETÉ.- Que pel Departament 
d’informàtica es dote de material 

  CUARTO.- Facultar a la 
Alcaldía- Presidencia para la firma 
de los Convenios a que se hace 
referencia y cuantos doc umentos 
deriven de los mismos. 
 

QUINTO.- Aprobar el gasto por 
importe de 35.000 € y aplicarlo e la 
Partida Presupuestaria  2320-48201 , 
R.C. 9.970 de fecha 25 de marzo del 
año en curso por importe de 35.000 €  
destinado a atender el compromiso 
que correspond e a este Ayuntamiento 
en relación al Convenio para el 
funcionamiento del punto de 
encuentro familiar en la localidad 
de Paterna procediendo al abono en 
un pago único a la firma del 
Convenio mediante transferencia 
bancaria a la Fundación FAVIDE cuya 
cuenta bancaria será informada por 
la Sección de Bienestar Social.  
 
 SEXTO.- Que por el Area de 
Infraestructuras se proceda la 
disposición de un local que reúna 
las condiciones necesarias para 
prestación de los servicios propios 
de la “Oficina de Atención a las 
Víctimas del Delito y del Punto de 
Encuentro Familiar” de conformidad 
con las indicaciones de FAVIDE y con 
los requerimientos previstos en el 
Convenio Marco suscrito el 09 de 
mayo de 2.005 de Colaboración entre 
la Consellería de Justicia y 
Administraciones Públicas, el 
Tribunal Superior de Justicia de la 
Comunidad Valenciana, la Federación 
Valenciana de Municipios y 
Provincias y el Consejo Valenciano 
de Colegios de Abogados, así como 
dotar el inmueble de los medios 
materiales necesarios para su 
correcto func ionamiento y asunción 
de los costes de gastos corrientes y 
de mantenimiento. El local deberá 
cumplir la normativa vigente en 
cuanto acceso a minusválidos y 
prevención de riesgos laborales. 
 
 SEPTIMO.- Que por el 
Departamento de informática se dote 



informàtic necessari per al 
funcionament corr ecte dels esmentats 
servicis. 
 
 HUITÉ.-  Que per la Secció de 
Contractació i Patrimoni es 
procedisca a contractar i/o 
gestionar el assegurança de 
responsabilitat civil de l’esmentat 
centre que cobrisca les incidències 
que puguen produir-se en el local. 
 

NOVÉ.- Comunicar la present 
Resolució a la Conselleria de 
Justícia i Administracions 
Públiques, Favide, responsables 
polítics de l’Àrea de Convivència i 
dels Servicis Socials Municipals, 
Àrea d’Infraestructures, Coordinador 
de Benestar Social, Secció 
d’Infor màtica, Secció de 
Contractació i Patrimoni, 
Intervenció de Fons Municipals i 
Tresoreria als efectes oportuns. 

                 
 
 
 

FORA DE L’ORDE DEL DIA, EL PLE 
AMB ELS VOTS A FAVOR DEL GRUP 
POPULAR (15) I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP 
SOCIALISTA (7) I DEL GRUP COM PROMÍS 
PER PATERNA (2), ACORDA LA 
DECLARACIÓ D’URGÈNCIA, DE 
CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL R.D 
2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, 
S’ACORDA INCLOURE EL SEGÜENT PUNT. 

 
 
26é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 

OCUPACIÓ.- CONVENI DE COL·LABORACIÓ 
ENTRE L’AJUNTAMENT DE PATERNA I 
L’ASSOCIACIÓ "JULIA PER A L’EDUCACIÓ 
MEDIAMBIENTAL".- Donat compte de la 
proposta de firma de Conveni de 
col·laboració entre l’Ajuntament de 
Paterna  i la “Julia per a 
l’Educació Mediambiental”. 
 
 
 VIST el projecte presentat per 
la “Plataforma de Parats de Paterna” 
per a dur a terme un projecte 
d’inserció sociolaboral, que es durà 
a terme a través de l’Associació 
“Julia per a l’Educació 

de mater ial informático necesario 
para el correcto funcionamiento de 
los citados servicios. 
 
 OCTAVO.-  Que por la Sección 
de Contratación y Patrimonio se 
proceda a contratar y/o gestionar el 
seguro de responsabilidad civil del 
citado centro que cubra las 
incidenc ias que puedan producirse en 
el local. 
 

NOVENO.- Comunicar la presente 
Resolución a la Consellería de 
Justicia y Administraciones 
Públicas, Favide, responsables 
políticos del Area de Convivencia y 
de los Servicios Sociales 
Municipales, Area de 
Infraestruct uras, Coordinador de 
Bienestar Social, Sección de 
Informática, Sección de Contratación 
y Patrimonio, Intervención de Fondos 
Municipales y Tesorería a los 
efectos oportunos.  

                 
 
 

FUERA DEL ORDEN DEL DÍA, EL 
PLENO CON LOS VOTOS A FAVOR DEL 
GRUPO POPULAR (15) Y LA ABSTENCIÓN 
DEL GRUPO SOCIALISTA (7) Y DEL 
GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA (2), 
ACUERDA LA DECLARACIÓN DE URGENCIA, 
DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 
DEL R.D 2568/1986, DE 28 DE 
NOVIEMBRE, SE ACUERDA INCLUIR EL 
SIGUIENTE PUNTO. 

 
26º.-PROMOCI ÓN ECONÓMICA Y 

EMPLEO.-CONVENIO DE COLABORACIÓN 
ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y 
LA ASOCIACIÓN "JULIA PARA LA 
EDUCACIÓN MEDIOAMBIENTAL".- Dada 
cuenta de la propuesta de firma de 
Convenio de colaboración entre el 
Ayuntamiento de Paterna  y la 
“Julia para la Educación 
Medioambiental”. 
 
 RESULTANDO el proyecto 
presentado por la “Plataforma de 
Parados de Paterna” para llevar a 
cabo un proyecto de inserción 
socio- laboral, que se llevará a 
cabo a través de la Asociación 



Mediambiental”. 
 
 

VIST que l’Associació “Julia 
per a l’Educació Mediambiental” té 
com a objectiu fomentar la 
participac ió, l’autoorganització i 
l’associacionisme conn la creació de 
projectes i iniciatives autònomes de 
caràcter mediambiental per a la 
recuperació de l’espai de l’horta 
com a lloc de producció, de 
recreació i de vertebració social, 
gestionant per a la consecuc ió dels 
mateixos un hort social, a través de 
què s’ensenyaran i difondran els 
principis filosòfics, científics i 
tècnics de cultiu en el que es basa 
el sistema agrícola ecològic. 
 
 

VIST que els horts socials són 
xicotetes parcel·les agrícoles, 
posades a di sposició dels ciutadans 
(particulars, associacions, 
organitzacions etc.) per a cultius 
sense ànim de lucre. 
 

VIST que l’Ajuntament de 
Paterna conscient del deteriorament 
i abandó que patix l’horta 
valenciana actualment i 
sensibilitzat amb la conservació de l 
paisatge cultural valors agronòmics, 
culturals, naturals, paisatgístics) 
està interessat a difondre valors 
ecològics, històrics, socials, 
econòmics i educatius d’este espai 
agrícola protegit, així com  les 
seues possibilitats d’ús social.  
 
 

VIST que amb l’hort social es 
primen  aspectes socials  
proporcionant una activitat lúdica i 
productiva a desocupats i altres 
col·lectius per a la millora de la 
seua qualitat de vida. Es conjuguen  
beneficis de tipus sociocultural amb 
beneficis ambientals i patrimonia ls, 
com és la recuperació i conservació 
de l’horta. 
 
 

VIST que l’Àrea de Promoció 
Econòmica i Ocupació de l’Ajuntament 

“Julia para la Educación 
Medioambiental”. 
 

RESULTANDO que la Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental” tiene como objetivo 
fomentar la participación, la auto-
organización y el asociacionismo 
conn la creación de proyectos e 
iniciativas autónomas de carácter 
medioambiental para la recuper ación 
del espacio de la huerta como lugar 
de producción, de recreación y de 
vertebración social, gestionando 
para la consecución de los mismos 
un huerto social , a través del que 
se enseñarán y difundirán los 
principios filosóficos, científicos 
y técnicos de cultivo en lo que se 
basa el sistema agrícola ecológico. 
 

RESULTANDO que los huertos 
sociales son pequeñas parcelas 
agrícolas, puestas a disposición de 
los ciudadanos (particulares, 
asociaciones, organizaciones etc.) 
para cultivos sin ánimo de lucro. 
 

RESULTANDO que el 
Ayuntamiento de Paterna consciente 
del deterioro y abandono que sufre 
la huerta valenciana actualmente y 
sensibilizado con la conservación 
del paisaje cultural (valores 
agronómicos, culturales, naturales, 
paisajísticos) está interesado en 
difundir valores ecológicos, 
históricos, sociales, económicos y 
educativos de este espacio agrícola 
protegido, así como  sus 
posibilidades de uso social.  
 

RESULTANDO que con el huerto 
social se priman  aspectos sociales  
proporcionando una actividad lúdic a 
y productiva a desempleados y otros 
colectivos para la mejora de su 
calidad de vida. Se conjugan  
beneficios de tipo sociocultural 
con beneficios ambientales y 
patrimoniales, como es la 
recuperación y conservación de la 
huerta. 
 

RESULTANDO que el Area de  
Promoción Económica y Empleo del 



de Paterna, té entre els seus fins 
la col·laboració amb els diferents 
agents socials del municipi, a fi de 
buscar fórmules alternatives q ue ens 
possibiliten la reducció de la 
desocupació. 
 
 

VIST els objectius de l’Àrea  
com a “Dimensió essencial capaç de 
propiciar una altra forma d’entendre 
les decisions en referència al 
vessant econòmic i social, i 
sobretot tornant la confiança als 
Agents econòmics locals com a actors 
que propicien el “Creixement dels 
seus propis recursos, explotant- los 
de la manera més eficaç possible”. 

 
 
 
VIST que és responsabilitat de 

les instàncies socials incloure la 
promoció de la integració i la 
lluita contra l’exclu sió en totes 
les seues iniciatives i activitats. 

 
 
 
ATÉS que la Constitució 

Espanyola, en l’article 45 establix 
una noció àmplia de medi ambient 
quan disposa "Els poders públics 
vetlaran per la utilització racional 
de tots els recursos naturals a fi 
de pro tegir i millorar la qualitat 
de vida i defendre i restaurar el 
medi ambient, recolzant- se en la 
indispensable solidaritat 
col·lectiva. 

 

 
ATÉS el que disposa l’art. 

25.1 apartat k) de la Llei 7/85 de 2 
d’abril de Bases de Règim Local, 
modificat per la Llei 11/99 de 21 
d’abril pel qual el municipi, per a 
la gestió dels seus interessos i en 
l’àmbit de les seues competències, 
pot promoure qualsevol classe 
d’activitats i prestar quants 
servicis contribuïsquen a satisfer 
les necessitats i aspiracions de la 
comunitat veïnal. 

 

Ayuntamiento de Paterna, tiene 
entre sus fines la colaboración con 
los diferentes agentes sociales del 
municipio, con el fin de buscar 
fórmulas alternativas que nos 
posibiliten la reducción del 
desempleo. 
 

RESULTANDO los o bjetivos del 
Area  como “Dimensión esencial 
capaz de propiciar otra forma de 
entender las decisiones en 
referencia a la vertiente económica 
y social, y sobre todo devolviendo 
la confianza a los Agentes 
económicos locales como actores que 
propician el “Crec imiento de sus 
propios recursos, explotándolos de 
la forma más eficaz posible”. 

 
 
RESULTANDO que es 

responsabilidad de las instancias 
sociales incluir la promoción de la 
integración y la lucha contra la 
exclusión en todas sus iniciativas 
y actividades. 

 
 
CONSIDERANDO que la 

Constitución Española, en su 
artículo 45 establece una noción 
amplia de medio ambiente cuando 
dispone "Los poderes públicos 
velarán por la utilización racional 
de todos los recursos naturales con 
el fin de proteger y mejorar la 
calidad d e vida y defender y 
restaurar el medio ambiente, 
apoyándose en la indispensable 
solidaridad colectiva. 

 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el art. 25.1 apartado k) de la Ley 
7/85 de 2 de abril de Bases de 
Régimen Local, modificado por la 
Ley 11/99 de 21 de abril por el que 
el municipio, para la gestión de 
sus intereses y en el ámbito de sus 
competencias, puede promover toda 
clase de actividades y prestar 
cuantos servicios contribuyan a 
satisfacer las necesidades y 
aspiraciones de la comunidad 
vecinal. 



 
ATÉS allò que s’ha previngut 

en l’art. 88 de la Llei 30/92 de 26 
de novembre de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú, 
modificat per la Llei 4/1999 de 13 
de gener en relació a la terminació 
conven cional del procediment pel 
qual les Administracions Públiques 
podran celebrar acords, pactes, 
convenis, així com del contingut 
mínim d’estos i que els estos no 
suposaran alteració de les 
competències atribuïdes als òrgans 
administratius. 

 
 

ATÉS l’art. 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions, en 
referència a la concessió directa 
de subvencions a entitats. 

 

ATÉS la base 34 de les Bases 
d’Execució del Pressupost 
Municipal en referència a la 
justificació de les subvencions 
per part dels interessats. 

ATÉS la base 34  de les Bases 
d’Execució del Pressupost 
Municipal quant a l’òrgan 
competent per a la concessió de 
subvencions en què no es donen 
criteris de publicitat i 
concurrència. 

ATÉS l’art. 65 del Reial 
Decret 887/2006, de 21 de juliol, 
en referència al procediment de 
concessió directa de subvencions 
a entitats. 

 
 
ATÉS els arts. 213 i ss del 

Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 
de març, pel qual s’aprova el Text 
Refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, en referència a la 
fisca lització d’actes susceptibles 
de produir obligacions de contingut 
econòmic per part de l’entitat 

 
CONSIDERANDO lo prevenido en 

el art. 88 de la Ley 30/92 de 26 de 
noviembre de Régimen Jurídico de 
las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 
modificado por la Ley 4/1999 de 13 
de enero en relación a la 
terminación convencional del 
proced imiento por el que las 
Administraciones Públicas podrán 
celebrar acuerdos, pactos, 
convenios, así como del contenido 
mínimo de los mismos y que los 
mismos no supondrán alteración de 
las competencias atribuidas a los 
órganos administrativos. 

 

CONSIDERANDO el art. 22 de 
la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de 
Subvenciones, en referencia a la 
concesión directa de subvenciones 
a entidades. 

CONSIDERANDO la base 34 de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en 
referencia a la justificación de 
las subvenciones por parte de los 
interesados. 

CONSIDERANDO la base 34  de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en cuanto 
al órgano competente para la 
concesión de subvenciones en las 
que no se dan criterios de 
publicidad y concurrencia. 

CONSIDERANDO el art. 65 del 
Real Decreto 887/2006, de 21 de 
julio, en referencia al 
procedimiento de concesión 
directa de subvenciones a 
entidades. 

 
CONSIDERANDO los arts. 213 y 

ss del Real Decreto Legislativo 
2/2004, de 5 de marzo, por el que 
se aprueba el Texto Re fundido de la 
Ley Reguladora de las Haciendas 
Locales, en referencia a la 
fiscalización de actos susceptibles 
de producir obligaciones de 



local, tot això en concordança amb 
la base 59 de les Bases d’Execució 
del Pressupost Municipal. 

 
 
 
 
ATÉS  que el cost anual a 

sufragar per l’Ajuntament ascendi ria 
a 13.500 € per a l’any 2010. 

 
 
ATÉS l’informe de 

fiscalització de la Intervenció de 
Fons. 

 
ATÉS l’informe d’Intervenció 

sobre l’existència de crèdit en la 
partida 4330-48407, RC  Ref. 10288. 

 
 
A continuació el Sr. Alcalde 

pressent una esmena “in voce” en els 
següents termes, la qual afecta el 
primer punt resolutiu: 

 
“Sotmetre a informació pública 

pel termini d’un mes el conveni, als 
efectes de que es presenten les 
al·legacions que s’estimen 
convenients”. 

 
La Sra. Ripoll es mostra 

sorpresa davant de l’ac titud del 
Grup Popular, esmenant- se el seu 
propi acord, a la qual cosa el Sr. 
Alcalde respon que és conseqüència 
de la intervenció que han tingut en 
l’actual sessió plenària la 
plataforma de parats. La Sra. Ripoll 
considera que la retirada del punt 
de l’or de del dia seria més oportú, 
atés que es tracta d’un conveni 
incomplet en què ni tan sols figura 
la parcel·la en què es treballarà. 

 
 
El Sr. alcalde es referix a 

l’esdevindre d’este assumpte, 
explicant els distints avatars pel 
que ha passat. Explica que el  
conveni no se’n va hi ha firmar amb 
la plataforma de parats, atés que no 
té personalitat jurídica, i buscant 
una solució alternativa s’acorda la 
seua firma amb “Julia”. Destaca que 

contenido económico por parte de la 
entidad local, todo ello en 
concordancia con la base 59 de las 
Bases de Ejecución del Presupuesto 
Municipal. 

 
 
CONSIDERANDO  que el 

coste anual a sufragar por el 
Ayuntamiento ascendería a 13.500 € 
para el año 2010. 

 
CONSIDERANDO el informe de 

fiscalización de la Intervención de 
Fondos. 

 
CONSIDERANDO el informe de 

Intervención sobre la existencia de 
crédito en la partida 4330- 48407, 
RC  Ref. 10288. 

 
Seguidamente el Sr. Alcalde 

presiente una enmienda “in voce” en 
los siguientes términos, la cual 
afecta al primer punto resolutivo: 

 
“Someter a información 

pública por el plazo de un mes el 
convenio, a efectos de que se 
presenten las alegaciones que se 
estimen convenientes”. 

 
La Sra. Ripoll se muestra 

sorprendida ante la actitud del 
Grupo Popular, enmendándose su 
propio acuerdo, a lo que el Sr. 
Alcalde responde que es 
consecuencia de la intervención que 
han tenido en la ac tual sesión 
plenaria la plataforma de parados. 
La Sra. Ripoll considera que la 
retirada del punto del orden del 
día sería más oportuno, dado que se 
trata de un convenio incompleto en 
el que ni siquiera figura la 
parcela en la que se trabajará. 

 
El Sr. Alca lde se refiere al 

devenir de este asunto, explicando 
los distintos avatares por lo que 
ha pasado. Explica que el convenio 
no se va ha firmar con la 
plataforma de parados, dado que no 
tiene personalidad jurídica, y 
buscando una solución alternativa 
se acuer da su firma con “Julia”. 



s’ha estat treballant en este 
assumpte fins a última hora, però 
que no obs tant per si continua 
havent- hi inconvenients, planteja 
este període d’informació pública. 

 
 
A la vista de tot això, se 

sol·licita una recessió de 5 minuts 
per la Sra. Ripoll, transcorreguts 
els quals el Sr. Alcalde reinicia la 
sessió, incorporant- se els 
assistents en bloc; formulant- se tot 
seguit per l’oposició la petició de 
retirada del punt de l’orde del dia, 
amb l’ànim que s’arribe a un consens 
amb els interessats. Al que el Sr. 
Alcalde respon reduir el període 
d’exposició d’un mes a 15 dies i que 
torne a tractar- se en la següent 
sessió plenària. 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, i després de ser sotmesa a 
Ple la proposta de l’oposició de 
retirada del punt de l’orde del dia, 
sent esta desestimada amb els vots 
en contra del Grup Popular (15) i a 
favor del Grup Socialista (7) i del 
Grup Compromís per Paterna (2); el 
Ple, vist de l’informe del Cap de 
Secció de Promoció Econòmica i 
Ocupació, amb els vots a favor del 
Grup Popular (15) i en contra del 
Grup Socialista (7) i del Grup 
Compromís per Paterna (2), acorda: 

 
 
PRIMER.- Sotmetre a informació 

pública pel termini de 15 dies el 
conveni referit, als efectes de que 
es presenten les al·legacions que 
s’estimen convenients. 

 
 
 

SEGON.- Aprovar la firma de 
Conveni de col·laboració entre 
l’Ajuntament de Paterna s egons el 
tenor literal següent, per al cas 
que no es presente cap al·legació. 

 
 

“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT 

Destaca que se ha estado trabajando 
en este asunto hasta última hora, 
pero que no obstante por si sigue 
habiendo inconvenientes, plantea 
este periodo de información 
pública. 

 
A la vista de lo cual, se 

solicita un receso de 5 minuto s por 
la Sra. Ripoll, transcurridos los 
cuales el Sr. Alcalde reinicia la 
sesión, incorporándose los 
asistentes en bloque; formulándose 
acto seguido por la oposición la 
petición de retirada del punto del 
orden del día, con el ánimo de que 
se llegue a un co nsenso con los 
interesados. A lo que el Sr. 
Alcalde responde reducir el periodo 
de exposición de un mes a 15 días y 
que vuelva a tratarse en la 
siguiente sesión plenaria. 

 
A la vista de lo expuesto, y 

tras ser sometida a Pleno la 
propuesta de la oposición de 
retirada del punto del orden del 
día, siendo esta desestimada con 
los votos en contra del Grupo 
Popular (15) y a favor del Grupo 
Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2); el 
Pleno, visto del informe del Jefe 
de Sección de Promoción Económica y 
Empleo, con los votos a favor del 
Grupo Popular (15) y en contra del 
Grupo Socialista (7) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), acuerda: 

 
PRIMERO.- Someter a 

información pública por el plazo de 
15 días el convenio referido, a 
efectos de que se presente n las 
alegaciones que se estimen 
convenientes. 

 
 

SEGUNDO.- Aprobar la firma de 
Convenio de colaboración entre el 
Ayuntamiento de Paterna según el 
tenor literal siguiente, para el 
caso de que no se presente 
alegación alguna. 

 
 

“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 



DE PATERNA  I L’ASSOCIACIÓ “JULIA 
PER A L’EDUCACIÓ MEDIAMBIENTAL” 

 
Paterna a     de                 de 
2010  

 
INTERVENEN 

D’una part, EL Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en qualitat d’Alcalde-
Presidente de l’Ajuntament de 
Paterna, actuant en nom i 
representació de esta entitat amb 
domicili en Plaça Enginyer Castell, 
1 del municipi de Paterna 
(València). 
 
D’una altra part, el Sr. Fernando 
Gómez Racó, President de 
l’Associació “Julia per a l’Educació 
Mediambiental” anomenat en Assemblea 
General Extraordinària, el dia 1 de 
març de 2010 actuant en nom i 
representació de esta entitat, amb 
domicili en Carrer Camí de Quart s/n 
de Paterna.. 

 
 
 
 

MANIFESTEN 
 

Que els impulsors del projecte 
d’inserció sociolaboral la 
“Plataforma d’Aturats de Paterna” 
col·laborarà i cooperarà amb 
l’Associació  “Julia per a 
l’Educació Mediambiental” per a 
l’execució del mateix projecte. 

 
Que l’Associació “Julia per a 
l’Educaci ó Mediambiental” té com a 
objectiu fomentar la participació, 
l’autoorganització i 
l’associacionisme amb la creació de 
projectes i iniciatives autònomes de 
caràcter mediambiental per a la 
recuperació de l’espai de l’horta 
com a lloc de producció, de 
recreac ió i de vertebració social, 
gestionant per a la consecució dels 
mateixos un hort d’oci, a través de 
què s’ensenyaran i difondran els 
principis filosòfics, científics i 
tècnics de cultiu en el que es basa 
el sistema agrícola ecològic. 

AYUNTAMIENTO 
DE PATERNA  Y LA  ASOCIACIÓN “JULIA 
PARA LA EDUCACIÓN MEDIOAMBIENTAL” 

 
Paterna a     de                 de 
2010  

 
INTERVIENEN 

 

De una parte, D. Lorenzo Agustí 
Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, actuando en nombre y 
representación de esta entidad con 
domicilio en Plaza Ingeniero 
Castell, 1 del municipio de Paterna 
(Valencia). 
 
De otra parte, D. Fernando Gómez 
Rincón, Presidente de la Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental”nombrado en Asamblea 
General Extraordinaria, el día 1 de 
marzo de 2010 actuando en nombre y 
representación de esta entidad, con 
domicilio en Calle Camino de Quart 
s/n de Paterna.. 

 
MANIFIESTAN 

 

Que los impulsores del proyecto 
de inserción socio-laboral la 
“Plataforma de Parados de 
Paterna” colaborará y cooperará 
con la  Asociación  “Julia para 
la Educación Medioambiental” para 
la ejecución del mismo. 

 
Que la Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” tiene 
como objetivo fomentar la 
participación, la auto- organización 
y el asociacionismo con la creación 
de proyectos e iniciativas 
autónomas de carácter 
medioambiental para la recuperación 
del espacio de la huerta como lugar 
de producción, de recreación y de 
vertebración social, gestionando 
para la consecución de los mismos 
un huerto de ocio, a través del que 
se enseñarán y difundirán los 
principios filosóficos, científicos 
y técnicos de cultivo en lo que se 
basa el sistema agrícola ecológico. 



 
Els horts d’oci són x icotetes 
parcel·les agrícoles, posades a 
disposició dels ciutadans 
(particulars, associacions, 
organitzacions etc.) per a cultius 
sense ànim de lucre. 
 
Els beneficiaris d’este tipus 
d’horts són, en gran part, 
desocupats de llarga duració, 
immigrants i grup s marginats amb 
problemes d’inserció laboral,  
persones majors, jubilats, 
estudiants de primària i secundària, 
discapacitats físics i psíquics. 
 
 
L’Ajuntament de Paterna conscient 
del deteriorament i abandó que patix 
l’horta valenciana actualment i 
sensibi litzat amb la conservació del 
paisatge cultural (valors 
agronòmics, culturals, naturals, 
paisatgístics )està interessat a 
difondre valors ecològics, 
històrics, socials, econòmics i 
educatius d’este espai agrícola 
protegit, així com les seues  
possibilitats d’ús social.  
Amb l’hort d’oci es primen  aspectes 
socials  proporcionant una activitat 
lúdica i productiva a desocupats i 
altres col·lectius per a la millora 
de la seua qualitat de vida. Es 
conjuguen  beneficis de tipus 
sociocultural amb beneficis 
ambien tals i patrimonials, com és la 
recuperació i conservació de 
l’horta. 
 

 

ACORDEN 
 
 
Subscriure el present Conveni de 
Col·laboració, d’acord amb les 
següents  
 
 

CLÀUSULES: 
 
 

PRIMERA.- El present Conveni té com 
a objecte fixar els termes de 

 
Los huertos de ocio son pequeñas 
parcelas agrícolas, puestas a 
disposición de los ciu dadanos 
(particulares, asociaciones, 
organizaciones etc.) para cultivos 
sin ánimo de lucro. 
 
Los beneficiarios de este tipo de 
huertos son, en gran parte, 
desempleados de larga duración, 
inmigrantes y grupos marginados con 
problemas de inserción laboral,  
personas mayores, jubilados, 
estudiantes de primaria y 
secundaria, discapacitados físicos 
y psíquicos. 
 
El Ayuntamiento de Paterna 
consciente del deterioro y abandono 
que sufre la huerta valenciana 
actualmente y sensibilizado con la 
conservación del paisaj e cultural 
(valores agronómicos, culturales, 
naturales, paisajísticos) está 
interesado en difundir valores 
ecológicos, históricos, sociales, 
económicos y educativos de este 
espacio agrícola protegido, así 
como  sus posibilidades de uso 
social.  
Con el huer to de ocio se priman  
aspectos sociales  proporcionando 
una actividad lúdica y productiva a 
desempleados y otros colectivos 
para la mejora de su calidad de 
vida. Se conjugan  beneficios de 
tipo sociocultural con beneficios 
ambientales y patrimoniales, como  
es la recuperación y conservación 
de la huerta. 
 

 

ACUERDAN 
 
 
Suscribir el presente Convenio 
de Colaboración, de acuerdo con 
las siguientes  
 
 

CLAÚSULAS: 
 

PRIMERA.- El presente Convenio 
tiene como objeto fijar los 



col·laboració d’Ajun tament de 
Paterna per al finançament de les 
accions que es dirigiran a 
desocupats, jubilats, dones, 
pensionistes, grups familiars, 
estudiants de primària i secundària,  
jóvens i discapacitats. 
 
 
SEGONA.- L’Ajuntament  de Paterna 
posarà a disposició de l’Ass ociació 
2.729  m 2  terrenys  en explotació,  per 
a un  ús exclusivament agrícola 
d’hortalisses, flors i fruits, 
producció de planta ornamental, 
hortícola i forestal, sent el tipus 
d’agricultura a practicar 
l’ecològica , basant- se en el 
Reglament CEWE 2092/1 991 del 
Consell, sobre la producció agrícola 
ecològica i la seua indicació en els 
productes agraris i alimentaris. 
 
 
La dita disposició per part de 
l’Ajuntament tindrà lloc en el 
moment en què la seua titular, la 
mercantil SUMPA, S.A., tinga plena 
disposic ió i es formalitze conveni 
amb la referida mercantil. 
 
 
L’Ajuntament de Paterna designarà un 
Director Tècnic responsable com 
enllaç entre les activitats 
programades per l’associació en el 
municipi de Paterna per a un millor 
compliment dels seus fins. 
 
 
L’A juntament es compromet a recolzar 
per mitjà d’una subvenció directa la 
programació presentada per 
l’associació per un valor de  13.500 
13.500.   
 
TERCERA.- L’Associació “Julia per a 
l’Educació Mediambiental” es 
compromet a la  parcel·lació i 
explotació dels terrenys de la 
manera següent : 
 
 

- 22  parcel·les de 100 m2 per a 
“autoconsum”. 

términos de colaboración de 
Ayuntamiento d e Paterna para la 
financiación de las acciones que se 
dirigirán a desempleados, 
jubilados, mujeres, pensionistas, 
grupos familiares, estudiantes de 
primaria y secundaria,  jóvenes y 
discapacitados. 
 
SEGUNDA.- El Ayuntamiento de 
Paterna pondrá a disposición de la 
Asociación 2.729  m 2  terrenos en 
explotación,  para un  uso 
exclusivamente agrícola de 
hortalizas, flores y frutos, 
producción de planta ornamental, 
hortícola y forestal, siendo el 
tipo de agricultura a practicar la 
ecológica , en base al Reglament o 
CEWE 2092/1991 del Consejo, sobre 
la producción agrícola ecológica y 
su indicación en los productos 
agrarios y alimenticios. 
 
Dicha disposición por parte del 
Ayuntamiento tendrá lugar en el 
momento en que la titular  de la 
misma, la mercantil SUMPA, S.A. , 
tenga plena disposición y se 
formalice convenio con la referida 
mercantil. 
 
El Ayuntamiento de Paterna 
designará un Director Técnico 
responsable como enlace entre las 
actividades programadas por la 
asociación en el municipio de 
Paterna para un mejor cump limiento 
de sus fines. 
  
El Ayuntamiento se compromete a 
apoyar mediante una subvención 
directa la programación presentada  
por la asociación por un valor  de 
13.500 €.   
 
TERCERA.- La Asociación “Julia para 
la Educación Medioambiental” se 
compromete a la  parcelación y 
explotación de los terrenos del 
modo siguiente : 
 
 

-  22  parcelas de 100 m2 para 
“autoconsumo”. 

-  2 zonas de    11 4,50   m2 



- 2 zones de    114,50   m2 per 
a activitats en grups 
(associacions,  jubilats, 
etc.) 

- 1 zona de       100   m2 per a 
Aula de Naturalesa per a grups 
escolars. 

- 1 zona de    100     m2 
adaptada per a discapacitats 
físics i sensorials. 

- 1 zona de      100     m2 de 
magatzematge. 

 
L’Ajuntamentes compromet a la tanca 
de les parcel·les mencionades. 
 
L’Associació Julia “per a l’Educació 
Mediambiental es” compromet a posar 
a disposició de l’ Ajuntament la zona 
adaptada per a discapacitats físics 
i sensorials, a fi que este puga 
realitzar les pràctiques formatives 
dels cursos propis de formació. 
 
 
L’Associació Julia “per a l’Educació 
Mediambiental es” compromet a  
destinar  els productes que 
s’ obtinguen de l’explotació dels 
terrenys als fins socials de 
l’associació, quedant prohibida 
qualsevol activitat de 
comercialització..  
No es permetrà en l'hort la criança 
de cap tipus d'animal. 

 
L'Associació “Julia per a l'Educació 
Mediambiental” es compro met a 
realitzar durant l'any 2010 les 
accions formatives que a continuació 
es relacionen: 

 

- Projectes formatius en 
agricultura ecològica per a 
persones en situació de 
desocupació, jubilats, dones, 
pensionistes, grups familiars, 
estudiants de primària i 
secundària,  jóvens i 
discapacitats. 

 
 
 
Per a això es realitzaran tallers 

para actividades en grupos 
(asociaciones,  jubilados, 
etc.) 

-  1 zona de       100   m2 para 
Aula de Naturaleza para 
grupos escolares. 

-  1 zona de    100     m2 
adaptada para discapacitados 
físicos y sensoriales. 

-  1 zona de      100     m2 de 
almacenaje. 

 
El  Ayuntamiento se compromete al 
vallado de las parcelas 
mencionadas. 
 
La Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” se 
compromete a poner a disposición 
del Ayuntamiento la zona adaptada 
para discapacitados físicos y 
sensoriales, con el fin d e que el 
mismo pueda realizar las prácticas 
formativos de los cursos propios de 
formación. 
 
La Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” se 
compromete  a  destinar los 
productos que se obtengan de la 
explotación de los terrenos a los 
fines social es de la asociación, 
quedando prohibida cualquier 
actividad de comercialización. . No 
se permitirá en el huerto la 
crianza de ningún tipo de animal. 

 
La Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” se 
compromete a realizar durante el 
año 2010 las ac ciones formativas 
que a continuación se relacionan: 

 

-  Proyectos formativos en 
agricultura ecológica para 
personas en situación de 
desempleo, jubilados, 
mujeres, pensionistas, 
grupos familiares, 
estudiantes de primaria y 
secundaria,  jóvenes y 
discapacitados. 

 
Para ello se realizarán talleres 
sobre la huerta valenciana con el 



sobre l'horta valenciana amb el 
propòsit de difondre els valors 
ecològics, històrics, socials, 
culturals, econòmics i educatius 
d'este espai agrícola protegit, 
així com les seues possibilitats 
d'ús social. Es realitzarà un 
programa de tallers en la mateixa 
horta. 
 

- La realització d'activitats 
col·lectives de treball en 
l'horta com l'elaboració de 
compost, creació de planters, 
poda d'arbres. 

 
 
 

-  S'organitzaran visites escolars a 
l'hor ta, utilitzant esta com “aula 
de naturalesa”, amb ella es pretén 
acostar a les escoles el coneixement 
del món agrícola. Els alumnes podran 
realitzar diferents tasques 
d'abonament, birbar, plantar, regar, 
recol·lectar… depenent de les 
necessitats de l'hort el dia de la 
visita. 
 
 

- Es realitzaran xarrades 
informatives en Llars Socials, 
Associacions de Dones, 
Associacions Veïnals sobre 
agricultura ecològica i 
respecte del medi ambient. 

 
 
 

QUARTA.-L'Associació “Julia per a 
l'Educació Mediambiental”comptarà 
.per a dur a terme les activitats 
relacionades amb:  
 

- Un Coordinador 
- Un Monitor agrícola 

 
 
 
 
CINQUENA.- Les parts establiran 
iniciatives de divulgació i 
difusió dels continguts d'este 
Conveni i de les seues 
actuacions, amb l'objecte de 

propósito de difundir los valores 
ecológicos, históricos, sociales, 
culturales, económicos y 
educativos de este espacio 
agrícola protegido, así como sus 
posibilidades de uso social. Se 
realizará un programa de talleres 
en la misma huerta. 
 

-  La realización de 
actividades colectivas de 
trabajo en la huerta como la 
elaboración de compost, 
creación de semilleros, poda 
de árboles. 

 
 
-  Se organizarán visitas 
escolares a la huerta, utilizando 
ésta como “aula de naturaleza”, 
con ella se pretende acercar a 
las escuelas el conocimiento del 
mundo agrícola. Los alumnos 
podrán realizar diferentes tareas 
de abono, escardar, plantar, 
regar, recolectar… dependiendo de 
las necesidades del huerto el día 
de la visita. 
 

-  Se realizarán charlas 
informativas en Hogares 
Sociales, Asociaciones de 
Mujeres, Asociaciones 
Vecinales sobre agricultura 
ecológica y respeto del 
medio ambiente. 

 
 
 

CUARTA.-La Asociación “Julia para 
la Educación 
Medioambiental”contará .para 
llevar a cabo las actividades 
relacionadas con:  
 

-  Un Coordinador 
-  Un Monitor agrícola 

 
 
QUINTA.- Las partes establecerán 
iniciativas de divulgación y 
difusión de los contenidos de 
este Convenio y de sus 
actuaciones, con el objeto de 
garantizar el mayor grado de 
conocimiento de estos proyectos 



garantir el major grau de 
coneixement d'estos projectes per 
la societat i en particular pels 
propis interessats.  
 
SISENA.- L'import d'este conveni 
ascendeix a 13.500 € i s'abonarà 
anualment del Pressupost 
Municipal. 
 

 El 100% de la subvenció, 
que ascendeix a 13.500 € es 
justificarà de la manera 
següent: 
 

- El  50%,  és a dir la 
quantitat de  6.750 € , 
s'alliberarà immediatament, 
a la firma del conveni. 
- Una vegada  justificada la 
primera entrega del 50%  es 
procedirà a l'abonament de 
la resta del 50 % de la 
subvenció, és a dir  6.750 
€. 
 
La totalitat del 100% de la 
subvenció ha d'estar 
justificat abans del 31 de 
desembre del 2010. 
 

SETENA.- L'Associació “Julia per 
a l'Educació Mediambiental” 
justificarà la quantitat de 
13.500 € mitjançant la 
presentació d'una  memòria de les 
activitats realitzades, 
fotocòpies dels butlletins de 
cotització a la Seguretat Social 
TC1 i TC2, nòmines del personal 
contractat i factures de 
material. 

 
HUITENA.- L'Associació “Julia per 
a l'Educació Mediambiental”, amb 
subjecció a la normativa 
aplicable i en els termes d'este 
Conveni, s'obliga a l'estricte 
compliment de les instruccions de 
l'Ajuntament de Paterna en 
matèria de control, seguiment, 
avaluació i justificació de 
l'activitat i els resultats 
d’esta. 

 
 

por la sociedad y en particular 
por los propios interesados.  
 
 
SEXTA.- El importe de este 
convenio asciende a 13.500 € y se 
abonará anualmente del 
Presupuesto Municipal. 
 

 El 100% de la subvención, 
que asciende a 13.500 € se 
justificará del modo siguiente: 
 

- El  50%,  es decir la 
cantidad de  6.750 € , se 
librará de inmediato, a la 
firma del convenio. 
- Una vez  justificada la 
primera entrega del 50%  se 
procederá al abono del resto 
del 50 % de la subvención, 
es decir  6.750 €. 
 
 
La totalidad del 100% de la 
subvención debe estar 
justificado antes del 31 de 
diciembre de 2010. 
 
 

SÉPTIMA.- La Asociación “Julia 
para la Educación Medioambiental” 
justificará la cantidad de 13.500 
€ mediante la presentación de una  
memoria de las actividades 
realizadas, fotocopias de los 
boletines de cotización a la 
Seguridad Social TC1 y TC2, 
nóminas del personal contratado y 
facturas de material. 

 
 

OCTAVA.- La Asociación “Julia 
para la Educación 
Medioambiental”, con sujeción a 
la normativa aplicable y en los 
términos de este Convenio, se 
obliga al estricto cumplimiento 
de las instrucciones del 
Ayuntamiento de Paterna en 
materia de control, seguimiento, 
evaluación y justificación de la 
actividad y los resultados de la 
misma. 

 
NOVENA.- El Ayuntamiento de 



NOVENA.- L'Ajuntament de Paterna 
no mantindrà amb els treballadors 
de l'Associació  “Julia per a 
l'Educació Mediambiental” cap 
relació laboral ni qualsevol 
altre tipus de dependència. 
 
 
DESENA.- El present Conveni 
entrarà en vigor en el moment de 
la seua firma i tindrà vigència 
fins al 31 de desembre del 2010, 
podent-se prorrogar per 
anualitats fins a la finalització 
del projecte al desembre del 
2012. 
 
A la finalització de l'exercici 
l'Associació haurà de presentar 
una memòria financera i 
d'activitats en què es relacione 
el grau de cump0limiento dels 
objectius fixats. 
 
 
ONZENA.- L'incompliment d'algunes de 
les clàusules específiques donarà 
lloc a la rescissió del co nveni i a 
les accions que si és el cas 
corresponguen. Donada la naturalesa 
administrativa del present conveni, 
les qüestions litigioses que 
pogueren suscitar- se en la seua 
execució es resoldran davant de 
l'orde jurisdiccional contenciós 
administratiu. 
 
 
Les parts, en prova de la seua 
conformitat, firmen el present 
conveni,  en triplicat exemplar, en 
el lloc i data indicats en 
l'encapçalament. 
 

Paterna no mantendrá con los 
trabajadores de la  Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental” relación laboral 
alguna ni cualquier otro tipo de 
dependencia. 
 
DÉCIMA.- El presente Convenio 
entrará en vigor en el momento de 
su firma y tendrá vigencia hasta 
el 31 de diciembre de 2010, 
pudiéndose prorrogar por 
anualidades hasta la finalización 
del proyecto en diciembre de 
2012. 
 
A la finalización del ejercicio 
la Asociación deberá presentar 
una memoria financiera y de 
actividades en la que se 
relacione el grado de 
cump0limiento de los objetivos 
fijados. 
 
UNDÉCIMA.- El incumplimiento de 
algunas de las cláusulas 
específicas dará lugar a la 
rescisión del convenio y a las 
acciones que en su caso 
correspondan. Dada la naturaleza 
administrativa del prese nte 
convenio, las cuestiones litigiosas 
que pudieran suscitarse en su 
ejecución se resolverán ante el 
orden jurisdiccional contencioso-
administrativo. 
 
Las partes, en prueba de su 
conformidad, firman el presente 
convenio,  en triplicado ejemplar, 
en el lug ar y fecha indicados en el 
encabezamiento.  

 
 

Per l'Ajuntament  de Paterna  Per l'Associació “Jul ia per a 

l'Educació                                                  

Mediambiental” 

 
 
 

Signat Lorenzo Agustí Pons.  Signat Fernando Gómez Racó.” 

 



 
 
 

 
 

Por el  Ayuntamiento de Paterna  Por la Asociación “Julia para la                                                  

Educación Medioambiental” 

 
 
 

Fdo. Lorenzo Agustí Pons.  Fdo. Fernando Gómez Rinc ón.” 

 
 
 
TERCER.- Concedir  subvenció a 
l'Associació “Julia per a 
l'Educació Mediambiental” , per un 
import de 13.500  €  per a 
l'execució del projecte que obra 
en l'expedient. 
 
QUART.-  Aprovar el gasto de  13. 500 
€ a càrrec de l'aplicació  4330-
48407, RC Ref. 10288. 
 
CINQUÉ.-  Procedir al pagament de la 
quantitat de 6.750 €  a l'Associació 
“Julia per a l'Educació 
Mediambiental”, corresponent al 50% 
de l'aportació total de 
l'Ajuntament, corresponent a la 
firma del conveni. 

 
SISÉ.- Adquirir el compromís de 
consignar en els pressupostos dels 
anys 2011 i 2012 les quantitats 
nec essàries per a la continuïtat del 
projecte. 

 
SETÉ .-  Autoritzar al Sr. alcalde-
president tan àmpliament com en dret 
procedisca per a la firma de 
l'esmentat conveni administratiu amb 
l'associació i de tots els documents 
siguen precisos que per a 
l'efectivi tat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l'acord adoptat. 
 
HUITÉ.- Forma de justificació: 

 
1.-  Realitzar l'activitat o adoptar 
el comportament que fonamenta la 

 TERCERO.- Conceder  subvención a 
la Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” , por 
importe de 13.500  €  para la 
ejecución del proyecto que obra 
en el expediente. 
 
CUARTO.-  Aprobar el gasto de  
13.500 € con cargo a la aplicación  
4330-48407, RC Ref. 10288. 
 
QUINTO.-  Proceder al pago de la 
cantidad de 6.750 €  a la Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental”, correspondiente al 
50% de la aportación total del 
Ayuntamiento, correspondiente a la 
firma del convenio. 

 
SEXTO.- Adquirir el comp romiso de 
consignar en los presupuestos de los 
años 2011 y 2012 las cantidades 
necesarias para la continuidad del 
proyecto. 

 
SÉPTIMO .-  Autorizar al Sr. 
Alcalde- Presidente tan ampliamente 
como en derecho proceda para la 
firma del citado convenio 
administr ativo con la asociación y 
de cuantos documentos sean precisos 
para la efectividad de los derechos 
y obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 
 
OCTAVO.- Forma de justificación: 

 
1.-  Realizar la actividad o 
adoptar el comportamiento que 



concessió de la subvenció, per al 
coneixement i de la qual control per 
part de l'Ajuntame nt, hauran de 
presentar prèviament a la concessió 
de la subvenció una memòria 
explicativa de les activitats a 
realitzar en la que s'incloga 
pressupost detallat de les dites 
activitats. 

 
2.- Acreditar davant de 

l'Ajuntament la realització de 
l'activitat o l 'adopció del 
comportament, així com el compliment 
dels requisits i condicions que 
determinen la concessió o gaudi 
d'ajuda. 

 
3.- El sotmetiment a les 

actuacions de control financer que 
corresponen a la Intervenció, en 
relació amb les subvencions i ajudes 
concedides. 

 
4.- Comunicar a l'Ajuntament la 

concessió de subvencions o ajudes 
per a la mateixa finalitat, 
procedent de qualsevol Administració 
o Ens públic. 

 
5.- Forma de justificació: Còpia 

diligenciada o original de les 
factures, nòmines del personal 
cont ractat i TC 1 i TC2 butlletins 
de la Seguretat Social. 

No obstant Quan el receptor de 
la subvenció siga una entitat 
pública o privada, la dita 
justificació podrà substituir- se per 
l'acord d'aprovació de la liquidació 
del pressupost que va servir de base 
per a la seua concessió, per l'òrgan 
competent segons els seus estatuts. 

 
 
6.- Termini de justificació: Dins 

de l'any en què es van atorgar 
hauran de justificar l'aplicació 
dels fons rebuts davant del Servei 
que gestione el gasto, incorporant-
se a l'expedien t de la seua 
concessió.  
Justificada esta, s'expedirà pel cap 
del Servei que corresponga 
certificació que així ho acredite, i 
que es remetrà a la Intervenció en 

fundamenta l a concesión de la 
subvención, para cuyo conocimiento 
y control por parte del 
Ayuntamiento, deberán presentar 
previamente a la concesión de la 
subvención una memoria explicativa 
de las actividades a realizar en la 
que se incluya presupuesto 
detallado de dichas actividades. 

 
2.- Acreditar ante el Ayuntamiento 

la realización de la actividad o la 
adopción del comportamiento, así 
como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones que 
determinen la concesión o disfrute 
de ayuda. 

 
3.- El sometimiento a las 

actua ciones de control financiero 
que corresponden a la Intervención, 
en relación con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
4.- Comunicar al Ayuntamiento la 

concesión de subvenciones o ayudas 
para la misma finalidad, procedente 
de cualquier Administración o En te 
público. 

 
5.- Forma de justificación: Copia 

diligenciada u original de las 
facturas, nóminas del personal 
contratado y TC 1 y TC2 boletines 
de la Seguridad Social. 

No obstante cuando el 
receptor de la subvención sea una 
entidad pública o privada, dicha 
justificación podrá sustituirse por 
el acuerdo de aprobación de la 
liquidación del presupuesto que 
sirvió de base para su concesión, 
por el órgano competente según sus 
estatutos. 

 
6.- Plazo de justificación: Dentro 

del año en que se otorgaron deberán 
justi ficar la aplicación de los 
fondos recibidos ante el Servicio 
que gestione el gasto, 
incorporándose al expediente de su 
concesión.  
Justificada la misma, se expedirá 
por el Jefe del Servicio que 
corresponda certificación que así 
lo acredite, y que se remiti rá a la 



el termini d'un mes per a la seua 
fiscalització. En el supòsit que els 
fons rebuts no hagueren sigut 
utilitzats per a la finalitat 
prevista, el servei gestor exigirà 
el reintegrament de l'import no 
justificat, iniciant l'oportú 
expedient. 
Per al no previst caldrà ajustar- se 
al que disposa la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, i el Reial Decret 
Legisla tiu 887/2006, de 21 de juny, 
pel qual s'aprova el Reglament de la 
Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions. 

 
 
NOVÉ.- Condicionar l'operativitat 

dels punts segon a seté, en funció 
del que finalment resulte com a 
conseqüència del període 
d'informació pública obert. 

 
 
DESÉ.- Donar- necompte a la 

Intervenció de Fons i als 
interessats als efectes oportuns. 

    
 
 

FORA DE L'ORDE DEL DIA, EL PLE 
AMB ELS VOTS A FAVOR DEL GRUP 
POPULAR (15) I L'ABSTENCIÓ DEL GRUP 
SOCIALISTA (7) I DEL GRUP COMPROMÍS 
PER PATERNA (2), ACORDA LA 
DECLARACIÓ D'URGÈNCIA, DE 
CONFORMITAT AMB L'ARTICLE 83 DEL R.D 
2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, 
ACORDANT-SE INCLOURE EL SEGÜENT 
PUNT. 

 
27é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 

OCUPACIÓ.-CONVENI DE COL·LABORACIÓ 
ENTRE L'AJUNTAMENT DE PATERNA I 
L'ASSOCIACIÓ "LA CAMBRA".-  Donat 
compte de la proposta de firma de 
Conveni de col·laboració entre 
l'Ajuntament de Paterna  i la 
“Cambra”. 
 

VIST que l'Associació “Cambra” 
té com a objectiu fomentar la 
participació, l'autoorganització i 
l'associacionisme amb la creac ió de 
projectes i iniciatives autònomes de 
caràcter mediambiental per a la 

Intervención en el plazo de un mes 
para su fiscalización. En el 
supuesto que los fondos recibidos 
no hubieran sido utilizados para la 
finalidad prevista, el servicio 
gestor exigirá el reintegro del 
importe no justificado, iniciando 
el oportuno expediente. 
Para lo no previsto se estará a lo 
dispuesto en la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, y el Real Decreto 
Legislativo 887/2006, de 21 de 
junio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, General de 
Subvenciones. 

 
NOVENO.- Condicionar la 

operatividad de los puntos segundo 
a séptimo, en función de lo que 
finalmente resulte como 
consecuencia del periodo de 
información pública abierto. 

 
DÉCIMO.- Dar cuenta a la 

Intervención de Fondos y a los 
interesados a los efectos 
oportunos. 

    
 

FUERA DEL ORDEN DEL DÍA, EL 
PLENO CON LOS VOTOS A FAVOR DEL 
GRUPO POPULAR (15) Y LA ABSTENCIÓN 
DEL GRUPO SOCIALISTA (7) Y DEL 
GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA (2), 
ACUERDA LA DECLARACIÓN DE URGENCIA, 
DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 
DEL R.D 2568/1986, DE 28 DE 
NOVIEMBRE, ACORDÁNDOSE INCLUIR EL 
SIGUIENTE PUNTO. 

 
27º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 

EMPLEO.-CONVENIO DE COLABORACIÓN 
ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y 
LA ASOCIACIÓN "LA CAMBRA".-  Dada 
cuenta de la propuesta de firma de 
Convenio de colaboración entre e l 
Ayuntamiento de Paterna  y la 
“Cambra”. 
 

RESULTANDO que la Asociación 
“Cambra” tiene como objetivo 
fomentar la participación, la auto-
organización y el asociacionismo 
con la creación de proyectos e 
iniciativas autónomas de carácter 



recuperació de l'espai de l'horta 
com a lloc de producció, de 
recreació i de vertebració social, 
gestionant per a la consecució dels 
mateixos un hort social, a través de 
què s'ensen yaran i difondran els 
principis filosòfics, científics i 
tècnics de cultiu en el que es basa 
el sistema agrícola ecològic. 
 
 

VIST que els horts socials són 
xicotetes parcel·les agrícoles, 
posades a disposició dels ciutadans 
(particulars, associacions, 
orga nitzacions etc.) per a cultius 
sense ànim de lucre. 
 

VIST que l'Ajuntament de 
Paterna conscient del deteriorament 
i abandó que pateix l'horta 
valenciana actualment i 
sensibilitzat amb la conservació del 
paisatge cultural (valors 
agronòmics, culturals, natu rals, 
paisatgístics) està interessat a 
difondre valors ecològics, 
històrics, socials, econòmics i 
educatius d'este espai agrícola 
protegit, així com  les seues 
possibilitats d'ús social.  
 

VIST que amb l'hort social es 
primen  aspectes socials  
proporciona nt una activitat lúdica i 
productiva a desocupats i altres 
col·lectius per a la millora de la 
seua qualitat de vida. Es conjuguen  
beneficis de tipus sociocultural amb 
beneficis ambientals i patrimonials, 
com és la recuperació i conservació 
de l'horta. 
 
 

VIST que l'Àrea de Promoció 
Econòmica i Ocupació de l'Ajuntament 
de Paterna, té entre els seus fins 
la col·laboració amb els diferents 
agents socials del municipi, a fi de 
buscar fórmules alternatives que ens 
possibiliten la reducció de la 
desocupació. 
 
 

VI ST els objectius de l'Àrea  
com “Dimensió essencial capaç de 

medioambiental para la recuperación 
del espacio de la huerta como lugar 
de producción, de recreación y de 
vertebración social, gestionando 
para la consecución de los mismos 
un huerto social , a través del que 
se enseñarán y difundirán los 
principios filosóficos, científicos 
y t écnicos de cultivo en lo que se 
basa el sistema agrícola ecológico. 
 

RESULTANDO que los huertos 
sociales son pequeñas parcelas 
agrícolas, puestas a disposición de 
los ciudadanos (particulares, 
asociaciones, organizaciones etc.) 
para cultivos sin ánimo de lucro. 
 

RESULTANDO que el 
Ayuntamiento de Paterna consciente 
del deterioro y abandono que sufre 
la huerta valenciana actualmente y 
sensibilizado con la conservación 
del paisaje cultural (valores 
agronómicos, culturales, naturales, 
paisajísticos) está intere sado en 
difundir valores ecológicos, 
históricos, sociales, económicos y 
educativos de este espacio agrícola 
protegido, así como  sus 
posibilidades de uso social.  
 

RESULTANDO que con el huerto 
social se priman  aspectos sociales  
proporcionando una activid ad lúdica 
y productiva a desempleados y otros 
colectivos para la mejora de su 
calidad de vida. Se conjugan  
beneficios de tipo sociocultural 
con beneficios ambientales y 
patrimoniales, como es la 
recuperación y conservación de la 
huerta. 
 

RESULTANDO que el Area de 
Promoción Económica y Empleo del 
Ayuntamiento de Paterna, tiene 
entre sus fines la colaboración con 
los diferentes agentes sociales del 
municipio, con el fin de buscar 
fórmulas alternativas que nos 
posibiliten la reducción del 
desempleo. 
 

RESULTANDO los objetivos del 
Area  como “Dimensión esencial 



propiciar una altra forma d'entendre 
les decisions en referència a la 
vessant econòmica i social, i 
sobretot tornant la confiança als 
Agents econòmics locals com a actors 
que propicien el “Creixe ment dels 
seus propis recursos, explotant- los 
de la forma més eficaç possible”. 

 
VIST que és responsabilitat de 

les instàncies socials incloure la 
promoció de la integració i la 
lluita contra l'exclusió en totes 
les seues iniciatives i activitats. 

 
 
 
ATÉS que la Constitució 

espanyola, en l'article 45 estableix 
una noció àmplia de medi ambient 
Quan disposa "Els poders públics 
vetlaran per la utilització racional 
de tots els recursos naturals a fi 
de protegir i millorar la qualitat 
de vida i defendre i restau rar el 
medi ambient, recolzant- se en la 
indispensable solidaritat 
col·lectiva. 

 
 
ATÉS el que disposa l'art. 

25.1 apartat k) de la Llei 7/85 de 2 
d'abril de Bases de Règim Local, 
modificat per la Llei 11/99 de 21 
d'abril pel qual el municipi, per a 
la gesti ó dels seus interessos i en 
l'àmbit de les seues competències, 
pot promoure qualsevol classe 
d'activitats i prestar tots els 
servicis que contribuïsquen a 
satisfer les necessitats i 
aspiracions de la comunitat veïnal. 

 
 
ATÉS allò que s'ha previngut 

en l'ar t. 88 de la Llei 30/92 de 26 
de novembre de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú, 
modificat per la Llei 4/1999 de 13 
de gener en relació a la terminació 
convencional del procediment pel 
qual les Administracion s Públiques 
podran celebrar acords, pactes, 
convenis, així com del contingut 
mínim d’estos i que els mateixos no 

capaz de propiciar otra forma de 
entender las decisiones en 
referencia a la vertiente económica 
y social, y sobre todo devolviendo 
la confianza a los Agentes 
económicos locales como actores que 
propician el “Crecimiento de sus 
propios recursos, explotándolos de 
la forma más eficaz posible”. 

 
RESULTANDO que es 

responsabilidad de las instancias 
sociales incluir la promoción de la 
integración y la lucha contra la 
exclusión en todas sus iniciativas 
y actividades. 

 
CONSIDERANDO que la 

Constitución Española, en su 
artículo 45 establece una noción 
amplia de medio ambiente cuando 
dispone "Los poderes públicos 
velarán por la utilización racional 
de todos los recursos naturales con 
el fin de proteger y mejorar la 
cal idad de vida y defender y 
restaurar el medio ambiente, 
apoyándose en la indispensable 
solidaridad colectiva. 

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el art. 25.1 apartado k) de la Ley 
7/85 de 2 de abril de Bases de 
Régimen Local, modificado por la 
Ley 11/99 de 21 de abril por el que 
el municipio, para la gestión de 
sus intereses y en el ámbito de sus 
competencias, puede promover toda 
clase de actividades y prestar 
cuantos servicios contribuyan a 
satisfacer las necesidades y 
aspiraciones de la comunidad 
vecinal. 

 
CONSIDERANDO lo prevenido en 

el art. 88 de la Ley 30/92 de 26 de 
noviembre de Régimen Jurídico de 
las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 
modificado por la Ley 4/1999 de 13 
de enero en relación a la 
terminación convencional del 
procedimiento por el que las 
Administraciones Públicas podrán 
celebrar acuerdos, pactos, 
convenios, así como del contenido 



suposaran alteració de les 
competències atribuïdes als òrgans 
administratius. 

 
 

ATÉS l'art. 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions, en 
referència a la concessió directa 
de subvencions a entitats. 

 

ATÉS la base 34 de les Bases 
d'Execució del Pressupost 
Municipal en referència a la 
justificació de les subvencions 
per part dels interessats. 

 

ATÉS la base 34  de les Bases 
d' Execució del Pressupost Municipal 
quant a l'òrgan competent per a la 
concessió de subvencions en què no 
es donen criteris de publicitat i 
concurrència. 

ATÉS l'art. 65 del Reial Decret 
887/2006, de 21 de juliol, en 
referència al procediment de 
concessió dir ecta de subvencions a 
entitats. 

 
 
 

ATÉS els arts. 213 i ss del 
Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 
de març, pel qual s'aprova el Text 
Refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, en referència a la 
fiscalització d'actes susceptibles 
de produir obli gacions de contingut 
econòmic per part de l'entitat 
local, tot això en concordança amb 
la base 59 de les Bases d'Execució 
del Pressupost Municipal. 

 
 
 
ATÉS  que el cost anual a 

sufragar per l'Ajuntament ascendiria 
a 13.500 € per a l'any 2010. 

 
 
ATÉS l'informe de 

fiscalització de la Intervenció de 

mínimo de los mismos y que los 
mismos no supondrán alteración de 
las competencias atribuidas a los 
órganos administrativos. 

 

CONSIDERANDO el art. 22 de 
la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de 
Subvenciones, en referencia a la 
concesión directa de subvenciones 
a entidades. 

CONSIDERANDO la base 34 de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en 
referencia a la justificación de 
las subvenciones por parte de los 
interesados. 

CONSIDERANDO la base 34  de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en cuanto 
al órgano competente para la 
concesión de subvenciones en las 
que no se dan criterios de 
publicidad y concurrencia. 

CONSIDERANDO el art. 65 del 
Real Decreto 887/2006, de 21 de 
julio, en referencia al 
procedimiento de concesión 
directa de subvenciones a 
entidades. 

 
CONSIDERANDO los arts. 213 y 

ss del Real Decreto Legislativo 
2/2004, de 5 de marzo, por el que 
se aprueba el Te xto Refundido de la 
Ley Reguladora de las Haciendas 
Locales, en referencia a la 
fiscalización de actos susceptibles 
de producir obligaciones de 
contenido económico por parte de la 
entidad local, todo ello en 
concordancia con la base 59 de las 
Bases de Ejec ución del Presupuesto 
Municipal. 

 
CONSIDERANDO  que el 

coste anual a sufragar por el 
Ayuntamiento ascendería a 13.500 € 
para el año 2010. 

 
CONSIDERANDO el informe de 

fiscalización de la Intervención de 



Fons. 
 
 
ATÉS l'informe d'Intervenció 

sobre l'existència de crèdit en la 
partida 2320-22699, RC 10.287. 

 
El Sr . alcalde considera 

adequat dur a terme l'acord amb dues 
entitats, per això en els mateixos 
termes que el disposat en l'assumpte 
de l'orde del dia relatiu a 
l'aprovació del “CONVENI DE 
COL·LABORACIÓ ENTRE L'AJUNTAMENT DE 
PATERNA  I L'ASSOCIACIÓ  “JULIA PER  
A L'EDUCACIÓ MEDIAMBIENTAL””, 
proposa la següent esmena d'addició 
al text: 

 
“Sotmetre a informació pública 

pel termini de 15 dies el conveni, a 
efectes que es presenten les 
al·legacions que s'estimen 
convenients.” 

 
Tot seguit l'oposició 

fonamenta la seua abstenció en els 
mateixos termes de l'anterior punt. 

 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del Cap de 
Secció de Promoció Econòmica i 
Ocupació, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (15) i 
l'abstenció del Grup Socialista (7) 
i del Grup Co mpromís per Paterna 
(2), acorda: 

 
 

PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública pel termini de 15 dies el 
conveni, a efectes que es presenten 
les al·legacions que s'estimen 
convenients. 

 
SEGON.- Aprovar la firma de 

Conveni de col·laboració entre 
l'Ajuntament de Paterna segons el 
tenor literal següent, per al cas 
que no es presente cap al·legació. 
 
 

 
“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 

L'AJUNTAMENT 

Fondos. 
 
CONSIDERANDO el informe de 

Intervención sobre la existencia de 
crédito en la partida 2320- 22699, 
RC 10.287. 

 
El Sr. Alcalde considera 

adecuado llevar a cabo el acuerdo 
con dos entidades, por ello en los 
mismos términos que el dispuesto en 
el asunto del orden del día relativo 
a la aprobación del “CONVENIO DE 
COLABORACIÓN ENTRE EL AYUNTAMIENTO 
DE PATERNA  Y LA  ASOCIACIÓN “JULIA 
PARA LA EDUCACIÓN MEDIOAMBIENTAL””, 
propone la siguiente enmienda de 
adición al texto: 

 
“Someter a información 

pública por el plazo de 15 días el 
convenio, a efectos de que se 
presenten las alegaciones que se 
estimen convenientes.” 

 
Acto seguido la oposición 

fundament a su abstención en los 
mismos términos del anterior punto. 

 
A la vista de lo expuesto, del 

informe del Jefe de Sección de 
Promoción Económica y Empleo, el 
Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (15) y la abstención 
del Grupo Socialista (7) y del Gru po 
Compromís per Paterna (2), acuerda: 

 
 

PRIMERO.- Someter a 
información pública por el plazo de 
15 días el convenio, a efectos de 
que se presenten las alegaciones 
que se estimen convenientes. 

 
 

SEGUNDO.- Aprobar la firma de 
Convenio de colaboración entre el 
Ayuntamiento de Paterna según el 
tenor literal siguiente, para el 
caso de que no se presente alegación 
alguna. 

 
 

“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO 
DE PATERNA  Y LA  ASOCIACIÓN “LA 



DE PATERNA  I L'ASSOCIACIÓ  “LA 
CAMBRA 

 
Paterna,      de                 de 
2010  

 
INTERVENEN 

 

D'una part, el Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en qualitat d'alcalde-
president de l'Ajuntament de 
Paterna, actuant en nom i 
representació d'esta entitat amb 
domicili en Plaça Enginyer Castell, 
1 del municipi de Paterna 
(València). 
 
D'una altra part, el Sr.               
, President de l'As sociació “ 
CAMBRA” anomenat en Assemblea 
General Extraordinària, el dia  .. 
de …..de 2010 actuant en nom i 
representació d'esta entitat, amb 
domicili en ……..de Paterna.. 

 
MANIFESTEN 

 

Que l'Associació “CAMBRA” té com a 
objectiu………………, gestionant per a la 
co nsecució dels mateixos un hort 
social, a través de què s'ensenyaran 
i difondran els principis 
filosòfics, científics i tècnics de 
cultiu en el que es basa el sistema 
agrícola ecològic. 
 
Els horts socials són xicotetes 
parcel·les agrícoles, posades a 
dispos ició dels ciutadans 
(particulars, associacions, 
organitzacions etc.) per a cultius 
sense ànim de lucre. 
 
Els beneficiaris d'este tipus 
d'horts són, en gran part, persones 
majors, jubilats, estudiants de 
primària i secundària, discapacitats 
físics i psíquic s, desocupats de 
llarga duració, immigrants i grups 
marginats amb problemes d'inserció 
laboral. 
 
 
 

CAMBRA” 
 

Paterna a      de                 
de 2010  

 
INTERVIENEN 

 

De una parte, D. Lorenzo Agustí 
Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, actuando en nombre y 
representación de esta entidad con 
domicilio en Plaza Ingeniero 
Castell, 1 del municipio de Paterna 
(Valencia). 
 
De otra parte, D .               , 
Presidente de la Asociación “ 
CAMBRA” nombrado en Asamblea 
General Extraordinaria, el día  .. 
de …..de 2010 actuando en nombre y 
representación de esta entidad, con 
domicilio en ……..de Paterna.. 

 
MANIFIESTAN 

 

Que la Asociación “CAMBRA” ti ene 
como objetivo………………, gestionando 
para la consecución de los mismos 
un huerto social , a través del que 
se enseñarán y difundirán los 
principios filosóficos, científicos 
y técnicos de cultivo en lo que se 
basa el sistema agrícola ecológico. 
 
Los huertos sociales son pequeñas 
parcelas agrícolas, puestas a 
disposición de los ciudadanos 
(particulares, asociaciones, 
organizaciones etc.) para cultivos 
sin ánimo de lucro. 
 
Los beneficiarios de este tipo de 
huertos son, en gran parte, 
personas mayores, jubilado s, 
estudiantes de primaria y 
secundaria, discapacitados físicos 
y psíquicos, desempleados de larga 
duración, inmigrantes y grupos 
marginados con problemas de 
inserción laboral. 
 
 
 
El Ayuntamiento de Paterna 



L'Ajuntament de Paterna conscient 
del deteriorament i abandó que 
pateix l'horta valenciana actualment 
i sensibilitzat amb la conservació 
del paisatge cultura l (valors 
agronòmics, culturals, naturals, 
paisatgístics) està interessat a 
difondre valors ecològics, 
històrics, socials, econòmics i 
educatius d'este espai agrícola 
protegit, així com  les seues 
possibilitats d'ús social.  
 
Amb l'hort social es primen  
aspectes socials  proporcionant una 
activitat lúdica i productiva a 
desocupats i altres col·lectius per 
a la millora de la seua qualitat de 
vida. Es conjuguen  beneficis de 
tipus sociocultural amb beneficis 
ambientals i patrimonials, com és la 
recuperació i conservació de 
l'horta. 
 

 

ACORDEN 
 
 
Subscriure el present Conveni de 
Col·laboració, d'acord amb les 
següents  
 
 

CLÀUSULES: 
 

PRIMERA.- El present Conveni té com 
a objecte fixar els termes de 
col·laboració d'Ajuntament de 
Paterna per al finançament de les 
accions que es dirigiran a 
desocupats, jubilats, dones, 
pensionistes, grups familiars, 
estudiants de primària i secundària,  
jóvens i discapacitats. 
 
SEGONA.- L'Ajuntament de Paterna 
posarà a disposició de l'Associació  

2.075  m 2    terrenys en explotació, 
per a un  ús exclusivament agrícola 
d'hortalisses, flors i fruits, 
producció de planta ornamental, 
hortícola i forestal, sent el tipus 
d'agricultura a practicar 
l'ecològica , basant- se en el 
Reglament CEWE 2092/1991 del 

consciente del deterioro y abandono 
que sufre la huerta valenciana 
actualmente y sensibilizado con la 
conservación del paisaje cultural 
(valores agronómicos, culturales, 
naturales, paisajísticos) está 
interesado en difundir valores 
ecológicos, históricos, sociales, 
económicos y educativos de este 
espacio agrícola protegido, así 
como  sus posibilidades de uso 
social.  
Con el huerto social se priman  
aspectos sociales  proporcionando 
una actividad lúdica y productiva a 
desempleados y otros colectivos 
para la mejora de su calidad de 
vida. Se conjugan  benefi cios de 
tipo sociocultural con beneficios 
ambientales y patrimoniales, como 
es la recuperación y conservación 
de la huerta. 
 

 

ACUERDAN 
 
 
Suscribir el presente Convenio 
de Colaboración, de acuerdo con 
las siguientes  
 
 

CLAÚSULAS: 
 

PRIMERA.- El presente Conv enio 
tiene como objeto fijar los 
términos de colaboración de 
Ayuntamiento de Paterna para la 
financiación de las acciones que se 
dirigirán a desempleados, 
jubilados, mujeres, pensionistas, 
grupos familiares, estudiantes de 
primaria y secundaria,  jóvenes y  
discapacitados. 
 
SEGUNDA.- El Ayuntamiento de 
Paterna pondrá a disposición de la 
Asociación  2.075  m 2    terrenos en 
explotación, para un  uso 
exclusivamente agrícola de 
hortalizas, flores y frutos, 
producción de planta ornamental, 
hortícola y forestal, siendo el 
tipo de agricultura a practicar la 
ecológica , en base al Reglamento 



Consell, sobre la producció agrícola  
ecològica i la seua indicació en els 
productes agraris i alimentaris. No 
es permetrà en l'hort la criança de 
cap tipus d'animal. 
 
 
 
La dita disposició per part de 
l'Ajuntament tindrà lloc en el 
moment en què el seu titular, la 
mercantil SUMPA, S.A., tinga plena 
disposició i  es formalitze conveni 
amb la referida mercantil. 
  
 

L'Ajuntament de Paterna 
designarà un Director Tècnic 
responsable com enllaç entre les 
activitats programades per 
l'associació en el municipi de 
Paterna per a un millor compliment 
dels seus fins. 
 
L'Ajuntament es compromet a recolzar 
mitjançant una subvenció directa la 
programació presentad a per 
l'associació per un valor  de 13.500 
€.  
 
 
TERCERA.- L'Associació “Cambra” es 
compromet a la  parcel·lació i 
explotació dels terrenys de la 
manera següent: 
 
 
 

- 15 parcel·les de 100 m2 per a 
“autoconsum”. 
- 2 zones de    137.50   m2 per a 
activitats en grups 
(associacions, jubiliados, etc.) 
- 1 zona de       100   m2 per a 
Aula de Naturalesa per a grups 
escolars. 
- 1 zona de    100     m2 
adaptada per a discapacitats 
físics i sensorials. 
- 1 zona de      100     m2 de 
magatzematge. 

 
 
L'Associació “La Cambra” es 
compromet a posar a disposició de 
l'Ajuntament la zona adaptada per a 

CEWE 2092/1991 del Consejo, sobre 
la producción agrícola ecológica y 
su indicación en los productos 
agrarios y alimenticios. No se 
permitirá en el huerto la crianza 
de ningún tipo de animal. 
 
Dicha disposición por parte del 
Ayuntamiento tendrá lugar en el 
momento en que el titular de la 
misma, la mercantil SUMPA, S.A., 
tenga plena disposición y  se 
formalice convenio con la referida 
mercantil. 
  

El Ayuntamiento de Paterna 
designa rá un Director Técnico 
responsable como enlace entre las 
actividades programadas por la 
asociación en el municipio de 
Paterna para un mejor cumplimiento 
de sus fines. 
 
El Ayuntamiento se compromete a 
apoyar mediante una subvención 
directa la programación p resentada 
por la asociación por un valor  de 
13.500 €.   
 
 
TERCERA.- La Asociación “Cambra” se 
compromete a la  parcelación y 
explotación de los terrenos del 
modo siguiente : 
 
 
 

-  15 parcelas de 100 m2 para 
“autoconsumo”. 

-  2 zonas de    137.50   m2 
para activid ades en grupos 
(asociaciones, jubiliados, 
etc.) 

-  1 zona de       100   m2 para 
Aula de Naturaleza para 
grupos escolares. 

-  1 zona de    100     m2 
adaptada para discapacitados 
físicos y sensoriales. 

-  1 zona de      100     m2 de 
almacenaje. 

 
La Asociación “La Cambra” se 
compromete a poner a disposición 
del Ayuntamiento la zona adaptada 
para discapacitados físicos y 



discapacitats físics i sensorials, a 
fi que el mateix Ajuntament puga 
realitzar les pràctiques formatius 
dels cursos propis de formació. 
 
 
L'Associació “La Cambra” es 
compromet  a  destinar els productes 
que s'obtinguen de l'explotació dels 
terrenys als fins socials de 
l'associació, quedant prohibida 
qualsevol activitat de 
comercialització. . No es permetrà 
en l'hort la criança de cap tipus 
d'animal. 
 
Els productes que s'obting uen de 
l'explotació dels terrenys es 
destinaran als fins socials de 
l'associació, quedant prohibida 
qualsevol activitat de 
comercialització. 
 
 L'Associació “CAMBRA” es compromet 
a realitzar durant l'any 2010 les 
accions formatives que a continuació 
es relacionen: 

 

- Projectes formatius en 
agricultura ecològica per a 
persones en situació de 
desocupació, jubilats, dones, 
pensionistes, grups familiars, 
estudiants de primària i 
secundària,  jóvens i 
discapacitats. 

 
 
Per a això es realitzaran tallers 
sobre l'horta valenciana amb el 
propòsit de difondre els valors 
ecològics, històrics, socials, 
culturals, econòmics i educatius 
d'este espai agrícola protegit, 
així com les seues possibilitats 
d'ús social. Es realitzarà un 
programa de tallers en la mateixa 
horta. 
 

- La realització d'activitats 
col·lectives de treball en 
l'horta com l'elaboració de 
compost, creació de planters, 
poda d'arbres. 

 

sensoriales, con el fin de que el 
mismo pueda realizar las prácticas 
formativos de los cursos propios de 
formación. 
 
La Asociación “La Cambra” se 
co mpromete  a  destinar los 
productos que se obtengan de la 
explotación de los terrenos a los 
fines sociales de la asociación, 
quedando prohibida cualquier 
actividad de comercialización. . No 
se permitirá en el huerto la 
crianza de ningún tipo de animal. 
 
Los productos que se obtengan de la 
explotación de los terrenos se 
destinarán a los fines sociales de 
la asociación, quedando prohibida 
cualquier actividad de 
comercialización. 
 
 La Asociación “CAMBRA” se 
compromete a realizar durante el 
año 2010 las accione s formativas 
que a continuación se relacionan: 

 

-  Proyectos formativos en 
agricultura ecológica para 
personas en situación de 
desempleo, jubilados, 
mujeres, pensionistas, 
grupos familiares, 
estudiantes de primaria y 
secundaria,  jóvenes y 
discapacitados. 

 
Para ello se realizarán talleres 
sobre la huerta valenciana con el 
propósito de difundir los valores 
ecológicos, históricos, sociales, 
culturales, económicos y 
educativos de este espacio 
agrícola protegido, así como sus 
posibilidades de uso social. Se 
realizará un programa de talleres 
en la misma huerta. 
 

-  La realización de 
actividades colectivas de 
trabajo en la huerta como la 
elaboración de compost, 
creación de semilleros, poda 
de árboles. 

 



 
 
-  S'organitzaran visites 
escolars a l'horta, utilitzant 
esta com “aula de naturalesa”, 
amb ella es pretén acostar a les 
escoles el coneixement del món 
agrícola. Els alumnes podran 
realitzar diferents tasques 
d'abonament, birbar, plantar, 
regar, recol·lectar… depenent de 
les necessitats de l'hort el dia 
de la visita. 
 

- Es realitzaran xarrades 
informatives en Llars Socials, 
Associacions de Dones, 
Associacions Veïnals sobre 
agricultura ecològica i 
respecte del medi ambient. 

 
 
 
QUARTA.-L'Associació “LA 
CAMBRA”comptarà .per a dur a 
terme les activitats relacionades 
amb:  
 

- Un Coordinador 
- Un Monitor agrícola 

 
 
CINQUENA.- Les parts establiran 
iniciatives de divulgació i 
difusió dels continguts d'este 
Conveni i de les seues 
actuacions, amb l'objecte de 
garantir el major grau de 
coneixement d'estos projectes per 
la societat i en particular pels 
propis interessats.  
 
SISENA.- L'import d'este conveni 
que ascendeix a 13.500 € 
s'abonarà anualment del 
Pressupost Municipal, en els 
termes següents: 

 
 El 100% de la subvenció, 
que ascendeix a 13.500 € es 
justificarà de la manera 
següent: 
 

- El  50%,  és a dir la 
quantitat de  6.750 € , 
s'alliberarà immediatament, 

 
-  Se organizarán visitas 
escolares a la huerta, utilizando 
ésta como “aula de naturaleza”, 
con ella se pretende acercar a 
las escuelas el conocimiento del 
mundo agrícola. Los alumnos 
podrán realizar diferentes tareas 
de abono, escardar, plantar, 
regar, recolectar… dependiendo de 
las necesidades del huerto el día 
de la visita. 
 

-  Se realizarán charlas 
informativas en Hogares 
Sociales, Asociaciones de 
Mujeres, Asociaciones 
Vecinales sobre agricultura 
ecológica y respeto del 
medio ambiente. 

 
 
CUARTA.-La Asociación “LA 
CAMBRA”contará .para llevar a 
cabo las actividades relacionadas 
con:  
 

-  Un Coordinador 
-  Un Monitor agrícola 

 
 
QUINTA.- Las partes establecerán 
iniciativas de divulgación y 
difusión de los contenidos de 
este Convenio y de sus 
actuaciones, con el objeto de 
garantizar el mayor grado de 
conocimiento de estos proyectos 
por la sociedad y en particular 
por los propios interesados.  
 
SEXTA.- El importe de este 
convenio que asciende a 13.500 € 
se abonará anualmente del 
Presupuesto Municipal, en los 
siguientes términos: 

 
 El 100% de la subvención, 
que asciende a 13.500 € se 
justificará del modo siguiente: 
 

- El  50%,  es decir la 
cantidad de  6.750 € , se 
librará de inmediato, a la 
firma del convenio. 
- Una vez  justificada la 



a la firma del conveni. 
- Una vegada  justificada la 
primera entrega del 50%  es 
procedirà a l'abonament de 
la resta del 50 % de la 
subvenció, és a dir  6.750 
€. 
 
La totalitat del 100% de la 
subvenció ha d'estar 
justificat abans del 31 de 
desembre del 2010. 
 

SETENA.- L'Associació “CAMBRA” 
justificarà la quantitat de 
13.500 € mitjançant la 
presentació d'una  memòria de les 
activitats realitzades, 
fotocòpies dels butlletins de 
cotització a la Seguretat Social 
TC1 i TC2, nòmines del personal 
contractat i factures de 
material. 

 
HUITENA.- L'Associació “CAMBRA”, 
amb subjecció a la normativa 
aplicable i en els termes d'este 
Conveni, s'obliga a l'estricte 
compliment de les instruccions de 
l'Ajuntament de Paterna en 
matèria de control, seguiment, 
avaluació i justificació de 
l'activitat i els resultats 
d’esta. 

 
NOVENA.- L'Ajuntament de Paterna 
no mantindrà amb els treballadors 
de l'Associació  “CAMBRA” cap 
relació laboral ni qualsevol 
altre tipus de dependència. 
 
 
DESENA.- El present Conveni 
entrarà en vigor en el moment de 
la seua firma i tindrà vigència 
fins al 31 de desembre del 2010, 
podent-se prorrogar per 
anualitats  
 
Les parts, en prova de la seua 
conformitat, firmen el present 
conveni,  en triplicat exemplar, 
en el lloc i data indicats en 
l'encapçalament. 
 

primera entrega del 50%  se 
procederá al abono del resto 
del 50 % de la subvención, 
es decir  6.750 €. 
 
 
 
La totalidad del 100% de la 
subvención debe estar 
justificado antes del 31 de 
diciembre de 2010. 
 

SEPTIMA.- La Asociación “CAMBRA” 
justificará la cantidad de 13.500 
€ mediante la presentación de una  
memoria de las actividades 
realizadas, fotocopias de los 
boletines de cotización a la 
Seguridad Social TC1 y TC2, 
nóminas del personal contratado y 
facturas de material. 

 
 

OCTAVA.- La Asociación “CAMBRA”, 
con sujeción a la normativa 
aplicable y en los términos de 
este Convenio, se obliga al 
estricto cumplimiento de las 
instrucciones del Ayuntamiento de 
Paterna en materia de control, 
seguimiento, evaluación y 
justificación de la actividad y 
los resultados de la misma. 

 
NOVENA.- El Ayuntamiento de 
Paterna no mantendrá con los 
trabajadores de la  Asociación 
“CAMBRA” relación laboral alguna 
ni cualquier otro tipo de 
dependencia. 
 
DECIMA.- El presente Convenio 
entrará en vigor en el momento de 
su firma y tendrá vigencia hasta 
el 31 de diciembre de 2010, 
pudiéndose prorrogar por 
anualidades  
 
Las partes, en prueba de su 
conformidad, firman el presente 
convenio,  en triplicado 
ejemplar, en el lugar y fecha 
indicados en el encabezamiento. 
 

 



 
 

 

Por el  Ayuntamiento de Paterna  Por la Asociación “LA CAMBRA” 

 
 

Fdo. Lorenzo Agustí Pons.    Fdo……………...” 

 

 
 

TERCER.- Conced ir  subvenció a 
l'Associació “CAMBRA” , per un 
import de 13.500  €  per a 
l'execució del projecte que obra en 
l'expedient. 

 
 

QUART.-  Aprovar el gasto de   
13. 500 € a c àrrec de l'aplicació  
2320-22699, RC núm. 10287 

 
 
 

CINQUÉ.-  Procedir al pagament 
de la quantitat de 6.750 €  a 
l'Associació “La Cambra”, 
corresponent al 50% de l'aportació 
total de l'Ajuntament, corresponent 
a la firma del conveni. 

 
 

SISÉ.-  Autoritzar el Sr. 
alcalde- president tan àmpliament com 
en dret procedisca per a la firma de 
l'esmentat conveni administratiu amb 
l'associació i de tots els documents 
siguen precisos que per a 
l'efectivitat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l'acord adoptat. 

 
SETÉ.- Forma de justificació: 

 
 
1.-  Realitzar l'activitat o 

adoptar el comportament que 
fo namenta la concessió de la 
subvenció, per al coneixement i de 
la qual control per part de 
l'Ajuntament, hauran de presentar 
prèviament a la concessió de la 
subvenció una memòria explicativa de 
les activitats a realitzar en la que 
s'incloga pressupost detal lat de les 

 TERCERO.- Conceder  
subvención a la Asociación 
“CAMBRA” , por importe de 13.500  
€  para la ejecución del 
proyecto que obra en el 
expediente. 
 

CUARTO.-  Aprobar el gasto de  
13.500 € con cargo a la 
aplicación  2320- 22699, RC núm. 
10287 

 
 

QUINTO.-  Proceder al pago de 
la cantidad de 6.750 €  a la 
Asociación “La Cambra”, 
correspondiente al 50% de la 
aportación total del Ayuntamiento, 
correspondient e a la firma del 
convenio. 

 
SEXTO  .-  Autorizar al Sr. 

Alcalde- Presidente tan ampliamente 
como en derecho proceda para la 
firma del citado convenio 
administrativo con la asociación y 
de cuantos documentos sean precisos 
para la efectividad de los derechos 
y obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 

 
SÉPTIMO.- Forma de 

justificación: 
 
1.-  Realizar la actividad o 

adoptar el comportamiento que 
fundamenta la concesión de la 
subvención, para cuyo conocimiento 
y control por parte del 
Ayuntamiento, deberá n presentar 
previamente a la concesión de la 
subvención una memoria explicativa 
de las actividades a realizar en la 
que se incluya presupuesto 



dites activitats. 
 
2.- Acreditar davant de 

l'Ajuntament la realització de 
l'activitat o l'adopció del 
comportament, així com el compliment 
dels requisits i condicions que 
determinen la concessió o gaudi 
d'ajuda. 

 
3.- El sotmetiment a les 

actuaci ons de control financer que 
corresponen a la Intervenció, en 
relació amb les subvencions i ajudes 
concedides. 

 
4.- Comunicar a l'Ajuntament la 

concessió de subvencions o ajudes 
per a la mateixa finalitat, 
procedent de qualsevol Administració 
o Ens públic. 

 
5.- Forma de justificació: Còpia 

diligenciada o original de les 
factures, nòmines del personal 
contractat i TC 1 i TC2 butlletins 
de la Seguretat Social. 

No obstant Quan el receptor de 
la subvenció siga una entitat 
pública o privada, la dita 
justificació podrà substituir- se per 
l'acord d'aprovació de la liquidació 
del pressupost que va servir de base 
per a la seua concessió, per l'òrgan 
competent segons els seus estatuts. 

 
 
6.- Termini de justificació: Dins 

de l'any en què es van atorgar 
hauran de justific ar l'aplicació 
dels fons rebuts davant del Servei 
que gestione el gasto, incorporant-
se a l'expedient de la seua 
concessió.  

Justificada esta, s'expedirà 
pel cap del Servei que corresponga 
certificació que així ho acredite, i 
que es remetrà a la Intervenci ó en 
el termini d'un mes per a la seua 
fiscalització. En el supòsit que els 
fons rebuts no hagueren sigut 
utilitzats per a la finalitat 
prevista, el servei gestor exigirà 
el reintegrament de l'import no 
justificat, iniciant l'oportú 
expedient. 

detallado de dichas actividades. 
 
2.- Acreditar ante el Ayuntamiento 

la realización de la actividad o la 
adopción del comportamiento, así 
como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones que 
determinen la concesión o disfrute 
de ayuda. 

 
3.- El sometimiento a las 

actuaciones de control financiero 
que corresponden a la Intervención, 
en relación con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
4.- Comunicar al Ayuntamiento la 

concesión de subvenciones o ayudas 
para la misma finalidad, procedente 
de cualquier Administración o Ente 
público. 

 
5.- Forma de justificación: Copia 

diligenciada u original de las 
facturas, nóminas d el personal 
contratado y TC 1 y TC2 boletines 
de la Seguridad Social. 

No obstante cuando el 
receptor de la subvención sea una 
entidad pública o privada, dicha 
justificación podrá sustituirse por 
el acuerdo de aprobación de la 
liquidación del presupuesto qu e 
sirvió de base para su concesión, 
por el órgano competente según sus 
estatutos. 

 
6.- Plazo de justificación: Dentro 

del año en que se otorgaron deberán 
justificar la aplicación de los 
fondos recibidos ante el Servicio 
que gestione el gasto, 
incorporándos e al expediente de su 
concesión.  

Justificada la misma, se 
expedirá por el Jefe del Servicio 
que corresponda certificación que 
así lo acredite, y que se remitirá 
a la Intervención en el plazo de un 
mes para su fiscalización. En el 
supuesto que los fondos r ecibidos 
no hubieran sido utilizados para la 
finalidad prevista, el servicio 
gestor exigirá el reintegro del 
importe no justificado, iniciando 
el oportuno expediente. 



 
Per al no previst caldrà ajustar-

se al que disposa la Llei 38/2003, 
de 17 de novembre, i el Reial Decret 
Legislatiu 887/2006, de 21 de juny, 
pel qual s'aprova el Reglament de la 
Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions. 

 
 
HUITÉ.- Condicionar l'operativ itat 

dels punts segon a sisé, en funció 
del que finalment resulte com a 
conseqüència del període 
d'informació publica obert. 

 
 
NOVÉ.- Donar compte a la 

Intervenció de Fons i als 
interessats als efectes oportuns. 
 
 

28é.- PRECS I PREGUNTES.- Es 
van formular diversos precs i 
preguntes pels Srs. I Sres. 
corporatius. 

 
La Sra. Ripoll prega se li 

facilite la informació que han 
sol·licitat sobre el detall de les 
productivitats abonades en els 
exercicis 2008 i 2009. La Sra. 
Villajos respon que desconeix la 
petició e fectuada, emplaçant a la 
Sra. Ripoll que li sol·licite la 
dita informació per escrit. Al que 
la Sra. Ripoll contesta que el seu 
Grup ja va fer la petició per escrit 
dirigit al Tècnic. La Sra. Villajos 
manifesta desconéixer la dita 
petició i que no obstant li 
facilitarà la informació 
sol·licitada. 

 
La Sra. Domingo pregunta al 

Sr. Romero per la paralització de la 
rotonda del C/ 29 i de la 
canalització dels barrancs Barato i 
de la Font. Li agradaria que 
explicara el Sr. Romero quin és 
l'actual situació i quan està 
prevista la finalització de les 
obres. A més indica que la reposició 
de l'arbratge talat en el barranc 
Barat encara no s'ha dut a terme, 
incomplint- se l'ordenança existent a 

 
Para lo no previsto se estará a lo 

dispuesto en la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, y el Real Decreto 
Legislativo 887/2006, de 21 de 
junio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, General de 
Subvenciones. 

 
OCTAVO.- Condicionar la 

operatividad de los puntos segundo 
a sexto, en función de lo que 
finalmente res ulte como 
consecuencia del periodo de 
información publica abierto. 

 
NOVENO.- Dar cuenta a la 

Intervención de Fondos y a los 
interesados a los efectos 
oportunos. 
 

28º.- RUEGOS Y PREGUNTAS.- Se 
formularon diversos ruegos y 
preguntas por los Srs. 
Corporativos. 

 
La Sra. Ripoll ruega se le 

facilite la información que han 
solicitado sobre el detalle de las 
productividades abonadas en los 
ejercicios 2008 y 2009. La Sra. 
Villajos responde que desconoce la 
petición efectuada, emplazando a la 
Sra. Ripoll a que le sol icite dicha 
información por escrito. A lo que 
la Sra. Ripoll contesta que su 
Grupo ya hizo la petición por 
escrito dirigido al Técnico. La 
Sra. Villajos manifiesta desconocer 
dicha petición y que no obstante le 
facilitará la información 
solicitada. 

 
La Sra . Domingo pregunta al 

Sr. Romero por la paralización de 
la rotonda de la C/29 y de la 
canalización de los barrancos Barat 
y de la Font. Le gustaría que 
explicara el Sr. Romero cuál es la 
actual situación y cuándo está 
prevista la finalización de las 
obras. Además indica que la 
reposición del arbolado talado en 
el barranco Barato todavía no se ha 
llevado a cabo, incumpliéndose la 



este efecte. 
Prega a qui competisca (fent 

al·lusió al Sr. Gavarda, la Sra. 
Contelles o al Sr. Romero), que el 
tema de la Línia 1 de Metre es porte 
als òrgans participatius i a la 
Comissió de Sostenibilitat, pregant 
al seu torn al Sr. Alcalde que reba 
a la “Plataforma 15 minuts”, la qual 
tenen sol·licitada cita amb ell des 
de fa un any. 

 
Al Sr. Arenes, li prega la 

Sra. Domingo que parle amb el 
personal de jardineria de La Canal, 
perquè minimitzen les molèsties que 
arriba a ocasionar la maquinària. 
Aclareix que les dites queixes han 
sigut manifestades a la Policia 
Local. 

 
El Sr. Alcal de aclareix que 

convocarà a la “Plataforma 15 
minuts” Quan hi haja quelcom nou que 
comentar amb ells. 

 
El Sr. Romero, explica que en 

les obres referenciades hi ha cert 
desfasament, però que acabaran al 
juny. En relació amb la reposició 
d'arbratge sol·licit a més informació 
respecte d'això; responent- li la 
Sra. Domingo que es refereix a les 
sureres del Parc Central. El Sr. 
Romero, davant de l'aclariment de la 
Sra. Domingo, indica que estudiarà 
el tema i en relació als sorolls de 
jardineria, manifesta que no s e li 
ocorre cap solució respecte d'això. 

 
 
 
La Sra. Contelles, en els 

mateixos termes que el Sr. Romero, 
indica que estudiarà el tema de 
l'arbratge i  en relació amb el tema 
de la Línia 1, assenyala que ho 
portarà als comités. 

 
La Sra. Benlloch, indica que  

en el seu dia es va presentar una 
moció, que es va retirar, sobre la 
il·luminació en el Parc Lloma Llarga 
Lloma Llarga i que dia de hui 
segueix en igual sense escometre's 
cap tipus d'actuació. 

ordenanza existente al efecto. 
Ruega a quien competa 

(haciendo alusión al Sr. Gabarda, 
la Sra. Contelles o al Sr. Romero), 
que el tema de la Línea 1 de Metro 
se lleve a los órganos 
participativos y a la Comisión de 
Sostenibilidad, rogando a su vez al 
Sr. Alcalde que reciba a la 
“Plataforma 15 minutos”, la cual 
tienen solicitada cita con él desde 
hace un año. 

Al Sr. Arenes, le ruega l a 
Sra. Domingo que hable con el 
personal de jardinería de La 
Cañada, para que minimicen las 
molestias que llega a ocasionar la 
maquinaria. Aclara que dichas 
quejas han sido manifestadas a la 
Policía Local. 

 
El Sr. Alcalde aclara que 

convocará a la “Platafo rma 15 
minutos” cuando haya algo nuevo que 
comentar con ellos. 

 
El Sr. Romero, explica que en 

las obras referenciadas existe 
cierto desfase, pero que terminarán 
en junio. En relación con la 
reposición de arbolado solicita más 
información al respecto; 
respo ndiéndole la Sra. Domingo que 
se refiere a los alcornoques del 
Parque Central. El Sr. Romero, ante 
la aclaración de la Sra. Domingo, 
indica que estudiará el tema y en 
relación a los ruidos de 
jardinería, manifiesta que no se le 
ocurre ninguna solución al 
respecto. 

 
La Sra. Contelles, en los 

mismos términos que el Sr. Romero, 
indica que estudiará el tema del 
arbolado y  en relación con el tema 
de la Línea 1, señala que lo 
llevará a los comités. 

 
La Sra. Benlloch, indica que 

en su día se presentó una moción, 
que se retiró, sobre la iluminación 
en el Parque Valterna Lloma Llarga 
y que día de hoy sigue en igual sin 
acometerse ningún tipo de 
actuación. 



En relació amb les 
instal·lacions esportives pròximes 
al Col·l egi de Mes Camarena, vol 
saber com es gestiona el seu ús, 
perquè segons pareix el col·legi 
privat té un ús exclusiu en una 
determinada franja horària, entenent 
que açò no ha de ser així. 

Li ha arribat a casa una carta 
informativa sobre l'escola d'estiu, 
adonant- se que s’hi tracten 
qüestions que no han sigut tractades 
prèviament en Comissió informativa; 
critica este fet. 
 
  
 La Sra. Ferrer, recorda que la 
Regidora de Sanitat li va ratllar de 
“pesada”, i assenyala que si per 
això entén defendre els interessos  
dels veïns, serà molt “pesada”.  
 D'altra banda pregunta per les 
actuacions que s'han dut a terme en 
2010, en matèria de desratització i 
desinsectació. 
 A continuació prega al Sr. 
Alcalde que li diga al Sr. 
Interventor els facilite informe 
sobre la situac ió de la subvenció 
del circuit del teatre; ja que - te'm 
que no s'estiga sent clar amb este 
tema. 
 
  
 La Sra. Ferré, indica que li 
facilitarà la informació per escrit.  
 
 
 La Sra. Martínez, en relació 
amb la subvenció dels teatres, 
insisteix en el fet que el que es 
vol és que la subvenció arribe 
directament a la caixa del teatre. 
 
 El Sr. Borruey sobre l'apagada 
mundial amb motiu de l'hora del 
planeta, que va tindre lloc este 
dissabte, pregunta quines actuacions 
s'han dut a terme a Paterna. 
 
 D'altra banda pr egunta quins 
acords s'han aconseguit amb l'IVVSA 
sobre els arrendaments de La Coma. 
 
 Finalment enumera una sèrie de 
preguntes que tenen pendent de 

En relación con las 
instalaciones deportivas cercanas 
al Colegio de Mas Camarena, quiere 
saber cómo se gestiona su uso, pues 
al parecer el colegio privado tiene 
un uso exclusivo en una determinada 
franja horaria, entendiendo que 
esto no debe ser así. 

Le ha llegado a casa una 
carta informativa sobre la escuela 
de verano, percatándose de que en 
la misma se tratan cues tiones que 
no han sido tratadas previamente en 
Comisión informativa; criticando 
este hecho. 
 
 La Sra. Ferrer, recuerda que 
la Concejala de Sanidad le tachó de 
“cansina”, y señala que si por ello 
entiende defender los intereses de 
los vecinos, será muy “cansina”.  
 Por otra parte pregunta por 
las actuaciones que se han llevado 
a cabo en 2010, en materia de 
desratización y desinsectación. 
 Seguidamente ruega al Sr. 
Alcalde que le diga al Sr. 
Interventor les facilite informe 
sobre la situación de la subvención  
del circuito del teatro; ya que 
teme que no se esté siendo claro 
con este tema. 
 
  
 La Sra. Ferré, indica que le 
facilitará la información por 
escrito. 
 
 La Sra. Martínez, en relación 
con la subvención de los teatros, 
insiste en que lo que se quiere es 
que la subvención llegue 
directamente a la caja del teatro. 
 
 El Sr. Borruey sobre el 
apagón mundial con motivo de la 
hora del planeta, que tuvo lugar 
este sábado, pregunta qué 
actuaciones se han llevado a cabo 
en Paterna. 
 Por otra parte pregunta qué 
acuerd os se han alcanzado con el 
IVVSA sobre los arrendamientos de 
La Coma. 
 Finalmente enumera una serie 
de preguntas que tienen pendiente 



contestació des de desembre i 
pregunta quan els seran contestades.  
 
 
 Respecte a les actuacions 
escomeses a Paterna amb motiu de 
l'apagada mundial del dissabte, la 
Sra. Contelles contesta que es va 
apagar el monument de la Torre i la 
fatxada de l'Ajuntament. 
 
 El Sr. alcalde contesta que 
amb l'IVVSA hi ha un primer acord i 
voluntat de continuar treballant. 
Així mateix manifesta que li consta 
el content de l'associació de La 
Coma amb les gestions que s'estan 
duent a terme. 
 
 D'altra banda indica que 
s'encarregarà personalment de donar 
contestació a tot el que falte per 
resoldre. 
 

I sense més assumptes per 
tractar, la Presidència alça la 
sessió, a les vint-i- tres hores i 
deu minuts i de tot això, com a 
secretària, done fe. 
 

de contestación desde diciembre y 
pregunta cuando les van a ser 
contestadas. 
 
 Respecto a las actuaciones 
acometidas en Pa terna con motivo 
del apagón mundial del sábado, la 
Sra. Contelles contesta que se 
apagó el monumento de la Torre y la 
fachada del Ayuntamiento. 
 
 El Sr. Alcalde contesta que 
con el IVVSA hay un primer acuerdo 
y voluntad de seguir trabajando. 
Asimismo manif iesta que le consta 
el contento de la asociación de La 
Coma con las gestiones que se están 
llevando a cabo. 
 
 Por lo demás indica que se 
encargará personalmente de dar 
contestación a todo lo que falte 
por resolver. 
 
Y no habiendo más asuntos que 
tratar, po r la Presidencia se 
levanta la sesión, siendo las 
veintitrés horas y diez minutos de 
lo cual, como Secretaria, doy fe. 

 
 
 

 


